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वैसे तो शिशुपालवध के कई अनुवाद निकल चके है| उनसे क श्रग्रेजी मे 
तथा कु हिन्दी मे भी है । श्रग्रेजी के श्रनुवाद मल्लिनाथ की सस्कृतं टीकाके 
साथ व्याकरणात्मक टिप्पणियो के होने से अधिक उपादेय है पर श्रव विक्व- 
विद्यालयो की बी ० ए० परीक्षाग्नो मे हिन्दी माध्यम ही से उनमे बैठने वाले छात्रो 
के लिए उनकी उतनी उपादेयता नही रह गई है । इसके म्रतिरिक्ति पाध क्रा यह्‌ 
काव्य शास्त्रौ आदि परीक्षभ्रोके पाद्यक्रममे भी निर्धारित है । श्रत. .विदेष 
रूप से उनके लिए हिन्दी मे एेसा श्रनुवाद होना चाहिए जिसमे श्रघरुवाद के साथ 
व्याकरण, कोष, श्रलकार श्रादिके सम्बन्धमेभी टिप्पशियांदी गईहो। 
इसी हृष्टि को लेकर इस काव्य का प्रथम सगं छात्रो के सम्मुखं प्रस्तत किया 
जा.रहा है | द्वितीय सगभी शीघ्रही निकल रहा | भ्रारा है, यह्‌ पुस्तक 
विद्याथियो के लिये उपयोगौ सिद्ध होगी) 


दवितीय संस्करण के सम्बन्ध मे निवेदन 

प्रस्तुत ग्रन्थ का प्रथम सस्करण॒ श्राज से पन्द्रह वध पूवं वि० स० २०११ 
प्रकाशित टश्रा था श्नौर प्रकाित होनेके तीन ही साल के श्रन्तगंत समाप्त भी 
हो गय था} परन्तु व्यक्तिगत व्यस्तताश्रो एव कटिनादयो के कारण इसके 
लेखक द्वितीय सस्करण प्रकारितन करा सके । इसके टकसालौ हिन्दी अनुवादः 
एव सुन्दर टिप्पणी आदि के कारण इसकी माँग पाठको की भ्नोर से सदेव होती 
रदी । उनके प्रनुरोधसे ही यह्‌ द्वितीय सस्करण परे पन्द्रह साल बाद निकल 
र्हा है | पूवं सस्करणकी छपे की श्रनुद्धियोकौ प्रियेण परहार हो गया 
है । थत्र-तत्र कु ग्रौर भो सशोधन कर दिए गएदहै। 

हमे विवास है कि पूर्ववत्‌ ही गुणग्राही पाट्को द्वारा गृहीत होकर यह्‌ 
पुस्तक उनका रमित कल्याण करेगी | 


नागपचमी, २०२६९ विक्रमान्द } 


आद्याप्रसादर मिध 
ष्याम 


माप ओर उनका काय 


नवम शतान्दी के बाद सस्छृत कवियो पर्‌ कालिदास के भ्रतिरिक्त जिनका 
सबसे अ्रधिक प्रभाव दिखाई पडता हैः वे है.शिशुपालवध के रचयिता श्रमर 
महाकवि माघ । ओ्रौर दशम ₹रताब्दी के बाद की सस्कृत काव्यरचना को देखने 
सेतो कभी२ एेसा प्रतीत हयोताहै कि लैसे उस समय के क्वियो के श्रादक्ं 
कालिदास की श्रपेक्ना माघ ही ग्रधिक रहे हो (कुञ-कुछ भह्टिकीशेलीकामी 
भनुकरण दील पडता है) क्योकि उस समय तक काव्य मे पाण्डित्य-परदर्शान कौ 
भावना अधिक प्रबल हो की थी, जिसकं लिए कालिदास मागदशशंक नही अन 
सकते थे । यद्यपि सवंप्रथम भारवि ते पाण्डित्य-अदर्शन की रोली को भ्रपने कान्य 
मे जन्म दिया किन्तु मपने प्रबल स्पद्धालु [ श्रद्धालु? ] माघ की प्रतिभासते वे 
इतने भ्राच्छन्त" हो चके धे कि शिशुपालवध के क्म्मुख किराताज्चु नीय एक सरल 
काव्यः बन गया था | 


यद्यपि महाकवि माघ भी श्रपने जीवन-काल श्रादि के विषयं मे 
कालिदास श्रादि घ्रन्य सस्छरत कवियो कौ ही भाति रौन है, परन्तु 
सौभाग्यवश इन्टोने श्रपने काव्य निजुपालवधः के प्रत्त मे श्रपते 
पिता, पितामह श्रादि कातो नामोल्तेख कर ही दिया है । इन्होने श्रपे 


१ ए न्तावद्‌ मा माखेमाति बबन्माण्स तक्म (न 11 तावद्‌ मा भारवेर्भाति यावन्माघस्य नोदयः | 

२--“माघेन विध्नितोत्साहा नोत्सहन्ते पदक्रमे । स्मरन्तो भारवेरेव कवय$ 
कपयो यथा || 

छृत्स्तप्रवोधह्ृद्वाणी भारवेरिव भारवे; । मावेनेव च माचेन कम्पः कस्य 
न जायते ॥> 

३--द्रष्टव्य शिशुपालवध के श्रन्तिम पाच श्लोक । 


( १३१ ) 


स्मरत्यदौ दाशरथिरभ॑वन्भवानम्‌- वनान्ताद्वनितापहारिणम्‌ | 

पयोधिमाबदचलज्जलाविलं विलङ्घ्य लङ्क निकषा हनिष्यति ॥ 

अन्वयं - भवान्‌ दासरथिः भवन्‌ वनान्तात्‌ वनितहारिसुम्‌ भ्मुम्‌ 
भरावद्धवलज्जलाविल पयोधि" विलङ्ध्य लद्धं निकषा हनिष्यति । प्रदः स्मरति 4 


छअथ--प्रापने दशरयपुतर राम बनकर दण्डकारण्य से सीताःजीको चुरान 
वाले उसे, बाधे लाने के कारण चञ्चलं प्रत एव गन्दे घमुद्ध को पार कर, लङ्का 
के समीप मारा था- स्मरण है न? र 


स्मरतीति ॥ मातीति भवान्‌ । भतेडवतुः । दश्चसयस्पपत्य ) पुमाम्दा- 
शरथिः । “भत इन. इतीन प्रस्ययः | भवन्‌ । रामः सनित्यं; मवतेलेटः द॒त्रा- 
देहः | वनान्तादृण्डकारण्याद्रनितापह रिण सीतापहर्तारममु' रावणम्‌ । श्राबद्धः 
रक्षिाद्विभिवंद्सेतुः भ्रतएव चलन्ति जलानि यस्थ स॒ च । श्रत एव श्राविबश्च 

भ्राबद्धच लज्जलाविल पयोधि विलद्भुय ल ङ्का निकषा लद्कासिमीपे। समयानि- 
कषाराब्दौ सामीप्ये त्वग्यये मतौ इतिं हलायुधः । श्रमितः परितः समयानिकषाहा- 
प्रतियोगेऽपि" इति द्वितीया । हनिष्यति ग्रवधीत्‌ | श्रभिन्ञावचने चट्‌ इति मूते 
लृट्‌ । अरदो हनन भवान्स्मरतीति काकुः | प्रत्यभिजानाकि करिमित्यथैः । शेषे- 
प्रथमः ॥ 

भ्य{कर्ण-दाशरथिः-- दशरथस्य श्रपत्य पुमान्‌ इति दाद्यरथिः 
( दशरथ इन. ) | वनितापहारिणम्‌- वनितामन्नपहुतवान्‌ इति वनिचपहारी 
(वनिता -{-म्रप ¬ हू {-णिनिःकतंरि), । तम्‌ ॥ भ्राबद्ध-चलज्जलाविलम्‌---चलन्ति 
जलानि यस्य स चलज्जलः (बण ब्री° ) । भ्राबद्धस्व चलज्जलबव श्रा--लः 
( कमधा० ) । तादृश््व भ्राविलस्चेति भरवबद्ध-लः ( कप्रधा० ), तम्‌।। 


,( १३२ ) 


लद्धम्‌- निकषा] ( समीपाथं भ्रव्यय ) के योय मे लङ्काम्‌ मे द्वितीय प्रयुक्त हुई 
है । हनिष्यत्ति--हन्‌ + बुट्‌ तिप्‌ ( यहां (मभि ज्ञावचने लृट्‌ ३।२।११२'* भर्थात्‌ 
जनहा श्रत्रीत कौ स्मृति. दिलाने वाला शब्द प्रयुक्त होता है, वहा भूताय मे ही चरट्‌ 
लकार्‌ का प्रयोग क्ियृए जाता है- इस नियम से नट्‌ लकार का प्रयोग किय 


गया हे । 
कोष- वनिता = “वनिता जनितात्यथंनुरागाया च योषिति” 


` आविल = कलुषोऽनच्छ श्रविलः--श्रमर | 

भावाथ-तदा दशरथपुत्रत्वेनावतीर्णो मवान्‌ वनमध्यात्‌, दारप-हारिणम्‌ 
एत पयोधौ सेतु निर्माय्य तमुल्लड््य ल कूाञ्चक्रम्य युद्धे हतवान्‌ इति क्र 
स्मरति 
अथौपपत्ति हलनपतेऽपरामवाप्य शैलूष इवैष भूमिकाम्‌ । 
तिरोहितात्मा शिशुपालसंज्ञया प्रतीयते सम्रति सोऽप्यस परैः ॥६९॥। 

अन्वय -- भ्रथ सप्रति छलनापरः एषः शूषः भूमिकाम्‌ इव श्रपराम्‌ 
उपपत्तिम्‌ श्रवाप्य दिदुपालसन्ञया तिरोहितात्मा सोऽपि परैः भ्रसः प्रतीयते | 

अथे --ईइसके अ्रनन्तर भ्र दूसरो को छलने मे तत्पर यह रावण भ्रन्य ङ्प 
धारण करने वले नट को भति दुसरा जन्म धारण करने एवं शिद्युपाल नाम 
दारा पुवस्वरूप के च्पि जाने से वही होने पर भी दूसरों को उससे भिन्न प्रतीत 
टोता है) 

अथेति ॥ श्रय राक्षसदेहत्यागानन्तरं संप्रति छलनापरः परप्रतारणापरः एष 
रावणः शं लूषो नटः । तस्य भुमिका सूपान्तरमिव । “शौ लुषो नटभित्लयोः 
“भूमिका स्चनायां स्यान्मूत्यंन्तरपरिग्रहेः इति विद्वः } श्रपरामूप्पत्तिम्‌ । जन्मान्तर 
मिद्यर्थः । भ्रवाप्य॒शिदुपालसज्ञया तिरोहितात्मा । तिरोहितस्वरूपः सन्‌ सोऽ 


( १६३ ) 


पि रावण एव स्न्नपि परेरितरेः स न भवतीत्यसः तस्मादन्य एव । “नन. इति 
नन समासः । श्रत एव एतत्तदोः सुलोपो- इत्यादिना न सुलोपः । प्रतीयते 
ज्ञायत इति प्रतिपूर्वादिणः कमणि लट्‌ । यथेक एव लं लूषो रूपान्तरमास्थाय तद- 
शभाषादिभिरन्य एव प्रतीयते तद्रदयपपि मानुषदेहपरिग्रहादन्य इव भाति । दौजन्य 
तु तदेवेत्यवश्य साह्यं इति भावः ॥ 


व्याकरण --उपपत्तिम्‌-उप-~}-पद्‌ + क्तिन्‌ भवे स्त्रियाम्‌, ताम्‌ ॥ 
छलनापरः- छलना पर प्रधान यस्य सः छलनापरः ( बश््री° ) भ्रवाप्य-- 
परव -}-श्राप्‌ {-ल्यप्‌ ॥ तिरोहितात्मा--तिरोहितः अ्रात्मा यस्य स तिरोहितात्मा 
(ब० व्री )॥ शिशुपालसंज्ञया -- शिशुपाल इति सज्ञा शि- ज्ञा (कममधा०), 
तथा ॥ प्रतीयते --प्रति-{-इ-+लट्‌ त कमणि ।। अरसः-न सः श्रसः ( ननः 
तत्पु ) ननं समास होते के कारण ही यहां तद्‌ (सः) का विसगं (रागे हल्‌ 
वणं के रहते हृए' भी ) ब्रुप्त .नहौ हृश्रा-“'एतत्तदोः सुलोपोऽकोरनन- 
समासेहलिं ६।१।१३२॥ 


भावाथ--यथा नटः रूपान्तरमाधाय श्रन्य इव प्रतीयते तथैव स॒ रावण 
एवं साम्प्रतं शिशुपाल इति मनुष्यविग्रहमाघधाय र्य इव मासते ॥ ` 

भ्रथेतहौजंन्य तरिभिराविष्करोति-- 

स बाल आ्रसीद्रपुषा चतुभ' जो मुखेन पूर्णोन्दुनिमस्तिलोचनः ॥ 

युवा कराक्रान्तमहीम्‌दुचकेरसशय सप्रति तेजसा रविः ॥७०॥ 

अन्वय--स बालः { सन्‌ „) वपुषा चतुर जः; मुखेन पृरन्दुनिभः त्रिलोचनः 
भ्रासीत्‌ । सम्प्रति युवा (सन्‌) करकरान्तमहीभृत्‌ उच्चकैः तजसा श्रसंशयं रविः 
( रस्ति ) | 


( १३४ )} 


अथं--यह शिशुपाल बालक रहने पर शरीर से चार भरुजाभ्रो वाला, मुख 
से पूणं चरमा के भान एव तीन नेत्रो वाला था । इस समय जवान होने षर 
यह्‌ ( बलवान्‌ ) करो से राजाप्रो को भ्रक्रान्त कर भ्रपने महान्‌ ब्ज से निस्सन्देह 
स्वकरिरणो से भवंतौ को श्राकान्त करने वालासूर्यदहीदहै। 


रिप्पशो--चनुभरु ज श्रौर चिलोचन पदो से यह भी श्रथं ध्वनित होता है 
कि वह विष्णु भ्नौर शिव के समान दुधंषं एव भजेय है । 


स बाल इति- स शिुपालो बालः सन्‌ वपुषा चतुभरु जो भुजचतुष्टयवाना- 
सीत्‌ । विष्सुरिति ध्वनिः मुखेन पूरणन्दुनिभस्तत्तुल्यः त्रिलोचनो लोचनत्रयवान- 
सीत्‌ । त्रयम्बकं इति ध्वनिः } बालविरोषणात्संप्रति तत्सवंमन्तहिनिमिति भावः | 
संप्रति तु युवा सन्करेख॒ बलिना ्राकान्तमही भृदधिष्ठितराजकः सन्‌ । भ्न्यत्रा- 
गुब्यासंरेनः । िहस्ताशवः कराः? इत्यमरः । उच्चकैस्तेजसा रविरसंशचयम्‌ । 
सश्चयो नास्तोत्यथेः । भर्थामवेऽब्ययीमावः । वपुषा मुखेन चेति । येनाङ्गविकारः 
इति तृतीया । हाचिविदाधिक्षयस्यापि विकारत्वात्‌ । तथा च वामनः --द्टानिवदा- 
धिक्यमप्य््खविकारः* इति । तेजसेति श्रकृत्यादिम्य उपसंख्यानम्‌” इति तृतीया । 
कराकन्तेत्यादिना दलेषानूप्राणितेयमुखेक्षा । रविरसशयमिति तस्थ पुर्णन्दुनिभ 
इत्यु्मया संसृष्टिः । हरिहुरादितुल्य-महिमत्वादतिद्धंषः स इति भावः ॥ 


व्याकरख- वपुषा - यहां येनाङ्गविकारः से तृतीया विभक्ति हूईहै। 
इसी प्रकार मुखेन मे भी समभना चाहिए | यहाँ भ्रंग-विकार ्रगहीनता के 
कारण नहीं अपितु भ्रगाधिक्य के कारण है । पृणन्दुनिभः- णः इन्दुः एेन्दुः 
( कमंधा० ) तेन तुल्यः पोनदु-निमः ( नित्य समास ) ॥ करक्रान्तमहीभृत्‌-- 
करेण आक्रान्ताः कराक्रान्ताः ( त° तत्पु° ), करक्रान्ता महीभृतः (राजनजाः)) 


( १३५ ) 


पवता वा) येन सः करा-भृत्‌ (ब° ब्रौ ) ॥ तैजस-- यदा प्रकृत्यादिभ्य, 
उपसङ्क यान्‌ नियम से तृतीया इई दै ॥ 

अलङ्कार--यहँ “करः तथा महीभुतू' मे भ्राए हृए श्लेष से अनु्राणित 
ध्यहु निश्वय ( ्रसकश्षयम्‌ ) रवि ही दैः इसप्रकार का उत्प्रक्षपमवद्धुर है । 
फिर इस उत्मक्षा ्रलक्रार को धुरो न्ुनिभः' मे प्रयु उपमा के साय (संसृष्टिः 
भीरै। 

भावार्थं श्रसौ शिषुपानः बाल्ये, निभिर्नोचिनेः चतुभिंभुैख्त युक्तः 
पूाचन््रषहकशाननः भासीत्‌ सम्प्रति यौवने च धाम्ना साक्षात्‌ रविरिव प्रतीयने ५ 

स्वयं विधात) सुरदैत्यरक्षस पनुम्रहा वश्महयोयद्च्छया 

दशाननादौनभिरद्धदेवतावितीणंवीर्यातिशयान्हसत्यसो ॥७६॥ ` 

श्मन्व य--पटच्छया स्वयं सुरदैत्यरश्चतम अरनुग्रहावग्रहमोः विधाता ग्रकषी 
श्रभिराद्देवतावितीरंवीर्याति्यान्‌ दरणननादीन्‌ हसति । 

अथं स्वेच्छा से देवताभो, दैत्यो ओर राक्षसो पर स्ववं ही भ्रनुग्रह 
( प्रसाद ) एव निग्रह ८ दण्ड ) करने वाला यह रिसुपाल ग्रो सित (दिवादि) 
देवो के दि दिए गए महान्‌ पराक्रम वले रावण रादि का प्रदिहितर करता है । 

टिप्पशी- -चिदुपाल रावस आदि अन्य एेद्वयंशाली राक्षसो का इसनिए 
परिहास कस्ता है कि देवो रौर दानवो पर होने बाना उनका भ्रभ्ुठ दिव रादि 
देवों से ही (तपस्या करने पर) प्राक्च हृश्रा था परन्तु उसका प्रभुत्व भ्रषने ही 
सामथ्यं के कारण था) 


स्वयमिति ॥ यदच्छया स्वय माम्येन । न तु देवताप्रसादब्रलार्दिति 
भावः । भूरदैत्यरक्नसा देवदानवयातुवानानामनुप्रहाबग्रहयो प्रस्ादनिग्रहयौविंधाता 


( १३६ ) 


कर्ता श्रसौ शिशुपालः भ्रभिराद्धाभिराराधिताभिदेवताभिरीडवरादिभिविंगीर्णो 
दत्तो वीर्यातिशय. प्रभावातिश्यो येषा तान्दशाननादीन्हसति । भ्रनन्यप्रसादल- 
ग्धेश्वरये मयि कथं याचकैस्तुल्यतेति गर्वादधसतीत्यथं ॥ 

व्याकरण पुरदैत्यरक्षखाम्‌--दिठेः श्रपत्यानि पुमासः दैत्याः ( दिति + 
ण्य } । सुरादच दैत्याद्चरक्षोंसि च सुरदेत्यरक्षांसि ( इन्दर ), तेषाम्‌ || भ्रनुग्रहाव- 
ग्रहयोः--भरनुग्रहर्च ( ग्रनु ग्रह प्र्‌ भवे ) ग्रवग्रहश्चेत्ि, अ्रनू-- हौ (इन्द्र) 
तयोः |} अमिराद्ध देवताविततीभीवीर्यातिशयान्‌--श्रभिराद्धाः (ग्रभि~-सधु +क्त 
कमंखि) देवताः, भ--ताः ( क्म॑वा० ) | ताभिः वितीणंः, अभि--णैः (त° 
त्यु ०); भ्रभिराददेक्तावितीखेः वीर्यातिक्शयः येभ्यः ते भभि--याः (बण्व्री), 
तान्‌ | 

मावथ--सवंथा स्वच्छन्दस्य देवदानवराक्षसानपि श्रभिभवितुः मे पुरतः 


भ भः 
भ्रन्यप्रसादात्लब्धस्वर्याणाम्‌ दस्चननादीना पूर्वेषा का गणनेति शिशुपालः . सावहैल 
-तान्‌ हसतीव ॥\ 


वलावलपादघुनापि पूववत्म्रवाघ्यते तेन जगल्निगीषुगा 
सतीव योधिसछ्ृतिः सुनिश्नला पुमां समंङ्भ्येति भवान्तरेष्वपि ७२ 


अन्वय--जिगीषुसा7 ठेन बलावलेपात्‌.भ्रधुनापि पवंवत्‌ "जगत्‌ प्रबाध्यते । 
सती योषित्‌ €व सुनिस्वला प्रकृतिः भवन्तरेष्वपि पुमासम्‌ प्रभ्येति । 

: ऋअथं -विजयाभिलाषी यह शि्युपाल श्रपने पूरकं जन्मो की भाति इस जन्म 
मे भी जगत्‌ को सन्ताप देरहाहै। सतीस्तरीकौी भांति मततुष्यकी सुस्थिर 
प्रकृति दूसरे जन्मो मे भी उसका भ्रनुसरण करती है --उसे प्रपत होती है । 

बलेति । लिगीषणा । नित्योत्साहवतेत्यथं; । तेन चिश्ुपलिन बलावले- 
पाद्रलगवद्धुनापि पुववल्यूवंजन्मनीव जमत्प्रवाध्यते । तथा दिसती पतिव्रता 


(८ १३७ ) 


योषिदिव सुनिदचलातिस्थिरा प्रकृतिः स्वभावो भवान्तरेषु जन्मान्तरेष्वपि 
पुमांसमभ्येति । धत्ति" या नाभिचरति मनोवाक्कायसयता सां अतुलो कमाप्नोति 
सम्टिः साघ्वीति चोच्यते ॥° इति मनः । उपमोपमेयपुररट्तोऽथान्तरन्यासः ॥ 


व्याकरण बलावलेपात्‌-- बलस्य ग्रवलेपः (प्रव -+-लिप्‌ + घन ) ब--पः 
( षं० तत्पु ° ) तस्मात्‌ ॥ पूवंवत्‌--यथ पूवयो : (हिरण्यकशिपुरावणजन्नोः) 
इत्ति पुवंवत्‌ ८ पूवं +-वति ) ` यहा ^तत्रतस्थेवः ५।१।११९ “ वहा 
की भातिः ततथा 'उसंकी माति" इम श्रथ मे प्रातिपदिक (शब्द) से वति त्यय 
हश्रा । लिमीषुणा-- जेतुमिच्छरः जिगीषुः ८ लि~+-सन्‌ {उ कतरि ), तेन ॥ 
भवान्टरेषु--न्ये भवाः भवान्तराणि (मभूरव्यसकादि समास), तेषु ॥ ` 


कोष- प्रकृ श्रकृतिमू"एसाम्ये स्यादमात्यादिस्वमावयोः। योनौ लिङ्ग 

पौरवमेः ) इति मेदिनी ॥ भव--“जन्महरौ भवौ इटयमरः । 
अलङ्कार या पूवं का उत्तर से समथन होने के कारण भरथान्तरन्यास 

ग्रलकार है श्रौर इसकी पुष्टि (सतीव योषित्‌ःमे प्रयुक्त. उपमा दारा 
गई है। 

भ वाधः --यथा पूवयो. हिरण्यकशिपु ावण॒जन्मनो; जगत्पीडनम्‌ भ्रस्य 
स्वभाव प्रासीत्‌ तथैव श्रस्मिन्‌ शिशुपालजन्मन्यपि बलगर्वात्‌ वतते । वस्तुवस्तु 
पतिग्रता भरुये'व जनस्य प्रकृतिः जन्मान्तरेष्वपि तमनुयात्येव ॥ 


तदेनश्रुल्लक्कितशासन विषेविचेदि कीन शनिकेतनातिथिम्‌। 
शुभेतराचारविपक्त्रिमापदो निपातनीया हि सतामसाधवः ॥७२। 


छन्वैय - ततः विधे" , उतल्लदधिवतशासनम्‌ एनं कौनाशनिकेतनार्विर्थि 
विंघैहि यं मेत॑राचारविपवितरंमापद ' भ्रसाघव सतां निपातनीया हि | 


( १३८ ) 


अथ -भतएव विवाता की (गी) भाज्ञा का उल्वधन करे वाते स्थ 
लिशपाल को यमपुरी का अतिथि बनादएु क्योकि (भपने) दुराचारो के 
फलस्वरूप प्राप हुई भ्रपृदाग्नो वले दुजंनो का विनाक्न तो सज्जनो को करना 
ही चाहिए 


तदेनमिति ॥ तत्तस्माद्विेविंवातुरणप्युल्सद्धितस्चासनम्‌ । स्वयं 
विधतेत्याय्‌ क्तरीत्यातिकान्तदेवश्शासनमित्यथं; । चपपेश्तवेऽपि मभकत्वात्छमास; । 
एन शिशुपाल कीनाशनिकेनात्तिथि कीनाशो यमस्तस्य निकेतनं बृह' तथातिथि 
भाध्रुखिक विधेहि कुं । यमगृह प्र षयेत्यथं, । कीना. कषक शद्रे ङतान्तो- 
पा्ा.घातिनोः' इति विद्वः । न चैत्पम्ाघ्रुशिकहस्तेन सप॑मारख भवाट्चामवस्य- 
करंग्यत्वादित्याह-- श भेतराचरेण दुरा्ारेख विपदिविमाः परिपाके निवृत 
कानपरिपाकेन प्राप्ता प्रापदो येषां ते तधोक्ताः } वतः कवि; इति पचेः 
कते मेम्नित्यमूः इति तद्धितो मम्प्रत्यय" ! श्रसाघवो दृष्टा. सतत भव्टशां 
` जगक्तियन्तृणां निपातनीया; वध्या हिन च नैधुःप्यदोष- | स्वदोषेरौव तेषां 
विनि निभित्तमात्त्वादस्माकमित्याशयेन क्ष भेतराचपरेट्यादिविशेषणोक्तिः । 
सामान्येन विशेषसमथंनरूपो.ऽर्थन्तिरन्यास, ॥ 

न्याकरण--उल्लङ्खितशासनम--उल्लच्धितं ८ उद्‌ +न. क्त 
कमणि ) शानं येन स रल्ल-नः ( ब° ब्री° }, तम्‌ ॥ कीनाशनिङतन- 
ति थिम. -को ( कत्सिताथे श्रव्ययम्‌ ) नाशयत्ति इति" कीनाशः यभः 
( की +न .-}- रिच्‌ †-भच्‌ ) । तस्य निकेतनम्‌ की-तनय्‌ ८ ष तत्यु° ) । 
त्स्य प्रतिविः कोना" "“" तिथि; (ष० हत्पु °) वम्‌ ॥ शुमेतराचारक्िपकिं्- 
माप द्ः-श्ुभात्‌ इतरः शुभेतर ( सुपसुपा )। तादश अवारः, शभे.“ 
चार. ( कमंधा० ), तेन विपक््िमा (वि पच्‌ ~)-क्ि मवे ममू ~ तिदोष 


( १३६ ) 


सवंद्षा मे ) ॥ तादष्यः भ्रापदः येषा ते शभे" मपृदः (बन्व्री°) ॥ 
सताम्‌ -- (भस. +शतू कतरि) सन्त. तेषाम्‌- यहां शत्यानां कतरि वा 
२।२।७१ नियम से विकल्प से षष्टी विभक्ति हृईटै। )॥ 

कोष--कीनाश-ङृतन्ते पसि कीनाद्यः क्षद्रकर्षक्मोस्विषु-- 
इत्यमर; । | | 

अलङ्कार - यहो विश ष ( शिशुपालवध ) का समथंन सामान्य ( सज्जन 
दारा ञअसाधुवध होना चाहिए--इसके) द्वारा किया गया हँ अतः अर्थान्तरन्यास 
म्रलङ्कुार है । 

भावाथ -म्रतः श्मतिक्रान्तमर्याद दुष्टमेन शिश पालं भवान्‌ भ्रवक्ष्म्‌ निपात- 
यतु यतः दुराचारि णः सधि: सदा दण्डनोया एव । 


हृद यमरिववाद्यादुदृढद्रहिम दधातु पुनः परंद्रस्य 
घनपलकपृलोमजाङ्कचभ्रद्र-तपरिरस्भनिपीडनक्षमत्वम ॥७४॥ 
छन्वय--भ्ररिवधोदयात्‌ उदू दद्रधिम पुरन्दरस्य हृदय पूनः भनपुलकपु लो- 
मजाकूुचा श्रद्‌ तपरिरम्भनिपोडनक्षमत्वम्‌ दधातु | 
मथं-- रत्‌. के नाश पे हटीमूत इन्द्र का वक्षःस्थल फिर से भ्र्यन्त 


पुलकित इन्द्राणी के स्तनो के गाढालिङ्गन क पीडा को खहने योग्य बन 
जाय | 


हृदयमिति ॥ ग्ररिवघोदपाद्विपुनालामात्‌ । उदूढददिम नेिविन्त्याद्ध - 
तदादरयम्‌ । स्वस्थमित्तियावत्‌ । पृथ्वादितवादृटृदशब्दादिमनिच्प्रत्य; र ऋतो 
हलदेलंघोः इति कारस्य रेफादेशः । पुरः शत्रुपुसणि दारयततौति पुरंदर 
इन्द्रः । धूःस्वयोर्दारिसहोः इति सच््रययः 'खचिह्स्वःः इत्युपभाहस्वः। 
“वाचयमपुरंदरौ चः इति निपातनादनन्तत्व मुमामगम्ड्च तस्य हृदयं पुनभूयोऽपि 1 


( १४० ) 


पूं वदेवेति भावः (घनपुलकयो खान्रसेमाञ्चयोः । पु लोम्नो जाता पूलोमजा शचौ 
तस्थाः कुचाप्रयोद््‌, तपरिरम्भ अरौत्पुक्याच्छोघ्रालिद्गनं तत्र यत्पौडनं हस्य क्षमत्वं 
सहत्व दधातु । प्राक्चित्त्रिक्षेपात्यक्तमोगेन शक्रेण ॒सप्रतित्वत्परसादान्निष्कण्टकं 
स्वकीय राज्य भरुज्यताभित्यथंः | अन दादयंपदाथंस्यो दूदढदरहिमेति विशेषणगत्या 
निपीडनक्षमत्वं प्रति हेतुत गोक्त या पदाथंहेतुक का परलिङ्कम्‌ । हृदयनिपीडनक्ष- 

मत्वसंबन्धेऽप्यसबन्धोक्त.यासवन्येऽसवन्वरूपापितिशयोक्तिरित्य्थालकारी वृत्यनु- 

{स्च तैरन्थोन्य ससूृज्यते । पुष्पितागा वत्तम्‌ । श्रयुजिन्युगरेफतो 
यकारोयुजि च नजौ जरगास्च पृष्पितागा" इति लक्षणात्‌ ॥ 

व्याकरण--अरिवधो ९यातू्‌--प्ररेः वध. श्ररिविघः (षृ० तत्पुऽ) 

स एव उदयः श्ररि --घोदयः; ( कमधा० ), तस्मात्‌ ॥ उद्ढद्रहिम- 
उदूढः (उद्‌ +वह~+-क्त कमणि ) द्रढिमा ( दृढ +-इमनिच्‌ ) येन तत्‌ 
उदु" "हिम (बण ब्र) ॥ पुरन्द्रस्प्र-पुरः शत्रुपुराणि दारयति इति 
पुरम्दरः (पुर्‌ +-ह ~+ च्‌ खच्‌. -विशेष सतंङकुषा मे |) (उपपद तत्पु °) ॥ 
अनल कपुनमजाङ्कचाम्रद्रुतपरिरम्भनिपीडनन्ञमत्वम्‌- घनः पुलकः 
यधोस्तौ वंनपुलकौ (बण त्री ) पृलोमजाणाः कुचाभ्रौ पुलोमजाकृचाग्रौ 
घनपुलकौ च तौ दुलोमजाकुच प्रौ वन -"चागौ (कमधा०) दतं परिरम्भ 
( सुप.सुपा ) । घन "प्रयः द्र. तपरिरम्भः, इति घने घने-- "रम्भः (ष० तत्पु ०) 
तत्र यत्‌ निपीडनम्‌ घनं - पीडनम्‌ ( सुप्सुपा ), तस्य क्षमतम्‌ धन -^त्वम्‌ 
( षऽ तत्पु° ) | । 

। कीोष--घन-- घनो मेव मूतिगुणे रषु मूते निरन्तरे -श्रमरः 

परिरम्भ- परिरम्भः परिष्वङ्ग. सस्लेषउपदुहनम-ग्रमरः 


अल ङ्ार्‌-- यहा हृदय का “उदृढद्रहिमः विद्य पणा उसके निपीडनक्षम 


( १४१ ) 


होने का हेतु है, भतः पदाथंहेतुक कान्यलिङ्ग अलङ्धुार है । फिर हृदयमे 
निपीडनक्षमता रहने पर भी उसकानदहोना माना गया है, भ्रतः सम्बन्धमे 
प्रसम्बन्ध रूप अरतिरायोक्ति ब्र्थालद्खारदहे । भरद; द्‌; पभ्रादि का वृत्यनुप्रास 
लब्दालद्भुार मी है । इष प्रकार पूर्वोक्त तीनो मच्ङ्कारो कौ ससृष्टिहै। 
सर्वं इषा । 

भावा -- चिशुपालवधात्‌ वीतचिन्तो महेन्द्रः स्वस्थमनाः सन्‌ इद््रारय। 
सह सुखम्‌ श्रतुभवतु || , ~ 
ओभिस्यक्तवन)ऽथ शाङ्खिण इति व्याहट्य वाचं नभ- 

स्त स्मन्नुत्पतिते पुरः सुरमुना विविन्दौः श्रियं विधति । 
शत्र.णामनिशं विनाशपिशुनः ऋद्धस्य चै प्रति 
ॐम्नीव म्र करुटिच्छलेन वदने केतुश्चकारास्पद म्‌ ॥७५॥ 
द।ल ्र।भावकृतौ शिशुपालवधे महाकाव्ये श्र यङ्क कृष्ण्‌- 
नएरद्समाषण नाम प्रथसः मग:॥ १॥ 

अन्तरय--तस्मिन्‌ सुरमुना इति वाच ठयाहृत्य नभ उत्पतिते पुरः इन्दोः 
श्रिय बिनि भ्र प्रोम्‌ इति उक्तवतः चैद्य प्रति क्रुद्धस्य शङ्खणः ˆ वदने व्योम्नि 
इव स्मनिक' शत्रुणा विनाशपिशुनः केतुः घ्र कुटिच्छलेन श्रास्पदं चकार । 

छर्थ--इस प्रकार वचन कहकर श्राकाश की श्रोर उठ जाने पर जब 
देवषिं नारद नै भगवान्‌ के सम्मुख चन्द्रमा की शोभा धारणं की, तब 
(स्वीकृत्तिसुचकर) श्रोम्‌' एेषा कहे हृए तथा शिशुपाल पर क्र हए भगवान्‌ 
छृष्ण के श्गीमसदृश मुखमण्डल पर्‌ कुटिल भृकुटि के रूप मे सवंदा (भ्र्थात्‌ 
प्रनिवा्येरूप पे ) शत्र -विनाय की सूचना देने वले केतु ने स्थान बना लिया। 


( -१४२ , 


रिष्पणी-म्राकाशमेक्तु याप्‌च्छल नामक तारे का उदय नूपति- 
विनाक्षादि श्रनथं का स्चक होता है) इधर भगवान्‌ के मुखमण्डल पर 
विद्यमान कुटिल मृकुटि भौ शिश.पाल नेसे बृपति के भरवह्यम्मावी वष की 
स॒चक है ।इसीसे कवि ने भगवान्‌ के मुखमण्डल का सम्य भ्रकान्च ते तथा 
भृकैटिकाकेतुसे दियाहै। 

ओमिति 1 रस्मिन्सुरमूनौ नारदे इति इत्थभूतां वाघग्याहृत्योक्त्वा नभ 
उत्पचितं सभुद्‌गतें प.रोऽभेग्र इन्दोः श्रियं बिश्रति सति| श्रथ मुनिवाक्वा 
नन्वरमोमिव्युक्तवतस्तथारस्िवङ्गीकृतवतः । श्रोम्प्रसनेऽद्धीकृतौ रषः इति 
विश्वः; । नदीन जनपदानामयचेदयःशिश्‌ पाल. । ब्वृद्धेःकोसलाजादा ञ्ञ्यड््‌इति 
ञ्यडप्रत्षयः | तं प्रति करदस्य शाङ्खिणोवदनेव्योम्नीवानिश °सवंदा । भ्रव्य- 
भिचारेरेत्यथ- । शत्रुणां विनाशस्य पिश्‌ नः सूचकृ : । (चन््रमभ्युत्थितः केतुः 
क्षितीद्ाना विनाशचकृत्‌*इति शास्वादिति भावः । केतुरुत्पातविक्े षः । "केतु- 
च्‌, तौ पताकायां महोत्पातारिलक्ष्ममु इत्यमरः च कुटिच्छल्तेन श्र मद्धन्धाजेना- 
स्पदं प्रतिष्ठां स्थिति चकार । ।श्रास्पद प्रतिष्ठायाम्‌इति निपातनात्सुडागमः । 
ग्रनेन वाक्यार्थभूतस्य वीररससहकारिर्णो रौद्रस्य स्थायी क्रोध स्वानुभावेन 
श्र कुख्या कारणभूतोऽनुमेय इत्युक्तम्‌ । तथा तदविनाभूतस्याङ्खिनो वीररय स्थायी 
प्रयत्नेपनेय उत्साहोऽप्युत्पन्न एवैव्यम्रुसधेयम्‌ । इन्दोः भिय विभ्रतीभ्यत्र 
मूनेरिन्दु श्रियोऽगोगात्तव्सहशीमिति साहृश्याक्षेपादसमन्द्रस्तुसबन्धरूपो निदश्च 
नालंकारः वदने ब्योम्नीवेत्युपमा । भ कुटिच्छनेन केतुरिति छलादिशब्देनासत्यत्व- 
प्रतिपादनकूपोऽपह्ववः ! ततर॒शात्र विनास्सूचके त्वपेकषितेन्दुसान्निग्भोमावस्था- 
नसपादकत्वे निदञ्च नोपमयोरपह्ववोपकारसतादङ्घाद्खिभावेन सकरः | चमत्कार 


2 --- --र. ~~ र 
कारितया 7. ¶ व, सर्गान्त्यर्लोकेषु श्रीकश्ब्दप्रयोगः | यथाह 
॥ ९ ~ 


४: 


पिता का नाम दत्तक सर्वाश्रय तथा पितामष् का नाम सुप्रभदेव दिया है 1 इनके 
पितामह सुप्रभदेव वमल [ वमंल।त | नामक महाराज के महामन्त्री थे । इसके 
भ्रतिरि्त कवि ने श्रपते विषय मे कुछ भी नही कहा है । भोजप्रबन्ध मे प्रात्र माव 
क! श्रपनी पत्नी को धाराधीरा भोज के दरबार मे एक शलोक के साथ भेजनाः श्रादि 
उल्लेख के ्राधार पर माघको भोज का समकालीन बताना तो, भ्रनगंल'साही 
लगता है, क्योकि भोज के राताल्दियो पूवं के कवियो ने भी माघके नाम त्तथा 
काव्य का उल्लेख किया है । यो तो नवम शताब्दी के मध्य मे होने वाले ्रानन्द- 
वधन ने भी भ्रपने ध्वन्यालोकः मे, शिदुपालवध के उद्धरण दिएदहै शओ्रौर इस 
प्रकार माघ इनके पूवंवर्ती सिद्ध होते है, परन्तु माच के काव्य का उल्लेख कर्न 
वाले सब से प्राचीन भ्राचायं वामन दै, जिन्होने श्रपने “काव्यालकार सूत्रहत्तिः८ 
मे शिशुपालवध से करई उदाहरण दिएै है \ वामन का समय भ्राठवी शताब्दी कां 
ग्रन्तिमि भागं माना जाता है; श्रतः माघ इनके भी पु वंवर्ती ठहरते है । फिर, माघ 
के पितामह कै भ्रा्रयदाता नरेश वमलात का एक शिललेख भी ६२५ ई० कां 
मिलता है, इससे माव का समय ६२५६० के कम से कम पचीस-तीस वषं बाद 
भ्र्थात्‌ सातवी शताब्दी का उत्तराधं मरना जा सकताहै। इसके श्रतिरिक्त माघ 
के काव्य पर भारवि की स्पष्ट छाप दिलाई पडती है, रौर भारवि का समय 
६३४ ई० के होल, शिल लिख के भ्राधार पर छठी शताब्दी का उत्तरां या 
' क्रन्तिम पाद जान पडता है । इस प्रकार माघं, इनके बादके होने सै खातवी के 
ठहरंगे ! परन्तु सातवी दाताब्दी के पूर्वां मे होने वाले बाणा ने श्रपने शहुष'चरितः 
के श्रारम्भ मे भास, कालिदास श्रदिके साथ माघ का उल्लेखे नही किया दहै) 


इससे यह स्पष्ट ह कि म्व बाणा के ग्रनन्तर भ्र्थात्‌ सातवी के उत्तराः 
मे हये होगे | 


2 
२ --द्रष्टग्य ध्वन्यालोक, द्वितीय उद्योतः, पुर ११४; ११५ (नि° सा०-प्रुख 
प्रकाश्चन, १६११ ई०} पर उद्धृत माघ के ५।२६ तथा ३।५३। 
५--द्रष्टग्य काव्यालंकारसृत्रदृरत्ति ४।३।१० मे उद्वत ३।८ तथा ५।२।८ 
मे उत १।२५. श्लोक । क 


( ४ ) 


भ्र तक बहिरद्ध प्रमाणो के श्राधार पर हो माघ का समय निश्चित 
किया गया है । पर भ्रव देखना यह्‌ है कि प्रन्तरद्ध प्रमाण मी कोई देशा मिं 
खकता है जिससे माध का सभय निरिचित किया जा सके । शिञुपालवध के द्वितीय 
सर्गं मे कवि ने राजविद्या को समतता चन्दविच्चा से करते हुये लिखा है-- 


भ्नुत्सूत्रपदन्यासा सदुवृत्तिः सन्निबन्धना । 
क्षब्दविद्य व नो भाति राजनीतिरपस्पशा । शि ° व° २।११२ 


, इस स्लोकमे कवि ने दो व्याकरण ग्रन्थो का स्पष्ट उल्लेख किया है (१) 
काशिकाठ्रत्ति, श्रौर (२) न्यास । काशिकरा्त्ति कौ रचना जयादित्य भ्रौर्‌ वामन 
ते ६५० इन्मेकीथीो । ्रतः माध का समय इसके बाद ही माना जा 
सकता है । “किन्तु उक्त स्लोक मे न्यास शब्द से किस प्रन्थ-विदयुष को ्रार सकेत 
है, इस विषय मे विदानो मे मतभेद है । पाठक € महोदय का कहना है कि उक्त 
न्यास से प्रभिप्राय कारिकषृत्ति को जिनेन्द्रबद्धि-रश्ित श्यपसः नामक टीका है 

जिखकी रचना लगभग ७०० ई० मे हुई । उनके मतानुसार माघ का समय इस 
प्राचार पर ७५० ई० के भरासपास सिद्ध होता है | परर यह कहना उचित नही 
कि माघ ने उक्त श्लोक मे जिनेन््रबुद्धिके ही न्यास कौ भोर सकेत क्रिया है । 

जिनेन््बुद्धि के पहले भौ एक न्याप नामक प्रन्थ की रचना हो चुकी थी । काणो 
महोदय° ने दिखाया है किं बाख ( ६२० ई० ) ते श्रपने द्र्षचरितः मे न्याघ 
का उल्लेख करिया है [तगुरुपदन्यास्ना लोक इव व्याकररोऽपि] । सम्भव ह 
बाणा के समान माघने भी इसी न्थास' कमी भ्रोर सकेत करिया हो, न दिः जिनेनद्र- 


ˆ---------~---------- ---------~------ 


द-दण्डियन एण्दीक्र री १९१२ ई०, प° २३५, तथा जे०वी °भ्रार्‌० ए० एस 
१३बां भाग, पृर १८। 


७--्रलद्धार शास्त्र का इत्तिहास, पृ० २६] 


( ५ ) 


बुद्धि के न्यासः की श्नोर । श्रतः माव का समय चिनेन््रबुद्धि के पीछे नही माना 
जा सेकता श्रौर सम्भवतः वे सातवी शता्दी के उत्तराधं मेही हए चे |° 


ह माध के जीवन के विषय मे किवदन्ती के सिवा श्रन्य कोई प्रमित विक 
द नही मिलता । शरिशरुपालवधः कौ गणन! सस्कृत साहित्य की बृहसरयी मे है । 
माघ ने काव्य-कथानक तो महाभारत [ सभापर्व, प्रध्याय ३६-४५ ] दे लिया 
हे किन्तु श्रपनी प्रतिभा तथा भारवि की शली के श्रनृकरण दारा उसका, रूप 
नितान्त नवीन कर दिया है । महाभारत मे यृधिष्ठिर्‌ के राजसुय मे भीष्मं द्वारा 
छृष्ण कौ श्रग्रपूना का प्रस्ताव, शिशुपाल द्वारा उस्र प्रस्ताव का विरोध तथा 
सभा छोड कर उठ जाना, कलह मे शिशुपाल का भीष्म को दुव॑चन कहूना तथां 
ङृष्ण को अनेक गालियां देना, कष्ण का शिशुपाल की माता को दिये गये पने 
श्रेरदान के कारणा शिश्ुपलके सौ प्रपराधो को क्षमा करते जाना, फिर प्रतिज्ञा 
पुरां हई जान कर चक्र से शिदुपाल के सिर को काट डालना१० इत्यादि प्रकारे 
कथा वरित है । किन्तु माघ ने इस कथानकं मे वहत कुछ परिवतैन कर दिया 
है | प्रथम सगंमे दही नारद का शिशुपालवध के लिये इन्द्र का सन्देश लेकर 
दारकरामे वशुदेव के घर श्राना माघ की श्रपनी कल्पना है । फिर बलराम तथा 
उद्धव के पाथ कृष्ण कौ मन्त्रणा, द्वारका-वरंन कृष्ण का इन्रप्रस्थ के लिए 
| प्रस्थान; मागं मे रेवतक्वणंन, जलक्रीडावणंन, षड्कतुवरणंन, सन्ध्या-रजनी- 
 प्रभातवरन, फिर रिल्रुपाल दारा दत-प्रषण, दूत-वचन, चिच्न-बन्ध द्वारा युद्र- 
वण न श्रादि माघ की श्रपनी कल्पना है। 





=--सस्करेत साहित्य को रूपरेखा, तु° सस्करण प° ७२-७३ । 
-- श्यृण्वन्तु मे महीपाला येनैतत्क्षमितं मया । 

ग्रपरधशत क्षाभ्य मातुरस्येव याचने।[म °भा०सभा० १०४५।२३।। 
१०--एवसुरवा यदश ष्ठर्चेदिराजस्य तत्क्षणात्‌ । 

व्यपाहरच्छिरः क्रुढकस्वक एामित्रकषंणएः ॥ वौ ४५।२५॥ 


(८ € ) 


यदि प्रबन्ध~कल्पना की हृष्टि से देख जाय तो माघ ने महाभारत के कथानकं 
मे जो परिवतंन किये है उनमे से श्रधिकाद काव्य-कथानक के लिए अनुपयुक्त री 
है । चतुथं सगं से दादश सगं तक काभाग तो ेसा प्रतीत होता है मानों अनेक 
खंडकाग्यो का संग्रह हो, वह प्रबन्ध-कथानक की गन्ध तक नही मिलती | क्ल 
तो कृष्णा यदुसेना के साथ युधिष्ठिर के राजसुय मे भागवेने जा रहै है जहां 
क्लिशुपाल का वध मुष लक्ष्य है, श्रौर करटा रास्ते मे उनके सैनिक सुन्दरियो के 
साथ क्रोडा्ये करते ह, छहो छऋतुभ्र } का भ्रानन्द लेते हँ एव पुष्पावचय, जलक्रीडा; 
पानगोष्टी श्रादि करते है १ एसा स्पष्ट प्रतीत होता है मानो कवि ने श्रपनी कला 
के प्रदशन के लिए बलात्‌ इन प्रसङ्खोको कव्यमेद्रूसादहै। 


माघ मे पाण्डित्य के साथ उच्च कोटि की काव्यराक्ति तथा प्रबन्धपदुता भी 
ग्रवद्य थी । प्रबन्ध-सौष्ठव के लिए क्या-क्या श्रपेक्षित होता रहै, यह वे पृं 
रूप से जानते थे । उन्होने स्वयं कहा है--““बह्पि स्वेच्छया काम प्रकीणंमभि- 
घीयते । श्रनुज्मिताथौयम्बन्धः प्रबन्धो दुरुदाहरः --शि ° व° २।७३। वे यह भी 
जानते थे कि कान्य मे शब्दं (ध्वनि) तथा अथं का क्या सम्बन्ध तथा कितना 
महरव होता है -- शब्दाथौ सत्कविखि इय विद्धानपेक्षते-(शि ° व° २।८६) । 
भब प्रर यह उठता है किं इतना प्रबन्धपदरु होते हुये भौ माघ ने शिशुपालवध 
मे इतने व्यथं श्रनेक प्रसग क्यो खे १ इसका एक ही उत्तर है कि माघ ने भ्रपने 
पूवेवर्तीं कवि भारवि का ईतनी स्पर्धा के साथ श्रनुकरण किया कि उसमे उन्होने 
बहुत-कु श्रपनी मौलिक प्रतिभा ही विनष्ट कर दौ | भारविके दी मागं पर्‌ चल 
कर माघ उन्हे उन-उन रचनाश्रो मे श्रपने से हठा दिखाना चाहते ये । इच स्पर्ढा- 
पूवक श्रनुकरण से माघ का कान्य उपयुक्त ऋतुवणंन, केलि, पानगोष्टी इत्यारप 
प्रसगो मे भारवि के काव्य से भले श्रच्छा भ्रवक्य हो परन्तु ये प्रसग' बलात्‌. भ्रारोपित 
किए गपु श्रतरच श्रनृपयुक्त ही लगते है । भारवि के काव्यमेतो ये किसी प्रकार 
उचित हो भी सक्ते थे, क्योकि वहु यात्रा करने वाला एक ही ,व्यकिति (अङ्गु) 
है, जिस तपस्या के लिए वह जा रहा है उसका गीघ्र ्रारस्भ होना यद्यपि प्रावदष्यक 
है, तथापि उसकी कोई तिथि निरदिचत नही है, श्रतएव श्राकर्षेक एव मनोहरी 
पवेतीय हस्यो मे से होकर जाता हभ्रा यात्री मानवसुलम सौन्दयं-प्रेम के कारणं यदि 


( ७ ) 


कुछ काल के लिये उनमे रम जाता है रौर थोडे विलम्ब से गन्तव्य पर पटच 
केर तपस्या ्रारम्भ करता है तो बहुत तो क्रया, शायद थोडा. भी श्रनुचित न हौ 
परन्तु यहाँ तो राजसूय कौ तिथि निर्चित ह नौर उसीमे श्रने वले दिशुपाल 
का वध होना है, फिर भी इतनी भ्रार्चयंजनक निस्चिन्तता से श्रौर एक दो 
व्यक्ति नही अपितु समूषच्ी सेना की सेना श्रानन्द-सुख मे एसी निरत है, लैसे पून 
से यही कार्यक्रम नियत रहा हो, राजसूय मे भाग लेना नही । 


| माघ के काव्य मे यह्‌ भ्रनौचित्य उनके भन्धानुकरण के कारण ही प्राया । 

यदि माघ ने श्रपनी काव्य शक्ति का मौलिक भावो को रखने मे उपयोग किया 
होता तो सम्भवतः सस्त भाषा एव साहित्य रौर भी धन्य हो गये होते | 
यद्यपि यह अनुकरशरूपी कलंक उनकी प्रतिभा रूपी चन्द्रिका के वेशद्य एवं 
प्राह्वादकारित्व को किसी भी प्रकार कम नही करसका है, पर है तो कलङ्क 
ही । भ्रस्तु | 


ग्र देखना है कि माघ ने भारवि का कहाँ क्या अनुकरण करिया है । स्व° 
पं चन्द्ररोखर पाण्डेय के दाब्दो मेमाघ का प्रादशं भारविकृत किरताञ्चु नीय था, 
यह बात दोनो ग्रन्थों की पारस्परिकं तुलना करने से स्पष्ट विदित हो जाती 
है- 

(१) दोनो महाकान्यो कौ मुख्य क्था महाभारत से ली गई है) (२) 
दोनो ग्रत्थो का भ्रारम्भशश्री"शब्द से होता है, किरात के श्नारम्भ मे शियः कुरूणा" 
मधिपस्य पालिनीम्‌' है, तो माघ के प्रारम्भ मे धियः पतिः श्रीमति शासितु 
जगत्‌ है । (३) दोनो के प्रथम सगं मे सन्देशकथन है; किरातमे वनचर के 
दवारा युधिष्ठिरके प्रतिश्रौर माव नारदके हाया श्रीृष्ण के प्रति ८४) 
' किरात के द्वितीय संगं मे युधिष्ठिर भीम भ्नौरः द्रौपदी के बीच राजनीति-विषयकं 
संत्रदे होता है तो शिदुपालवध के द्वितीय सगं पगे बलराम, श्रीकृष्ण श्रौर उद्धव के 
बीच षमी विषय प्रर परामशं होता है । (५) किरात में महषि वेदव्यास पाण्डवो 
क मागं सुति टैतो माघमें देवषि नारदणेसा ही करते है (६) किरतमें 


( = ) 

भरज न इन्द्रकील पवत परं तपस्या करते के सिये जति हैतो म्व मे श्रीकृष्ण 
रैवतक पव॑त के समीप ठह्रते है (७) किरात मे यदि हिमालय का यमकालकारौ 
केद्वारा वरान हुश्राहै तो माघ मे इमी प्रकार श्वतक का वरान है । (=) दोनो 
मे भ्रप्सराभ्रो के विहार का चार चित्रण है | (€) किरात मे किरातवेशधारी शिव 
भ्रञ्चन का भ्रपमान करने के लिथे दुत भेजते है तौ माध मे शिशुपाल श्रीकृष्ण का 
अनादर करने के लिथे द्रुत भेजता है | (१०) किरात के १३ तथा १७ सं 
मे श्रजु न तथा किरातरूपवारी शिव मे वाद-विवाद इश्राहै तो माघ मे १६बें 
सगंमे एेसाही विवाद दिशुपालके दूत श्रौर सात्यकि मे इभा है । (११) , 
किरात के पन्द्रह तथा माव के १९दे सगं मे वित्रबन्धो द्वारा युद्धवणंन है । 
(१२) दोनो मे सन्ध्याकाल, रात्रि, चन्द्रोदय, ऋतुप्रो एेव यात्रा का यथास्थान्‌ 
बरन हरा है । (१३) भारवि ने किरात मे प्रवयेक सगं के श्रन्तिम पद्य मे लक्ष्यौ 
खन्द का प्रयोग कियादहैतो माघे इसी प्रकार श्रपने काव्य के सर्गान्त पद्योमे 
श्वी शब्द का प्रयोग करिया है ¡ (१४) दोनो के वर्णन-करम से भौ समानता है । 

(१५५ दोनों काव्यो मे इनद्-गुदध के पूवं विपक्षियो की सेनाश्रो मे सघर्ष होता है |”? 
इन पूर्वोक्त प्रसगो ॐ श्रतिरिक्त कटी-कही माध के श्लोको के भाव भी किरा- 
ताद्नीयसे मिलते है परवे किरात की कोरी नकल नही है, जैसे नारद के 
भाने पर कृष्ण श्रपने हादिक शआ्रानन्द को व्यक्त करने इए कते है--“्टुरत्यघ 
सम्प्रति दैतुरेष्यतः शुभस्य पूर्वाचरितैः कतं शुभैः । शरीरभाजा भवदीयदर्शान ग्यन- 
क्ति कालत्रितयेऽपि योग्यताम्‌ || शि° व० १/२६ । कुछ इसी प्रकार क भावं 
न्यास के भ्रने पर युधिष्ठर ने किरातानु"नीयः मे व्यक्तं किये हैः-- 

“श्रनाप्तपुण्योपचयेदुरापा फलस्य निधू तरजाः सवित्री । तुल्या भवहर्शनस- 

म्पदेष्‌ा इष्टेदिवो वीदवलाहकायाः ।। कि० ३।५। फिर श्रागे कृष्ण माव मे भ्रति 
नजर भाव से देवषिं नारदसे कहते हैः--“विलोकनेनैव तवामुना मुने कृतः 
$ंतार्थोऽस्मि निबरहिर्ताहिसा । तथापि गुश्न.षुरहुं मरीयसीगिं रोऽथवा ध्रेध्रसि केन तृप्यते 
॥ शि° व° १/२६ । इस श्लोक पर किरात के निम्नाङ्धित श्लेक की स्पष्ट छायां 
लकती है, जिसमे युधिष्ठिर व्यासं जी से इपी प्रकार सै श्रपते हुदथके भाक 
को व्यक्त करते हुए कहते हैः-- 


-( ६ ) 


निरास्पदर प्रसतकतुहुलित्वेमस्मास्वेधीन किमु निःस्यृहाराम्‌ । तथापि 
कल्याशकरी गिर ते मा श्रोतुमिच्छा मुक्वरीकयैति ।। कि०५/९ 

भारवि कै भरतिरिक्त माध पर कालिदास का भी प्रभाव कही-कहीं 
परिलक्षितं होता है। माध मे नारद हाया कृष्ण के सम्मुखं रवण 
कि प्रतपि-मादिके वर्णन मे कुमार मे ब्रहस्पति द्वारा वणित तारक कै प्रतपकी 
बहुत-कुछ कलकं दिखाई पडती है ।# परन्तु यहां भीमो की दि्ादश्ी 
समन है, स्वथं भाव, तथा उन्हे प्रकेट करने वाले शब्द एव श्रथ कदापि एकं 
नहीं कहै जा सकते । इसका कारणा यह है किं मामे श्रपने पूवंवर्ती महान्‌ 
कीन्यसाधको के उत्कृष्ट कव्यतस्वो कों श्रपनाने की सुरुचि तो थी, साधारण 
त्वकया कीं भाति सस्ती नकल की प्रवृत्ति नही थी | उनमे उच्चकोटि कौ काव्य 
शक्ति श्रौर सहुदेयतप थी । नारद जौ के भ्रागमन का प्रयोजन भगवान कष्ण 
द्वारा जिस वाक्‌चातरी एव शिष्टताकेसाथमाघने पुछ्वाया दहै, वह सहृदय 
एवं काव्यकुराल केवि का हीं काम हैः--गततस्पृहयेऽप्यागमनप्रयोजन वदेति वक्त 
व्यवसीयते यया । तनोति नस्तामुदितत्मगौरवो गुशस्तवेवागम एष धष्टताम्‌ || 
शि० व १३० |} रेवतक पवत का बडा ही मनोहारी वणन कवि ने किया है। 
यमक तथा भ्रनुप्रासो का ब्राश्नरय लें हृए वहाँ चहो ऋतुश्नो का जो मनोहारी वर्णन ` 
कवि ने किया है, वह सस्छृत-काव्ये-साहित्य की श्रनुपम निधि है।एक ही 
उदाहरण पर्याप्त होगा --मवपलाशपलारावन पुरः स्फुट परागपरागर्घपदङ्कजम्‌ । 
भृदुलतान्तलतान्तमलोकयत्‌ स सुरभि सुरि सुमनोभरैः ।६। २।। प्रभात के 
वणन मे तो कवि की उत्कृष्ट कल्पना ने बडी ऊंची उडाने दी है । प्राची-पन्ध्या 
की कन्थासे उपमादेनेके लिए उसने प्रातःकाल के सन्दर हृस्योका कन्याके 
कमल कोमल श्र गो के साथ जो रूपक बांधा है, वह अन्यत्र दुलंभ है :--श्रर्ण- 
जलज राजी मुरधहस्तग्रपादा; बहुलमधुपमाला कजलेन्दीवराक्षी । श्रनुपतति विर वेः 
पत्रिणा व्याहरन्ती रजनिमचिरजाता पूवं सन्ध्या सुतेव \॥११।४० || इसी प्रकार 


#+उदाहूरणाथं दिशुपालवध १/५६ तथा कुमारसम्भव २।२१, क्षि ° व° 
१/५८ तथा कमार २/३३, एव शि ० व ० १/६६ तथा कुमार २/३३ द्रष्टव्य हँ # 











( १० 


उदय हतं हुए सथं का उदयगिरि के प्रशस्त प्राङ्खण मे सेलते हए ह समूल बालक 
के साथ जाधा गया रूपक चिरस्मरणीय रहेगा--उदयशिखरिश्य्खप्राद्धरे्वेव 
रिङ्खन्‌ सकमलमुखहासं वीक्षितः पद्मिनीभिः । विततमृदुकराग्रः शब्दयन्त्या वयोभिः, 
परिपतति दिवोऽ हेलया बालसूयेः ॥ ११।४७।} राजसूय के भ्रवसर्‌ पर सजी 
इन्द्रप्रस्थ नगरी की रमणियो की विभिन्न श्यृङ्गारिकचष्टभ्रों का वशुन बडा 
ही भनोमुरकारी हैः--विपुजेन सागरशयस्य कुक्षिणा भ्रुवनानि यस्य पपिरे युगक्ष- 
ये । मदविभ्रमासकलया प्पे पनः स॒पुरस्त्रियैकतमयेकया हरा ।[१६।४०॥ 
उपय क्त श्लोको मे रिङ्खन्‌-रेगते हए --(धरुटने के बल चलते हुए) तथा 
मदविभ्रमासकलया (मदविलास से तिरे कटाक्ष करती हुई) पदो का साहित्यिक 
सोन्दयं घ्यान देने योग्यहै | ब्राद वाले श्लोक मे श्रधिकः ्रलङ्ार का कैसा 
स्वाभाविक शरीर साहित्यिक प्रयोग इभ्रा है १ इतने से ही माघ की काव्य-शक्ति का 
प्रभूत परिचय प्रास हो जाता है। 

माघ मे काव्यशक्ति के साथ पूणं एव प्रकाण्ड पण्डित्य भी था | व्याकरण 
शस्त्रके गढ रहस्यो के वे पण्डित थे | उदाहरणार्थं परोक्षभूत मे प्रयुक्त लोट्‌ 
लकार का चमत्कार देखिएः - पुरीमवस्कन्द लुनीहि नन्दन मुषाण रत्नानि 
हरामराङ्खनाः । विगृह्य चक्रे नमुचिद्विषा बली थ इत्थमस्वास्थ्यमहर्दिव दिवः 
|| १। ५१॥ देवर्षिं नारद द्वारा भगवान्‌ श्रीकृष्ण की वन्दना केराते समय 
कवि ने बडी चातुरी से समस्त दशंनो के श्रन्तिम निष्कषै को कान्य-पदावली मे 
बधा हैः--उदीणंरागप्रतिरोधक जनैरभीकष्णमक्षुण्णतयातिदुगंमम्‌ 1 उपेयुषी मोक्ष- 
पथ मनस्विनस्त्वमग्रभरुमिनिरपायसश्चया ॥ १।३२ 


इसी प्रकार उनकी सङ्धीत शास्र की विदयेषज्ञता का परिचय इस श्लोक से. 
मिलता है-- 
रणद्िराघटुनयां नभस्वतः पृथग्‌विभिन्नश्रुतिमण्डलैः स्वरैः | 
स्फुटोभ वद्ग्राम्‌ विङेषमूच्छेनामवेक्षमाणं महती मुहुमुहुः || शि° व० १।१० 
पूरे द्वितीय सगं मे उन्होने भ्रपने राजनीलि-विषयक उक्कृष्टज्ञान का परिचय 
दिया है । उदाहरणा, षड्गुणा, शक्तिर श्रादि के चरिवगं का किस कौशल से एक 


९.) 


अरनृष्टुम्‌ में उल्लेखं करते है--षडगुणाः शक्तयस्तिलः सिद्धयस्चोदयास््रयः । 
ग्रन्थानधीत्य व्याकतु मितिदभुमधसोऽप्यलम्‌ । शि° व° २।२६॥। 


माघ मे दशंनदास्त्र-विषयक पारिडत्य भी पणं दिखाई पडता है। 
बौद्ध दशान के श्रात्म-विषयक सिद्धान्त का वे किस प्रकार उद्धरणं 
करते है--सवंकायंशारीरेषु मुक्त्‌वाद्धस्कन्धपञ्चकम्‌ । सौगतानामिवात्मन्यो 


नास्ति मन्त्रो महीभृताम्‌ ॥ लि०्व° २।२८ 


सम्पूणं योगदास्त्र का सविधि उल्लेख किस कौशल से कवि करता है -- 
मेत्यादिचित्तपरिकमंविदो, विधाय क्लेशप्रहाणमिह लब्धसबीजयोगाः । ख्यातिं 
च॒ स्वपुरुषान्यतपाधिगम्य वज्छन्ति तामपि समाधिभृतो निरोद्धुम्‌ 
॥ शि० वम ४।५५ 


कवि होने के साथ माघ काव्यशास्त के भी श्राचार्यं थे | बडे कौशल के 
साथवेरसके सचारी भावो का उत्नेख करते है -- 


““स्थायिनोऽथं प्रवतंस्ते, भावाः सच्चारिणो यथा | 
५ 
रसस्थे कस्य भूयासस्तथा नेतूर्महीमतः ॥ रि° व ° २।८७]}. 


इस प्रकार माध-काव्य शक्ति नौर पण्डित्य दोनो ही हष्टियो से बहुत 
उकछृष्ट है । वास्तव मे सस्कृत-कान्य-साहित्य उनकी इस भ्रनुपम कृति से घन्य हौ 
गया है । छो ऋतुशो का करमशः श्रागमन न दिखा कर जो एक साथ दिखने 
क्रा दोष श्रङ्गीकार किया है, वह भगवाय्‌ के सेवाथं होनेसे क्षम्य है । कविने 
स्वय तुलसीदास की (“एहि मंहं रथघरुपति नाम उदाराः इत्यादि वचन कौ) भांति 
भ्रन्तिम स्लोक मे इस काव्य को लक्ष्मीपतेक्चरितकीतंनमनत्र चारः कंहा है 1 
दिशुपाल-वघ का कवि भारवि का ग्रनुगामी हो कर भी उसके शेवत्व को स्वी 
कारन करके वेष्णवही रहाहै ग्रौर इसी के श्रनुक्रूल लक्ष्मीपति विष्णु का 
चरित-कीतन होने मे उसने श्रपने कान्य की साथंकतां मनी है] 


प्रथमः सर्गः | 


इन्दीवरदलक्याम मिन्दिरानन्दकन्दलम्‌ । 
वन्दारुजनमन्दार वन्देऽह्‌ यदुनन्दनम्‌ । 
दन्ताञ्चलेन धरणोतलमुन्नमय्य पातालकेलिषु धृतादिवराहलीलम्‌ 
उल्लाधनोत्फलफणाघरमीयमानक्रीडावदानमिभराजमूुख नमामः ॥ 
शारदा शारदाम्भोजवदना वदनाम्बुजे | 
सवंदा सवंदास्माके सर्निध सनिधि क्रियात्‌ ॥ 
वारी काणभरुजीमजीगणदवालासीच् वैयासिकी- 
मन्तस्तन्वरमरस्त पञ्चगगवीगुम्फेषु चाजागरीत्‌ | 
वाचामाक्रलयद्रहस्यमखिल यक्ष्चाक्षपादस्फुरा 
लोकेऽभुचदुपज्ञमेव विदुषा सौजन्यजन्य यशः ॥ 
मल्लिनाथः सुधीः सोऽय महोपाध्यायजब्दभाक्‌ । 
विधत्ते माधकाव्यस्य व्याख्या सर्वकषाभिधाम्‌ ॥ 
ये शब्दाथंपरीक्षरप्रणयिनो ये वा गुणालक्रिया- 
शिक्षाकौतुकिनो वितु मनसो ये च ध्वनेरध्वनि 
श्ुम्य्ावतरङ्खते रससुधापूरे मिमडक्षन्ति ये 
तेषामेव कृते करोमि विधृति माघस्य सर्व॑कषाम्‌ ॥ 
नेतार्मिन्यदुनस्दनः स भगवान्वीरः प्रधानो रसः 
सुङ्गारादिभिरद्धवान्विजयते पूर्णा पुनवंणंन। | 
इन्द्रश्रस्यग माद्य पायविषयश्चेद्यावसादः फल 
धन्यो माघकविवंय तु कृतिनस्तत्सूक्तिससेवनात्‌ ॥ 
इह न्वयमुखेनव सर्वे व्याख्यायते मया । 
नामूल लिख्यते किचिन्नानपेक्षितमु्यते ।। 


क 


ग्रथ तत्रभवान्माघकविः (कन्य यरैऽथंकृते व्यवहुपरविदे शिवेतरक्षतये | 
ख्यः परनिब्र तये कान्तसमिततयोपदेलयुजे ॥` इत्याल कारिकवच्रनप्रामाण्यात्का- 
ग्यस्यनिकश्नो यःसाधनता, “काव्यालापाश्च वजंयेत्‌ः इति निषेधस्यासत्काग्य- 
विषयता च पश्यन्‌ हिदुपालवधाख्य काव्य चिकीषु द्विकी षितार्थाविषघ्नपरिसम- 
सिसप्रदायाविच्छेदलक्षणफलसाधनत्वात्‌ ्ाशीनंमस्किया वस्तुनिर्देशो तापि 
तन्मुलम्‌' इत्यासौीरायन्थतमस्य प्रवन्धमुखलक्षणत्वाचच काव्यफलश्िशुषालवधवी- 


जभूत भगत्रतः श्रीकृष्णस्य नारददशंनर्प वस्तु श्रादौ श्रीशब्दप्रयोगपूवंकं 
तिद्शिन्‌ कथामुपक्षिपति-- 


श्रियः पतिः श्रीमति शसितु जगञ्जगन्निवासो चल्ुदेवसद्मनि । 
वसन्द्दशोष तरन्तमम्बरःद्धिर्प्यग भाङ्गयुव मुनि हरिः ॥१॥ 


अन्वयः 


धियः पतिः, जगन्निवासो, जगत्‌ शासितु श्रीमति वसुदेवसश्यनि वसन्‌ 
हरिः भ्रबरात्‌ भ्रवतरन्त हिरण्यगर्भद्धभुव मुनि ददशं | 


£ ५ 
छथ 


लक्ष्मी ( उकिमिसी ) के पति,; जगत्‌ कै श्राघारभूत, जगत का 
नियन्त्रण करने के लिये वसुदेव के श्रीसम्पन्न गृहं मे ( श्रीकृष्णरूप मे ) 


निवास करते हये भगवान्‌ विष्णु ने {( एक बार ) प्राकाद्यसे उतरते हये ब्रह्म 
पुत्र नारदं मूनि को देखा | 


सवेङ्कषा- 

धिय इति | तत्रादौ श्रीशब्दप्रयोगद्रणंगणादिशयुद्धेरभ्युच्चयः । तदुक्तम्‌- 
द्देवतावाचकाः शब्दा ये च भद्रादिवाचकाः । ते सचे नैव निन्दाः स्युलिपितो 
गरातोऽपि वा ।1 इति । श्रियो लक्ष्म्याः पतिः | श्रतेन उकिमख्ीरूमया धिया 


समेत इति सूचितम्‌ । 'राघवत्वेऽ वत्सपीता रुक्मिणी कृष्ण जन्मनि इति विष्णु- 
पुराणात्‌ । जगक्िवासो जगतामाधारभूतः । कुक्षिस्थाखिलमरुवन इत्ति यावत्‌ ।तथापि 


( १४ 


जगत्‌ लोक शासित दृष्टनिग्रहशिष्टनुग्रहाभ्या नियन्तु श्रीमति लक्ष्मीयुक्त 
वसदेवसद्मनि वसदेवरूपिणः कश्यपस्य वेर्मनि वसन्कृष्णरूपण तिष्ठन्‌ हरिविष्णार- 

- म्बरादवतरन्तमायान्तम्‌ । इन्द्रसदेशकथना्थमिति भावः । हिरण्यस्य गर्भो हिरण्य- 
गर्भो ब्रह्मा । ब्रह्माण्ड प्रभवत्वात्‌ । तस्याङ्खगरुव तनूजम्‌ । भथवा तस्याद्धादवयवा- 
दुतसङ्ाख्याद्भूवतीति हिरण्यगमब्िभूस्त मुनिम्‌ । नारदमित्यथंः; । “उत्सङ्गान्नारदो 
जज्ञे दक्षोऽङ्ग ष्ठात्‌ स्वयभ्रुवः': इ ति भागवतात्‌ । ददशं कदाचिदिति शेषः । भ््रा- 
ल्पीयसि वसुदेवसद्मनि स॒कलजगदाश्चयतया महीयसो हरेराधेयत्वकथनादधिकप्रभेदो- 
ऽर्यालकारः । तदुक्तम्‌ - श्राधारापेययोरानृरूप्याभावोऽधिको सत॒ इति | जगन्नि- 
वासस्य जगदेकदेशनिवासित्वसिति विरोधश्च | तथा तकारसकारादेः केवलस्यासकृदा- 
व्या जगज्जगदिति सकृद्‌ व्यञ्जनद्रयसाहर्याच्च वृहयनुप्रासभेदौ शब्दालकारौ । 
एषा चाल्योन्थनेरपक्षयेणेकत समावेशात्तिदतण्डुलवत्ससृष्टिः । सगे ऽस्मिन्वशस्थ- 
चृत्तम्‌ । जतौ तु वशस्थमुदीरित जरौः इति लक्ष णात्‌ 


व्याक्स्य-- 


ध्रियः--भयति हरिम्‌ इति श्रीः (शिन, क्षिप. कर्तरि), तस्याः 

श्री मति--शरीरस्त्यस्मित्निति श्रीसत्‌(श्री [मतुप ), तस्मिन्‌ । 

शासि तुम -शासु + त्‌मुन्‌ (्रव्यय-्रन्मेजन्त. इस नियम ते मन्त 
तथा एजन्त कृदन्त भ्रव्यय होते है । ) 


जगत्‌-गृच्छतीति जगत्‌ (गम्लृ +-क्तिप कतरि) | शाक्ितम्‌ का कमं । 

जगाज्नवासः -- नवक्षत्यस्मिन्निति (नि [वस्‌ घज. श्रधिकरणे) ` नवासः | 
जगता निवासः जग०, षष्ठी तत्पुरुष । 

वसुदेवसद्मनि -- वसुदेवस्य सद्म (ष० तत्पु ° ), तस्मिन्‌ 

चसन्‌--वस-दातु (प°) 

द्दृशे--हिर ~ लिट. (प्रथमपुरुष एकव चन) 

अव तरन्तम्‌--अ्रव +तु + शतु (प°) भ्रवतरन्‌, तम्‌ 

हिररयगमाङ्गयुवम्‌- हिरण्यस्य (हिरण्मयाण्डस्य) गभः इति हिरण्य- 


( १५ 
गभं; = ष० त्पु० | तस्य श्रद्धम्‌ =षृ० तत्पु । तस्मात्‌ भवतीति हिरण्य 


गर्भाद्धभूः, उपपदसमासः । भूधातो कतरि क्रि प्रत्यय. | प्रथवा ब्रङ्धाद्‌भवतीत्ति 
ग्रद्धभूः, हिरण्यगभेध्य अ्रह्गभुः+ तम्‌ = ष~ तत्पु° | 


हरिः - हरति ( पपम्‌ ) इति; हम. + इ (कतरि) 
कौपः-- 
श्रीः---““म्रथ सपदि | सपत्ति. श्ीस्वलक्ष्मीस्च'' इत्यमर. । तथा “श्रीवेष- 
रचना शोभाभारतीरलद्रू मे । लक्ष्म्या त्रि वगंसपत्ती वेषोपकरणे सत |" 
( इच विर्कमेदिन्थौ ) 
हिरण्यगभ- 


हिरण्यगर्भो लोकेशः स्वयमूश्चतुराननः इत्यमर. 


पलं शर- 


(१) यहाँ जगन्निवासः (महान्‌ श्रधेय) का वसुदेवसद्म (लघु्नाधार मे) 
निवास करना कहा गथा है, ग्रत. अ्रधिकनामक म्र्थलद्धार है---“्ाश्रयाश्रयि- 
णोरेकस्याधिक्येऽधिकमुच्यतेः' सा० दपं ° । 


(२) जो जगन्निवास है, उसका वसुदेवसङ्मरूप जगत के एक श्रतिस्वल्प 
भाग मे निवास कथन किए जने से यहां विरोध नामक म्र्थानद्भुार भीहै-- 
“धविरोघः सोऽविरोधेऽपि विरुद्धत्वेन यद्वचः” (का० प्र०) 


३--तकार सकार्‌ की पृथक्‌ २ कर्‌ बार भाव्त्ति ने से व्र्यनुप्रास् तथा 
'जगज्जपत्‌ः? पे ज,ग इनदो वर्णो कौ एक बार श्राद्र्ति होने से छेकानूप्रास 
नामक शब्दालङ्ुगर है | 


४-- यहाँ पूर्वोक्त भ्रलङ्ारो का भ्रन्योन्य-निरपेक्ष भाव से तिल-तण्डल की 


( १६ 


भाति एकतरे समावेश हृश्रा | प्रतः इमे म्रलङ्खुारससष्टि कहा जायन 

“मिथोऽनपेक्षयेतेषा स्थित्तिः ससृष्टिरुब्यते” (सा० द०) श्रथवा--“एषा 

तिलनण्डुलम्याप्ेन मिश्रत्वं ससृष्टिः--. ग्रलद्धुारसवंस्व) 
मावाथ-दृष्टनिग्रहशिष्टानुगरहाभ्या जगन्नियन्तु नारायणः कृष्णरूपेश 

वसुदेवग्रहुञ्वतीणंवान्‌ । तत्र चैकदा छ हरिरिन््रसन्देशकथनाथंमाका 

दमागंएायानत विरिञपुत्र देवपि नारदमपद्यत्‌ । 

तदानी जनेविंस्मयादीक्षितु प्रघरत्तमित्याहु-- 

गत तिरश्चीनमनूरंसारथेः प्रसिदढमूष्वज्वलन हवि ज. । 

पतत्यधा वाम विद्करि सव तः किमेतदित्याक्कलमीक्षित जनै. ॥२॥ 


अन्वय 


भ्रनुरुसारथेः गत तिरस्वीनम्‌, हुविभरु जः ऊध्वं ज्वलन प्रसिद्धम्‌, सर्वतः विक्तारि 
(एतद्‌) घाम श्रध. पतति । एतत्‌ किम्‌ इति श्रक्रुल जनैः ईक्षितम्‌ । 


थ € 
ऋय 


सूयं को गति तिरी होती है, भ्रग्निकी कऊष्वंगति प्रसिद्धहै, चारो मरोर 
फलता भ्रा (यह्‌) तेज नीचे श्रा रहा है । धयह क्यः हैः -दइस प्रकार॒विस्मय 
से भरे हुए लोगो ने (उन्है) देवा | 

सव षा--श्रविचमानावृरू यस्थ सोऽत्र. स॒ सारथियस्य तस्यातरुश्सारथेः 
मुयंस्य गत गतिः । भवे क्त. । तिरश्चीन तियं गभूतम्‌ धविभाषाञ्चं रदिक्स्त्रियाम्‌ः 
इति तिय॑क्शब्दादश्चयन्तातप्रातिपदिकात्स्वाथं सप्रत्यय. ¦ हविर जो : नेरूध्वंज्व- 
लनमूष्वंस्परण प्रसिद्धम्‌ । इद तु सवंतोविक्ञारि धामाधः पतति । किमेतदिति 
सूर्याभ्निविलक्ष णमहष्टधूवं मिद धाम किमात्मक स्यादित्याक्रुल विस्मयात्‌ सभ्रान्तं 
यथा तथा जनैरीक्षि तमीक्षण कृतम्‌ सकर्मकादप्यविवक्षिते कमणि भावे क्तः 
श्रसिद्धेरव्रिवक्षातः कमंखोऽकमिका क्रिथाः इति वचनात्‌ । केचित्कमंणि क्तान्त 
छृत्वा ईक्षित मुनि ददति पुवेण योजयन्ति । भ्रत्रोपमेयस्य युनिधाम्नः सूर्याग्न- 


( १७ , 


स्यामूपमानाभ्यामधःप्रसरणधम राधिक्यवणंनान्यतिरेकः । तदुक्त काव्यप्रकशि-- 
'उपमानाद्यदन्यस्यं व्यतिरेकः स॒ एव सः इति । शाम रश्मौ गृहे देहे स्थाति 
जन्मप्रभावयोः इति हेमचन्द्रः । दिवाकरस्तु वृत्तरत्ताकरटीकायां प्रथभपस्तिन 
द्विघाह्ृतात्मा किमग्रं दिवाकरो विधूम रोचिः किमय हुताशनः इत्ति चरणद्रयेन 
 सहेममेव श्लोक षट्पदच्छन्दस उदाहरणमाह । तत्राचचरणद्वयेन सदेहालकाो 
गतमिति तच्निरासस्च बोध्य इत्युपरिष्टात्‌ ॥ 


व्याकरण- 


अनूरसारथे :-प्रविद्यामानावृरू यस्य॒ सः अ्रन्ुरुः (भ्ररुणः) ब० त्री° 
( नबोऽस्त्यर्थाना वाच्यो वा चोत्तरपदलोपः इति वातिंक्ात्‌ ), स सारथियंस्य ,. 
(ब० ब्रो०), तस्य | 


| गतम्‌-- गम्‌-क्त (भावे) 


तरश्चीनम-तिरः श्रञ्चति इत्ति तियंक्‌ = तिरस्‌ (तिरि) ञ्च -क्रिन्‌ 
(कतंरि) । ति्य॑क्‌ एव तिरड्चीनम्‌ = तियंक्‌ -[-ख (स्वाथे) | 

हविभुजः = हविः भडक्त इति (हविर्‌ +-प्रुज्‌~+-क्रिप्‌ कतरि) 
हविभ्चु क्‌ (उपपदतत्प ०), तस्य । 

उष्वेऽवलनम्‌ = ज्वल्‌ ल्यट्‌ (भवे) ज्वलनम्‌, ऊध्व ज्वलनम्‌ 
(सूप सुपा, | 

विसारि = वि सु +-शिनिः (तच्छील्ये) | 

देक्षितम्‌ = ईक्ष क्तं (मावे)। यद्यपि ईक्ष धातु सकमेक है किन्तु 
यहा कमं को श्रविवक्षा होने से उसे श्रकमंक-रूपम मान कर 
माव स्ने क्ते प्रत्यय क्रिया गया है-- भ्रसिद्धेरविवक्नातः कमंशोऽकमिंका 
क्रिया । 

२ 


८: = 


कोषः-- 

ग्रनृरुः--सूयसूतोऽरुणोऽनुरुः कादयपिगरुडाग्रजः इत्यमरः । 
वियु क.-- हिरण्यरेता हृत्रुग्‌ दहनो हव्यवाहनः इत्यमरः । 
धा(म-धाम शक्तौ प्रभावे च तजोमन्दिरजन्मसु इति विद्वः | 


लकार 

यहा मुनिवाम उपमेय है, जो सूयंश्रौर अ्रग्निइन दोनो उपमानोकी 
प्रप्ता प्रधःप्रसरण रूप धमं द्वारा श्रधिक कहु गया है, श्रतः इसे व्यतिरेक 
प्रलकार कहा जायगा । “उपमानाद्‌ यदन्यस्य व्यतिरेकः स एव्र सः" --काव्य- 
प्रका | 
भावाथ-- 

जना. भ्राकषशि मुनेरधः प्रसरत्तजो वीक्ष्य सम्भाव्यमानयोः श्रादित्याग्न्येय- 
तेजसो. क्रमशः तिरस्चीनामूर्ध्वा च गति स्मरन्तः तत्र हयोरेकस्यापि सम्भावना 
न ष्टा कस्येतत्त जो भवितु शक्नोतीति सविस्मय विचारितवन्तः | 

ग्रथ भगवान्निरणेषीदित्याह-- । 
च वरि्वषासित्यववारित पुरा तत शरीरीति दि भावि ताकू"लम्‌ । 
विभुविभक्तावयव पुमानिति क्रमादमु नारद इत्यबोधि सः॥ ३॥ 


अन्वय 


विश्रुः सः पुरा त्विषा चयमिति, तततः विभाविताकृति शरीरीति, । ततस्च) 
विभक्तावयव पुमान्‌ इति क्रमात्‌ श्रवधारितम्‌ श्रमु नारद इति श्रबोधि | 
अथ --' 

सवज्ञ उन भगवान्‌ (कृष्ण) ने सवं प्रथम (कोद) तेजो रा है", फिर 
भ्राकारके कुछ र्‌ (धुधले रूपे) लक्षित होने पर (कोई) शरीरधारी दै", 
रौर फिर ग्रद्धो के पृथक्‌ २ दिखाई पडने पर कोई पुरुष है", इस प्रतार क्रमशः 
जाने गये उसको नारद जी है" यह जाना | 


( १€ ) 
टिष्पणी- 


वस्तुश्रो के स्पष्ट प्रत्यक्ष का लौकिक क्रम यही है। इतीके भ्रनुरोधसे 
प्रस्त॒त श्लोक मे एसा कंन किया गया है श्रन्यथा भगवान्‌ तो सव्ञ भ्रौर भ्रन्त- 
यामी होने से सभी समय मे सभी कुछ जानने वले है। 
सवेड्षा- 

चय इति । विश्रुवंस्तुतस्वावधारणसमथंः स हरिः परा प्रथम त्विषा चय 
इत्यवधारित तेज'पृञ्जमात्रत्वेन विनिश्चितम्‌ । तततः प्रत्यासन्नं विभाविता 
विमृष्ठा श्रतिः संस्थानं यस्य त तथोक्तम्‌ । श्रतएव शरीरी चेतन इत्यवधारितम्‌ । 
ततो विभक्ता विविच्य गृहीता श्रवयवा मुखादयो यस्थ त तथोक्तम्‌ श्रतएव पुमानि- 
त्यवधारितम्‌ । अ्रभुमागच्छन्त व्यक्तिविशेष नारद वास्तवामिप्रायेणेति धु ल्लिङ्गनि- 
वाहः। क्र माद्पूर्वक्तसामान्यविशेषन्ञानक्रमेण । लोकट्रष्ट्‌ येदमुक्तम्‌ । हरिस्तु सर्वं 
वेदैवेति तत्वम्‌ 1 नारद इत्यबोधि । नारद बुद्धवानित्यथंः | नारदस्य कमंत्वेऽपि 
निपातदाब्देनाभिर्हितल्ान्न द्वितीया । {तिडमुपस््यानस्योपलक्न णतवात्‌ । यथाह 
वासमनः-"निपातेनाभिहिते कर्मणि न कमं विभक्तिः । परिगणनस्य प्रायिकत्वात्‌" 
इति बुध्यते; कतंरि लुड्‌ । 'दीपजन- इत्यादिना चिण्‌ । चिणो लुक्‌; इति 
तस्य लुक्‌ । भत्र विभाविताङृति विभक्तावयवमित्यादिना भ्रकृतिविभावनावयववि ~~ 
भावनयोः पदा्थंयोविंशेषणच्त्या र रीरित्वषु स्त्वावधारणहे तृत्वेनोपन्यास् ए्पदाथं 
हेतुकक ्यलिङ्खमलकारः । दतवाक्रयपद्राथत्वे काव्यलिङ्मुदाहूतम्‌" इति 
लक्षणत । 
व्याकर णए-- 

चयः- चि --ध्रच्‌ (भवि); । 


अव धारि तम्‌-्रव-+-धृ+- णिच्‌ + क्त(कमंशि);तम्‌ । 
शरीरी- शरीरम्‌ श्रस्ति श्रस्य इति शरीरी (शरीर +इनिः सत्वं) | 


विभावितकतिम्‌-विभाविता (वि [भू ~- रिच्‌ {-क्त(कमंशि) ्राङृतियेस्य 
खः, तम्‌ (ब० त्री ०) 


४ 


विभ क्तावयवम्‌-- विभक्ता (वि -+-भन्‌ ~-क्त कमि) श्रवयवा यस्य सः;तम्‌ 
(० ब्री°)। 

अबोधि -- बुध + नुद्‌ (कतरि, पथम पुरषेकवचने) = श्रबुध -{-चिर्‌ {त = 
भ्रवुव चिण्‌ = भ्रवोधि । 


कोष- 
लिषाम्‌-~- स्यु: प्रभारस्टचिसित्विड्भाभाच्छवि् तिदीसयः हत्यमरः । 


चयः- समुदायः समूदयः समवायक्चयो गणः इत्यमरः 


अल क्ार-- 


यहं विभाविताङृतिः विशेषणा पदाथ शरीरी होने तथा धविभक्तावयव्‌ः? 

विशेषणा पदाथ "पुमान्‌! होने के ज्ञान का हेतु दै, भतः इसमे पदार्थहतुक काव्य- 

लिङ्ध भ्रलङ्कार है--दहेतोर्वाक्यपदा्थत्वे कान्यक्लिद्ध निगद्यते” (सा० द°) ] 
| 


भ वाथ-- 


हरिः प्रथम तावत्‌ त तेजोराशिरित्यवबुद्धवान्‌,ततः तस्मिन्‌ निकटमागते 
भराति निरीक्ष्य देहवानित्यवगतवानू ततोऽपि निकटतरमागते शति भ्रतय्नान्‌ 
विभाव्य पुरूष इत्यवधारितवान्‌ । एव क्रमेख,च त नारद इति ज्ञातवान्‌ | 

ग्रथ सप्तभिमु नि विरिनष्टि- 


नवानधोऽधो इृदतः पयोधरान्समूढकपू रपराग पारड्रम्‌ । 
क्षणं क्षणोल्कषप्तगजेन्द्रकृत्तिना स्फुटोपम भूतिसितेन शुना ॥ ४ ॥ 
अन्वयः 

नवान्‌ बृहतः पयोधरान्‌ अधः श्रधः समुढकप्रु रपरागपाण्डुरम्‌, (अतएव) 
क्षख क्षणोत्कि सगजेन्द्रकृत्तिना भूतिसितेन शम्भुना स्फुटोपमम्‌ (अमुम्‌ नारद 
इत्यबोधि) । 


५ २१ ) 
अथः त 


नवीन (कलि कने) श्रौर विस्तृत बादलो के ठीक नीचे (स्थित) एवं कपूर 
दुरं कीढेरकी भाति शुश्च, भ्रतएव क्षण भर के लिए ताण्डवनूृत्य के समय 
गजराज का (काला) चमडा ओ्रोढे हए एवं भस्म रमन से श्वेत हुए भगवान्‌ 
शिव की स्पष्ट समानता करते हए (उन्हे (नारदः समभर लिया) । 


रिप्पणीः- 


्रस्तृत श्लोक मे नारद की दो बातें वर्णन की गई है-एक तो उनकी 
शुश्ररूपता जिसकी उपमा कपुरर के ठेरसे दी गई भ्रौर दूसरी कले 
बादलो के टीक नीचे उनकौ उपस्थिति । इन्दी दोनो बातो के कारण नारद जी 
की उपम! उन भगवान्‌ शिवसेदी गहै जो स्वत भूति रमये हुएदहै श्रौर 
काला हन्तिचमं श्रोढे हुए है । 


सवंङषाः- 


नवानित्यादिभिः ॥ कीहरममुम्‌ । नवान्सद्यःसभृलसलिलान्‌ । श्रतिनीला- 
निति यावत्‌ । बहनो विपूलन्पयोधरान्मेघानघोऽध : | मेषानां समीपाधुःप्रदेशे 
स्थितमिति शेषः । (“उपयंष्यधसः सामीप्ये इति द्विर्माविः । तद्योगे द्वितीया । 
“उभसवंतस्ेः कार्या धियुपर्यादिषु त्रिषु इत्यादिवचनात्‌ । समूढः पुञ्ञीकृतः । 
“समूढः पुञ्जिते श्रुग्ने" इति विश्वः । कपू रस्य पराग्चरं तद्ताण्डुरम्‌ । भ्रततएव 
क्षणु मेप्र्मीपावस्थानक्षरी । अत्यन्तसरमोमे द्वितीया } क्षरीषु ताण्डवोत्सवेषु । 
ननिर््यापारस्थितौ कालविशेषोत्सवयोः क्षणः" इत्यु भयन्नाप्यमरः । उत्क्षिप्ता उपरि 
धारिता गजेन्द्रस्य ॒कत्तिद्चमं येन तेन । श्रजिन चमं कृत्ति; स्त्री इत्यमरः । 
भूत्या भस्मना सितेन । “भुतिमेस्मनि सपदिः इत्यमरः । शभरुना स्फुटा उपमा 
साह्य यस्य तं स्फुटोपमम्‌ । स्फुटश्चभूपममित्यथः । सपेक्षत्वेऽपि गमकत्वात्स- 
मासः । सहशपर्याययोस्तुलोषमारब्दयोः श्तुलोपमाभ्याम्‌-- इति निषेधाल्छा- 
हदयवाचित्वे तृत्तीयेत्याहुः । केचिदिमं शलोकं चयस्त्विषामित्यतः प्राग्लिखित्वा 


( २२. ) 


व्याचक्षते । तेषां पृस्वावधारणास््राक्‌ तेजःपिण्डमत्रस्यक्षभुपमोच्ित्यं 
चिन्त्यम्‌ | 
व्याकरण 

छधोधः- देश श्रथवा काल सम्बन्धी समीपता के श्रथं मे उपरि श्रधि तथा 
ग्रधस्‌ इन तीन अव्ययो को द्वित्व, हो जाता है---“उपयंध्यवसः सामीप्ये? 
(पा० | १] ७) फिर इन द्ित्वविशिष्ट शब्डोके योग मे द्वितीया विभक्ति 
होती है-- “उभसर्वतसोः कार्या धिगुपर्यादिषु त्रिषु}: प्रतएव पयोधरान्‌ मे 
द्वितीया हई हे । | | 

पयोधरान्‌--धरन्तौति (धृ +भ्रच्‌ कतंरि) धराः; पयसा धराः पयोधराः 
(ष० तत्पु ०), तान्‌ । - 

समूढकपू रपराग पण्डुरम्‌--कपंरस्य परागाः (ष तत्यु०), समूढाः 
(सम्‌ -[- वह -}-क्त कमि) कपुंरपरागाः {कमं ° तत्पु ०); त इव पाण्डुरः (उपमान- 
पुवंपद कमं ०), तम्‌ | | 

क्षणोर्क्षिप्नग जेन्द्रकृत्तिनिा-- गजेन्द्रस्य कृत्तिः (ष० तत्पु) क्षणेषु 
उरिकिप्ता (उद्‌ क्षिप -[-क्त कमं शि) गजेन्दरकृत्तिः येन सः (बणत्री°) ` 

स्फुटोप मम्‌--स्फुशा उपमा यस्य (ब० ब्री°), तम्‌ । 

भूतिसितेन --भूतिभिः सितः (त° तत्पु०), तेन । 

कृषः ~ ` | 

पार्डुरः--हरिणः पाण्डुरः पाण्डुः इत्यमरः । पौतसंवलित शुक्ल वरं 
को पाण्डुर कहा जता है विन्तुकपूर का रङ्ग शुश्र-स्वेत होता दै, भरतः 
पाण्डुर के स्थान पर "पाण्डर पाठ प्रचिक उपयुक्त समभ पडती है--शुक्लशुभ्र- 
रुचिस्वेतविश्शदश्येतपाण्डरा इत्यमरः | 
सलकारः- 

समूढकवुरपरागपाण्डुरम्‌ मे वाचकलुप्तोपमा तथां क्षणोल्क्षप्त,०,,०*शम्भरुना 


मे घमंलुप्तोपम श्र्थालद्धुार है = 
लुप्ता सामन्धमदिरेकस्य यदि वा द्वयोः | 


( २३ ) 


“श्नौपम्यवाचिनो लोपे सम्रासि क्रिपि च द्विघा | . 
द्विधा समासे वाक्ये च लोपे घर्मोपमनयोः (सा० द०) 


भावाथं- 


कपू रघवलो देवषिंयंदा नवजलधराणामधस्ताल्लम्बते तद्या नन ताण्डवरतंस्य 
उरिक्षप्तगजाजिनस्य शम्भोः-गोभामनुकुरुते स्म 


द्घान मभ्भोरहकेखर द्य तीजंटाः शर च्चन्द्रम रीचिररोचिषम्‌। 
विपाकपि क्गस्तुहिनस्थलीरुहो घरधरेन्द्र ब्रततीततीरिव ।॥ ५ ॥ 


छन्नेय~ 


म्रम्भोषहकेसरद्य तीः जटा दधानम्‌, शरच्वनद्रमरोचि रोचिषम्‌ (अतएव) 
विपाकपिङ्खाः तुदहिनस्थलीरुहः त्रततीततीः दधानम्‌ घराधरेन्द्रभिव स्थितम्‌ श्रमुम्‌ 
नारद दत्यबोधि । 
अथं-- 

कमल की केसर की सी कान्तिवाली (भर्थात्‌ पिङ्खल) जटाभ्रोको धारण 
किए इए, शरत्कालीन चल्द्रमा की किरणों के समान (धवल) कान्ति बालि 
(भ्रतएव) ब्फलि स्थान मे उगी हदं तथा परिपक्र होने के कारण-पीली लताप्मो 
के जाल को धारण करने वाले हिमालय के समान (स्थित उन्हे नारद जान 
लिया ) 


सवंङ्षा- 

दधानमिति । ¦ पुनः श्रम्भोर्हकेसरद्य तीः पद्यकिजत्कप्रभापिशङ्गीरि- 
त्थः । जटा दधानम्‌ , स्वय तु शरच्चन्द्रमरीचिरिवे रोचिर्थ॑स्यं तम्‌ । धंक्॑लमि- 
त्यथः । भ्रतएव॒विपकेन परिणामेन पिङ्खाः पिङ्गलस्तुहिनस्थल्या 'तुषारभुभौ 
रोहन्तीति तुहिनस्थलीष्ः ब्रततीतत्रीलंताव्युहान्‌ वल्ली तु त्रततिलेता इत्यमरः । 


( रे४ ) 


दधान धराधरेन्रो हिमवान्‌, तुहिनस्थलीति लिङ्गनल्लारदोपमनत्वाच्च तमिव 
स्थितम्‌ । 


व्याकरणः-- 


द्‌धानम्‌-धा+- शानच्‌ (कतंरि), तम्‌ । 

अम्भोरुहकेसरदय तीः-प्रम्भसि रोहति इति(प्रम्भस्‌-[-रुह.4 क कतरि) 
भ्रम्भोरुहम्‌ (उपपदतल्यु ०)+तस्य केसराः (ष० तत्पु ०) । तेषा द्य.तिखिव च तिः यासा 
ता; (बहु° त्रौ ०) (“सप्तम्युपमनपुवंस्योत्तरपदलोपस्व वक्तव्यः), ताः । 

शरच्चन्द्रमरीचिरोविषम्‌--शरदः चन्द्रः (षरतत्पु°), तस्य मरीचयः 
(षऽ तत्पु °), ते इव रोचियंस्य सः (बश्त्री), तम्‌ । 

विपाकयि्खनः -विचकेन (वि +-पच्‌ +- घम. भवे) पिङ्गा | यथा किरातं 
भ्रमी पृथुस्तम्बभृतः पिरीङ्गतां गता विपाकेन फलस्य हीलंयः'ः । 

तुहिनस्थलीरंहः--तुहिनस्य स्थली (ष ०तल्यु ०), तस्या रोहन्ति इति तुषिन- 
स्थ लोरुहः (तुहिनस्थ ली -{-रुह्‌ + क्रिप. कतरि) (उष० तत्पु ०), ताः | 

धराधरेन्द्रम्‌--धरति इति धरा (ध--भ्रच्‌ रतंरि सियाम्‌), तस्या धराः 
(ध तेत्यु०), तेषाम्‌ इन्द्रः (ष० तत्पु०); तम्‌ हिमालयमिव्यंयंः । यथाह कालिदासः 
य्गयोनितेवमवेदय यस्य सारं घरित्रीधररक्षम च॑ । प्रजापतिः कैटिपतयज्ञमरजि 
शंलार्धिपरयं स्वयमन्वतिष्ठत्‌? | (क° स ०) 

ब्रततोतैतः--त्रतेतीना ततयः (ष'० तत्पु), ताः | 
कोंषः- 


मर चिः-भानुः करो मरीचिः ल्रीपु सयोर्दीधितिः सियाम्‌ इत्यमरः | 
रोचिः--स्यु प्रभारुगूचिस्त्विड्भाभास्छविद्य्‌ तिदीप्तयः । रोचिःशोचिर्मे 
क्लीवे इत्यमरः । 


पिज्गैः--कडारः कपिलः पिङ्गपिकशङ्ो कद्र पिद्कलौ इत्यमरः । 


( २५ ) 


लकार - 

उना तथा अनुप्रास | 
भकिष- 

धवलकान्तिः मुनिः शिरसा पिङ्गलप्रभा जटा वहन्‌ तुषारमण्डिताधित्य- 
कासु उत्पन्ना विपाकेन पिङ्खलवर्णा लता धारयन्‌. गिरिराजो हिमालय इवं शुशुभे । 


पिशङ्गमौञ्जीय्‌ जमज्ञु नच्छुवि वघ्ानमेणाजिनमञ्जनेदूधुति । 
सुब णसूत्राकलि्ताघराम्बरां विडम्बयनत शितिवास्सस्तनुम्‌ । । ६ ।। 

प्रम्वय- पिश्चङ्गमञ्जीयु जम्‌, भ्रज'मच्छविम्‌, भञ्जन्‌ ति एणाजिन वसानम्‌. 
(ग्रतएव) सुवरंसूत्राकलिताधराम्बरा शित्तिवाससस्तनु विडम्बयंन्तम्‌ (भ्रमुम्‌ 
नारद इत्यबौधि) | 

अथं-पीली मृञ्जमेखला से यक्त, धवल कान्ति वलि, कज्जल के समान 

कला मृग चमं श्रोढे हए, (अतएव) सुवणं को मेखला (करधनी) से भ्रघोवखः 
(धोती) बाधे हृए नीलाम्बर बलराम के शरीर का श्रनूकरण करते हुए (उन्हे 
नारेद जान लिथा) | 


. सवङ्षा- 
पिशडगेतिः ॥ पूनः कीदृशम्‌ । मुञ्जस्तृणविशेषः तन्मयी मेखला मोन्जी 
पिशडग्या मौञ्ज्या युज्यत इति पिशङ्गमौञ्जीयुके तम्‌ । “सत्सुद्धि षडत्यादिना क्रि. 
स्याः पु वत्‌-- इति पिज्ञद्धशब्दस्य पु"व दावः । रजु नच्छवि धवलकान्तिम्‌ 
वलक्षो, घवलोऽङ्ग नः इत्यमरः । श्रञ्जनय्‌ स्यञ्जनवणं एणाजिन ङष्णमूगचमं 
वसानमचच्छादयन्तम्‌ । "वस अरच्छादनेः इति धातोः शानच्‌ । सुवरंसूत्रं ण कनक- 
मेखलया श्रकलित बद्धमघराम्बरमन्तरीयं यस्याच्ता शित्तिवाससो नीलाम्बैरस्य 
तनु विडम्बयन्तम्‌ । अनुकुर्वाणमित्यथं; । श्रार्थीयसमूपमा ॥ । 


ज्याकस्छश-- 


पिशङ्गमोऽ्जीयुजम्‌ = मुञ्जस्य विकार इति मौञ्जी (मुञ्ज--श्रर्‌ं स्वियाम्‌)» 
पिशङ्गी पिद्धलवर्णां चासौ मौञ्जी च पिशङ्क० (कमंधा०)) तया युज्यते 


( रई ) 


इति पिराङ्खमौज्जीयुक्‌ (पिशङ्गमौञ्जी -[-य॒ज्‌ ~+-क्िप, कतरि) (उप० तस्पु०), 
तम्‌ । (यहाँ ^स्त्रियाः पुवरद्‌ भाषितपु स्करादतरुड्‌ समनाधिकरणे स्त्रियामपुरणी- 
प्रियादिषु इस नियम से पिशद्धमौज्जी पदमे पिशद्धीको पुस्त्व हूय 
भिलादहै | 


प्रज नच्छविम्‌ = ्रज्ु ना (घवला) छवियंस्य (ब० त्री ०), तम्‌ | 

वसानम्‌ = वस शानच्‌ कतरि, तम्‌ । 

एणाजिनम्‌ = ए णस्य (मृगस्य) अ्रजिनम्‌ (ष० तत्पु °), तत्‌ । 

सुवणंसूत्राकलिताधराम्बराम्‌ = सूवंस्य सूत्रम्‌ सुवणंसुत्रम्‌ (ष० तत्पु०); 
्रधरम्‌ श्रधोधृतम्‌) भ्रम्बरम्‌ ्रधरम्बरम्‌ (कमं० समास) सुवणंसूत्रेण भ्राक- 
लितम्‌ (प्रा-[कल-+- शिच्‌ (स्वाथ) +-क्त (क्मंणि) इति सुत्रं ० (तृतीया 
तत्पु ०) । युवणंसूत्रकलितम्‌ श्रधराम्बर यस्याः सा (ब०त्री०), तम्‌ | 

विडग्बयन्तम्‌ = वि -उम्ब +-शिच्‌ (स्वार्थे) ~- श्त (कतरि) विडम्ब- 
यन्‌, तम्‌ | | 

शितिवाससः = शिति (मेचकम्‌) वासः (वस्र) यस्य सः शित्तिवासाः 
(ब० ब्र ०), तस्य बलदेवस्येत्यथंः । 

कोषः -- 

पिशङ्ग-“कडारः कपिलः पिङ्गपिशङ्खौ कद्रुपिद्धलौ? इत्यमरः । 

ग्रज् न--श्रवदातः सितो गौरो वलक्षो धवलोऽञ्जुनः-- भ्रमरः 

किती--शिती घवलमेचकौ- -ग्रमरः 


अलं कार~- यहां अ्ननप्रास तथा उपमा श्रलद्कारदहै । ेसी उपमा 
भ्ार्थी कही जाती हे--श्रार्थो तुल्यसमानाद्यास्तुल्या्थौ यत्र वा वत्तिः-- 
सा० द° | 


यहां उपमेय (नारद) पुल्लिङ्ग तथा उपमान (बलदेवतनु) स्वरीलिद्ध है। 
इसे साहित्य के भ्रचार्यो ने श्रलद्धार का भग्नप्रक्रम नामक दोष 
कटा है - 


( २७ ) 


भ्रस्याम्‌ (उपमायाम्‌) एवोपमानोपमेययोलिंद्धवचनभेदस्य कालपुरुषविघ्या- 
दिभेदस्यं च भग्नप्रक्रमत्वम्‌ (सा० द०, सपतमः परिच्छेदः) । 


भावाथ--मौज्ञया मेखलया समन्विता ङष्णसारमृगाजिनं परिदधानो 
गौरवर्णो मुनिः सुवणंमेखलया बद्ध नीलाम्बरं धारयतो धवललवधुषो बलदेवस्य 
रोभा दधौ । 
विहंग राजाङ्गशुहैरिवायतैहिरण्मयोर्वीरिहवत्लितन्तुभिः । 
कृतोपवीत दिगशुध्रमुच्चकैघेन घनान्ते तडितां गैरिव ।[७॥ 


अन्वय- 


विहद्धराजाङ्गरहैः इव ऋयतैः हिरण्मयोर्वीरुहवल्लितन्तुभिः कतोपवीत, 
हिमशुभ्र , (भ्रतएव) घनान्ते तिता गणं : (उपलक्षितम्‌) उच्चकैः घनमिव 
(स्थितम्‌ भ्रमु नारद इत्यबोधि) | 


अथः-- 

गरुड ॐ रोमा की भाति लम्बे, सुनहलीः भूमि मे उत्पन्न हीने वाली लताश्रो 
के वने हुए (सुनहले) यज्ञोपवीत वलि एव वफ के समान गौर वणं वाले भ्रतएव 
विजलियों के समहु से युक्त शरत्करालीन उन्नत मेघ के समान लगते हए (उन्द 
नारद जान लिया) ` 

टिप्पणोः- नारद जी का यज्ञोपवीत सृनहले रंग काथा प्रौरवे स्वयं 
हिम के समान गौर थे तथा श्माकादा मे ऊंचे स्थितये | ब्रनः कविने उनकी 
उपमा शरत्काल के उस विदुयुक्त मेधसे दी है, जो जलहीन होने के कारण 
स्वेत श्रौर उन्नत हता है । (वर्षण के मेध जलभार से नीचे लटक श्रते हँ ओर 
काले होते है । ) 

सवङ्कषा- 

विहगेति । । पुनः । विह गराजाङ्रहैरिव गरुत्मल्लोमतुल्यरायतैरदीधः । 
हिरण्यस्य विकारो दहदिरण्मयी ! दाण्डिनायन- इत्यादि नामयरि यलोप- 


(; 44.) 


निपातः } तस्यामूर्व्या रुहा रूढाः । इगुपघलक्षणः कप्रत्ययः । तासावल्लीना तन्तु- 
भिस्तत्त ल्यैः सृष्ष्मावयवेः । उपादनगुणात्‌ । हिरण्मय ; कृतोपवीत शोभा 
कत्पितयज्ञसृत्र स्वय हिमशुश्रम्‌ । प्रतएव घनान्ते शरदि तडिता गणेरपलक्षितम्‌ । 
तडित्सौदामनौ विद्‌ त्‌: इत्यमरः । उच्चं रेवोश्चकैरन्नतघनं मेषमिव स्थितम्‌ |} 


व्याकरण 


विहङ्गराजाङ्गसदैः = विहायसा गच्छन्ति इति (विहायस्‌ गम्‌ -{-खच्‌ 
कतरि) विहञ्ञाः (उपण्तत्पु °), श्र गेषु रोहन्ति इति श्रङ्करुहाः(ग्र ग ~ रुह ~क 
कतंरि) उप० तत्पु° | विहृगाना राजा इत्ति विह गराजः (विहग }- राजन्‌ +-टच्‌) 
ष॒० तत्पु० । तस्य श्र गरुहाः, तेः (यह तृतीयान्त पद कृतोपवीतं मे (कृतः का करण 
है। ) 

आयतै.-भ्रा+-यम्‌ +क्त (कतंरि) ्रायता, तैः । 

दिरण्मयो्वीरहव स्लितःतु{मि :--- हिरण्यस्य विकारः इति हिरण्मयी 
(हिरण्य + मयद्‌ ल्ियाम्‌, हिरण्मयो चापो उर्वी चेति हिरण्मयोर्वी (क्मघा०) | 
तस्या रोहन्ति इति हिरण्मयीर्वीरुहिः (हिरण्मयोर्वो + रुह्‌. + क कतरि ल्िप्राम) 
उप० तत्पु ° । तादृश्यः वत्लथः (कमंधा०) । तासा तन्तव. (ष० तत्पु०), तैः । 

कृतोपवातम-(उप~+-वि--इ +क्त कर्तार ) उपवीतम्‌ | छतम्‌ 
उपवीतं यस्य सः (बहु° ब्रौ °), तम्‌ । 

हिमशुध्रम्‌--हिममिव शुभ्रः हिमशुश्र. (उपमानकमंधा०)+तम्‌ । 

घनान्ते-घनस्य ब्रन्तः घनान्त., (ष० तद्पु०) , तस्मिन्‌ । प्रथवा घनाना- 
मन्तः घनान्तः (ष० तत्पु० ) सः भ्रस्त श्रस्मिन्‌ इति घनान्तः (घनान्त-|-श्नच्‌ 
मत्वथं ), तस्मिन्‌ । 

कोषः- 

भवत्ली तु ब्रततिलंता- (अमरः) । “तडित्‌सौदाभिनी- 

विद्य चलताञ्चला चपला श्रि (प्रमर') | 

“उपनीत यन्ञसूत्र प्रोद्धते दक्षिणे करे (रमर) | 


( २६ 


अलङ्कार --उपमालङ्कार । (नारद का यज्ञोपवीत स्वखिम- भूमि पर उगने 
वाली श्रतएव स्वणंवणं की लता के तन्तुश्रो से निमिंत गरा श्नौर उसका विस्तार 
बताने के लिये ही गरूड के विशाल प्खोको उपमानके रूपमे रक्ला गयाहै। 


भावाथः--शुध्रवर्णो देवरषिहंमवसंसृतर निंमिंत यज्ञोपवीत दधानः तडिर्ले- 
खालाचज्छितः शरद्‌ घन इव रराज । 
नि सगचिन्रोस्जदल सूदमपदमणा लसद्धिसच्छेदसिताङ्गसङ्गिना । 
च कासत चारुचमूरुच मण कुथेन न गेन्द्रमिवेन्द्रवाहनम्‌ । 1 = । 

अन्वय निसगं चिन्नीज्ज्वलसृक्ष्मपक्ष्षणा, लसद्विसनच््छेदस्षिताङ्खसद्धिना 
चारुचमूरुचमंणा कुथेन इन्द्रवाह नगगेन्द्रमिव चकासतम्‌ (ग्रमु नारद इत्यबोधि) । 

अथः - स्वभाव से ही चितकबरे भ्रौर्‌ उज्ज्वल (चटकील्े) सूक्ष्म रोमो पे 
यक्त, सुशोभित मृणाल के खण्ड कौ भाति गौर शरीर पर पड़े हुए सुन्दर मृग- 
चमं के नमे इन्द्र के वाहन एैरावत्त की भाति शोभित होते हए (उन्हे नारदे 
करान लिया) । 

सवंङषा- 

निस्गेति ॥ "पुसः निसर्गात्स्वभावादेव चित्राणि शब लान्युज्ञ्वलानि भास्व- 
राणि लोमानि यस्य तेन । लसन्यो, विच्छेदो मृणालखण्डः । छेदः खण्डेऽस्त्र- 
यामः इति त्रिकाण्डशेषः । तद्रिसितेऽडगे वपुषि सङ्किना सक्त न चाख्णा मनोह- 
रेण चमरुचम॑णा मृगत्वचा कूथेन पृष्ठास्तरणोन । श्रवेण्यास्तरण बरं; परिस 
तोमः कुथो द्वयोः" इत्यमरः । इन्द्रवाहनं नगेन्द्रमैरावतमिव चकासतं दोभमा- 
नम इन्द्रस्य वाहनमिति स्वस्वामिमावमात्रस्य विवक्षितत्वात्‌ "वाहनमाहितात्‌ 
इतति न॒ णत्वम्‌ । यथाह्‌ वामनः - नैन्द्रवाहनशब्दे णत्वमादितत्वस्याविवक्षित- 
त्वात्‌ इति । चक्रासतेः शतरि "नाभ्यस्ताच्छतुः" इति नुमभावः । जश्िस्यादयः 
षट्‌* इत्यभ्यस्तसज्ञा ॥ 
ठ्याकरणख॒- .. 

निसं चिभरोऽ्जलसुदम परमगा-चित्रासि च उज्नदतमनि चेति चित्ो- 


( ३० ) 


ज्ज्वलानि (कमंघा०), चि्रोज्ज्वलानि च तानि सूक्ष्माणि चेति चित्रो° (कमंधा०) 
ताहदानि पक्ष्माणि यस्य तत्‌ (ब° ब्री°), तेन 


' ल सदूविसच्छेदसिताङ्घसङ्गिना- विसस्य छेदः (ष० तत्पु०), लसन्‌ 
(लस्‌ {शतु कतंरि) विसच्छेदः इति लस्रिसच्छेदः (कमंवा०), स इव सितम्‌ 
(उपमान कमं) । ताश्‌ श्रङ्गम्‌ (कमंधा०); तस्थ सङ्धी (ष० तत्पु ), 
तेन । 

चकेसतम्‌--चकासु (भ्रदादि)+- शत्रु कत।रे,१तम्‌ । “जक्षित्यादयः षट्‌ 
(६।१६) नियम से चकास्‌ भौ श्रभ्यस्त-सज्ञक हौ जाती है, मरतः ¢नाभ्यस्ताच्छतुःः? 
(७।१।७८) नियम से इसमे होने वले शतु को नम्‌ नही हृश्रा। 

चारुचमूरूचमणा-- चमू रोड्चमं (ष० तत्प ०) । चार चभूरुचमं 
(कमंधा०), तेन | 

इ.दरवाहनम्‌--इन््रस्य वाहनम्‌ [ष० तत्पु०) यहं “वाहनमाहितात्‌” 
(८।४।८) नियमे वाहन के न को, पूवपद इन््रमे रकेहोते हये भी, एत्व 
नही इरा क्यो कि यहाँ इन्र केवल एरावत के स्वामी के नाते प्रयुक्त हये है, . 
सवारके रूपमे नही । यहां इन्र म आराहितत्व [सवारी विवक्षित 
नही हे | 

कोषः-- 

“स्वरूपं च स्वभावहव” [श्रमर | 

“पक्ष्माक्षिलोभ्नि कि ज्ञे तन्तवाच्च होऽप्यणीयसि -[श्रमर.| 

मृणाल विसम्‌” [श्रमर.| , 

अलङ्कार यरी श्रनरघ्रास एव उपमा श्रलकार्‌ है| 

भावाथः--देवरषंनारदस्य धवलवणं ऽङ्ग उत्तरीयस्थाने विचित्रवर्णं चम्‌ङ- 
 मूगचमं बहठम्‌ भ्रासीत्‌ येन स मुनिः पृष्ठास्तरणाटृत एेरावत इव रेजे । 
अजस्रमास्फालि तवल्लकीगुखक्षतोञ्ञ्व ल दगुष्टनखांशुसिन्नय । 
पुरः प्रवलेरिव पूरिताधेया वि मान्तमच्छस्फटिकाल्ञमालयां ॥६॥ 

अन्वय-~“भ्रजस्रम्‌ भास्फालितवल्लकीगुक्षतोजज्लादुगुष्ठनखाुभिन्न- 


ई 


( ३६ ) 
या, (अतएव) परः प्रवालैः पूरिता्धंया इव श्रच्छस्फटिकाक्षमालया विभान्तम्‌ 
(भ्रमु नारदं इत्यबोधि) । 
~ अथः- वीणा के सतत बजाए ग्ये तारो की खाड से (लाल पड़े इए) 

भ्र गरठे के नख की उज्ज्वल (लाल) किरणोसे मिधित हीने कै कार्ण भ्रगले 
श्राप भागमे मानो,मू गो से पूरित (युक्त) स्वच्छ स्फटिक की मालासे सुशो- 
भित (उन्हे नारद जान लिया) 

सवेङ्कषा- 

अज्र मति ॥ पृनरजलर प्रादर्येणास्फालिनास्ताःउताः । सौष्ठवपरीक्षाथ, 
न्युडजाज् ष्ठेन तन्त्रीताडन प्रसिद्धम्‌ । तेषा वल्नक्ी गुणाना वी णातन्त्रीणा क्षतेन 
सघषणोनोज्ज्वलैर् ष्ठनखाशुभिभिंननया सिश्चया । तद्रागरक्तयेत्यथंः श्रतएव पुरः 
पुरोभागे प्रवलेविंद्र्‌ मै. | ग्रथ विद्रुमः प्‌ सि प्रवाल पु नपु सकम्‌ इत्यमरः। 
प्रिताधंयेव स्थितया श्रच्छस्फटिकाना मालया । ज्यमालयेत्यथं; । श्रच्छो 
भल्लुके स्फटिकेऽमलेऽच्छाभिमुतेऽग्ययम्‌' इति हेमचन्द्रः । तथा प्रमिद्धस्फटिक- 
ग्रहगाहषे मेक्षिाथिंत्व व्यज्यते । स्फटिको मोक्षदः परम्‌" इति मोक्नाथिंनः 
स्फटिकाक्षमालाभिधानात्‌ । विभान्त भासमानम्‌ । भातिः शतृप्रत्ययः । भत्र 
नखाशुभिन्नयेत्ति स्वगुण त्यागेनान्यगुणस्वीकारलक्षणस्तदृगुणालकार उक्तः 
तद्गुणः स्वगणव्यागात्‌" इति ॥ 

ठ्याकर्‌ ण-- 

अजस्रम्‌ = न. जस्यति मुञ्चति (न. + जस {कतरि | 

द्मास्फालितवल्ल की गुरक्षतोज्जञ्वलाइगृष्ठनसखाशुपिन्नया~वल्लक्या- 
गुणा । वल्लकीगुखाः (ष० तत्प्‌.०) । श्रड्गुष्ठस्य नखः इृडगृष्टनखंः (ष ० तत्पु °; 
प्रास्कालिताः (भ्रा --स्फाल्‌ +- रिच्‌ +क्त कमणि वश्लकीगुणाः इति अआ्रस्फा- 
लित्तवल्लकीगुराः (कमंधारय ०); तषा क्षतम्‌ (ष० तत्पु ०), तेन उञ्ञ्वलः (त° 
तत्पु ०) । स चासौ श्रद्ध ष्ठनखरच (कमंध!०) | तस्य श्र शवः (ष० तत्पु), ते; 
भिन्ना (तृ तत्प्‌ ०); तया | 

पूरिताद्धंय{--पूरितम < (धूर णिच्‌ +क्त कर्मर) भ्रम्‌ यस्याः 
सा परितार्धा (बहु° ज्गी०); तया । 


1 


( ३२ ) 


विभान्तम्‌-वि + भ\--शतृ, तम्‌ । 

स्मच्छस्फटिकाक्षमाल या--ग्रक्षारौ माला इति भ्रक्षमाला (ष० तसपु°) 
अच्छा स्फटिका; इति अच्छस्फटिकाः (कमं वारय), तेषाम्‌ श्रक्षमाला इति भ्रच्छ- 
स्फटटिकाक्षमाला (ष० तत्प्‌ ०; तया । 

कोषः-- 
८ननित्यानवरताजस्रमपिः --त्रमरः । 
"वीणा तु वल्लकी -श्रमरः | 
“मुखाज्यासूत्रतन्तुषु रजञ्जौः--हैमः। 

अल ङ्कार--यहा मल्लिनाथ के अनुसार स्फटिक कौ माना भ्रपने घवल 
वशं का त्याग कर नख की रक्ताभ किरणो से रक्त गुण स्वीकार करती है, 
अरतःतद्गुएः नमक श्र्थालङ्कार है (तद्गुणः स्वगुरत्यागादत्यु्कृष्टगुणग्रहः 
--सा० दपण) । किन्तु माला भ्रपना प.ण गुण त्याग नही करती । श्रततः 
तद्गुण को अपेक्षा उत्प्रेक्षा श्रधिक स्पष्ट प्रतीत हीती है । 

भावाथ. नारदस्य करे शोभमाना धवलस्फटिकगुटिकाविनिमिंतजय- 
भाला तस्य सतततन्त्रीसघरषएोन गाढार्णया प्रद्‌ गुष्ठनखप्र भया प्रवालपुरितार् 
इव बभौ । । 
रणद्धिभराघटरूनया नभस्वतः परथग्बिभिन्नश्र तिमण्डलेः स्वरः । 
स्ुटीभवद््रामविशेषमूच्छ नामवेक्षमाण महतीं मुहु हुः ॥१०॥ 

श्रन्वय~-नभस्वत श्राघटरूनया पृथक्‌ रणद्धिः विभिन्नश्रुतिमण्डलैः स्वरैः 
सफुटीभवदुश्रामविकेषम्‌रच्छना महती मुहुमुहुः -अरवक्षमाणम्‌ (अमु नारद इत्य- 


बोधि) | 
चथ--वायुके भ्राघात से पृथक्‌ निकलने वले (बजने वले ~-म्रक्षराथं) 


च्यवस्थित (नियत) षर तिसमृहो से युक्त स्वरो के दाया स्पष्ट पूटते (निकलतं ) 
हृए विशिष्ट स्वर- सघातो भ्रौर उनके ्रादोहावरोहो (लय) वाली श्रपनौ सहती 
नामक वीणा को बार २ देखते हए (उन्हे नारद जान लिया) । 


( ३९ ) 


टिप्पणी --स्वरो कै श्रारम्भमें होने वाले उन (स्वरो) कै पूर्वाङ्ख-मूत शब्द- 
विक्ेष कोध्ध्‌ तिः कहते है लैसा क्रि मर्लिनाथ ने श्रपनी सवंद्धुषामे श्र तिर्नाम 
स्वरारम्भकावयवः शब्दविदेषः' «कहकर स्पष्ट किय! है । स्वरो के सधात को 
सगीत शास्त्र कौ भाषा मे ग्रामः कहते है भ्रौरंये त्रम षड्ज; मध्यम तथा 
गन्धार के भेद से तीन प्रकारके होते है । श्रामः का लक्षण तथा उसके तीनो 
सेद नीचे सवंङ्खषमः मे दिए गए दहै) स्वरो के ्रारोहावरोह्‌ या चढाव-उतार को 
'मृच्छंनाः कहते है ! एक प्राम मे सात मच्छंनये होती है। इस प्रकार तीनो 
ग्रामौ मे कुल २१ मृनये होती है | 

रणद्धिरिति~- एनः नभस्वतो वायोराघटरूनया भ्राघातेन पृथगसकीणं रणि 
ध्वनन: । शरनुरणनोहपद्यमानेरित्यथं ; । शू त्यारञ्धमनु रण न स्वरः इति लक्षणात्‌, 
तदुक्त रल्ञाकरे-- घर त्यनन्तरभावी यः स्निग्बोजनुरण नात्मकः । स्वतो रञ्जयति 
श्ोतुदिचनत्त स स्वर उच्यते ।' इति । श्र तिर्नाम स्वरारभ्भकावयवः शब्दविरेषः । 
तदुक्तम्‌--श्रथमश्चवणाच्छन्दः शनयते हस्वमात्रकः । स श्रुतिः सपरिज्ञ या 
स्वराक्यवनक्षणा ॥ ` इति । विभिन्नानि भ्र तिनियतसस्यया व्यवस्थितानि 
श्र तीना मण्डलानि समूहा येषा तेविंभिन्नश्र्‌ तिमण्डलैः । भ्र. तिसखूयानियमश्च 
'द्िंतः-+वतुश्चतुस्चतुश्चैव षड्जमध्यमपञ्चमाः ! दर द्र निषादगान्धारौ तरि स्वि्र- 
वृभचैवतौ | षड्जादयः ससोक्तलक्ष णाः । तदुक्तम्‌-- श्र तिम्यः स्युः, स्वराः 
षुडजषेमगन्धारमध्यमाः } पञ्चमो भैवतस्चवाथ निषाद इति सप्त तं । तेषा 
संज्ञा; सरिगमपधनीत्यपरा मताः ।|* इति । तैः स्त्रः स्फुटीभवन्त्यो ्रगमविकेषाणां 
प्रड्जाद्ययरनपसकाना स्वरसघातमभेदाना त्रयाणा म॒च्छनाः स्वरारोहुक्रमभेदा 
यस्या ता महनी महतीनाम्नी निजवी णाम्‌ विद्तरावसोस्तु बृहती तुम्बुसेस्तु कला- 
वतीं ! महतीं नारदस्य स्यात्सरस्वत्यास्तु कच्छपी ।` इति बैजयन्ती । सुहुम.हर- 
वक्ष माणम्‌ । तन्त्रीयोजनभिदलक्षणमटहिम्ना पूरषप्रथत्नमन्तरेणोकाविसंवादं ध्वन- 
तीति कौतुकादनुस दधानमित्यथंः । श्रथ भ्र मलक्षणएम्‌-- यथा कुटुम्बिनः स्वेऽ 
प्येकीभूता भवन्ति हि 1 तथा स्वसणा सदोहयो ग्राम इत्यभिधीयते ॥ षडूजग्रामो 
अवेशदौ मध्यमग्राम एव च } गान्धारग्राम इत्येतद्‌ ग्र मच्रयमुडाहृतम्‌ । | इति । 

दै 


{ ३४ , 


तथा--नन्धावर्तोऽथ जीमूतः सुभद्रो ्रामकास्त्रथः । षडजमध्यमगान्धारास्वरयारणा 
जन्महेतवः ।}' इति । मृच्छनालक्षण च--क्रमात्सवराणां सप्तानामारोदहश्वावरो- 
हणम. 1 सा म््छत्युच्यते ग्रामस्था एताः सप्त सप्त च। ॥ प्रासच्रयेऽपि प्रत्येक सघ 
सप्त मृच्छना इत्येकविरातिमृन्छंना भवन्ति । तत्रेह नामानि तु ननानपेक्षितमुच्यतः 


इति प्रतिज्ञाभङ्गमयान्न लिख्यन्त इति सवंमवदातम्‌ | श्रत्र पु व्यापारमन्तरेण स्वरा. 
ाविभावोक्त्या कोऽपि लोकातिक्रन्तोऽयं श्ित्पसौष्ठवातिक्षयो वीणया प्रतीयते | 


तेन सह्‌ स्वतः प्रसिद्धाति्चयस्याभेदेनाध्यवसितत्वात्तन्मृलर्ण़ शयोक्तिरलंकारः । सा 
च महत्याः पु व्यापार विना मूर्छाद्यसबन्धेऽपि स बन्धाभिधानादसंबन्धे संबन्ध- 
रूपतया प्‌ व्यापाराख्यरूपकारणं विनापि मृच्छंनादिकाययोत्पि्तिद्योतनाद्िभावना 
व्यज्यत इत्यलकारध्वनिरिति सक्षेपः | 


ठ्याकर य~~ 


रणद्धिः-रण--शतु (कतरि), रणन्तः, ते : 

आघटरनया-श्रा~+- षट + रिच्‌(स्वारथं)-[- युच्‌ (भवे) श्राषटुना, तया 

नभस्वतः- नभः भर्ति भ्रस्य इति नभस्वत्‌ (नभस्‌ मतुप) (यहां 
,तसौ मत्वर्थेः नियम से नभस्‌ का (सू मत्वथं प्रत्यय कं रहने प्र पद न हृश्रा ॥ 
भ्रदः इस ५स्‌? को कोई सन्धि-विकार नही हरा । ) 

विभिन्न्र्‌ तिमण्डलैः--श्र तीना मण्डलानि धर.तिमण्डलानि(ष० ततु), 
विभिच्ानि श्र तिमण्डलानि येषात्ते (ब° ब्री०), तैः। 

स्पुटीभव दुग्रामविशेषमूच्छंनाम्‌-- रामाणां विशेषाः प्रामविरशेषाः (ब 
तल्पु०), तेर्षो मूच्छताः (ष° तत्पुं०) । भ्रस्फुटाः स्फुटाः सम्पद्यमाना भवन्त्य 
, फुटीभवन्त्यः (स्फुट + च्वि भ~ शतृ --डीप.) (गति तल्पु °) । स्फुटीभवन्त्य 
ग्रामचिशेषमू च्छनाः यस्या सा (बहु°), ताम्‌ । 

अवेश्चमाण म--भ्रव --ईक्ष-।-शानच्‌ (कतरि), तम्‌ । 
कोष- 


नभस्वद्‌ वातपवनपवाभानभ्रभञ्जनाःः अमरः 


( ३५ ‰ 
अलकार- 


यहाँ वीरणामे बिना क्रिस व्यक्तिके प्रयत्न क्िथिही स्वरोकी व्यक्त भवनि 
हो रही है, जिखसे उसका भ्रतिशय (वेरिष्ख्य) * द्योतित होता है । श्रतः इसे 
असम्बन्ध में सम्बन्ध खूप अ्रतिशयोक्ति भर्थालङ्खार कहा जायगा क्योकि 
मूच्छंनाभ्रों का जो सम्बन्ध महती नामक वीणा के साय कहा गया है, वह वास्तव 
मे किसी व्यक्ति-विङेष के प्रयत्न के चिना वहाँ है नही । फिर इस भ्रतिद्योक्ति 
से विभावना नामक एक भ्रन्यं अ्रलङ्कुार भी व्यञ्जित होता है, क्योकि यहाँ किसी 
व्यक्ति-विशेष के प्रयत्न ख्प कारण के बिना ही मृछना-रूप कायं होता है; 
इस प्रकार यहाँ प्रलङ्कार से प्रलङ्कूार की ध्वनि (व्यञ्जना) होती है । 


ससछताथं ~ 


भ्रवतरति देवर्षौ तस्य महतीनाम्न्यां वौणाथा वयोराघताद्‌ विभिन्नाः 
स्वरा युगपदेव सञ्जाताः । ते स्वरा भ्रपि गतिवेगवशाद्‌ भारोहावरोहक्रमेशेव 
स्वन्तः षड्जमघ्यमगान्धारणां ग्रामाणा मृच्छना प्रकटीचक्र्‌; | मुनिरपि ततः 
सकौतुकात्‌ ता महतीमवेक्षत । 


निवेस्य सोऽनुत्रजतः कृतानतीन तीन्द्र यज्ञाननिधिनेभःसदः। 
समासदत्सादितदैत्यसंपदः पदं महेन्द्रालय चार्‌ चक्रिणः ॥। ११॥ 


1 


अन्वय- 


प्रतीन्द्रियज्ञाननिधिः सः श्रनुत्रजतः कृतानतीन्‌ नभः सदः निवत्यं सादितदैत्य- 
सम्पदः चक्रिः महेनद्रालयश्रार पदं समासदत्‌ । 
९ 
अथ-- 


द्द्वियो केद्ारान जनने योग्य ज्ञान के निधान नारद जी भ्रपने पीछे 
भ्रति हुए देवतश्रो को, जो भ्रणाम कर च्केथे, लोटा कर दैत्यो का वैभव 


( ,३६ ) 


विध्वस करने वाले सुदशंनचक्रधारी भगवान्‌ कृष्ण के इन्द्रभवन^पहश्च सुन्दर 
स्थान परम्रापहूचे। 


-निवत्येति || म्रतीन्ध्िया इद्द्ियमतिक्र न्ता देशकालस्वरूपाद्विप्रकृष्टार्था. | 
श्रत्यादयः क्रान्ताद्यं द्वितीयया' इति समाश्च: । द्वगुप्रात्तपन्नालपु वं गतिसमसिपु 
परलिद्धताप्रतिषेधो वक्तव्य. इति विशेष्यलिद्धत्वम्‌ । तेषा ज्ञान तस्य निधिः! 
सर्वरथद्र्टेतयरथ, । कृतानतीन्छृतप्रणामननुत्रनत्तोऽनुगच्छतः नमस्याकाशो सीदन्ति 
गच्छन्तीति नभःसद, सृरान्‌ ! (सत्सृद्विष-' इत्यादिना किप. । निवत्यं प्रतिषिध्य 
स मुनिः सादितदैत-सपदः सादिताः विष्वस्तोकृता. दैत्याना सपदो येन तस्य 
चक्रिणः कृष्णस्य पद स्थान महेनद्धालयचार इन्द्रभवनमिव भासमान समासदत्‌ , 
समाइ्पूर्वात्षद्‌ वृधातोलु इ । प्पुषादि--' इव्यद्‌ ¦ प्रत्र नतीनती पदःपदमिति च 
दयोव्यंञ्धनयुग्पयोरसङकृद" ल्या चछेक्ापुप्रास, । भ्रन्यत्र॒वृच्यतृप्रास्त इत्यनयोः 
ससष्टिः | 


क्यकस्य- 


निवस्य -नि~+- वृत्‌ णिच्‌ +-स्यप. 

अनुव्रज तः--म्रनु +- वृज्‌ + शत्रू तान्‌ 

करता मतीन्‌-~ग्रानतिः (आ+ नम्‌ +-क्तिन्‌ भवे) | कृता श्रानंतिर्येः (ब ° 
व°); तान्‌ | 

अतीन्द्रियज्ञाननिधिः--इन्रियम्‌ भ्रतिकरान्ताः प्रतीन्दरियाः (गति तत्‌ ०) । 
तेषा ज्ञानम्‌ (ष० तत्प्‌. ०), तस्थ निधिः (ष०तत्प्‌ ०) 

नभः सदः नभसि सीदन्ति इति नभः सदः (नभस्‌ +घद्‌ + किप. 
कतरि) (उप० ठत्प्‌ ०), तान्‌ 

समासदत्‌- सम्‌ + श्रा + सद्‌ + लुड्‌ तिप. । 

सादि तदैत्यस्नस्पदः-दैत्याना सम्पत्‌ (ष०तत्प्‌ ०), सादिता (सद्‌ + 
सिच्‌ +क्त कमंशि) देत्यसस्पत्‌ येन सः (ब० वधै ०), तस्य | 








२७ ) 
महेन्द्रालयचारु-मदेनदरस्य श्रालयः (ष० तत्पु), स इव चार (उपर्गन- 


कमं ०), तत्‌ | 
चक्रिणः--चक्रम्‌ श्रस्ति भ्रस्य इति चक्री [चक्र +इनिः मत्वं ], तस्य [` 


अल कार- 


यहा नत्तीनती तथा पदः पदम्‌ मेदो दो व्यञ्जनो कौ एक बार भ्रावृत्ति 
होने से छेकानुप्रास है, श्रन्यत्र वृत्त्यनुप्रास है मौर इस प्रकार दोनो शब्दालद्धुरो 
की 'ससूृष्टि' है । 


भावाथ-- 


त्रिदिवात्‌ श्रन्वागच्छतः देवान्‌ कृतप्रणामान्‌ निवस्यं दिव्यदर्शी देवषिं 
वे जयन्तोपम श्रीकृष्णभवनम्‌ एकाकी एवाजगाम । 


पतत्पतङ्खपरतिमस्तपोनिधिः- पुरोऽस्य यावन्न भुवि व्यलीयत 1 
गिरेतडित्वानिवं तावदुच्चकेजवेन पी ठादुदतिष्ठदच्युतः। । १२।। 


ऋन्वय-~ 


पतत्पतङ्खप्रत्तिमः उपोनिक्िः श्रस्य पुरः भुवि यावत्‌ न ग्यल्लीयत+ तावत्‌. 
ग्रच्युतः उच्चकैः गिरेः तडित्वान्‌ इव उच्चकैः श्रामनात्‌ जवेन उदतिष्ठत्‌ । 


त्रथे 
नीचे श्रते हए सूयं के समान (तेजस्वी) मुनि नारद जी भगवान्‌ कृष के 
सम्मुख पुथ्वी परं प्रा भी नहौ पाये थै कि वे उग्नत प्रवत से विदयमय भव के 
समान श्रपने ऊचे भ्रासन से वेगपूर्वक उठ कर खंडे हो गए | | । 
पतदि ति | पतन्‌ य" पत्द्धः सूयंःस ्रहिमोपमान यस्य सः } "पतद्धौ 
पक्षिसूर्यो च इत्यमरः । तपोनिधिभ निरस्य हरेः पुरो भ्रुवि पुरः प्रदेशे यावन्न 


( ३८ ) 


व्यलीयत नातिष्ठत्‌ । लीड्‌ गतौ इति धातोदवादिका्कतंरि लड्‌ । तावदच्थुतो 
हरिगिंरेः शेलात्‌ । तडितोऽस्य सन्तीति तडित्वान्मेव इव । भमादुपधायार्च 
मतोवो ऽयवादिभ्यःः इति मतुपो मकारस्य वकारः । “तसौ मत्वे” इति भसज्ञा- 
यमिकसन्ञाधिकारेण पदत्वान्न जरत्वम्‌ । उच्चकैरूनतात्पीठादासनाञजवेनोद- 
तिष्ठत्‌ । मुनिचरणस्य भूस्परशषतपरागेव स्वयमूत्थितवान्‌ । ऊर्घ्वं प्राणा ह्य रा 
मन्ति यूनः स्थविर श्रायति । प्रत्युत्थानाभिवादाभ्या पनस्तान्प्र चिपद्ते" || इति 
शस्त्रमनुस्मरन्निति भाव. । (उदोऽनुष्वंकमंखिः इति नियमादिहोध्वंकमंणि 
नात्मनेपदम्‌ । पतत्पतङ्ग इत्यत्र पतङ्गस्य पतनासभ वादियमभूतोपमेस्याचायंदण्डि- 
प्रभृतयो बभणुः । श्रतएवाप्रसिद्ध स्योपमानत्वायोगादुसप्रे क्षेत्याधुनिकालकारिकाः 
सर्वे वणां यन्ति | 


व्याकरण ~~ 
पततपतङ्खप्रतिमः- पतन्‌ (पत्‌ शतु) चासौ पतङ्गः ८ कमंघा० ), 
पतत्पतङ्कः प्रतिमा यस्य सः (बहु° त्री ०) पतत्वतद्धप्रतिमः | 


तपोनिधिः- निधीयते भ्रस्मिन्निति निधिः (नि ~+ धा + कि श्रधि- 
करर), तपसा निधिः तपोनिधिः (षण तत्पु०° | 


पुरस्य- यहं पुर दिगूबाची है तोभी तरू कि समे श्रसि प्रत्यय हुभ्रा 
है (पूवं + डि ग्रसि स्वार्थे) जो अ्रतसथं है, श्रतः षष्ठ्यतसर्थ प्रत्ययेन” नियम 
से श्रस्यमेषष्ठीही हुई। 
व्यलीयत-वि +-लीड ( ग्यक द्िवादिगणीय घातु ) ~+ सङ्‌ 
(कतंरि) । 
तडित्वाम्‌--तडिदस्त भ्रस्थेति (तडित्‌ +मतुप्‌) (तसौमस्वथं इस सूत्र से 
तडित्‌ के त्‌' को कोई सन्धिविकार नही हृश्रा) । 
उ्चके --पच्चम्यन्त श्रव्यय; "पीठात्‌? के विशेषण रूप मे प्रयुक्त । 
उद तिष्ठत्‌--उद्‌ + स्था +-लद्‌ ~+ तिप्‌ । 


( ३६ ) 
कोष :-- 
पतद्धः = ८पतङ्को पक्षिसूय्यौ चः । ठडित्वान्‌ = “धाराधरो जलधरस्तडि- 


त्वान्‌ वारिदोऽम्बुभत्‌'” भ्रमरः । श्रच्युतः = पीताम्बरोऽच्युतः चाङ्गी विष्वक्सेनो 
जनादंनः इत्यमरः । 


अलङ्कार- 
श्रनुप्रास एवं उत्प्रेक्षा अलङ्कार । विशेष सवंङ्कुषा मे द्रष्टव्य है | 


मवाथ- 


तेजोराश्यौ देवषौ नारदे अकारात्‌ स्वसम्भुखमवतरव्येव तत्स्वागतार्थं 
भूमौ तस्य पादस्पर्यात्‌ पूवमेव स्वोच्छितादासनात्‌ वेगेन उत्तिष्ठन्‌ 
पीताम्बरो भगवान्‌ शौरिः उच्छितात्‌ गिरिदिखरात्‌ उद्गच्छन्‌ विदयुन्मयो मेष 
इव बभो | 


मथ प्रयत्नोन्नमितानमत्फशैधुते कथंचितेफणिनां गणैरषः। 
न्येधायिषातामभिदेवकीषुतं सुतेन धावुश्चर्णौ भुवस्तले 11 १३ ॥ 
दमन्वय- 
श्रथ प्रयत्नोन्नमितानमत्फणौः फणिन्म-गरी अधः कथञ्चित्‌ धृते भुवस्तले 
धातुः सुतेन भ्रभिदेवकीसुत चरौ न्यधायिषाताम्‌ । 
अथे-- 


तदनन्तर्‌ ब्रह्मा के पुत्र नारदजो ने पातल मे नाग-गणो द्वारा प्रयत्न 
पूर्वक उपर उठयेजाने पर भी नीचे कौभ्रोर भक्ते हये फणो पर 
किसी २ प्रकार से धारण किये गये. मूतल पर भगवान्‌ ष्ण के सम्भू अपने 
पैर रते । 


( ४ ) 


अथेति ॥ भरवाष्युताभ्युत्थानानन्तर धातुः सुतेन नारदेन प्रयत्नोन्नमित स्तथापि 
मूनिपादन्यासभारादानमन्त्यः फण येषा तैः फशिना गरौरधो ऽधःप्रदेशे कथवचिद्धू- 
ते स्थापितं भुवस्तले भूपृष्ठे | अभिदेवकीसुतं देवकीसुतममि । लक्ष्यीङृतयेत्यथं; | 
लक्षणेनाभिप्रती श्राभिमुख्ये" इत्यव्ययीभावः | चरणौ पादौ । पपदद्धिस्वरणोऽ- 
स्त्रियाम्‌" इत्यमरः । न्यधाधिषाता निहितौ । दतिः कमणि लुड्‌ । स्यसिचृसी-- 
इत्यादिना चिण्वदिटि युक्‌ । अत्र फणाना नमनोन्नमनासबन्धेऽपि मूनिभौरवाय 


तत्सबन्धाभिधानादतिलयोक्तिमेदः || 
न्याकरग्‌- 


प्रयत्नोनमितानमत्‌फशैः-- प्रयलेन उन्नभिताः (उद्‌ +-नम्‌ + रिच्‌ 
1 क्त कृमंणि) प्रत्यत्ौननमिताः (तुऽ तत्पु०) । प्रयत्नोन्नमिताः भ्रानमन्तः 
(आनमन्त्य.वा) फणाः येषा ते ( ब० व्री (9 । 

फणिनाम्‌-फणाः सन्ति एषाम्‌ इति ( फण + इनिः (मत्वथे), तेषाम्‌ । 

न्यधायिषाताम्‌-नि +-घा-}-लुड्‌ प्रातम्‌ ( कमंशि 

अभिदेवकीसुतम्‌-देवक्याः सुतः इति देवकीसुतः (ष० तत्पु ०), देवकी. 
सुतम्‌ भ्रमि अ्रभिदेवकीसुतम्‌ (अव्ययीभाव) | (यहाँ यदि समास न मने तो भी 
पद प्रथवा प्रथं मे कोई परिवर्तन न होगा । ) 


बतुः--घा तृच्‌ + ( कतंरि )--षष्ठी एकवचन | 
कोष-- 
फरण--“स्फटाया तु फणा दयोः श्रमरः | 
धातुः“ धातम्जयोनिद्र हिणो विरिञ्चिः कमलासन -- भ्रमरः 
अलङ्कार- 


यद्यपि फशियो के फणो का वस्तुत. नमन) उन्नमन अ्रादि कु नहीं 
होता किन्तु मुनि के गौरव का श्रतिशाय व्यक्त करने के लिए कविते उसकी 


( ४१ ) 


योजना की है} श्रत, इसे श्रसम्बन्ध मे सम्बन्ध सूप ग्रतिशयोकति ग्रलङ्धुषर 
कहा जायगा | 


९ 
भावाथः-- 


तदनन्तर विरिञ्िधुतो देवधिर्नारदो भगवतो देवकीसुतस्य पुरतो नागगसोः' 
स्वफणेधृ ते भूतले चरणौ निदधौ 


तसष्यमण्याहि कयादिपृरपः सपय या साधु सं पय पूपुनत्‌ । 
गृहानुपेतु भ्रणयाद मीप्सवो भवन्ति नापुख्यङृतां मनीषिणः । ९५॥ ` 
अन्वय-- 

ग्रादिपुरुषः स. श्रध्यं तम्‌ श्रध्यदिकथा सपयंया साधु पयंपमप्‌ जत्‌ । 
मनीषिणः श्रपुण्यकृता गृहान्‌ प्रणयात्‌ उपैतुम्‌ श्रभीप्सव. न भवन्ति | 


ऋथ- 


प्रादि पुरुष उन भगवान्‌ कृष्ण जीने षज्य उन नारद जी की भ्रध्यं 
इत्यादि पूजा कौ सामभ्रियो से विधिवत्‌ पूजा की | सन्त जन (अक्षराथं- 
बुद्धिमन्‌) प्.ण्यहीनो के घर प्रेम पवक पर्हैचने की इच्छा (ही) नही 
करते | 
द्पणी- 

भाव यह्‌ है किं सन्त बडे ही भागय पे प्राप्त होतं है । म्रतएव [जिन प्‌ ण्यवान्‌ 
जनको वे बिनाबलाए ही प्रेमपवंक ददान दे, उन्हे उनका भ्रादर-सत्कार 
रना ही चाहिये । 

तमित्ति | मादिपुरुषः पु राणपु रुषः श्रन्येषामपि रृश्यतेः इति वा दीधः 
स कृष्णः । भ्रघं पूजामह्‌ तीत्यध्य; | "दण्डादिभ्यो य । त नारदम्‌ | 
अर्घाथं द्रव्यमध्यंम्‌ । "पादाघभ्या चः इत्ति यत्प्रत्ययः । मूस्ये पुजाविघावघं.', 
षट्‌ तु छिष्वध्यंमर्घाथं' इति चामरः | भ्रघ्यंमादियंस्यास्तयार्घ्यादिकया ¦ 


( ४२ ) 

 शिषाद्धिमाषा' इति विकलेन क्त्यः । सपयंया पुजया । पुजा नमस्यापचितिः 
सपर्थाचरहिणा समाः इत्यमरः | पाश्च यथा तथा पथंदूपुजत्‌ । परिपुजितवान्‌ ! शौ 
चङन्तं कतंव्यम्‌ । युक्त" चैतदित्यर्थान्तर न्यस्यति - गृहानिति । मनस ईषिणो 
मनीषिरः सन्तः | पृषोदरादित्वात्छाधुः | भदुण्यह्ृता. पण्यमङ्ृतवताम्‌ । “सुकम- 
भापमन््रपुण्यषु कृजः” इति भूते क्विप्‌ | गृहान्प्रणय दुपेतुम मप्सवः प्राप्तुमिच्छवः । 
भाप्नोतेः सन्नन्तादुपरत्ययः । भराप्प्यृधामौत्‌ इतीकारः । न॒ भवम्ति, कितु 
पण्यकृतमेव । श्रत: ङच्छलभ्याः सन्त; पूज्या इत्यथः | 


व्याकरण 


अध्य म्‌--भरघंम्‌ महति इति श्रध्यः (भवं +-यत्‌ "दण्डादिभ्यो यत्‌"), 
त्तम्‌ । 


अन्यादिकया-भर्वार्थं द्रव्यम्‌ भष्यम्‌ (भ्रषं-}-यत्‌--““पादा- 
वाभ्याञ्च'” ) भष्यम्‌ श्रादियस्याः सा भरष्यादिका (अरष्यदि-- कप्‌. 
--शेषाद्‌ विभाषा? | 9 (बर ब्री° ), तया। 

अदिपूरषः-- भरादिष्यासौ पृरुषदन इति प्ादिपुरुषः (कमंधा०) 

अपूयुजत्‌ भार {पन्‌ +- शिच्‌ --लुडूतिप, । 

उपेतुम्‌--उप +- भाइ! तुमून्‌ । 

अणयत्‌-प्र ~नौ ~-भ्रच्‌ भावे = प्रणयः ) तस्मात्‌ (हेतौ पञ्चमी) 


अभीप्सवः--ग्रभि श्राप -सन्‌ +-उ (कतरि) (यह धपृजञप्यधामीत्‌! 
नियमसेप्रापकेश्राको ईकार हौ जाताहै। 


दण्यङृताम्‌ -- शुष्य कृतवन्तः इति पुण्यकृतः (पृष्थ+-क§ [क्किप्‌ कत॑रि 
(भरते ) (उपपद तत्पु) ] न पुष्यतः इति श्रपुण्यकृतः ( नन. तत्पु ° ), तेषाम्‌ | 


मनीषिरा :--ईषन्ते इति षिण ( ईष्‌ शिनिः कतरि , मनसः ईषिणः 
षर तत्पुर ) । यहाँ मनस क भ्रस्‌ का लोप पृषोदरादि नियम से होता है | 
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भ्रथवा मनयः ईषा इति मनीषा ( षर तल्पु ° ), साऽस्ति एषामिति मनी- 
षिशः ( मनीषा इनिः मत्वथे' ) | मनस्‌ मे भ्रस्‌ का लोप शकन्ध्वादिषु पर- 
रूप" वाच्यम्‌" वाक्तिके के अ्रनुसार होगा । 

कोष- 

सपर्या = "पु जानमस्याऽपचितिःसपर्यार्चाहु राःसम-- भ्रमरः । 


ग्रह न= “गृहाः पुंसि च भुम्न्येव निकाय्यनिलयालयाः'-- भ्रमरः 1 
मनिषिशणः = “धीरो मनीषी ज्ञः प्राज्ञः संस्यावान्‌ पडितः कविः” 
ग्रमरः। 
` अलङार- यहा उत्तराधं एवाध का हेतु सभभ षडता है, अतः का्व्यलिग 
मलद्धुर है । 
भावाथं--पुराणएयुरुषो हरिस्तं यथाविधि भर्व्यादिपूवंकम . श्रपूपु जत्‌ । मनी- 
षिणोऽपि अपुण्यदौलाना दुरात्मनामातिथ्य नेव स्वीकुवंन्ति । 


न यावदेतावुद पश्यदुस्थितौ जनस्तुषाराञ्जनपवतादिव । 
स्वहस्तदन्ते मुनिमासने पृनिश्िरन्लनस्तावद्भिन्यदीविशत्‌ ॥१५।। 


प्मन्वय-- यावत्‌ जनः उत्थितौ एतौ तुषाराञ्जनपवंतौ इव न उदपस्यत्‌ 
तावत्‌ चिरन्तनः भुनिः स्वहस्तदत्तं श्रासने मुनिम्‌ अभिन्यवीविक्षत्‌ । 


छमथं--जवब तक लोगोने खड़े हुए, हिम तथा कज्जल के पव॑त के, 
समान इन दोनों महापुरुषो को देखा मी नहीं था कि तब तक पुराण मुनि 
भगवान्‌ श्री कृष्णा ने श्रपने हाथ से दिये गये श्रासन पर नारद मुनि को सम्मुख 
बिठा लिया। 

न याषदिति--उत्थितातेतौ गुनिङकष्णौ जनर्तुषारजञ्जनयोः परवंताविव 
यावन्नोदपद्यन्नोसपर क्षिं्तवान्‌” ¡ तावच्चिरंतनः पराणो मुनिः कृष्णः "पुरा 
किल भगवान्क्दरिकारण्ये नारायशावतरेणा तपसि स्थितवान्‌” इति - पृराखात्‌ । 
(साय चिरम्‌--- इत्यादिमा श्य्‌ प्रत्ययस्तुडागमश्च । स्वहस्तेन दत्त ब्रसने मूलि 
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नारदमभिन्यवी विशर्स्वाभिमुवेनोपवेितवान्‌ । ग्रथिनिपूर्वादिशतेण्यन्ताल्लडिः 
णिश्वी--' इति चड्‌ || 

व्याकरण - 

उत्थितो = उद्‌ + स्था +क्त कर्तरि | 

जनः = यहां जन शब्द जाति श्रथं*मे प्रयुक्त हुश्रा है, ` भरतः एक 
वचन होते हये भी बहुवचन का भ्रथं द्योतित करता है । रेमे स्थन 
पर॒ बहुवचन काभी प्रयोग हो सकता दै---“जात्याख्यायाम्‌ एकस्मिन्‌ 
बहुवचनमन्यतरस्याम्‌”ः 

तुषाराञ्जनपवंतो = वुषारस्च भ्रञ्जनञ्च तुषारञ्जने इन्रः) । तयोः पवेतौ 
तुषाराञ्जनपवंतौ (ष तत्पु) | 

स्वहस्तदत्तं = स्वः हस्तः स्वहस्तः (कमंधा०) । तेन दत्तम्‌ स्वहुस्तदत्तम 
( तु° तत्पु ° ), तस्मिन्‌ । । 

आसने = भास्यते श्रस्मिश्निति शरासनम्‌ (श्रास्‌ +ल्युट्‌ प्रधिकरणे), 
तस्मिन्‌ । यहां भ्रमि ग्रौर निपूर्वंक विश्‌ घातुके योम मेभी ब्राधार-- 
-परास्नः--मे सप्तमी ही प्रयुक्त हई, ‹ श्रभिनिविशश्च ( १। १।४७) नियम से 
द्वितीया नही क्योकि पूवोक्त सूत्र मे श्रभिनिविन्‌' का ब्रथं किसौ विषयमे 
““साग्रह॒ लगना लिया गया है, ` किन्तु यहाँ ्रभिनिवश्‌ का प्रयोग सम्मुख 
बेठनेके ्रथं मे किया गयाहै, अत॒ शआआधार शरासनः मे सक्तमीही रही। 
` आअभिन्यवीविशत्‌ = रभि ¬+ नि --विश्‌ + शिच [लुड्‌ तिप. | ' 

चिरतनः = चिर भव ईति चिरन्तनः (चिरम्‌ --य्य्‌. = चिरम्‌ तुट्‌ 
य्य.) । सायचिर प्राह पेऽग्ययेभ्यः च्य्‌य्यलौ तुट्‌ च। ४।३।९३. 
नियमसे सायम्‌ श्रादिमेष्च्‌ तथा थ्यन्‌. प्रत्यय लगतेदै ्रौर शब्द तथा 
प्रत्यय के बीचमे त्‌" काञ्रागम हौ जातादहै। 


अलंकार-यहां उपमा तथा अतिशयोक्ति शलाय की 
ससृष्टि है | 
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भावार्थ नणमाच्रमेव यावद्‌ गौरो मुनिः स्याम हृरिः जनैः स्थितौ 


हृष्टावमूताम्‌, तावत्‌ पुराणपुरुषः श्रीकृष्ण. स्वदस्तेन कल्पिते ्रासने नारदम 
उपवेरायाम।स । 


महामहानो लश्िलास्चः परो निषेदिवान्कसकरूष स विष्टरे । 
श्रितोदय द्वेरभिसाय मुच्चकरचृचुरच्चन्द्रमसोऽभिरामताम्‌ || १६॥ 


पन्वय-महामहनीलरिलारुचः कसंकृष. पुरो उच्चकैः विष्टरे 
निषेदिवान्‌ स ग्रमिसाय शितोदयद्रे चन्द्रमस" श्रभिरामताम्‌ 
्रचूच्रुरत्‌ | 


अथ-- बडे महानीने मणि के समान कान्ति वाले कसारि भगवान्‌ 
कृष्ण के सम्मुख ऊच रासन पर बेठे हुए नारद जी सायकाल मे उदयाचलं पर 


स्थिर चन्द्रमाकी सुन्दरताच्ुरा रहे थे--चण्रमा के समान घुशोभित दो 
रहै थे । 


1 


महामर्हेति ॥ महत्या महानीलदिलपयाः सिंहलद्रीपसभवेन्द्रनीलोत्पलस्य 
गिव सप्यस्य तस्येत्युपमालक्ारः । सिह लस्याकयोद्ध ता महानीलास्तु ते स्मृताः 
इति भगवानगस्त्यः } कसकरृषा हरेः पुरोऽग्र उच्चकैरुत्नते विष्टर श्रासने। 
धुक्षासनयोविष्टर. इति षत्वम्‌ । निषेदिवानुपविष्टवान्‌ } “भाषाया सदवप्श्र्‌.वः' 
इति क्वसुः 1 स मूनिरभिसाय, सायकालाभिसुखम्‌ । अ्रव्ययीभावसमासः। 
सायं कालस्य काण्याल्कृष्एतैपमान त्वम्‌ । श्चित श्राधित उदयाद्विरदयाचलो येन 
तस्य॒ चन्द्रमसोऽभिरामता रोभामनचूचुरच्चोरितवान्‌ । प्राप्तवानित्यथंः | भचर 
स्तथेः 'णिश्रि-- इति चडः । ्रन्यस्यान्यधममंसबन्धस मवाच्चन्द्रमसोऽभिराम- 
ताभिवभिरामताम्‌ः इत्यौपम्यपयेवसानादसभवद्रस्तुसबन्धरूपो निदक्शंनभिदः स 
चोक्तोपमयाद्धद्धिमावेन सकीयंते | 


व्याकरण-महा महानीलशिलारुचः महानीला चासौ शिला च 
इति महानीलशिला (कमंधा०) । महती महानीलदिलां इति महामह नी लरिला 
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(कर्मं्ा०) । तस्याः रक्‌ इव रक्‌ यस्य सः महामहानीलरिलारक्‌ (ब० त्री °) । 
तस्य । 
निषेदिवान्‌ = नि + सद्‌ + क्वसु “भाषाया सदवसश्ुवः ३।२।१०८०; नियमं 
से निष्ठा भ्र्थात्‌ भूत भ्रथं मे क्वसु (वस्‌) प्रत्यय लगा है | 
कसङृष = कस कृष्टवान्‌ इति कसकृट्‌ (कस + कृष्‌ ~+-विविप. कतंरि) उप० 
तत्पु °, तस्य । 
विष्टरे = विस्तीर्यते इति विष्टरः, । (वि ~-स्तु ¬-भ्रप कमणि), तस्मिन्‌ । 
यँ “बृक्षासनयोविष्टरः ८।३९ ३” नियम से षत्व हृभ्रा | | 
भ्रितोद्‌यद्रेः = उदयस्य श्रद्रिः इति उदयाद्विः (ष० तत्प्‌), शितः 
उदयाद्रिः येन स धितोदयाद्रिः (ब ० त्री०), तस्य | 
अभिसायम्‌ = सायम्‌ भ्रमि इति श्रभिसायम्‌ (अव्ययीभावः) | 
अचूचुरत्‌ = छर्‌ {रिच्‌ + बुड्‌. तिप. । 
` ऋअभिरामताम्‌ = श्रमि +-रम्‌-+-घन. करणो (अरधिकररी वा); तस्य भावः 
भ्रभिरामता (अ्रभिराम~-तल्‌~-टाप ), ताम्‌। । 
कोष-विष्टरःन=्विष्टरो विव्पी दर्भमुष्टिः पीठाचमापनम्‌ः? 
इत्यभरः । 
अलङ्का र--यहां एक का धम दुसरे के खाय सम्बन्धित किया गया है, 
जो स्वय श्सम्भव है । अतः इसका पयंवसान उपमा मे करना होगा, श्र्थात्‌ 
चन्द्रमा की श्रभिरामता को-सी अभिरामता इत्यादि। इस प्रकार यह्‌ 
छअसम्भवदूवस्तुसस्बन्ध स्य निद्शंना अलंकार घ्रा । भोर यह 
निदशना महामहानीलशिलारुचः मे को इई उपमा का अङ्ग है । 
भरतः यहां निदशेना तथा उपमा का सकर माना जायगा | 


भावाथ - स्यामकान्तेः शीङृष्णस्य सम्भूते उच्वैरासने उपविष्टो गौरो 
देवर्षिः सायंसमये उदयगिरौ वत॑मानः (पुणं--) चन्द्र इव रेजे । 
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विधाय तस्यापचिति प्रसेदुषः प्रकाममप्रीयत यञ्वनां प्रियः ! 
गरहीतुमायाँन्परिच य॑या मुहुमहानुभावा हि नितान्तमथिन ॥१७॥ 


ऋअन्वय--यज्वना प्रियः प्रसेदुषः तस्य श्रपचित्ति विधाय प्रकाममप्रीयत । 
महानुभावाः श्रार्यान्‌ परिचयंया महः ग्रहीतु नितान्तम्‌ अथिंनः 
(भवन्ति) हि । 
छअथं--यज्ञ कले वालो के प्रिय भगवान्‌ ङष्ण प्रसश्नचित्त उन 
नारद जी को पजा करके भ्रत्यन्त प्रसन्न हुए । महात्मा लोग श्रेष्ठ 
पुरुषो को अपनी सेवासे बार-बार वश भे करने के विशेष इच्छक 
रहते ही है | 
विघयेति ॥ यज्वानो विधितेष्टवन्तः । “यज्वा तु विधिनेष्टवान्‌ः इत्यमर । 
(सुयजोः -- इति यजिधातोड'वनिप. । तेषां प्रियो हरिः भ्रसेदृषः प्रसन्नस्य + 
(सदेः क्वसुः इत्युक्तम्‌ । तस्य मुतेरपचिति पूजाम्‌ । ध्रुजा नमस्यापचितिः? 
इत्यमरः । विधाय विशेषे मनोवाक्कायकम्‌' भिस्तत्परतया कत्वा प्रकाममत्यथं- 
मप्रीयत॒प्रीतोऽभूत्‌ । प्रौयतेदवादिकात्कर्तंरि लड्‌ । मुनिपूजायाः प्रौतिहे- 
तुसवेऽर्थान्तरं न्यस्यलि-- महानुभावा महात्मान भार्यानयूज्यान्परिचयंया मृहृग्रहीतु 
वरीकतु*म्‌ श्रहोऽलिटि दीधः इतीटो दीघं; । नितान्तम्िंनोऽभिल।षवन्तो हि 
भवन्ति । श्रथंनमर्थोऽभिलाषः स एषामस्तीति सत्वथं इनिनं तु शिनिः । 'ङद्ब्‌- 
तस्तदधितवृतिबंलीयसीः इति भाष्यात्‌ ॥ 


व्यकरण-अपचितिम्‌ = भ्रप-चायु (पूजानिशामनयोः) तिन्‌ 
(भवे) द्वि° एक ० | 

प्रसेदुषः = प्रसद्‌ क्वसु षष्टी एक° । 

चप्रीयत = प्री + लड्‌ त कतरि । 

यञ्वनाम्‌ = विधिना इष्टवन्त इति यज्वानः (यन्‌) ङबनिप. भूते 
कतरि), तेषाम्‌ । ““कुयजोड्‌' विप, ३।२।१०३ नियमसे घु भौर यज्‌ धातु मे 
“भूतः श्रथ मे इवनिप. लगता है । 


( छठ 


महानुभावाः--महान्‌ भ्रनुभावः (तेजः) येषां ते । 

प्रथिंन = श्रथ; श्रस्ति एषाम. इति अ्रथिंनः (थं - इनिः मत्वथे ) | विशेष 
सवंद्धषा मे देखिये । | 

कोष-पचिति = श्लोक १४ सपर्या का कोष देखये | 

परिचया--तरिवस्यातु शुधूषा परिचर्याप्युपासना इत्यमरः । 

अल्लङ्कार-- यहं सामान्यरूप उत्तराधं के दारा विशेषरूप पूर्वाध क 

समर्थन होने से म्रथन्तिरन्यास श्रलद्धुार है| 

मावा --प्रसन्नमानपेच्य नारदस्य पुजा विधय श्रीकृष्णोऽतितरा 
संन्तुनोष । गहागतान्‌ सत्पुरुषान्‌ ` पूजयतु महापुरुषाः सदैवं 
भ्रभिलषन्ति । 
अशेषतीर्थोपहयताः कमरुडलोनिधाय पाश्ावषिणाध्य्‌ दीरिताः । 
अधोघविष्वं विधौ पटीयसतीन तेन मूष्नां हरिरम्रहीदपः ।।१ ।। 


अनवय--हरिः घरशेषतीर्थोयहृताः ऋषिणा कमण्डलोः पाणौ निधाय श्नभ्यु- 
दरतः, ्रवौवविध्वंसविघौ पटीयसीः श्रषः नतेन मूर्ध्ना प्रग्रहीत्‌ ॥ 

थ-- भगवान्‌ कृष्ण ने समस्त तीथो' से लये गणु, देवर्षिं द्वारा कमण्डल 
से हाथमे तेकर छिडके गए तथा पापो को विध्वस्त करने मे समथं जलकौ 
नत शिर से ग्रहण किया । 


न्ने द 


शेपे ति ।। श्रशेषेभ्यस्तीथेभ्य उपहृता ` आहूतास्तथा पाणौ निघाय | 
कमण्डलोरदकपानरादुदरूत्य पाणौ निधयेत्यथंः । क्रियान्तराक्षिप्तक्रियपिक्षया 
कमण्डलोरपादानत्वम्‌ । श्रस्ली कमण्डलुः कुण्डी ईत्यमरः । ऋऋषिणाभ्युदीरिता 
श्राक्षिप्ता श्रतएवाघौघानां पापसमूहाना विध्वसविधौ विनाश्करणी पटीयसीः 
समथंतराः । पदुशब्दादीयसुनि “उगितर्च' इति ष्‌ । श्रपो जलानि हरिनंतेन 
मूर्घ्ाग्रहीरस्वीकृतवान्‌ । ग्रहेसु ड ॥ 

उयाकरण-रशेषतीर्थोपहताः = भ्रवि्यमानः शेषः एर्षा तानि अदो- 
वाशि (ब० त्री°)1 अशेषाणि तीर्थानि भ्ररेषतीर्थानि (कमंधाऽ) | तेभ्यः 
उपहताः इति श्ररेषतीर्थोपहूताः (सुप्सुपा), ताः 1 


( ४६ ) 


अभ्य दीरिता = भ्रमि ¬-उद्‌-{-ईर--णिच्‌ स्वां क्त कमणि । 
छ्घौघविध्व्विधौ = भ्रवानाम्‌ श्रोषः इति श्रषौघः (ष० ततु ०); तस्य 
विध्वंसः (ष० तत्पु 9), तस्य विधिः भवौधविघ्वसविधिः (ष ° तत्पु०), तस्मिन्‌ । 
पटीयसी = अतिशयेन पट्‌्भ्यः पटीयस्यः (पट्वी ~ ईयसुन्‌ डीप.) ताः 
अगम हीत्‌ = ग्रह्‌ ~- लुड्‌ तिप. । 
कोप--म्रोच -““सखमृहो निवहन्युहसन्दोहविसरत्रजाः 
स्तोमौधनिकरज्नातवारसधातसचयाः 1 अमरः 
मूधंन्‌ = “उत्तमाङ्ग दिरः शीषं मूर्धा ना मस्तकोऽस्तियाम्‌* इत्यमरः 
मावार्थ-देव्षिः स्वकीयात्‌ कमण्ड सोः पापविनाशकं तीथंजलं पाणौ 
निधाय श्रभिमन्य च तेन हरिम्‌ भ्रभ्युल्षितवान्‌ सोऽपि नतमूर्धा सन्‌ तज्जलम- 
ग्रहीत्‌ 
सं काच्छते यत्र मनेरनुज्ञया नवाम्बदश्यामवपुन्य विक्षत । 
जिगाय जस्बूजनितश्रियः भियं सुमेरशुङ्गस्य तदा तदासनम्‌ ॥ १६ 
अन्वय- तदा नवाम्बुदद्यामवपुः सः मूनेः श्ननृज्ञया यत्र॒ काञ्चने न्यविक्षत, 
तत्‌ श्रासनं जभ्बूजनितधियः सुमेरुभ्णृङ्गस्य श्रिय जिगाय । 
थ--उस समय नवीन मेध के समान स्यामशरीर भगवान्‌ कृष्ण नारद 
मुनि कौ श्रनुमति से जिस सुनहले श्रासन पर बैठे, उस श्रास्न ने जामुन के फलों 
से सुशोभित सुमेरुशि्र की शोभा जीत ली । 


स काड्चनेति।) नवाम्बुददयामघनुः स हरिम नेरनुज्ञया काञ्चने काञ्चननिकारे 
कैकारिकोऽप््र्ययः } यत्रासने न्यविक्षतोपविष्टवान्‌ । निपूवंकविशो लुडि नविशः 
इतयात्मनेपदेश्शल इगुपधादनिटः क्सः" । तदासनं तदा हुयुपवेशनसमये जम्बररनील- 
फलविशेषः । (जम्बुः सुरभिपत्रा च राजजम्बुमंहाफलाः इत्यभिधानरतनमालायाम्‌। 
तया जनिता श्रीर्यस्य तत्तथोक्तस्य भाषितपु स्कत्वात्पक्षे पुंव्धावान्न.मभावः 
सुमेरुशुङ्गस्य धियं जिगाय श्रमिभावितवानित्यथंः। “सन्लिटोजः इति कुत्वम्‌ 
उपमानुप्रासथोः ससृष्टिः ॥ 

४1 


५ ५० 
व्याकर ए-क्चिने--काञ्चनस्य विकारः इति काञ्चनम्‌ (काञ्चन ~| भ्रा), 
स्मिन्‌ । 
नव म्बुदस्यामवपुः--भ्रम्बु ददाति इति ्म्बुदः (रम्ब +-दा-}-क कतरि 
उप० तत्पु ० । तवश्चासौ श्रम्बुदइचेति नवाम्बुदः (कम धा०) स इव श्याम वपु- 
म॑स्य सः (ब० ब्री° ) 
न्यविक्षत-नि~+ विल. +-लुड्‌ त कर्तरि । यहाँ विश. धातु, पूवं मेनि 
उपसग होने के कारण “नविशः नियम से श्रात्मनेपदी हो गई है । 
जिगाय-जि¬+-लिद्‌ (णल्‌) । विशेष सवंद्धुषा मे । 


जम्बूजनि तश्रियः-- जम्बुभिजंनिता इति जम्बूजनिता (तु° तत्पु ०) तादी 
भ्रीयंस्य तत्‌ जस्त्रूजनितश्चि (ब० त्री ०), तस्य । यह सुमेरु स्य का विशेषण है 
जो नपुस्तकलिद्ध है 


कोष--सूमेर-- मे ‡ सुमेरुहंमद्री रन्तानु सुरालयः' १ इत्यमरः | 
अलङ्कार~--यहां उपमा तथा अनुप्रास की समृष्टि हँ। 


भावाथे- नवजलघरकान्तौ भगवति कष्टो तस्मिन्‌ स्वशंमये श्रासने समुप- 
विष्टे तदान श्यामजम्ब्रुसमन्वित सुमेरुश्पङ्खमिव बभौ | 


ख तप्तकातस्वरभास्वराम्बरः कटठोरताराधिपलनच्छनच्छविः। 
विदिद्युते वाडवजातवेदसः शिखाभिराश्लिष्ट इवाम्भसां निधिः ॥२०॥ 


` छन्वय--तप्तकातंस्वरभास्वराम्बरः, कटठोरताराधिपलाञ्छनच्छविः सः 
वाडवजातवेदसः शिखाभिः भ्रादिलष्टः भ्रम्भसा निधिः इव विदिद्यते | 


अथं--तपाये ग्ट सोने के समान चमक्ते इए (अर्थात्‌ पीत) वस्र वाले एव 
पुश चन्द्र केः कलक शी सी कन्ति"वाले वे भमवान्‌ कृष्ण वाडवाग्नि की लपटो 
स व्याप्त जलनिधि के समन सुशोभित हृए । 


( ५१ ) 


स तप्तेति' ॥ वप्त पुटपाकेशोपित कातंस्वरं सुवणंम्‌ । 'स्क्म कातंस्वरं 
जाम्बूनदमष्टापदो उस्तिपाम्‌” इ-५भरः । तद्वद्धस्वर दी प्यमानमम्बर यस्य सः! 
पीताम्बर इत्यथः । कटोरताराधिपस्थ पन्दोर्लाञ्छनस्य छविरिव छवि्यंस्य 
स इत्युपमानपुवपदो बहुत्नो हिरुत्तरप्दलोपड्च ! स हरिर्वाडवजातवेदसो वाडवागेः 
-क्षिखाभिज्वालाभिरादिलष्टो व्याप्तोऽम्मसा निधिरिव समुद्र इव विदिद्य ते बभौ ॥ 


व्याकरण--तप्तकातस्वरभास्वराम्बरः- तप्त च तत्‌ कातंस्वर चेति 
तक्तकातंस्परम्‌ (कमंधा०) { तदिव भास्प्ररम्‌ (मास्‌ + वरच्‌ कतरि) इति तप्तका- 
तंस्वरभास्वरम्‌ (उपमान कर्मधा ०) तादशम्‌ भ्रम्बर (वस्त्रमित्यथंः) यस्य सः तस्‌- 
कतिस्वरभास्वराम्बरः (चण्व्री°) | 


कटोरताराधिपलान्छनच्छविः-ताराणाम्‌ अ्रधिपः ताराधिषः (षर 
तत्पु °) । कठोरस्चासौ ताराधिपर्च इति कटोरताराधिपः (कमंधा०) । ततस्य 


लाञ्छनम्‌ (ष ० तत्पु ०), वस्य छविः इवं छवियंस्य सः कठोरताराध्पिला ञ्छ- 
नच्छविः (ब० ब्री०) । 


विदिदयुते -वि-~-चत्‌ {-लिद्‌ त । 


वाडवजात्‌ वेदसः--वडवाया भवः वाडवः (वडवा-)-अण्‌) । जतिषु 
विद्यते जात वेत्ति इति वा जातवेदाः (जात ¬-विद्‌ +-भ्रसुन्‌ कतरि), वाडवो यो 
जातवेदा वाड्वजातवेदाः (कमंधा०) | तस्य । (भृगुवक्षी) श्रौवं ने भ्रपनी क्रोषाभिनि 


को समुद्र मे डालदियाथा जो वहां भ्रव भी वडवा के ववा्नापी व् 


जलती हई दिखाई पड़ती है, एसी जनधुति है । >~ ~ 


चछ्रिलष्ट.-- भा--श्लिष्‌ ¬+- क्त (कम रि) । 
नि धिः--नि धा-कि (अधिकरणे) । 





कोष-कातस्वर- "ख्वम कातंस्वर जामबूनदमष्टापदोऽरिरयाम ^ श्र्मरः 


( ५२ , 


कटठोर--“कलेरौ परांक्रटिनौःः हैमः 

लान्छ्ुन-क्लङ्धुाङौ लाञ्छन च चिल्ल लक्ष्म च लक्षणम्‌ 1 
मरः 

वाडव -' भौवस्तु वाडवो वडवानलः? इत्यभरः 

जातवेदा :-“कृपोटयोनिज्वंलनो जातवेदास्तनरूनपात्‌" इत्यमरः । 


अलङ्कार--यहं उपमा भलद्धुार है । 


भावाथ पीताम्बरघरः स्यामवर्णो हरिर्बाडवागेञवलाभिर्व्यापतो 
जलनिधिरिव श्ुघुभे | 


रथाङ्गपाणेः पटज्ञेन रोचिपाग्रृषित्विषः संवलिता चिरेजिरे । 
चलत्पलाशान्तरगोचरास्ततोस्तुषारमूर्तरिव रक्तमशवः ॥२१॥ 


अन्व॑य--रथाङ्पाणेः रोचिषा पटनेन सवलिताः ऋषित्विषः नक्त त्ररोः 
चलत्पलाशान्तरगोचराः तुषारमूतंः भ्रव इव विरेजिरे । 


अथः चक्रपाणि भगवान्‌ श्रीङृष्ण जी केके न्तिपटल से मिली हृद नाश्द 
जी की कन्ति; रत मे वृक्षो के हिलंते हृए पत्तौ के बीच" से दिखाई पडती 
इई चन्द्रमा को किरणो कौ भाति सुखोभित हई 1 


टिप्पणी -~मगवान्‌ की - कान्ति स्याम तथा नारद" जीकी स्वेत थी । 
प्रतएव कवि ने भगवान्‌ को इ्मामल कान्तिकं मिश्चित नारद जी की -ववेतु 
कान्ति मे रात्निकाल मे पत्तो की श्यामल छाया से सवित चन्रमा की प्रभां 
को उस्प्रक्षाकी है, 


रथाङ्गपाणेरिति ॥। रथा वक्र पाणो यस्य तस्य हरेः । श्रहरणाथम्यः परे 
` च्िष्ठोत्तर्म्यो भवतः” इति पाणेः परनिपातः । रोचिषा बीना पटनेन समूहेन 


( ५३ ) 


संवलिता ऋषित्विषो नक्त रात्रौ | सप्तम्यथंऽव्ययम्‌ः | तरोहवलतां 'पलाशाना 
पत्राणामन्तराणि विवराणि गोचर ्राश्रयो येषा ते, तुषारा मूर्िंयंस्य तस्येन्दोरं- 
दावं इव विररोजरे चकाहिरे ॥ 


व्याकरण-रथीङ्गपाणे -- रथस्य श्रद्ध रथाङ्गम्‌ (षर० तपु %), रथा 
पाणौ यस्य स रथाद्खपाणिः (ब°ब्रौ), तस्य | बहुव्रीहि समास में 
“श्रहुरणा्थंभ्यः परे निष्ठासप्तम्यौ (व1१०)' भ्र्थात्‌ निष्ठा (क्तक्तवतु) तथा 
सन्तम्यन्त पद शस्ववाचक पद के पश्चात्‌ र्खे जतिहै। ईस नियम के 
श्रतुसार यहाँ रथाङ्ग ८ चक्र ) के बाद पाशि ( सप्तम्यन्त ) रा गया । | 


ऋषित्विष : -ऋषेः त्विषः ( ष० तत्पु ° )} 

संवलिता -सम्‌¬+-वल्‌ + क्तं कमशि~-टप्‌ | 

विरेज्िरे- वि ~+-रज्‌ लिट्‌ फ । 

चलत्पलाशान्तरगोचरा :- गावः ( इन्धियाणि ) चरन्ति भ्रस्मिन्निति 
गोचरः (गमो {चर~घन. भ्रधिकरणे गोचरसश्चरेत्यादिनियमाञ्जिपातनम्‌) 
(उप ° तत्पु ०), चलन्ति (चल्‌ -शतु) पलाशानि चलत्पलाशानि (कमंधा०) । 
तेषाम. अन्तराणि चलत्पलाशान्तरारिः (ष० तत्पु? ),तान्येव गोचरः येषां ते 
चलत्‌पलालान्तरगोचराः (बण० व्री ) 1 

तुषार मूतं ;--तुषारस्य सूतिः इव सूतियंस्य स तुषारमूतिः (ब ° ब्री°); 
तस्य | 

क्टोष-रथा ङ्ख = चक्र रथाद्धम्‌” ~ श्रमरः 

पटल ~ ““छदिनक्ररजोः क्लीबं समूहे पटल न ना" प्रभरः 

त्विष - “कान्तौ वाचि रुचौ त्विट्‌ स्त्री - रभसः 

पलाश--पत्र पलक छदन दलं परणं छदः पुमान्‌ - भ्रमरः 

तुषार-“श्रवश्यायस्तु नीहारस्तुषारस्तुहिन हिमम्‌? -प्रमरः 


( ५४ ) 


नन्कम्‌--"श्रथ दोषा च नक्त च रजनाविति?-भमरः 

सछंशावः--."किरणोखमयखागुयभस्तिघुशिरद्मयः--प्रमरः 

छल कार- यह गच्यीसरक्षा श्रलंकार है--““भवेत्‌ सम्भावनोत्पेक्ा 
परकृतस्य परात्मना । वाच्या प्रतीयमाना सा प्रथम द्विविधा मता । वाच्येवादि- 
भ्रसमीभे स्यात्‌-'"साहित्य-दपंण 1 


भःवाथः- यथा निशि वक्षपत्राणामन्तरालमागँरन्तःप्विष्टाश्चन्द्रकिरणा- 
स्तिमिरसङ्खताः सन्तः कचिच्छु्राः क्वचिच्छयामादचेति राजन्ते तथेव कृष्णस्य 
श्यामेन तेजसा मिलित मुनेधवल धाम सुतरा गुञुभे । 


प्रफुल्ल तापिच हरि मैरभीषुभिः शुभैश्च सप्तच्छद पांसुपाण्डुभिः | 
परस्परेण च्छुरितामलच्छवगे तदैकव्णीविव तो बभूवतुः ॥ २२ ॥ 


छन्वय--तदा शुभे प्रफुल्लतापिच्छनिभेः सप्तन्छदपांसुपाण्डुमि स्व भ्रभी- 
घुभिः परस्परेण च्छूितामलच्छवी तौ एकव इव बभूवतुः | 


द्मथरः--खिले हृए तमाल पुष्प के समान श्याम तथा सप्षपणं (सतवन) के 
पुष्प-पराग के समान पौतगौर माङ्गलिक किरणो से परस्पर रञ्जित कान्ति वाहे 
भगवान्‌ कृष्ण तथा नारद जी उस समय मनोंएक रगकेदहो गये। 


मरफुल्तेति ॥ प्रफु्लतीति प्रफुतल विकसितम. (फुल्ल विकसने" इति धातोः 
पचाद्यजन्तम_ । फलेनिष्ठटायाम, ्रनूपसर्गात्पल्लक्षीवकृशोट्लाघाः' इति निपात- 
नात्प्रफुत्लमित्येवेति क्षीरस्वामी । तापिच्छस्य तमालस्य पुष्पं तापिच्छम. । फले 
लुक्‌" इति तदधितलुक्‌ । द्विहीन प्रसवे स्वंम. इति नपु सकत्वम. । “कालस्कन्धस्त- 
मालः स्यात्तापिच्छोऽपिः इ त्यमरः | तेन सदशः प्रफुल्नतापिच्छनिभेः । नित्यसम- 
सत्वादस्वपदविग्रहः । ्रतटेव स्युरत रपदे त्वमी इति, निभसकाक्षनीकाशप्रतीक्रा 
शोपमादयः' इत्यमरः । ्प्तपर्णो विश्षालत्वक्शारदो विषमच्छदः' इत्थम रः । 
संस्याशब्दस्य वृत्तिविषये वीप्साथंत्वं सत्तपर्णादिवदवत्युक्त भाष्ये | रेष तापिच्छवत्‌ | 


( ५५ ) 


तस्य पुष्पाणि सप्तच्छदानि तेषां पासुवत्याण्डुभिः गुजर रभीषुभिरन्योन्यरदिमिभिः 
(्रभीषुः प्रग्रहे रश्मौ" इति शाख्वतः 1 परस्परेण शुदिते रूपितेऽमते छवी भ्रन्यो- 
न्यकान्ती ययोस्तौ । छष्योरभीषुणामवयवावयविमावाद्भ दनिरदेशः । तौ इरि 
नारदौ तदैकवर्णायिव बभूवतुः । उमयप्रममिलनादुभयोरपि सर्वाङ्गीणो गङ्गा- 
यमुनासगम इव स्फदिकेन्द्रनीलमरिप्रभमिलनप्रायः कर्चिदेको वर्णः प्रादूब॑भव 
तन्निमित्ता चेय॑मनयोरेकवणंत्वोतरक्षा ॥ 


ग्याकरणम -म्रफुल्ल तापिच्छनि मैः--परफुल्लति इति प्रुल्लम (भ +~ 
फुल्ल +-श्रच्‌ कतरि) (प्रादि तसु ०) । (विशेष सवंदधुषा मे, । प्रफुल्लं च तत्‌ 
वापिच्छ' च प्रफुत्लतापिच्छम, (कम घा०) । तेन सदृशाः प्रफुटलतापिच्छनिमाः 
(अरस्वपदविग्रहनिव्यसमस) । 
सप्तच्छद पां सुपारुडमिः-सतच्छदस्य पासवः सतच्छदपोसवः (० तद्पु ०) 
त इव पाण्डवः सप्तच्छदपासुपाण्डवः (उपमान कमंघा०), तैः । 


्रितामल च्छवी-ङरिते चुर क्त कम खि -+-टाप्‌) शनमले छवी ययोः 
तौ द्ुरितामलच्छवी (त्रिपद ब° ब्री°)। 

एकवर्णौ--एको वणो ययोस्तौ एकवण (ब० त्री °) । 

कोष-तापिच्छ =“कालस्कन्धस्तमालः स्यात्तापिच्छोऽपीत्यमरः । 


अलंकार--भगवान्‌ कौ श्यामल कान्ति तथा नारद जी की शश्र कात्ति 
के परस्पर मिल जाने से गङ्खा-यमूना क सद्धम की भाति दोनो कौए्कही सी 
कान्ति प्रतीत होती है । भ्रतः दोनों के एक ही वणं की सम्भावना करने से यहाँ 
उसरेक्ना प्रलद्धार है | 


€ = ५ 
भावाथ --हरेः स्यामत्वम. ऋषेर्च शुभ्रतमिति रागद्रयम. परस्पस्सम्मि- 
श्रीन एकमेव प्रतीयते स्म । 


( ५६ 


यमान्तकालप्रतिसंहृताद्मनो जगन्ति यस्यां सविकासमासत । 
तनौ ममुस्तत्र न कंटमद्विव्तपोधनाम्यागमसंमंवा मुद्ः॥ २३॥ 


अन्वय--युगान्तकालप्रतिसहूतात्मनः कैटभद्विषः यस्यां तनौ जगन्ति सवि- 
कासिम. भ्रात, तत (एव) तपोधनास्यागमस भवा मृदः न ममुः | 


अथः--प्रलयकालमे सब को श्रपने मे समेट तेने वाले, कैटभ को मारने 
वाल भगवान्‌ कृष्ण के जिस शरीर मे सविस्तार सारे लोक स्थित थे, उसी मे 
नारद मुनि के श्रागमन से उत्पन्न भ्रानन्द नही समा सका | 


यगान्तेति ॥ युगान्तकाले म्रतिसहृतात्मनः प्राःमाप्युपस हृता भ्रात्मानो 
जीवा येन तस्य कैटभद्विषो हयेयंस्यां तनौ जगन्ति सविकास सविस्तरमासता- 
तिष्ठन्‌ । श्रास उपवेशने" लङ्‌ । तत्र तनौ देहे तपोयनाभ्यागमेन सभवन्तीति 
संभवाः संभूताः । पचायच्‌ । मुदः संतोषा न ममुः | भ्रतिरिच्यन्ते स्मेत्यथं; । 
चतुदंाश्रुवनभ रणपर्याप्ते वयुषि भ्न्तनं भान्तीति कवि प्रौढोक्तिसिद्धातिरयेन 
स्व्तःसिद्ध स्याभिदेनाध्यवसितातिशयोक्तिः, सा च मुदामन्तःस बन्धेऽप्यप्तबन्धोत्तया 
सबन्धासंबन्धरूपा ॥ 


युगान्तकालप्रति संहतात्मनः- युगस्य भन्तः युगाम्तः (षण तत्पु ०) 
तस्य कालः (समयः) युगन्तकालः (ष० तत्पु °) | युगन्तकाले प्रतिसहूताः 
(प्रति-~-सम. + ह्‌-+- क्त कम रि) भ्रात्मानः (जीवाः) येन सः युगान्तकालप्रति- 
संहृतात्मा (ब० क्री), तस्य । अथवा, युगान्तकाले प्रतिसंहूतः (संकोचितः) 
भ्राता (स्वदेहः) येन खः, तस्य । 


छसत-भ्रास्‌ लङ ऊ । 
ममुः-मा--निदट्‌ भि । 
कैट भद्िषः-कैटम दष्ट इति कैटभमद्धिद्‌ (कैटभ ¬-द्वष्‌ -क्विपू कतरि); तस्य । 


( ५७ ) 


तपोधनाभ्यागमसम्म वाः -तपः घन यस्य स तपोधनः (बण न्नो०), 
तस्य भ्रभ्यागमः (अभि--श्रा~-गम. ~-भ्रप्‌ भावे) तपोधनाम्यागमः (ष° तत्पु ०), 
तेन सम्भवाः (सम्‌ ~ भू--अच्‌ कतेरि~+-टयप्‌) तपोधनाभ्याममसम्भवाः (सुप्‌- 
सुपा०) । 

मृदः-- मुद्‌ क्विप्‌ कतंरि। 


कोषः-- “श्रात्मा देहे धृतौ जीवे स्व भवे परमात्मनि” विश्वः। 
मृदः-' मृत्‌ प्रीतिः प्रमदो हरषप्रमोदामोदसमदाः”” श्रमरः। 
अल कार-- यहा सम्बध मे भ्रसम्बध रूप प्रतिशायोक्ति अ्रलङ्धार है क्योकि 


चतुदश भुवनो को धारण करने मे समथं भौ हरिके उदरमे हष के न समने 
की उक्ति कविप्रौढोक्ति ढारा व्यक्त की गई है। वास्तव मे उस उदर्‌ मे वह्‌ हष 


भीसमादहीजताहै। 


भावाथः--प्रलयवेलायां समस्तजगदाधारयोग्येऽपि हरेवंपु षि तदा देवषेराग- 
मनाज्‌जनितो हर्षद्रिकः मातु" न प्रबभूव । 


निद्ाघधामनमिवेधिदीधितिः मुदा विकासं म॒निमभ्युपेयुषी । 
विलोचने बिभ्रद धिश्रितधिणी स पुण्डरीकाक्ष इति स्पुटोऽभ वत्‌ ।\२५) 


अन्वय -निदाघधामानम. इव श्रधिदीधिति मुनिम. भ्रभि मुदा विकासम्‌ 
उपेयुषी श्रधिश्ितश्रिणी विलोचने बिभ्रत्‌ ख ॒पुण्डरीकाक्न इति स्पफुटोऽमवत्‌ ¦ 


छथ - सूयं के समान देदीप्यमान नारद मनि ऊ समक्ष हर्ष से विवःसित 
एवं सुशोभित नेत्रो को धारण कयि हुये भगवान्‌ कृष्ण स्पष्ट ही पुण्डरीकाक्ष 
--कमलनयन-ज्ञेत हो रहं चे। 


( भ्म > 


टिप्पणी--नारद जी के श्रागमन से उत्पन्न हषे से भगवान्‌ के नेत्र खिल 
उरेथे नारदे जी परम तेजस्वी होने के कारण सूयंसे प्रतीत हौ रहेये। 
सुयं क सम्मुख होते ही कमल खिल जति ई । श्रतः उस समय भगवान्‌ के हषै- 
विकसित नेत्र कमल-से लग रहे थे भ्रौर उनके (पुण्डरीकाक्ष नाम की सा्थेक्ता 
स्पष्ट प्रकट होर्हीधी। 


निदाघेतति ॥ निदाघमूष्ण धाम किरणा यस्य चथोक्तम. । निदाघो 
ग्रोष्मकालि स्थादुष्णस्वेदाम्बुनोरपिः इति विश्वः । भ्रकेमिवाधिदीधितिमधिकतेजसं 
मुनिमभिलक्षय 1 शअरभिरभगेः इति लक्षणो कमंप्रवचनोययुक्त द्वितीयाः । सुदा 
विकासमुपेयूषी उपगते । क्वसुप्रत्ययान्तो निपातः । ब्रतएवाधिधिता प्रप्ता 
श्रीर्याभ्या ते तथोक्त । प्टकोऽचि विभक्तौ इति नुमागमः । विलोचने बिभ्रत्‌ । 
भ्नाम्यस्ताचछतुः' इतति नुमभावः । स॒ हरिः पुण्डरीकाक्ष इत्येवं स्पुटोऽभवत्‌ | 
सूयंसनिधाने श्रौ विकासभावादक्ष्णा पूण्डरीकसाधर्म्यात्‌ 1 पुण्डरीके इवा्षिणी 
यस्येत्यवयवाथंलमे पु ण्डरीकाक्ष इति ब्प्क्तम. । भअन्वथंसंज्ञोऽभूदित्यथंः । 
त्रिश्रसस्पुटो ऽभवदिति पदाथंहेतुकस्य काव्यलिद्धस्य निदाघधामानमिवेत्युपमासा- 
पेक्षटवादनयो रङ्धाङ्खिमवेन संकरः | 


न्याकरण-निदाघधासानम्‌ = निवरा दह्यते श्रनेन इति निदाघम. 
(नि +-दह्‌ चन. करणे) निदाधं धाम यस्य स निदाघघामा (ब व्रीर) तम, । 
्रधिदीधितिम --श्रधिगताः दीधित्तयः येन स श्रधिदीधित्िः (बण द्री०); तम. | 
यह (प्रादिभ्यो धातुजस्य वाच्यो वा चोत्तरपदलोपः" भ्र्थात्‌ श्र इत्यादिके 
्रनन्तर श्राने वाले कृदन्त पड क दूसरे पद के साथ बहुत्रीहि समास बनता है 
श्नौर विकल्प से उसका लोप हो जाता दैः--इस नियम से समास बनादहै। 
विकासम्‌ --वि -[-कस्‌ +- घञ. भावे । मुनिम्‌--यहीं अरभिके योगमे द्वितीया 
हुई है । जब श्रभि से लक्षण, इत्थम्भरूताख्यान अथवा वीप्सा द्योतित द्यती है 
तो ग्रभि की कमशप्रवचनीय संज्ञा हो जाती है-(“अरभिरभागे १।/४/९१० (श्रौर 
कमंप्रवचनीयके योग मे “कमंप्रवचनीय युक्त द्वितीया २/३/० नियम से 


( ९&° 


भगवान्‌ के शुध्र दन्त चन्द्रमा के समान । उनको दन्त-पक्ति से बिखरतौ हई 
किरणे नारदजीक्ते शुभ्र शरीर को श्रौर भी उज्ज्वल बना रस्ही थौ लते 
चन्द्रम! राजमवन को प्रपनी शश्च किरणो से दीप्तिमान्‌ कर रहा हौ । 


सितमिति ॥ अरथोभयोरपवेनानन्तरमच्युतो हितुकर्ता । विसरिभिरमीकष्णं 
प्रसरः । बहुलमाभीकषये'इति रिनिः द्विजावलिदंन्तपदि क्तः "दन्तविप्राण्डजाः 
द्विजाः" इत्यमरः । सैव व्याजः कपटं यस्यसः। तद्रप इत्यथः । स चासौ 
निराकरर्च तस्यालुभिः किरणैः सितं स्वभावशुभ्र मुनेवंपुः सौध प्रसादमिव 
सुनरामत्यन्तम. मव्ययाद्धादाम्प्रत्ययः । सित्तिम्ना वावल्येन प्रयोज्यकर्ना 
लम्भयन्व्यापारयन्‌ । श्रतिघवलयन्निव्यथंः | लभेरत्र॒गत्युपसर्जनश्राप्त्य्थंत्वात्‌ 
'गतिबुद्धि-- इत्यादिना प्रणि कतुनं क्म॑त्वम. | यथाह वामनः 
श्लभेगंत्यथंत्वाण्णिच्यणौ कतुः; कमंत्वाकमंत्वे इति । प्रप्तयुपखजंनगत्यथंत्वे तु 
करमत्वमेवेति रहस्यभ. । “लभेरुच" इति दुमागमः । शुचिस्मिता वाचमवोचदुक्त- 
वान्‌ । ब्र वो वच्यादेशः लुड्‌ “वच उम. इत्युमागमे गणः । श्रत सोधमिवेत्युप- 
मायाः चितिम्ना लम्भयन्नित्यसंबन्धरूपातिशयोक्त : द्विजावलिग्याजनिशा- 
करेति छलादिशब्दै रत्यत्वप्रतिपादनरूपाह्नवस्य च मिथो नैरेक्ष्यात्समसृष्टिः ॥ 


व्याकरण-दितिम्ना = सित +-इमनिच्‌ भवि +-तृतौया एकवत्रन 
सूतराम. ~ सु -[- तर ~+ भ्रपु- “किमेत्तिडव्ययघादाम्बद्रव्यभ्रकषं ५।४।११ 
नियम से । विसारिभिः--वि--सृ शिनिः कतरि {तृतीया बहुवचन । 
लम्भेयन्‌- लम {रिच्‌ -शतृ - “लभेश्च ७।१।६४ नियम से लभ को नुम्‌ 
का श्रागम होता है --विशेष सर्व॑द्धषा मे द्िजावकल्िव्याजनिशा 
करांशुभिः -- दविजानाम, दन्तानाम्‌. श्रवलिः द्विजावलि; ( ष° तत्पु ° ) । 
द्विजावलिः व्याजः यस्य स॒ द्विजावल्लिव्याजः ( बण ब्री० )} स एव निशाकरः 
दविजावलिव्याजनिशाकरः ( कमंधा० ) तस्य श्रवः द्विजावलिव्याजनिशा- 
करारवः (ष० तत्पु), तैः शुचिर्मिताम. - युचि स्मितं यस्यां सा शुचिस्मिता 
बण०्ब्री°); ताम. । 


( ६१ ) 


अबोचत.--3. + सुद्‌ 1 तिप्‌--यर्ह श्र.वोवेचिः २।५।५३ से न्ग के स्थानमे 
वच्‌ ्रादेश हौ जाता है तथा “वच उम्‌ ७।४।२० से वच्‌ कोम. का भागम 
होता है । ४ 

कोष--वयुः=गात्र वपु; सहनन शरीर वष्म तिग्रहः- भ्रमरः | 
सौघम.-सौघोऽस्त्री राजसदनम -- भ्रमरः । द्विजः द्विजः स्याद्‌ ब्राह्मणक्ष- 
वरवेश्यदन्ताण्डनेषु ना- मेदिनी । व्याज कपटोऽस्त्री व्याजदम्मोपधयर्छदाकैतवे 
भमृरः। 

अलंकार - यहाँ सौघमिव मे उपमा, सितिम्ना लम्भयन्‌ मे श्रसम्ब्डरूपा 
भतिदायोक्ति, तेथा द्िनावलिन्याजनिशाकराशुभिः मे छल (ग्याज) श्रादि शब्दो 


दारा भ्रसत्यत्व प्रतिपादनरूप श्रपह्व इन तीन प्रल्कारो कौ सृष्टि है--सवं- 
डषा। । 


भावाथ --प्रय हरिर्वाचमाददे । तदा तस्य शुभ्रदन्ताना किरसौः नारदस्य 
चबलं वपु; ततोऽप्यधिकततर धवलिमान प्रपि | 


हरत्यघ सप्रति, हेतुरेष्यतः शुभस्य, पूर्वाचरितैः कृत शुभैः । 
शरीरभाजां मवदीयद्शेनं व्यनक्ति कालत्रितयेऽपि योग्यताम्‌ २६ 


अन्वय--भवदोयदकन कालत्रितयेऽपि शरीरभाजा योता व्यनक्ति (यतः) 
सम्प्रति श्रयं हरति, एष्यतः शुभस्य हेतुः, शुभैः पूर्वाचरितैः (च) कृतम्‌ 

अथ प्राप का दशन शरीरथारियो (जीवो) की त्रैकालिक पवित्रता 
सूचित करता है क्योकि यह वतमाने के पापो को विनष्ट करता है, भविष्यं कै 
मङ्गल का कारण बनता हैँ भरौर भुत के श्रुम करमो से प्रस होता है। 

रतीति ॥ भवदीयदशन, श्ररीरमाजाम्‌ । द्रष्टृणामित्यथ; 1 (भजो ण्विः । 
कलित्रितये मूतादिकालनत्रितयेऽपि धगयता पवित्रा व्यनक्ति गमयत्त | कुतः-सं्रति 
दशंनकाले भ्रघं पाप हूरत्ति । एष्यतो भाविनः शुभस्य श्रेयसो हेतुः । तथा पूर्वाच- 
सतिः भरागनुष्ठितैः शुभैः सुकृतैः कृतम. । एवं त्रैकाल्येऽपि कायत्वेन कारणत्वेन च 


८: 8. 


पुसि सुङृतसमवाथमवपम॑यते ¦ श्रत एतादश दशन कस्य न प्राथ्यंभित्ति भावः । 
श्रत हरतीत्यादिना वाक॑यत्रयस्या्थंस्य रदारीरेत्यादिवाक्यत्रयोक्तया वक्यायं- 
हेतुकक!्यलिङ्गमल कारः || 


व्याकरण --एष्यतः-- प्रा +-इ ~+-चट्‌ शतृ {षष्ठी एक० । पृवाचरितैः 
वम्‌ भ्राचरितानि पूर्वा चरितानि (सुपसूपा), तै । शरीरभाजाम्‌--शरीरं 
भजन्ते इति शरोरभाजः (शछरीर~+भज्‌~-ण्विः कतंरि --"भजो ण्वि" 
३/२/६२ नियम से) । व्यनक्ति-वि +प्रञ्ज.+-लद्‌ तिप्‌ । कालचितये-- 
रयः अवयवाः श्रस्य इत्ति त्रितयम्‌ (त्रि--तयप्‌) ६ कालना त्रित्तयम्‌ 
कालत्रितयम्‌ ( षण तत्पु ); तस्मिन्‌ । योग्यताम--योक्तम्‌ भ्रहः 
इति योग्यः ( युज ¬-ण्यत्‌ .कमंणि*) । तस्य भावः योग्यता, ताम्‌ । 
श्रलकार--यहा , पूर्वाद्धं के ““हरस्यघम्‌? भादि तीनो वाक्य उत्तराद्धं के 
'शरीरमाजाम्‌' श्राद वक्यकेहितुरूपसेक्हे ग्येहै। ग्रतः कव्यलिङ् 
भ्रलकार हुभ्रा ।--सववंङषा । 


आवाथभ--भवदीयदद्य'न त्रिष्वपि कालेषु पुण्यवत्तां प्रकटयति, तथाहि-भूते 
नून सुकृतम्‌ भ्राचरितमासीत्‌ यस्य फलमेतद्‌ शंनम्‌, वतमाने च समस्तपापौध- 
विध्वसकमेतत्‌ तथा च भाविनि कालेऽपि भविष्यतः कल्याणस्य एतद्‌ भवदीय- 


दशंनमेव हेतुः । 
जगत्यपर्याप्तसहस्नभघलुना न॒ यज्नियन्तु समभावि माना । 
प्रसह्य तेजो भिरसख्यतां गतैरदस्त्वया नुन्नमनुत्तमं तमः ॥ २७ प 


अन्वय श्रपर्यघतसहलमानुना जगति यल्ियन्तुः न समभावि; श्रदः अनुत्तम 
तमः स्वया! श्रंर्पतां गतैः तेजोभिः प्रसह्य नुन्नम्‌ ॥ 


| ;--श्रष्सिमिय सहलो किरणो वाके भूयं के द्वारा (भी) (जो श्रज्ञानान्धकारम)- 


( ६३ ) 


दूर नही किया जा सका; उसी सवंप्रबल्‌ भ्रन्धक्रारको श्रापने म्रपने विविध 
तेज सै बलपूर्व॑क नष्ट कृर दिया | 


जगतीति ॥ जगत्यपर्या्ता ्रपरिच्छिन्नःः सहस्र भानवोऽशवो यस्य तेन 
भानुनाकंण । "भानवोऽकं हराशव्‌ः' इति वैजयन्ती । यत्तमो नियन्तु निवारयितु" 
न समभावि न शेके । सुद्‌ । श्रविद्यमानमूत्तम यंस्मात्तदनुत्तम सर्वाधिकमदस्वमो 
मोहात्मकम संस्यर्तागतेस्तेजोभिः प्रसह्य बलातत्वया नुन्न छिनम्‌ । श्रतः 
रलाण्यदश नो भवानिति भावः नुदविद - इत्यादिना विकल्पानिष्ठानत्वाभावः | 
भ्रत्रोपमानादानोमु नेराधिक्यप्रतिपादनाद्‌ व्यतिरेकालकारः ॥ 


ग्याकरण--चछपयाससहल्मानुना-न पर््या्ठाः । (परि +-्राप्‌ क्त 
कमणि) इति श्रपर््याक्ताः (नव. ततु ०) । प्रपर््याप्ताः सह भानवः (किरण 1) 
यस्य॒ स; अपर््यासिसदस्लभानुः (-ब० त्री ), तेन । नियन्तुम्‌-नि~-यम्‌ 
तुमुन. । समभावि सम्‌ भर+ नुद्‌ त (मवे) श्रसख्पताम्‌ --- 
भ्रविद्यमाना सख्या यस्य॒ तत्‌ भप्तख्यम्‌ (ब० त्री° ), तस्य भावः ्रसख्यता, 
ताम्‌ । चुननम्‌ -नुदू+क्त कमणि । यहां (नुदविदोन्दत्राघ्रह्मीभ्यो- 
ऽन्यतरस्याम्‌“ ८।२।५६ भर्थात्‌ नुद, विद्‌, त्राघ्रा तथा ह्री घातुश्रो मे निष्ठा के 
तको विकल्पेन होता है । इस नियम से "नुन्न" स्प भी बनता है। अनु- 
तमम.--भतिशयेन उत्‌ इति उत्तमम्‌ (उत्‌ -[- तमप्‌) । भविद्यमानम्‌ उत्तमं 
यस्मात्‌ तत्‌ अनूत्तमम्‌ (ब० त्री), तत्‌ | 

कोषः - भनुः = श्लोक २४ देखिये। तमः--तमो ध्वन्ते गुरो शोके 
क्लीब वा ना विधृन्तुदेः मेदिनी । 


अलं कार- -यहां उपमान भानु से उपमेय मुनि का भ्राधिक्य कहा गया है, भरतः 
व्यतिरेक ब्रलद्धमर है--श्राधिक्यमुपमेयस्योपमानान्न्युनताथवा । व्यतिरेकः 
साहित्य-ध्पंण । 


मवाथः---जगतो बाह्य तमो रविः स्वकीयैरसल्यकिरसौ- 


( €४ ) 


निरस्यति किन्तु यत्तमः तेनापि विनाशयधितु' न शक्यते, तन्मोहात्मकम्‌ भभ्य- 
न्तरिक मो भवतैव समुन्मृल्यते | 


कतः प्रजाक्ष मक्ता प्रजासजा सुपात्रनिकेपनिरङ्कलात्मना । 
सदोपयोगेऽपि गुरुस्त्वमक्षयो निधिः श्रु तीना घनसंपद्‌ामिव (२८ ॥ 


छन्वय-- प्रजाक्षेमकृता सुपात्रनिक्षेपनिराकुलात्मना प्रजासृजा गुरः त्वम्‌ 
धनसपदाम्‌ इव श्र तीना सदा उपयोगेऽपि श्रक्षयो निधिः कतः । 

भ्रथं;--लैसे श्रपनी सन्तति (प्रजा) का कल्याण करने वाला तथा सुहढ परात्र 
ञे निधि रत्र कर निद्चिन्तता प्रप्त करने वाला पिता (प्रजासृजा) धनसम्पत्ति 
की श्रक्षय निधि बना जाता है, उसो प्रकार जगत्‌ के जनो (भजा) का कल्याण 
करते वाले तथा सत्पात्र मे रख कर निदिचन्तता प्राप्त करने वाले प्रजापति 
ह्या जी ने सर्वोपदेष्टा श्राप को श्र ततियो का सदा उपयोग (उपदे) करते रहने 
वरभमीसमाप्तन होने वाला भण्डार बनाया है। 


कृतदइति ॥प्रजाना जनानामपत्याना च क्षमत फशलकारिणा । ^ प्रजा 
स्यात्सततौ जने" इतयमरः | सुपात्रे योग्यपु रुषं कटहादिहढभाजने च निक्षेपेण 
निधानेन च तिराक्रलाटमना स्वस्थचित्तेन । “योग्यमाजनयोः पात्रम्‌ इत्यमरः । 
भरजासृजा ब्रह्मणा पुत्रिणा च त्वं घनसपदामिव श्रुतीनां वेदानए सदोपयोगे दान- 
भोगाभ्या व्ययेऽप्यक्षयः एङृत्राम्नानादन्यत्र नित्याच्चेति भावः । गुरुरुपदेष्टा । 
सप्रदायप्रवर्तंकं इति यावत्‌ । नन्यत्र महान्‌ । निधीयत इति निक्षेपः इतः 
उपसगे घोः किः" । घ्‌ तिसंप्रदायद्वारा घर्माधमन्यवस्थापकतया जगत्मतिष्ठ- 
हेतूनां भवादृशा दनं कस्य न श्लाघ्यमिति भावः । भ्र राम्दमाच्रसाधर्म्याच्छले- 
खोऽयं प्रकृतविषय इर्याहू ॑ 

व्याकरण प्रजाक्ष मकत्‌ा = प्रजाना क्षेमः (ष० न्तत्पु०) । प्रजल्लेमं 
कृतवान्‌ प्र जाक्ष मङ्कत्‌ (प्रजाक्षेम -छ़ -[-क्विप्‌ भूते कतरि) उपपदतत्यु रषः 


तेन । प्रजासृजा--प्रजाः सृष्टवान्‌ इति प्रजाघृट्‌ (प्रजा --सृज्‌ ~ क्विप्‌ भूते 


( ६५ ) 


करतंरि) (उप१ तल्यु०); तेन । सुपाजनि केपनिराङ्कलात्मना शोभनं पतरं 
युपात्रम्‌ (प्रादितत्यु ०) तस्मिन्‌ निक्षेपः (नि + क्षिप्‌. + वज. भावे) सुपात्रतिक्षेपः 
(सुप्सुपा) । निराकुलः भ्रार्मा यस्य स निराकूलात्मा (ब० व्री °) सुपाघ्रनिक्षेपेण 
निराकरुलात्मा इति सुपात्र° (सृप्सुषा)› तेन । उपयोरो-उप +-यज-}-घन भवे 
उपयोगः, तस्मिन्‌ । अकल्यः “= भविद्यमानः क्षयो यस्य स भ्क्षयः (ब० त्री°) 
चिधिः-नि--घा~+कि (भ्रधिकरणे) । षतोनाम्‌--धरूषन्ते इति श्रु-क्तिन्‌ 
कमणि श्रृतयः, तासाम्‌ । घनसम्पद्म्‌--घनानां सम्पदः (सम्‌+-पद्‌ +-क्विष्‌ 
मावे) इति धनसम्पदः (ष० तत्पु ०), तासाम्‌ । 
क्ोष-श्रजा = प्रजा स्यात्‌ सततौ जने" इत्यमरः । 


अलङ्कार--पहः उन्हो शब्डो दारा द्यो अथं निकलते ह अतः देष अलङ्कार 
है--शब्दैः स्वभाव देकाथ -इलेषोऽनेकाथं वाचनम्‌-स1०द० | 


भावाथ-प्रजाकल्याणकारिणएा विधात्रा वीतचिन्तेन भर्वाल्लके श्तीनां 
सम्प्रदायप्रवतंको गुरुरवतारितः | श्रुतिसम्पत्तयदच निरन्तर समूपयुज्यमाना भ्रमि 
भवति भ्रक्षया एवं तिष्ठन्ति । 


विलोकनेनैव तवामुना मुने कृतः कृतार्थोऽस्मि निब तांहसा 
तथापि शश्वषुरह गरीयसीगिंरोऽथवा श्रेयसि केन तृप्यते ॥२९॥ 
छअच्वय-हं मूने ! निबहिताहसा तव॒ श्रमुना विलोकनेनैव | 
~ कताथ; इतः भ्रस्मि, तथापि प्रह गरीयसीः गिरः शुषः रस्मि । अ्रथवा, 
श्रेयसि केन तृप्यते | 


समर्थः ; -हे भनि ! यदपि पापको दूर करने वलि श्राप के इस दशन से ` 
। 


( ६६ ) 

हीः कृतङ्ृत्य हो गया हू, तथापि न्नाप के सारगरभित वचन सुनना चाहता हं । 
श्रध कल्याण से भला किसे तृप्ति हती दैः । 
+... विल्लोकनेनति।॥ हि मुने; निबहिताहसापहूतपाप्मना ' भ्रतएंवामुना तव 
विलौकनेनैव कृताथ; कृतोऽस्मि तथाप्यह्‌ गरीयसी रथे वत्तः ।'द्विवचन' इत्यादिना 
ईयसुत््रत्ययः ।'उगितश्च"इत्ति डीप्‌. । श्रियस्थिर' इत्यादिना गुरोर्गिरदिक्ष; । 
ङ्रिरस्तव वाचोऽपि शुश्रूषुः; ध्ोतुमिच्छुरस्मि } शृणोतेः सत्न्तादुपरस्थयः । न 
चैदत्तेयेत्याह--श्रथवा । तथाहीयथं; । थवेति पक्षोन्तरप्रसिद्ूयोरिति गणव्या- 
ल्यानात्‌ । श्रेयसि विषये केन तृप्यते | न केनापीत्यथः । कृताथंताया 

हयत्ताभावादिति भावः । भवे लिट्‌ ॥ 
व्थाकरण- विलौकनेन-वि +-लोक्‌ +ल्युट्‌ भवे । कृताथ :- कृतः 
श्रथ, यस्य॒ सः कृतां; (ब ० व्री °) । तिवहितांहसा-निवर्हिंतम्‌ (नि+-बहं 
{हिताम्‌ + न्त कमं) भ्र हः येन तत्‌ निबहिर्ताहः (ब° व्री ०), तेन । शश्रषुः- 
श्र +-सन्‌ [-उ कर्तं गरायसी : -- प्रतिशयन गृष्यंः इति गरीयस्यः (गुवीं + 
ईयसुन्‌ {-डोप. = गर्‌ {ईयसुन्‌ [-डीप.), ताः । ध्रेयसि--श्रतिशयेन प्रशस्यम्‌ 
हति श्रेयः (प्रशस्य [ईयसुन्‌ = र -ईयसुन्‌--“प्ररस्यस्य श्रः” ५३६० से 
प्रास्य के स्थान मे श्र ्रादेश होता है); तस्मिन्‌ । तृष्यते--तृप -[-लट. त~ 


यक्‌ भवि । 
' कोष--अहः- कलुषं वृजिनैनोघम होदुरितदुष्कृतम्‌ः इत्यमरः । 


श्रेधः--शेयो मुक्तौ शुभे धर्मेऽतिभ्रशस्ते च वाच्यवत्‌, इति विद्वः । 

मावा्थ- हैमने । यद्यपि पापविनाश्चकेन तव श्रमना दशनेनैव श्रह कृतकृत्यो 
जाहः, तथापि मङ्गलमयी ते वाणीमपि श्रोतुमभिलाषो मयि जागत्येव | जनः 
भरचुरमपि कल्याण प्राप्य सन्तोषं नैव लभत इति नेसर्गिंकमेव । 


६ ९ 


गतस्पहोऽप्यागमनप्रयोजन वदेति वक्त. व्यवसीयते यंया। | 
तनोति नस्तागरु दितात्मगौरवौ गुरस्तवैवागम एष धृष्टताम्‌ ॥३०॥ ` 


अन्वय-गततस्पृहः भ्रपि भ्रागमनप्रयोजन वद इति वक्तु यया (घधृष्टतया) 


व्यवसीयते, ता धृष्टता नः उदितात्मगौरवः तव॒ एष युर; 
तनोति 


श्रागम एव 
ति। 


द्मथं;- यद्यपि प्राप निरीह है, तथापि श्रपते श्रागमन का कारणा बतादये-- 
यह्‌ कहने के लिये जो धृष्टता मुं उद्यत कररहीदहै, उदये हमारे मौरवंको 
प्रकट करने वाला श्राप का यह्‌ मह॒तत्वपुखं प्रागमन ही प्रोत्साहित कर रहा है । 


ग तरप्हयोऽपी ति ॥ गतस्पृहो विरक्तोऽपि त्वमागमनप्रयोजन वदेति वक्त ` 
यया धृष्टतया व्यव क्षीथत उद्यम्यते । स्यतेभवि लट्‌ । उदितमुखन्नमुक्त वा 
म्रात्मनो मम गौरव येन स गुरुः रलाध्य एष तवागम परागमनमेव नोऽस्माकं ताः 
धृष्टता तनोति विस्तारयति । (तनु विस्तारे" रट. | भवतो निःस्यृहत्वेऽपि 
्क्षावत्प्रवृत्तं : भ्रयोजनन्याप्त्या सावकाशः प्रह्न; इत्ति भावः | 


ठयाकरण-ग तस्प्हुः-- गत स्पृहा यस्य स मतस्पृहः (० ब्री०) । 
अग मनप्रयोजनम्‌--भ्रागमनस्य भ्रयोजनम्‌ (अ्र-{युज-}- रिच्‌ {त्युट्‌ करणे) 
इति भ्रागमनप्रयोजनम्‌ (ष० तत्पु ०) । ज्यवसीयते -वि ~+-भ्रव-+-सो लश त 
भवि । उदितात्मगौरवः~ ब्रात्मनिगौरवम्‌ ्रात्ममौरवम्‌ ( सुपसुपा )। 
उदितम्‌ श्रात्मगौरव येन यस्मात्‌ वा स॒ उदितात्मगौरवः (बशश्नी०)। 
द्गमः-भा-[गम्‌ अप. भवे । धृष्टतामू-धृष्‌ +क्त कतरि = धृष्टः, 
स्य॒ भावः धृष्टता, ताम्‌ । 


६ ६ ) 
काथः -खंसारसिकिविषयेभ्यो निस्सपृदोऽपि भवान्‌ मद्‌ गृहम्‌ भामत्य 
यन्मे गौरव वितीखैवान्‌ तदेव “भगवन्‌ । किम्प्रयोजनकमेतद्‌  भ्रागमनमितिः 
भवन्तं प्रषटरुमपि मा प्रोत्साहयति । 


इति न वन्तं तञुबाच स ऋती न वाच्यमित्थ पुरुषोत्तम त्वया । 

त्वमेव सारास्फारणीय इत्यतः किमस्तिकाय गुरुयोगि नामपि ॥२३१॥ 
अन्वय -इति चर कन्त त स त्रतौ उवचि--(ह) पुरुषोत्तम त्वया इत्य न 

वाच्यम्‌ ¦ योगिनामपि स्वमेव साक्षाठकरणोय इत्यतः कि गुड कायंमस्तिं । 


च्थ--इस प्रकार कहते हए उन भगवान्‌ श्रीकृष्ण जीसे नारदं मूनि 
ने कहप्-हे पुरुषोत्तम । राप एेसा न कटे क्योकि योगियो के भी तो साक्नात्कार 
( दशन ) के विषयश्नाप ही है| उन्हे मी इषसे बहकर ( महत्तर ) कौन सा 
कायं दै? | 
इति न्‌ वन्तमिति ॥ इति ज्र.वन्तं त हरि स ब्रती मुनिरुवाच । किमिति । 
हे पुरुषोत्तम पुश्षेषु शरेष्ठ, (न॒ निर्वारणोः इति षष्ठीसमासप्रतिषेघः । त्वया 
इत्थ “ग तस्पृहोऽपिः इति न वाच्यम्‌ । निःस्पृहस्याप्यत्र प्रयोजनसंभवादिति भावः । 
तदेवाह । योगिनामपि त्वमेव स्राक्षात्करणीयः प्रत्यक्नीकतन्य इत्यतोऽस्मादन्यद्‌- 
गुर कार्यं किमस्ति । न॒ किच्चिदित्यथंः । तस्मान्न प्रयोजनान्तरप्रस्ल विकाश इति 
भावः } ,, 
ठ्याकरण- तर वन्तम्‌-बर.-1-शतु कतरि तब्र.वन्‌, तम्‌ । ती-- न्तम्‌ 
श्रस्ति शरस्य ऋतौ (त्रत~+-इनिः मत्वर्थे) । वाच्यम्‌-- वच्‌-ण्यत्‌ (भावे 
क्मंखोऽविवक्षया) । परषोत्तमः--पुरुषेषु उत्तमः पुरुषोत्तमः (सुप्सुपा) । 
तत्सम्बुद्धौ › हं पूरुषोत्तम । साक्षात्‌कूरणीयः-- साक्षात्‌ कतव्य: इति साक्षात्‌- 


( && ) 
करणीयः (साक्षात्‌-1- +-ग्रनीयर्‌ कमंशि) (गतिततु°)-- यह “'साक्षप्तप्र- 
मतीनिच” १।४।५४ नियम से साक्षात्‌ को विकल्प से गतिसन्ना होती है। 
का््यम्‌--5 ण्यत्‌ कमंणि । योगिनाम्‌--यु ज्‌ + शिनिः कतरि योगिनः) 
` तेषाम्‌ । 
भावाथं-एव कथयन्त दरि नारदः प्रत्युवाच, है पुरुषोत्तम 
सिद्ध समाधयो योगिनोऽपि त्वामेव साक्षात्‌कतु यतन्ते, अतः त्वद्‌ दञ्च॑नाद्‌ मुरहतर 
किमन्यत्‌ प्रयोजन ममेहागमनस्य सम्भवेत्‌ । 
यदुक्त योगिनामपि त्वमेव खाक्षात्करणीय इति तदेवं द्रदयति-- 
उदीरण राग प्रतिरोधक जनैरभोदणमच्तरएतयात्तिदुग मम्‌ । 
उपेयषो सोक्षपथ मनस्वितस्स्व मग्रभूमसिनिरपायसश्रया ॥ ३२ 1 


न्व - उदीररणप्रतिरोधक अरभीक्ष्णम्‌ शर्षण्णतय। जनैः श्रतिदू्गमं 
मोक्ष पथम्‌ उदेयुष" मनस्विनः त्वम्‌ (एव) निरपायसश्नया म्रग्रभूमिः (असि) | 


अर्थं --उ दीप्त विषयतृष्णा जिसमे प्रतिबन्धक (विध्न) होी, है भरर सतत 
अ्रनभ्यस्त होने से लोगोकेलिएनो दुम है, उस मोक्षसमं कोप्राप्त करनै वलि 
मनस्वी पुरुषो के लिए माप ही "वह्‌ गन्तव्य स्थान दै जिसमे श्रविनाशिनी सम्यक्‌ 
स्थिति प्राप्त हो जाती दहै । (श्रथकाश्रष दही वह्‌ गन्तव्य 'ध्यान दहै जिरुकी प्रसि 
से पून रावृत्ति नही होती ।) 


टिप्पणी ( 1) प्रस्तुत दलीक मे जिस श्रविनाङिनी सम्यक्‌ स्थितिकी 
मरोर संकेत किया मयाहै, उ ही योमादि शस्त्रो मे स्वरूषावस्थानया 
स्वरूपप्रतिष्ठा कहा गया है | स्वरूप के भविनक्वर, होने ये स्वरूपावस्थानभी 
“ अविनी होता रै ्रौरभरविचाशी "होमे धे.ही यह सम्यक्‌ है | -*. 


( ७५ ) 


(11) मस्लिनाथ ने प्रतिरोधक, भ्र्ृण्ण, मोक्षपथ, निरपायस शया तंथा 
्रग्रमूमि पदो के क्रमदाः पाटच्चर (चोर), श्रहत (जि पर निरन्तर बहुत दिनों भे 
न चला गया हो,) कान्तार (निजंन मागं) तथा निर्बाधस्थान-ये श्रथं लेकर श्लोकं 
को ध्वन्यात्मकं माना ह । यह ध्वनि इस प्रकार की है-जेसे किसी संकट से मुक्त ¦ 
हा कोई पुरुष निजेन मागं से चलकर तथ! किभ्चौ निर्बाध श्रथवा श्रापत्तिरडित 
स्थान मे पटंचकर्‌ भ्रभय प्राप्त करता है, उसी प्रकार सकटक कारिणी विषयतुष्छा 
से दृटा हग्रा साधक योगादि मोक्षमागं से चलकर्‌ तुम्हे प्रस्त कर जनम मरणंके 
मयस्चेमृक्तदहो जच्राहै। 


उवी शंरागेत्ति ॥ उदीरं उद्रिक्ते सामो पिषयाभिलाषः स एव प्रति- 
रोधकः प्रतिबन्धकः पाटच्चरङ्च यस्मिन्‌ । रतिरोधिपरास्कन्दिपाटच्चरमली- 
म्लुचाः' इत्यमरः । श्रभीक्ष्णंमक्षुष्एतयानभ्यस्तत्वेनप्रतिहतत्वेन च जनैरतिदुगंम 
मोक्षषथमपवग मार्गं, कान्तार चोपेयुषः प्राप्तवतः । "उपेयिवान्‌-' इत्यादिना 
क्वस्तन्तो निकातः । "मनिस्वनः सुमनसः धीस्स्य च } त्रदासाया विनिः | त्वमेव 
"किरषायः प्रुनरादृत्तिरहितः सश्चयः प्राप्तियंस्याः `सा ' तथोक्ता । न स पनरक्तंतेः 
इति श्रुतेः । अग्रभूमिः प्राप्यस्थानम्‌ । श्रप्रमालिम्नने प्रप्येः इतिं विश्वः । 
"सोऽहम्‌? इत्यादिश्वतेस्तत्प्र्तेरेकं मोक्षत्वादित्ति अवः । त्स्मान्मुमुक्षरासपि 
त्वमेव साक्षात्करणीय इति सिद्धम्‌ । (तमेव विद्धित्काऽतिमूत्युमेति नान्यः 
पन्था विदतेऽयनायः इत्ति धुतेः । यथा कंस्य चस्कुतरिचत्सकटान्निगंतस्मर 
केनचित फान्तःरेण गतस्य, किचिन्निर्बाधस्थानप्राक्षिरमयायं कल्पते तथा त्वमपि 
मुमु्ोरिति ध्वनिः ॥+ 


व्याकद्ख ~ उदोखंसागअ्तिरोध कम--उदीखंः उद्र 


( ७१ ) 


गतौ करयादिः +क्त क्तरि) रागः | ( (रङ्ञ -}- घय. करणे ) इत्ति उदीशं रागः 
(कर्मधा०) । सःप्रतिरोधक. यस्मिन्‌ स उदीणंरागपरतिरोधकः (व° त्री ०), तम्‌ । 
श्श्रुख्णतया-- न क्षुण्णः (क्षुद्‌ +क्त कमंशि) इति श्रकषुष्णः (नम तत्पु) । 
तस्य भावः क्षष्णता, तया । अतिदगंम-ग्रति ~ दुर्‌ ~-गम्‌ {खल्‌ (कमंशि) 
+ द्वि° एक° । उपेशयुषः-(देखिये २।२४ मे श्रभ्युपेयुषी) सोक्षपथम्‌-- 
मोक्षस्य पन्था इति मोक्षपथः (मोक्ष ~-पथिन्‌ +-श्र-“"छकपुरब्‌धूःपयामानक्ते” 
५।४।७४ अर्थात्‌ ऋच्‌, पुर, प्‌, धुर्‌ (जो भ्रक्षसम्बन्विनी न हो) तथा पशचिन्‌ 
शब्द मे श्रन्त होने वाले समासो मेः समासान्त श्र प्रत्यय नगता है--इसं निम 
से यहाँ श्र प्रत्यय लगा है | मरनखिनः--प्रसस्तं मनः अस्ति श्वस्य ईति 
मनस्वी (मनस्‌ +-विनिः मत्वर्थे), तस्य । मत्वर्थीय प्रत्यय भ्रनेक अर्थो 
होते है--'“भूमनिन्दाप्रशच सासु नित्ययोगेऽतिक्लायने । ससर्गेऽस्ति विवक्षाया भवन्ति 
मतुबादय. ।'* छग्रभूमिः--प्रग्रा चासौ भूमिश्च इति श्रग्रभूमिः (कमंघार).। 
निरपायसश्नया -निरंतः श्रपायः ( भ्रप~-शभ्रय्‌ घन. भवे) यस्मात्‌ स्र 
निरपायः (ब ० व्री) । निरपायः संश्रसः (सम्‌ +-धि श्र भवि) यस्प्राः खा 
निरपायसंश्चया (बण त्रीऽ) । यहु विग्रह मल्लिनाथी दीका स्वद्भुष्ा के 
भमुरोत्र से संश्चय का ्रास्चिः श्रथं ग्रहणा करके किया गया है } परन्तु उश्यचछा 
“थति रथं ही सामान्यतः गृहीत ह्येता है} उस भ्रं मे उपयुक्त. व्ह 
दुस.प्रकार होगा-निरपायः ( प्रपापरहितः शअरविनस्वरः च) खचरः 
( प्षम्यक्‌्‌ स्थितिः ) यस्यासा | 

भवार्थ-- कामान्‌ कथमपि परित्यज्य मोक्षमागमनुसरन्तो मुमुक्षवः परमलष्ं 
त्वातनेव प्राप्य विमुक्ता भवन्ति नच पुनरातरतन्ते । 


ननु प्रहृतिविविक्तपुरुषपाक्षात्कारान्पोक्षो नास्मत्साक्तात्कारादित्या्चकड्य 
योऽपि त्वमेवेत्याह- 


( ५२ ) 


उदासितारं निगरहीतमानसैग्र ही तमध्यात्मदशा कथंचन । 
बर्हि वकारं प्रद्ते प्रथग्विदु. पुरातनं त्वां पुरुष पुराविदः ३२॥ 


अन्वय --पुराविदः निगृहीतमानवैः श्रध्यात्मषटशा कथञ्चन गृहीत स्वाम्‌ 
उदासितार; बहिविंकार, प्रहतः पृथक्‌ , पुरातनं पुरुषं विदुः ॥ 


अथं- पूर्व॑ { ऋषि-मुनि ) चित्तवृत्ति का निरोध करने वाति 
येगियो से श्राष्यत्मिक ( श्रन्तरिक ) दृष्टि द्वारा किसी प्रकार 
साक्षात्‌ कयि गए ्॒रापको श्रनासंग ( उदासीन ), महदादि विकारो 
"सै परे एवं त्रिगुणात्मिका प्रकृति से भिन्न (विविक्त) परास पुरुष के शूपमे 
जानते है | 


उद्‌ासितारमभिति ॥ पुराविदः पूवज्ञाः कपिलादयस्त्वां निगृहीत 
मानसैरन्वनिबदवितर्योिभिः श्रात्मनि इत्यध्यात्मम्‌ । विभक्त यर्थेऽग्ययीभावः | 
“श्नतर्च' इति समासान्तष्टच्‌ | भरष्यात्मं याहकज्ञानं तयाध्यात्महशा प्रत्य्हष्ट्या 
कथंचन गृहीतं साक्षाक्कृतम्‌ । केन रूपेण ॒गृहीतमित्यत श्राह--उदाध्ितार- 
मुदासीनम्‌ । प्रकतौ स्वार्थंप्रवत्तायामपि स्वयमप्राङ्ृतत्वादस्पृष्टमित्यंथः । 
भ्रासेस्तृच्‌ । विकरिभ्यो बहिः बदहिविंकारम्‌ ! महदादिम्यः पृथरभूतमित्यथंः 
श्रपपरिबहिरञ्चवः पञ्चम्याः 'इत्यव्ययीभावः । किच प्रङृतेस्वैगुण्या्मलो 
भूलकारणात्युथग्भिन्नम्‌ 1 श्रकृतिः पञ्वभूतेषु प्रघनि' मूलकारण इति यादवः | 
. भुरा मवं पुरातनमनादिम्‌ । “ायंचिरम्‌--"इ्यादिनां च्य प्रयः । वरुषपदवाच्यं ` 
विज्ञानघनं विदु्विंदन्ति । “विदो लटो वाः इतति ेद्रवदेशः । यथाह “मुलप्रङ- 
तिरविङ्कतिमंदहदायाः प्रकृतिविकृतयः उप्त | षो इय क्रईच विकारो न ग्रकृतिनं विकृति 
धूरुषः|[इति । ्रजमिका लोहित धु्लङृन्एम्‌' इत्यादिश् िस्व'! ,सोऽफि 


( ७३ ) 


त्वमेव (त्वमसि इत्यादिव्येरक्यश्रवणात्‌ । तस्माचरवमेव साक्षात्करणीय इति 
सुष्टक्तमिति भावः ॥ 

व्याकर णएम्‌--उदासितारम्‌- उद्‌ +-भ्रास्‌ + तृच्‌ (कतरि) उद्ासिता, 
तम्‌ । नि ग्रहीतमानसरै--मनः एव मानसम्‌ (मानस्‌ ~+म्रण्‌ स्वार्थ) | 
निग्रहीतं मानस येः ते निगृहीतसनसाः (बण व्री०), तै. । अध्यात्मटशा- 
पद्यतीति हक्‌ (हश्‌ +-क्रिप. कर्तरि) । प्रा्मनि इति अध्यात्मम (ग्रधि 
ग्रात्मन्‌ +- टच्‌ }) ( अ्रव्य० मा० ); ब्रध्यात्महक्‌ प्रध्यात्महक्‌ (सुपसुपा), 
तया । वहिविंक[रम. ~~ विकारेभ्यो बहिः इति बहिविकारम्‌ (श्रव्यगी °) | 
“्रपपरिवहिरञयव. पञ्चम्यः" २।१।१२ भ्रार्थात्‌ म्रप, परि बहिः तथा श्रञ्च्‌ धातु 
से बते हूए प्रव्येक, प्राक्‌ इत्यादि पद पखम्यन्त पद के साथ समास बनते है- 
इस नियम ते वहिः का विकरेभ्यःके साथ श्रन्ययीभाव समास वना है । चिदुः - 
विद्‌ ~+-लट्‌ छि} पुरातनम्‌. --पु रभवः पुरातन. (पुरास्य) । नियम केलिये 
१। १५ देखिए । पुरा विद--पु रा विदन्ति इति पुराविदः (षु रा~+-विद्‌ +किविप 
कतरि) (उप० त्तु ०) । 

कोष -- विकार-- = “परिणामो विकारो दर समविक्रतिविक्रिये--अ्रमरः 

प्रकृति--्रकृतिगु एसमम्य स्यादमादयादिस्वमावयोः -हैमः। 

पुरुष -क्षत्रज्ञ श्रात्मा पुूषः--ग्रमरः । 

भावाथंः- ूरववत्तज्ञाः कपिलाद योमनीषिणः चित्तं वश्ीषत्यं॑ महता 
` यत्तेन त्वा साक्नात्‌क्त्य साख्यद्यास्वप्रतिपादितमहदादिविकारेभ्यः पृथक्त्वेन 
त्रिमुणात्मिकाया मूलकारणरू पायाः प्रकृतेङ्च भिन्नत्वेन भ्रपि च प्रनासङ्गपुर- 
षरूपेणा जनन्ति । 


एवं भगवतो निगु णस्वरूपमुक्त्वा संप्रति प्रस्तुतोपयोमितया सगुखमाक्ित्य 
षडिभः स्तौति - 
निवेशयामासिथ हेलयोद तं फणाभृतां डादनक्नेकमोकरस्चः । 
जगत्त्रये कस्थपतिस्सव मृर्चकंरदीश्वरस्तम्भशि रसु भूतल म्‌ ॥२ ५५ 


( ७४ 

श्मन्वय -जगत्वयेकस्थपतिः त्व हेलया उद्त, फणाम्‌ ताम्‌ श्रोकसः एकं 
छादन भूतलम्‌ उच्चकैः रहीह्वरस्तम्भशिरःसु निवेशयामासिथ । । 

त्रथ-- तीनो लोको के एकमात्र शिल्पी (ष्टा) अ्राप ने सहज ही उठाये 
इए, नागलोक के एकमात्र श्रावरण इस भुतल को शेषनाग रूपौ स्तम्भ के ऊँचे 
सिरो.पर स्थापित कियाथा (रखा था) | 

निवेशयामासिथेति । । जंगत््यस्येकस्यपतिरेकाधिपतिरेकरित्पी च । 
“स््रपतिरधिपतौ तक्ष्ि बृहस्यतिसचिवयोः इति वैजयन्ती । स्व ॒दहैलयोद्तम्‌ । 
वराहावतारे इति भावः ! एणाभृठामोकस श्राश्रयस्य, सद्मनदच } रोकः सदनि 
चाश्रयः इति विद्वः } एक छादनमावरण भुतलमुच्चकरुन्नतेषु च अ्रहीर्वरः शेष 
एव स्तम्भस्तस्थ शिरःसु मूषंसु, अभ्रेषु च । फएासहस्तेष्विति भावः । निवे्ष- 
यामासिथ निवेशितवानसि । विशतेण्यन्तल्लिटि थन्‌ । ृश्वानुपयुज्यते लिटि 
इत्यस्तेरनुप्रयोगः । भ्रत्र॒दिनष्टारिलष्टरूपकयोहंतुमद्धावात्रिलष्ट परम्पर्ति- 
रूपम्‌ । 

व्याकरण-निवेशयामासिथ--नि -।-विर्‌- रिच्‌ {लिट्‌ थन्‌ । 
उद्धृतम्‌ - उद्‌ +धु+क्त क्र्मणि । फणाभृताम्‌--फएगाः विश्रि 
इवि ( फणा~-भ्रु--क्विप्‌ कतरि ) फएाय्त्तः ( उप तत्यु° ), 
तेषाम्‌ । द्ादनम्‌--च्द्‌ +-रिच्‌ +ल्युट्‌ करणे तत्‌ । जगत्त्रयै- 
कस्थपतिः--जगतां त्रयम्‌ इति जगत्त्रयम्‌ ( षण तत्पु ) } एकर्वासौ 
स्थपतिश्चेति एकस्थपत्तिः (कमंघा ०--धूवंकालकसवंजरत्‌ पुरो खनवकेवलाः 
समानाधिकररोन” २।१।४६ नियम से कमंघा० समा हृच्रा । ) अहीश्वर- 
स्तम्मशिस्सु-ग्रहीनाम्‌ ईह्वरः इति अ्रहीर्वरः (ष० तत्पु०) । स एव 
स्तम्भुः इति श्री इवरस्तमैमः (कमंधा०) तस्य शिरांसि इति भ्रहीश्वरस्तसम्भक्किरांसि , 
(ष तत्पु ०), तेषु । 
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च्छरोष :--हेला-'हेला स्तियामवनज्ञाया विलासे वारयोषितिः--मेदिनी । 

अल कार- यहां “रोकसःः तथा (स्थपतिः मे शिलष्ट रूपक "छादनं 
भूतलम्‌ एव ्रहीक्वरस्तम्भशिर.सुः के भ्रस्लिष्ट रूपको के हेतु है, रतः इसे 
दितध्ट परम्परितरूपकं कह जायगा--ध्यक्रं कस्यचिदारोपः परारोपसकारणम्‌ । 
तत्प रम्परित्त' दिलष्टादिलष्टकान्दनिकन्यनमःः || 


मावा्थं--मवानेव तदा ( बराहावतारे ) जलनिमग्नामिमां ( पृथिवी ) 
पाताच्लोकात्‌ -उद्‌धृत्य तदावरणत्वेन सृष्टेरावारत्वेन च ता शेषरिरस्सु 
म्रततिष्ठाप्य समेषा लोकानामातिंहरो बभूव | , 

अनन्यगुर्वास्तव केन केक्लः पुराणमूतं मेहिमावगम्य॒ते । 

मलुष्यजन्मापि सुरासुरान्णुेमेकान्भव च्छेद करे करोत्यथ. ।३५॥ 


छन्नय-- तव शअनन्ययुर्वाः पुराणमूतंः केवलः महिमा केन 
श्रवसम्यते १ मनुष्यजन्मापि भवान्‌ भवच्छेदकरेः गुणः सुरासुरान्‌ अ्रघः 
करोति | 


सथं-- तुम्हारे सवश्रष्ठं पुरातन स्वरूप की सम्पूरं महिम कौन 
जान सकता है ्जकं कि मनुष्यं रूष्‌ मे जन्म लेकर भी श्राप जन्मादि 
को निच्रत्ति करे वाजे अपने (ज्ञानादि) गणो से देव-दानवो को नीचे किए 
रहते ह । 

छनन्येत्ति | त विदयतेऽन्यो गरयंस्यास्तस्या अनन्यगुरवाः इत्यनीकारान्तः 
पाठः । खमासात्प्राड्ङीषिं "नद .तदचः इति कप्प्रतङ्गः स्यात्‌ } पर्वार्वनुपमजंना- 
चकारात्‌ "वोतो गुणवचनात्‌ इति प्राप्नोत्ति । "छित्ति ह्स्वर्चः इत्ति का 


( ७६ ) 


नदीपज्ञात्वात्‌ “ग्राण्नद्यः' इत्याडागमः । केचित्त समासाम्तविधिरनित्य इति 
कपं वारयन्ति तस्याः सर्वोत्तिमायास्तव पुराणम्‌ रमानुषस्वरूपस्य केवलः कृत्स्नः | 
केवलः तस्न एकः स्यात्केवलस्वावधारणोः इति विद्व । महिमा केनावगम्यते |न 
केनापीत्यर्थः । कुत : । मनुष्याज्जन्म यस्य॒ स मनुष्यजन्मा भवान्‌ । “्रवर्ज्यो 
बहुव्री हिव्यधिकरणो जन्मा तरप्रदः* इति वामनः भवच्छेदकरैः स सारनिवर्त- 
केशु णज्ञनिादिभिः {सुरासुरान्‌ । सुराघुरविरोघस्य कार्योपाधिकत्वेनाशास्वति- 
कत्वात्‌ येषा च विरोधः शाश्वतिकः" इति न॒ दृन््रं कवद्ाव इत्याहुः 
श्रघःकरोत्ति । शेषे प्रथमः इति प्रथमपुरुषः । भवच्छन्दस्थ युष्मदस्मदन्यत्वैन 
शेषत्वादिति । मानुष एव ते महिमा दुरवमाहः । भ्रमानुषस्तु किमिति तात्पर्याथंः ! 
द्वितीयां ऽसक्ृद्‌व्यञ्जनावृत्या छिकानुप्रासः ॥ 


व्याकर स--अनन्यगु्वां -ज्छविचम्‌नः अन्यः गुर्यंस्याः सा नृन्यमुरः 
(ब ० त्रो ०), तस्याः (विशेष सवंद्धषा मे) | पुराणमूर्तेः-- पुराणौ चासो मूतिंश्च 
इति पुराणमूतिं ८ कम॑घा० ), तस्याः | महिमा-महतः भावः महिमा 
(महत्‌) -इमनिच्‌) । मनुष्यजन्मा-- मनुष्यात्‌ जन्म ` यस्य॒ सः मनुष्यजन्मा 
( व्यधिकरण ब° ब्री° ) । सुरासुरान्‌-- सुराद्च असुराश्च इति सुरासुराः 
(न्द्र) 1 यहाँ “येषा च विरोधः शा्वतिकः'” २।४।९ नियम से एकवद्भाव 
नही हश्रा, क्योकि देवो तथा ्रसुरो का विरोषं कायं -विक्षेष फे कारण हमा 
था, शारवत्तिक नही था-' सवंङ्षा | भवनच्छद्‌क रैः--मवतीत भवः 
( भू +-ग्रच्‌ कतंरि ) | भवरय छेदः ( छिद्‌ -[-घन. भग्वे ) भवच्छेदः ( षऽ 
तत्पु* ) । त कुवन्ति इति भवच्छेदकंराः * (८ भवच्छेद ¬-ङ़ -{-ट कतरि ) (उप% 
तत्यु° ) तैः | 

कोष-जन्महरौ भवौ" इत्यमरः 1 ` 


(, ५७ ) 


अलङ्ार--““यहां द्ितीयाद्ध मे स, भ; क श्रादि श्रनेक व्यञ्जनो की 
ग्रनेक वार श्रावृत्ति होने के कारण छेकानुप्रास है ।2 सवं द्ुषा | 
भावाथं-- यतः ' मानुषी तन॒माधितोऽपि भवान्‌ भवक्लेशविनाराकै- 


षि णः देवान्‌ दानर्वास्च अधःकसेति, ग्रतः पुराणपुरूषस्य मवतः सकल 
माहात्म्य केनापि ज्ञातु न श्चक्यते | 


# 
घूुकरिष्यन्नतिभारभङ्ग रामम्‌ क्लि त्व चिदिवाद्षातरः। 
उदूढलोकत्रितयेन साप्रत॒गुरुषरित्री क्रियतेतरा त्वया ॥३६॥ 
अन्वय --त्वम्‌ अ्रतिभारभङ् राम्‌ श्नमू लघ्ुकरिष्यन्‌ किल त्रिदिवादवातरः) 
( परन्तु ) साम्प्रतम्‌ उदूढलो कत्रितयेन त्वय धरिज्ौ गुरुः क्रियतेत राम्‌ । 
थ--निस्वय ही श्रत्यधिकं भारसे हुरती हई ( र्थात्‌ बोल) 
पृथ्वी को हल्फी करते के लिए ्राप स्वमरंलोकसे ( इम पर) म्रवतीणंहृए दहै 
( परन्तु >) इस समय तो घ्राप (प्रपनी कुक्षिमे) तीनो लोको को वहन करने के 
कारण इसे गुरुतर ( अ्रधिक भारी, पूज्य ) किएदेरहैहै) 
लघूकरिष्यननिति 1 त्वमतिभारेणोजन स्वरूपेण भद्ध रा स्वयं भज्यमा- 
नाम्‌ ^भञ्जमासमिदो घुरच्‌" | “मङ्ग रः कमेकतरि' इति वामनः} ब्रमूम्‌ | 
श्रुवमित्यथंः । लघ्रुकरिष्यचिर्मारा करिष्यन्‌ किल । क्रभ्वस्ति-- इत्यादिनामूत- 
तद्धावे च्विः ध्व्वौ चः इति दीं } तृतीया दचौस्त्रदिवः स्वगंस्तस्मात्‌. 1 घमथं 
कविघानम्‌ । वृत्तिविषये सष्याहब्दस्य पुरणाथंत्व चत्रिभागादिवत्‌ } श्रवातरः 
अरवतीर्णोऽसि। घाप्रतं संशरत्यदूढलोकत्नितयेन । कुक्षाविति शेष; 1 त्वया धरित्री 
गुरुः पूज्या, भारवती च क्रियतेतरामतिशयेन क्रियत । (तिङश्व' इति तरप्‌ । 
'्रमेत्तिडव्ययघात्‌--2 इत्यादिना श्रामुप्रत्ययः ॥ लघुकर्ता गुख्कतंति विरोघ 
भासोऽलकारः । “आभासत्वे विरोधस्य विरोधाभास उच्यते' इति लक्षणात्‌ ` 


(८, ७< ) 


व्याकरणए-लघुकरिष्यन्‌ = ग्रलघ्रः लु सम्प्माना करिष्यन्‌ इति 
लघकरिष्यन्‌ ( लघ-+-च्वि {क + वट. सतु ) गतितलयु° ॥ अतिभर- 
भह्व्‌. सम्‌ = ब्रहिशधितो भारः श्रत्तिभारः ( प्रादितस्पु० ) तेन भङ्ग रा (भञ्ज. 
भरुरच्‌ टाप्‌ ) भ्रतिमातरभङ्ग स ( व° त्तु ), ताम्‌ {त्रिदिवात्‌ - तृतीषा 
द्यौरिति त्रिदिवः ( नि--चो-+-क, ) उदृढलीकच्नित येन-लोकाना त्रितय 
लोकजित्तयम्‌ ( ष० तत्पु ^ ) उदूढ { उद्‌ + वह. 1क्त कमंशि ) लाकत्रितय 
येन स॒ उदूढलोकत्रितयः ( ब ° व्री° ), घरघ्री-- धरति इति धरित्री (घृ तच्‌ 
कर्तरि +-डगष । करियतेतराम्‌ --भ्रति्येन क्रियते दति क्रियतेतराम्‌ (क्रियते + 
तरप्‌ -श्रासु ) यहाँ ^तिड क्व" ५।२।५६ नियम से क्रियते के बाद तरप्‌ (तर) 
्रस्यय लमा रौर फिर “विमेत्तिड व्यथघादास्बद्र्यप्रकषं ॥ ५।४।११ भ्र्थात्‌ 
किम्‌+ तथाएमे अन्त होने बाले क्रियारूप -एव अ्रव्ययके भ्रगि लगने वाले 
तर. मोर तमप. (व, प्रत्ययो क भरि श्मामुः प्रत्यय लगता है, परन्तु यदि 
्रव्यसम्बन्धी प्रकष' प्रकट ' करना हो तथ नही” इष नियम से रामु (आम्‌) 
प्रत्यय लगा । 

कोष--साप्रतम्‌--“साम्परत तुचितेऽधुना? इत्यमरः । गुर-- शुरु हत्या- 
ङ्किरसेपित्रादौ घर्मदेशके । लघौ दुज॑रे चापि--” इति हैमः । धरित्री-“वरा 
धरित्री धरणी क्षोणी ज्या काश्यपौ क्षितिः" इत्यमरः । 


अलदार- “यहा मारको लघु करने कै लिए भ्रवतीरा हृभाग्यक्ति ही उसे 
गुदर कर रहा है, रतः विरोधाभास श्रलद्ार माना जायगा--प्रामासत्वे 
विरोधस्य विरोधाभास उच्यते ।---सवे इषा | 


९. ॥} 
भव्राथ ---दनबदुराचारभारभ ज्यमन्षाः भको भारम्‌ ग्रपाकतु"म 


= ~ 


( ७९ ) 


भ्रवतींस्त्रिलाक्याघासे भवान, सम्प्रत स्वगौरवेणेमां भुवम. प्रधिक्तर 
भाखती ( पूज्या च ) करोति। 


निजोजसोञ्जासयितु' जगदुद्रहाम्‌ पाजिहीथा न महीतन यदि । 
समादितैरप्य निरूपितस्ततः पद दृशः स्याः कथमीश मादृशाम्‌ ॥२७॥ 


छअन्वय-निजौजसा जगदुद्रृहाम्‌ उज्जासयितु यदि महीतल न उपा- 
जिरीथाः, ततः (दै) ईस समाहितैः श्रि भ्रनिरूपितः त्वं माहा हशः पदं कथं 
स्याः ॥ 

छथं--हं भगवन्‌ । श्रपने तेज से जगदूद्रोहियो (कादि रक्षसो) को 
मारने के लिये दि श्राप इपर पृथ्वी पर श्रवततीणं न होते तो समाधि लगति वालो 
के लिए भी दुग॑म प्राप मुभ जेस (सामान्य) जनो की दृष्टि मे कषे श्रति १ 
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निजेति ॥ निजौजसा स्वतेजसा नगद्यो द्रद्यन्तीतत जगदुद्रहः कसा- 
दयः । 'सत्सुद्ि-' इत्यदिना निबप. । तेषा उज्जासयितुम्‌ । तान्हिसिततुमत्यथं । 
'जासिनिप्रहण ~ इत्यादिना कमंरि शेष षष्टी । जसु हिसायाम्‌” इति चरादिः। 
महीतल नोपाजिदहीथाः यदि नावतरेदचेत्‌ । श्रोहाड्‌ गतौः लड़ धासि रूपम्‌ । 
ततस्तहिं समाहितैः समाधिनिष्ठैरपि ) सकमंकादप्यारितादिवद्‌ विवश्चिते कर्मणि 
कतरि क्तः । श्रथवा समाहितैः ।समाहितचिततैरितयथं; । विभक्तधनेषु "विभक्ता 
आतरः इतिवदृत्तरपदलोपो द्रष्टव्यः गम्यमानाथंस्याप्र योग एव लोप इति केयटः। 
भरनिरपितोऽगहीतस्त्वमीश्च, माहलशाम्‌ । चमंचक्षृषामिति मावः । विनयोक्तिरियम्‌। 
हयो दृष्टेः पद गोचरः कथ स्याः । न कथनिदित्यथः । तस्मात्वत्सक्ञात्कार 
एवागमनप्र भोजनमिति भावः ॥ 


(, ८9 ) 


व्याकरण निजौजसा = निजम्‌ श्रोजः, निजौजः (कमंधा०), तेन ॥ 
उज्जासयितुम्‌ = उद्‌ + जस्‌ + रिचस्वाथे ¬-तुमुन. ॥ जगद्द्रहाम्‌-जगदूभ्यो 
दर हयन्तीति जग दृदरहः (जगत्‌ + द्रुह. † क्विप. कतरि) उप० (तत्पु ०, तेषाम्‌ 
यह ““जासिनिप्रहणनाटक्र 1यपिषा सायाम्‌ २।३।५९६ अर्थात्‌ हिसाथंक जस्‌ 
नि तथा प्रपू्व॑क हन्‌, क्रू; नट. तथाः पिष. घातुभ्रो के कमं में षष्ठो विभक्ति 
होती है--इस नियम से हिसाथं क उज्जासयितुम्‌ के कमं (शेष) मे षष्टी हुई है ॥ 
उपाजिहीथाः--उप- प्रा +-हा (गओरीहाड्‌ गतौ + लङ्‌ थास्‌ ॥ समाहिते- 
सम्‌ +-श्रा +-घा~-क्त कतरि समाहिताः, तैः। विशेष सवेङ्कषामे ॥ हशः- 
पश्यतीति इक्‌ (हश्‌ क्विप्‌. कतरि) तस्याः ॥। स्थाः = भस्‌ -}-रकिलिङ्‌ यास्‌ ॥ 

कोष---श्रोजः "दीप्तौ बलेः इत्यमरः । 


छल क र--यर्हा अ्नप्रास अलद्धुार है । 
भावोर्थ--पदि दराचारिणाम्‌ उन्भूलनाय भ्रुतल नालदिक्रयात्‌ तदा योगि- 
भिरपि दुरापो भवान्‌ ञ्रस्माहग्मिदंशेनीयः कथ भवेत्‌ ॥ 
ननु कोऽयं नियमो यन्ममैवाय दृषटनिग्र हाधिक।ए इत्यादा द्ध. यानन्यसाध्यत्व- 


मेवाह्‌- 


न 
उपप्लुत पातुमदो मदोद्धतेसत्वमेव विश्वंभर विश्वमीशिषे । 


ऋते रवेः क्षालयितु . कमेत कः क्षपातमस्कारडमलीमस न भः ॥३०॥। 
ह्र 
द्व्यहे विद्वम्भर मदोदधतैः उपप्लुतं रदः विश्वं पातुः स्वमेव ईधिषे 


क्षपातमस्काण्डमलीमस नभः क्षालयितु' रवेः ऋते क; क्षमेत ॥ 
अथ - हे विदवपालक । मदोन्मत्त राक्षसो से पीडितं इख विद्व की रक्षा 
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करने मे भ्रापदही समथं है | रात्रिकालीन भन्धकारसमहु से मलिन भक्षको 
विमल करने मे सूर्यं के ्रतिरिक्त रौर कौन समथं है १ 


उपप्लुतमिति ॥ विश्व॒ विभर्तीत्ति विष्वं भरस्तत्सनुदधौ ह॒ विद्वंभर 
विच्वत्रातः । “संज्ञायां भतृवृजि-- इत्यादिना खच्प्रव्यये मुमागमः । मद्योदधतेः 
कंसादिभिरपप्लतं पीडितम्‌ शरदो विश्व पातु त्वमेव ईशिषे शक्तोऽसि । 
विद्वभरत्वादिति भावः। ईद रश्वयं लिटि शासि खूपम्‌ 1 शत्रं 
वैधर्म्येण दृष्टान्तमाह -क्षपायास्तमस्काण्डेस्तमोवगं : । "काण्डोऽस्त्री दण्डवारावं- 
वर्गाव्षरवारिषुः इत्यमरः । कस्कादिषु चः इति विसजंनीयस्य सत्वम्‌ 1 
मलीमस मलिनम्‌ । (मलीमस तु मलिनं कच्चरं मलदुषितम्‌' इत्यमरः । 
उ्योत्स्नातमिक्ला- इत्यादिना मत्वर्थीयो निपातः । नभः क्षालयितुं रवेः 
छते रवि विना । श्रन्यारादितरतं-' इति पञ्चमी । कः क्षमेत शक्नुयात्‌ । न 
कोऽपीत्यथेः । श्रत्र॒ वाक्यद्वये समानधमस्येकस्येशिषे क्षमेतेति शब्ददवयेन 
वस्तुभावेन निदे शात्तत्रापि ग्यतिरेकमुखत्वा्र धर्म्येण ॒प्रतिव्तुपमालकारः । 
तदक्तम्‌-- सवस्य वाक्याथ गतत्वेन सामान्यस्य वाक्यट्रये पृथदिनिदेशे 
प्रतिवस्तुपम ॥ 


षः 


ब्याकर्ण--उपप्लुतम्‌--उप + प्लु क्त कमि । मदौदधतेः-- मदेन 
उद्धताः (उद्‌ ¬-हन्‌ +क्त कतरि) मदोद्धताः (तृ° तत्पु ०) तैः । विश्वम्भर 
विदवं बिभति इति विष्वम्भरः (विश्व + भृ "+ खन्‌ कतरि सज्ञायाम्‌) -उपपद- 
तत्पु । तस्सम्बदरौ हे . विश्वम्भर । ईशिषे-- ई -+-लदट्‌ थास्‌ 1 क्षाल- 
यितुम्‌- शल्‌ -।-णिच्‌ स्वाथे + तुन्‌ । क्षमेत--क्षम्‌ +-लिड्‌ (शक्र) +त । 
६ 


( ०२ ) 

इपांतमस्काण्डमली मसम्‌--त मसा काण्डः तमस्काण्डः (ष तत्पु ०) । यहां 
कस्कादिषु च? ८।३।४० नियम से तमः के विखगः को सकारो जाता है। 
क्षपाया; तमस्काण्डः क्षपातमस्काण्डः ( ष० तदु९ ) तेन मलीमसम्‌ क्षपात्तम- 
स्काण्डमलीमसम्‌ (तृ° तत्पु ०); तत्‌ । 

कोष विष्वम्भर--““विस्वम्भरः कैटभजिद्विधुः श्रीवत्सलाञ्छनः 12 
इत्यमरः । क्षपा--“निशा नि्ीथिनौ रत्निस्त्ियामा क्षणदा क्षपा? 
इत्यमरः । 

छअलङ्कार--यहाँ वस्तुतः एक ही भाव “ईक्ष” तथा क्षमेतः इन दो शब्दो 
द्वारा इस प्रकार दो पृथक्‌ वाक्यो मे कहा जता है कि मानो दो पृथक्‌ भवि 
हो श्रौर विशेषता यह कि उस समान भाव को वेधम्यं के द्वारा व्यक्त किया गया 
है । इस प्रकार यह प्रतिवस्तूपमा भ्रलद्धार होता है --श्रलद्कारसवंस्व' भे उक! 
लक्षण. प्रकार किया गया है “वाक्यार्थंगतस्तेन सामान्यस्य वाक्यद्वये 
पृथद्‌निदे*शषे भरतिवस्तुपमा } धद ङषा । 

मवा्थः- देव, निशान्धतमसाऽऽदत नमः प्रकाशयितुः तमश्च विनाशयितुः 
यथा रविरेव क्षमः तथैव दानवैः पीडित जगतीतल रक्षितु दान्वांदचं उन्पूलयितु 
त्वमेव समथंः। 


करोति क सादिमदीश्रतां बधाञ्जनो सगासामिव यत्तबस्तवम्‌ । 
हरे हिरण्याक्षपुरःसयसुरद्िपद्विषः प्रल्युत सा तिरस्क्रिया ॥ २६॥ 


छन्वय--जनःः मृगाणामिव कंसादिमहीमृता वघात्‌ यत्‌ तव स्तवं करोति, 
( हे ) हरे ! सा हिरण्याक्ष रःसरासुरद्विपद्विषः तव प्रत्युत तिरस्क्रिया । 


५ ठर 9) 


श्थं--हे भगवन्‌ ( सृखिह) ! लोग पयु ८ मृगो ) के समान कस इत्यादि 
राजाभ्रो का वध करने के कारणजो श्राप की स्तुति करते है, वह तो हिरण्याक्ष 
देत्यादि श्रसुर रूपी हाधियो का नाश करने बलि श्राप का उलटे श्रपमान्‌ है । 


करोतगेति ॥ किच जनो मृगाणामिव कसादिमहीभृता वधाद्धेतोः स्तव 
। स्तोतेम्‌ 1 स्तवः स्तोत्र स्तुतिनु तिः इत्यमरः । करोतीति यत्‌ ह हरे हं कष्ण, 
हे सिति च॒ गम्यते। सा स्तुतिक्रिया हिरण्याक्षपुरःसरा हिरण्याक्षप्रमृतयो 
येऽसुरास्त एव द्विपास्तेषा द्विषः । इहन्तुरित्य्थं; । तस्य तव प्रत्युत वैपरीव्येन । 
श्रसयुतेत्युक्तवेपरोत्ये' इति ग ण॒ व्याख्यानात्‌ । तिरस्क्रियावमानः । यदिति सामान्ये 
नपुंसकम्‌ । सेत्ति विधेयलिङ्घम्‌ । गजघातिनः सहस्य मृगवधवणंनभिव महासुर- 
हन्तुस्तव कसादिशद्रनृपवधवणेनं तिरस्कार एवेत्यथं : । श्रत्रासुरद्विपानामिति हरि. 
वद्धरिरिति स्लिष्हपरम्परितरूपक मृगाणामिवेत्युपमयाङ्गङ्किमावेन सकीय॑ते | 


व्याकरण--कसादिमहीभृताम्‌-- मही बिभ्रतीति महीमतः (मही +-म + 
किप. कतरि ) उप० तत्पु । कसः श्रादियेषा ते कंसादयः ( ब° ब्री° )। 
कसादयश्च ते महीभृतः कसादिमहीभृतः (कमंघा०) तेषाम्‌ ॥ हिरण्याक्षपुरः- 
सरासुरद्विपद्विषः पुरः ( भ्रमर ) सरति इति पुरःसरः ~ पुरः--स~-ट 
कतरि) उप० तु ° । दवाभ्यां पिवति इति द्विषः ( द्वि+-पा +क कतरि ) 
उप० तत्पु० । श्रसुरा द्विपा इव इति भ्रसुरद्धिपाः ( उपमितकमंघा० ) । 
हिरण्याक्षपुरःसरादच ते श्रसुरद्विपाः दिरण्याक्षपुदस्रसासुरद्िपाः (कमंधा०); तान्‌ 
दरं ष्टि इति हिरण्याक्षपुरःसरासुरद्विट . (हिरण्याक्ष “““ ˆ“ °" * “° {द्विष्‌ क्विप्‌ 
कर्तरि) उप० तत्पु०, तस्यं ॥ 


कोष--हरि-यमानिनेन्द्रचन््राकविष्णुर्सिहाशुवाजिषु । 
शुकाहिकपिभेकेषु हिना कपिले त्रिषु 1 इत्यमरः । 


( ठ 
अलङ्कार “यहीं असुरो को द्विप मानने के कार हरि शब्द मे श्लेषबल् से 
हरि (सिह) के समान हरि (विष्णु) यह रूपक माना गथा? जिसे दिलष्टपरम्परितं 
रूपक कहा जाता है श्रौर भमु गाणामिवः मे आई हृद उपमा एवोक्त ल्प्कके 
्रद्धके रूपमे प्रयुक्त हुई है । भरत, इस पद्यमे रिलिष्ट प्रम्परितत रूपक तथा 


उपमा का अद्धाद्धिमाव सकर माना जायगा 1 -- सवंद्धुषा || 


भावाथे---यथा गजेन्द्रचातुकरस्य सिंहस्य मृगवधकीतंन तस्य॒ गजेन्द्रवधजन्य 
यदो लघरुकरोत्ति तथेव दहिरण्याक्षप्रभृतिमहासुरवातिन भवन्त यज्‌जनाः कंसा- 
दिशचुद्रतृपतिवघमन्तरा स्तुवन्ति तद्‌ वस्तुतः भवतस्तिरस्करणमेवः नतु स्तवनम्‌ | 


एवं स्तुत्या देवमभिमुखीषत्यागमनप्रयोल्न वक्त सुपोद्धातयति -- 


वृत्त एव स्वयमुञ्मितश्नम. क्रमण पेष्टु भुवनद्विषामसि । 
तथापि वाचाल तया युनक्ति मा सिथस्त्वदषभाषणलोलुप मनः।(४०॥ 


अन््रय--(त्वम्‌) उञ्ितश्चमः क्रमेण भरुवनद्विषा पष्ट स्वयमेव प्रतः 

ग्रसि । तथापि मिथ. त्वद्भाषणलोलुप मनः मा वाचालत्तया युनक्ति | 
€. 7.14. - 

अथ --प्राप परिश्रम को त्याग कर ( अर्थात्‌ परिश्चम कौ कोई चिन्तान 
कर ) क्रमदः लोकद्रोहिपो फा वव करनेके लिएस्वय ही प्रवृत्त रहते दै, 
तथापि भ्राप के साथ एकान्तम वार्तालाप करने का लोभी मन सुभे वाचाल 
बना रहा है। 

ग्वत इति ॥ त्वमुज्मितश्चमस्त्यक्तश्रमः सन्‌ क्रमेण भुवनानि द्िषन्तीत्ति 
भरुवेनद्विषो दृष्टास्तेषा पष्टुम्‌ । तान्हिस्ितुमित्यथंः । जासिनिप्रहण--' त्यादिना 
कर्म शेषं षष्ठी । स्वयमपरप्रेरित एव प्रघृत्तोऽसि । एव ताहि पिष्टपेषरं 


( २५ ) 


किमिति चेत्तश्राह--तथापि स्वतः प्रवरतेऽपि भिथो रहसि त्वदाभषणे त्वया 
सह संलपे लोलुपः लुभ्धम्‌ । ^लुब्धोऽभिलाुकस्तृष्एक्समो वोनुपलोलुभौ, 
इव्यमरः | मनो मा वाचालतया सह॒ युनक्ति । वाचाल करोरीत्यथं; । वाचो 
बहव योऽस्य सन्तीति वाचालः । “श्रालजंटचौ बहुभाषिखि' इत्यालच्‌ । स्याञ्ज- 
ल्पकिस्वु वाचालो वाचाटो बहुमह्य वाक्‌ इत्यमरः ॥ । 


व्याकरण--उञ्मितश्रमः- उज्मितः (उज्छ-क्त कमणि) भ्रमः येन 
स उञ्मितश्रमः (ब ° ब्नी°) ॥ पष्टुम्‌--पिष्‌ ~ तुमुन्‌ ॥ भुवनद्िषाम्‌+- 
्रुवनानि द्विषन्ति इति भुवनद्विषः (भुवन -‡-दिष्‌ - क्विप. कतरि) उपपदतस्पु° । 
तेषाम्‌ । षष्टो के लिए इलोक ३७ के जगदूद्ृहाम्‌ पर नोट देखिए । वेाचा- 
लतया वाचो बरह्मुयः सन्ति श्रस्य इति वाचालः (वाच्‌ + भ्रालच्‌ -“ग्राल- 
जाटचौ बहुभाषिणः" ४।२।१२५ नियम से) तस्य भावः वाचालत्ता (वाचाल +-तल्‌_ 
टाप्‌) तया ॥ त्वया सह भ्रामाषरां त्वदाभाषणम्‌ (सुप्सुपा) 1 तस्मिन्‌ सोलुप 
(लप. यड -भ्रच्‌ क्तरि) तदाभाषणलोसुपम्‌ (सुप्सुपा) ॥ 
कीोष-- ` मथोऽन्योन्य रहस्यपि? इत्यमरः | 


¢ 
भावं !थं-- यद्यपि मवान्‌ जगदद्रहा विघाताय स्वयमेव निरन्तर प्रयतते 
तथपि भवता सहालाप कतु लोलुप मे मनः भवन्त किञ्चित्‌ कथयितु प्रर 
यति | 


1 


छथ स्ववक्यश्नवंणा सहेतुकं प्राथयते-- 


तदिन्द्रसन्दिष्टमृपेग््रं यद्वचः क्षणं मया विश्वजमीनमृच्यते। 
खभस्त काये षु गतेन धुय. ताम्िष्िषस्तद्धवता नि शम्यतःम. ॥४१ 1 


४ 


अन्वय-तत्‌ उपेन्द्र ! इन्द्रसन्दिष्ट विश्वजनीन यत्‌ वचः मया क्षणम्‌ 
उच्यते, तत्‌ श्रहिष्िषः समस्तकायं ष्‌ धुथंता मतेन भवता निक्चम्यताम्‌ | 


छअथो--इसलिये है भगवन्‌ ! विद्व के हित के लिए इनद्रके द्वारा भेजा 
गया जो सन्देश-वचन मँ क्षण भर के लिट कह रहा हू, उसे इत्रायुर को मारने 
वाले देवराज के समस्त कायो मे श्रग्रसर होने वलि श्राप सूने । 


, तदिति ॥ तत्तस्मादिन्द्रमुपगत उपेन्द्र इन्द्राव रजः । श्रत एवन््रसदिष्ट 
श्रोतव्यमिति भावः 1 किच विद्वस्मै जनाय हितत विस्वजनीनम्‌ शात्मन्विष्व्‌- 
जनभोगोत्तरपदात्लः' । यद्वचः भणं न तु चिरं मयोच्यते, तदचोऽदिद्धिषो व्ष्नः 
“सपं इृत्रासुरेऽप्यहिः" इति वैजयन्ती । समस्तकाये'षु॒धुयंतां धुरधरत्वं गतेन । 
भरतोऽपि भवता निहाम्यताम्‌  प्राथंनाया लोट्‌ । धुरं वहतीति धयः । शुरो 
यड्ढकौ इति यत्परत्यय । स्फुटमच्र पदाथंहेतुकं काव्यलिङ्कमलकारः ॥ 


ग्याकरण--इन्द्रसरिष्टम्‌-- इद्रेण सन्दिष्टम्‌ (सम्‌ +-दिश्‌ {-क्छ 
कमंरि), तृ° तत्पु° । उपेन्द्र = इद्म्‌ उपगतः उपेन्द्रः प्रादितत्पु०) तत्सम्बुद्धौ 
है उपेन्द्र । वामनावतार मे विष्णु अदिति के गभं से क्यप केपुत्रकेरूपमें 
इनदर के बाद उत्पन्न हुए ये, इसलिये वे उपेन्द्र धर्थात्‌ इष््र के भ्रनुज कहे जते 
है । यहा उपेन्र शब्द का प्रयोग इस प्रमिप्राय से किया गथाहैकरि इन्द्रके छोरै 
भाई होने के कारण इन्द्र की प्राज्ञा मानना"उनका कतव्य है | विद्वजनीनम्‌ 
-- विनो जनः ( कमंधा० ), तस हित विदवजनीनम्‌ (विहवजन--ख) ॥ 
समस्तकाय घु = समस्तानि कार्याणि ( कमंधा० ) तेषु । धुय्पेताम = धुरं 
वहति इति पूर्य; ( धर +-यत्‌ ), तस्य भावः धुयंता, ताम्‌ ॥ अहिद्धिषः = 


( =७ ) 
ग्रहि ( इत्रासुरं ` ष्विष्टवान्‌ इति श्रहिद्धिद्‌ ( भरहि~}-द्िष. + क्विप. कर्तरि ) 
उपण तत्पु०, तस्य ॥ तिशम्यताम. न= नि--शम्‌~+-लोट्‌ त कमंणि ॥ 


\. 


कोषः-- धुर्य --“ृवंहेवृ्य॑धौरेयधुरीणाःसधुरंधराः' इत्यमरः । 
अ हि--“्रहिढ़ जासुरे सपे” इति विष्वः । 

अललङ्कार--च्‌ किः इन्द्र का छोटा भाई होना एवं उनके सभी कयोमें 
विष्णु का श्रप्रणी होना वचन श्रवण में हेतु है, इसलिए यहाँ स्पष्ट ही क्य" 
लिङ्ग श्रलकार है। 

भावथः-- हे उषनद्र, महेन्रसन्दष्टं जगद्दितकारकं यद्‌ वचोऽहं शरवीमि तत्‌ 
भदेन््रनिखिलसाधको भवान्‌ समाहितेन मनसा शरोतु ॥ 

भ्रथ रिशुपालो हन्तव्य इति वक्त. तस्यावह्ष्यवध्यतवेऽनन्यवध्यत्वज्ञा 
पनौपयिकतया श्रौद्धलयभ्रकटनार्थं जन्मान्तरवृत्तान्तं तावदुद्धावयत्ति-- 


अभूद मूभिः प्रतिपक्षजन्मनां भियां तनूजस्तपनद्य तिर्ितेः। 
यमिन्द्रशब्दार्भनिषूदनं हरेहिरस्यपू्वं कशिपु प्रचक्षते ।॥*२॥ 


च्मन्वय--प्रतिपश्चजन्मना भियाम्‌ भ्रमूमिः तपनय्‌ तिः दितेः तन्रूजः भ्रशत्‌, 
हरेः इनद्रशब्दाथं निषदनं यं हिरण्यपुवं कशिपुं भवक्षते । 


अथं -शतरभ्ो से उत्पन्न होते वाले भय खे सदा मुक्त (रहित) एवं सूयं कै 
समान तेजस्वी दिि-धुश्च (दत) था जिसने देवराज क इन्द्र --इस नाम के 
( अरमैक्वयं्ाली? ) र्थं को नष्ट कर दिया था श्रौर जिच लोग हिरण्यकशिपु 
कहते थे 1 

टिप्पणी कि हिरण्यकचिप्‌ ने सर्वाधिक प्रभ्रुतव प्रास करके देवराज का 


( ठ्न 
एेर्वयं छीन लिया, इसलिए-उसने उनकी “इनः सन्ञा जिसका रथं परमैखवय- 
दाली होता है; निरथ क कर दिया था। 


अभूदिति प्रतिपक्षाच्छत्रोः जन्म यासा तासा भियामभरुमिरविषयः निर्भीक 
इत्यथंः। तपन तिः सूयंतापो दितेस्ततरुजो दैत्योऽभूत्‌ । कोऽसाक्त श्राह-हरेरिद्रस्य 
इन्द्रशन्दाथ निषुदन इन्दतीति इन्द्रः “इदि परमैश्वये' (ऋञ् नद्र-- इत्यादिना 


रनप्रत्ययान्त श्रौणादिकनिपातिः तस्यं इन्द्र॒ इति शब्दस्येन्द्र॒ इत्ति सक्ञापदस्य 
योऽथः परमैर्व्यलक्षणस्तस्य निषृदन निवतंकम्‌ । कतरि स्थुट्‌ । 
हरेरैस्वयंनिहन्तारमित्यथंः । य दैत्य दहिरण्ञ्चग्दपूर्वं कशिपुशब्द प्रचक्षते । 
हिरण्यकशिपुमाहुरित्यथंः । श्रव हिरण्यशब्दप्‌ वंकत्व कशिपु शब्दस्येव न तु सज्ञिन- 
स्तदथंस्येति शब्दपरस्य कदिपुशब्दस्याथं गतत्वेन प्रयोज्यस्यप्रयोगादवाच्यवचना- 
ख्याथं दोषमाहुः । “यदेवावाच्यवचनंमवाच्यवचनं हि तत्‌” इति समाधानम्‌ । एव- 
विधविषये शब्दपरेणाथंलक्षणेति कथचिट सपाद्यमित्युक्तमस्माभिःदेवपु्वंशिरि 
ते, इति | शधनुखपपदमस्मे वेदमभ्यादिदेशः इत्येतद्वयाख्यानावसरे सजीविन्यां 
धण्टापये चाविरोषडचात्र-यदैत्यमुदि ध्य हिरण्यपु वं ` कशिपुं सज्ञात्वेन प्रयुडुक्त । 


व्याकरण-म्रतिपक्षुजन्मनाम्‌- प्रतिकूलः पक्षो यस्य सं प्रतिपक्षः 
(व° त्री ०); तस्मात्‌ जन्म यासा ताः प्रतिपक्षजन्मानः (बश्व्री °); तासाम्‌ ॥ 
भियाम्‌--मी -{-क्िविप. भावे (ष० बहुवचन) ॥ तत्रुजः = वन्बाः आलः इति 
तत्रुनः (तन्‌ -[-जन्‌ ड कतरि) उप० तद्पु° ॥ तपनचय्‌. तिः--तपमस्य च्‌ ति. 
रिव द्य.ति्यस्य सः तपनद.तिः (बण््री ०) ॥ इनद्रशब्दाथं निषुदनम्‌.--इन्दतनि पर्‌- 
मेश्व्थं लभते इति इन्रः (इन्द्‌ +-रन्‌ कतरि भ्रौणादिकः प्रसवयः) । इन्द्र रूपः 
शब्दः इन्द्रशब्दः (कमंघा० ); तस्य श्रथः इन्ररन्दायंः (ष० तल्ु०), तस्य निषू- 


६ ०& 

दनः (नि~-सृुद्‌ +-सिच्‌ स्वाथ~-ल्यु कतरि ) इन््रशब्डाथंनिषुदनः ( ष 
तस्पु ०), तम्‌ ॥ हिरण्यपु व॑म्‌ -हिरण्यः पूर्वो यस्य स॒ हिरण्यपूवंः (ब० व्री°) 
तम्‌ ॥ 

कोष--हरिः “य मानिलेन््रचन्द्रकंविष्णुसिहाशुवाजिषु 1 शुकाहिकपिभेकेषु 
हिना कपिले तरिषु 1।' इट्यमरः ॥ तमू--(कायो देहः क्ली बपुसोः लिया म्‌तिस्त- 
नुस्तनरुःः इत्यभरः । तपनः-- “तपनः सविता रविः” इत्यमरः । 

भावाथं-- बभुव किल रात्रुभ्यो निर्भीकः सूयं इव तेजस्वी द्तिः पूत्रो 
हिरण्यकशिपुर्नाम यो निलैख्वयंसम्पदा इन्द्रस्य इन्द्रत्वमपि ्रतिचक्राम |) 


समत्सरेणाखुर हस्युपेयुषा चिराय नाम्नः प्रथमाभि धेयताम्‌.। 
भयस्य पूववतरस्तरस्विना मनस्सु येन द्‌.सदां न्यधोयतं ।४२॥ 


न्वयं-- समत्सरेण अमुर इति नाम्नः चिराय प्रथमाभिधेयताम्‌ उपेयुषा 


तरस्विना येन य्‌. सदां मनस्सु भयस्य पूववितरः न्यधीयत । 


छपथं--दूसरो से द्रष रखने वाले श्रसुर' इम नाम को सवंप्रथम चिरकालं 
तक साथेक करते हुए बलवान्‌ हिरण्यकशिपू ने देवताश्रो के मनमेभयका 
प्रथम प्रवेद कराथा था) 


समत्सरेणेति ।। समत्सरेणान्यगुभद्‌वेषसदहितेन । (मत्रोऽन्युभद्वेषे- 
इत्यमरः । भ्रस्यतीत्यसुरः । भ्रसेरुरन्‌ । श्रसुर इति नाम्नः चिराय चिरकालेन । 
शचिराय चिरसात्राय चिरस्याद्यार्चिराथंकाः' इत्यमरः | प्रथमाभिषेतामुपेयुषा 
भ्रन्व्॑ठया मुख्याथंता मतेन तरस्विना बलवता । 'तरपी बलरहसीः इति विश्वः | 


( ६० ) 


येन हिरण्यकशिपुना दिवि सीदन्तीति द्यसदा देवाना'मनस्यु भयस्य पूर्वा- 


वतरः ्रथमप्रवेशः ऋदोरप ° । न्यधीयत निहितः । धानः कमणि लिड्‌ । भ्रस्मा- 
देव देवानां प्रथम भयस्योतत्तिरमूदित्यथं; ॥ 


ग्याकरण--घ्रसुरः--श्रस्यति ( क्षिपति ) इतिः असुरः (भक्‌ --उरन्‌) ॥ 
श्रथमाभिधेवताम्‌--प्रभिधातु योग्यः प्रभिधेयः (अरभि~घा+-यत्‌ कमं 
खि) । प्रथमः भ्रभिघेयः प्रथमाभिधेयः (कमधा०); तस्य भावः प्रथमाभिषेयता, 
ताम्‌. पूर्वावतरः--प्रवतरणम्‌ श्रवतरः (भ्रव ~त ~+-श्रप. भवे), “ऋषेस. 
३।३।५७) नियम से श्रप. प्रत्यय भ्रा ॥ तरस्विना--तरः( बलम्‌ ) श्रस्ति 
अस्य इति तरस्वी (तरस्‌ --विनिः मत्वथे), तेन | द सदाम्‌-दिवि सीदन्ति 
इति द्य सदः (दिव्‌ +-सद्‌ +-क्विप्‌ कतरि) उप० तस्पु °, तेषाम्‌ ॥ न्यधीयत-- 
नि~-धा--लड त क्म॑णि ॥ 


भावाथ देवद षौ दानवाघीशः भअन्वर्थासुरनामा चासौ हिरण्यकरिपु रेव 
देवानां मनःसु प्रथमं भीतिमुत्पादयामास ॥ 


दिशामधोशांश्चतुरो यतः सुरानपास्य तं रागष्टताः सिषेविरे । 
अवापुरारभ्य ततश्चला इति प्रवादम्‌ च्वेरयशस्कर श्रियः ।४४॥ 


न्वय--यतः श्रियः दिं श्रधीलान्‌ चतुरः सुरान्‌ श्रषास्य त हिरण्यकशिपु 
शगहताः सिषेविरे, ततः श्रारस्य अरयङ्रास्कर चलाः इतति प्रवादम्‌ उच्चैः 
भरवपुः ॥ 
अयं --जव से लक्ष्मी द्विशाश्नो कै स्वामी चारों देवताप्रो को छोडकर 
बृहरण्यकिपु के प्रेम से भष्ृष्ट होकर उसी की सेवा करने लगी तभौ से उनको 
'चञ्चलाः नाम से बड़ी ही भ्रपकीतिकारी निन्दा हई । 


( ६१ ) | 


दिंशासिति।। भियः संपदो यतः । यदेठ्यथेः । दिलामघीलान्दिक्पतीनपि 
चतुरः सुरानिन््रवरुणयमक्रुषेरानपास्य त्यक्त्वा तं हिरण्यकरिपुं रागहुता रागङ्ष्टाः 
सत्यः । न तु बलादिति भावः | सिषेविरे । यतो वोरत्रियाः श्िय इति भवः । 
तततः श्रारभ्य तदाप्रभृति श्रयः करोतौत्ययशस्करम्‌ । दृष्कोतिहेतुरिस्यथंः । छृनो 
हेतुत च्छीत्यानुलोम्येषु" इति टभ्रव्ययः } श््रतः कृकभि-- इत्यादिना विसजंनीयस्य 
सत्वम्‌ । उच्चैः प्रचर चला भ्रस्थिरा इति प्रवादं जनापवादभवापुः | दिगीश नामपि 
स्वेस्वहारित्वत्तदौद्त्थस्य प्राकथ्यमिति भावः ॥ 


व्याकरण -चपास्य--श्रप ~+भ्रस्‌ (क्षेपे दिवादि) ल्यप्‌ } रागहताः-- 
रेण हताः इति रागहृताः (त° तहप्‌ ०) ॥ स्िषेविरे--सेव्‌ + लिट्‌.» 
(दरे) ।। अनापुः--श्रव -[-श्राप.¬+-लिट्‌ फ (उस) । अयशस्करम --न 
यकाः भ्रयशः ( नज. तत्प्‌,० ) । भ्रयः करोति इति यशस्करम्‌. ( उप० 
त्त्पु० ) । (विक्ेष सवंङ्खुषा मे ) 


भवाथ -- सम्पदः हिरण्यकरिपुशौयं विमोहिताः सत्यः इन्द्रयमवरुणकुबेरान्‌ 
चतुरो दिगधिपानपि परित्यज्य सानुरागं तं भेजिरे, ततः भ्रम ति च ताः “सम्पद- 
इचला? इति लोकापवादमपि भ्रवाषुः ( भियः लोकापवादमपि श्रविगणय्य 
हिरण्यकशिपु सिषेविरे. इत्यहो तस्थ शौर्यातिक्षयः । } \ 


पुराणि दुगांणि निशातमयुधं बलानि शुराशि घनाश्च कन्चुकरः । 
स्वरूपशोभेकफलानि नाकिनां गणेयं माशङ्कय तदादि चक्रिरे ॥४५॥ 


अन्वय-नाकरिना गयोः यम्‌ श्राशडक्य तदादि स्वरूपशोभेकफ्लानि 


( ६२ , 


पुराणि दुर्गाणि; भ्रायुधः निशात; बलानि शूराणि, कञ्चुकार्च 
घनास्चक्रिरे | 

भ्रथं-देवताश्रो ने उसी ( हिरण्यककिप्‌ ) की भ्रारद्का से उसी सपरयसे 
केवल सोभा ( दिखावट ) के लिण विद्यमान नगरोको( खाई श्रादिकरद्रारा) 
दुगं ( किला, अरयस्य ) बना विया, हथियासेको तेज किया सेनाश्रो के रौयं- 
युक्तं तथा लौहुकवचो को दुभेद्य (कठिन या! सुहृढ बनाया | 


पुराणीति । किच । नाकिनां सुराणा गणः य हिरण्यककिप्‌. माशद्धय 
बाधकतवेनोत्रेक्ष्य स॒कालः भ्रादियंरिमंस्तदादि तत्तदाप्रभृति स्वरूपशोभेवेकफलं 
मख्य प्रयोजन येषा, तेषा सुरादीनां तानि यथोक्तानि प्रागीह्मासाघ्यत्रोरभावा- 
दित्ति भ्रः । नपुसकमनपुसकेन-- इत्यादिना नपुस्कशेषः। पुराणि 
दुर्गाणि प्राकारपरिखादिना श्रगम्यानि चक्रिरे ]। सुदुरोरधिकरणे" 
इति गमेडः । श्रायुधः निशात निशित चक्रे इति विभक्रिविपरिणमिना- 
न्वयः । श्लौ तनृकरणे' इति धातोः क्तः 'शाच्‌छासोरन्यतरस्याम्‌” इतीत्वविकल्पा- 
पक्षे श्रात्वम्‌ । बलानि सैन्यानि शुयणि शौपेवन्ति चक्रिरे सपादितानि । कञ्च्‌ - 
का वारबणाः लोहुवर्माणीत्यथः “कञ्चूको वारबाणोऽस्त्री' इत्यमरः ।,धन। 
दुभे दाश्चक्रिरे । इत्थ नित्यसनद्धा जाग्रति स्मेत्यथेः ॥ 


ग्याकरण॒ -दुगेखि ~ दुःखेन मच्छन्ति एष्‌ तानि दुर्गाणि (दर्‌ गरम्‌ 
~+-डः अधिकरणे । निशातम्‌ नि~-शो (तनरुकरशेदिवादि) क्त कमंणि | श्रायु 
घ मश्रायुध्यते श्रनेन इति श्रायुधम्‌ (अ --युध-]-क करणे) । घनाः--हम्‌ ~-भ्रप्‌ 
भवे । स्वरूपशौभेकफलानि- स्व ल्यम्‌ स्वरूपम्‌ (कमंध!०) | स्वरूपेण शोभा 
(सुप सुषा), सा एव एक फल येषां तानि स्वरूप (बण्व्रौ ०) |] नाकिनाम्‌- 
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न कम्‌ सुखम्‌ इति श्रकम्‌ (नज. तत्पु °), न विद्यते प्रक यस्मिन्‌ स नाकः 
(बश्त्री०) सः अस्ति एषाम्‌ इति नाकिनः (नक इनिः मत्वं), तेषाय्‌ ॥ 


तदादि--स प्रादिः यस्मिन्‌ तत्‌ तदादि (बण्त्री ०) (क्रियाविक्षेषणएपद) । चक्रिरे 
छे -[- लिट्‌ -- क (इरे) कमणि ॥ 


कोप--वलानि--“स्यौल्यसामथ्यंसैन्येष्‌ बलम्‌?” इत्यमरः | 
वनः-- घन सान्द्र घन वाद्य घनो सुस्ता घनोऽम्बुदः | घनः कारिन्यसघातो 


विस्तारो लोहमुद्‌गरौ इति धरणिः ॥ ब्रायधुम्‌--श्रायुध तु प्रहरण शस्त्रम? 
इत्यमरः । 


भावाथ -- देवा हिरण्यकचिपोरेव भीता. सन्तः स्वकीयानि नगराणि परितः 
प्राकारपरिखादिभिः दुगंमानि विदधुः, चिरात्‌ अ्रप्रयोगात्‌ कुण्ठिताग्रधाराशि 
प्रहरणानि च लाणोच्लेखनादिभिः तीक्ष्णानि चक्रः, सटग्रासाभावात्‌ भ्रलसान्‌ 
सनकश्च कत्रिमयुद्धाभ्यासद्वारेण सम्फतिकान्‌ सोत्साहाङ्च श्रनुतस्थुः तथा 
लौहवर्माणि श्रतिकटिनानि दुर्भे्ानि च निम॑मुः || 


स संचरिष्णुञु वनान्तरेषु यां यद्च्छयारिशरियदाश्रयः भरियः। 
अकारि तस्ये मुककटोपलस्खलत्करेस्तरिसंध्य चिदशैर्दिशे नमः ४६ । 


अन्वयं ~ श्रुवनान्तरेषु सञ्चरिष्णुः धियः श्राश्चयः सः यदच्छया याम्‌ 
(दिशम्‌) भ्रशिश्चियत, तस्ये दिशे मुकु टोपलस्खलक्करे च्रिदयीः चिसन्ध्यं नमः 
कारि । 


अथं --अन्यान्य लोको मे घूमता हुभ्रा; लक्ष्मी का ्राश्रय वह्‌ हिर ण्यकरिपु 
स्वेच्छा से जिसी दिशा मेजताथा, उसी द्वि को सुक्रुट के रत्नो प्र 
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(अर्थात्‌ मुकूट से शोभित सिर से) हाथ जोड ते हुए देवता भी तीनो सन्ध्याश्रोःमे 
नमस्कार करते थे | 

ख इति ॥ अन्येषु भ्रुवनेष्‌, भरुवनान्तरेष्‌, । “सुप्पुपाः इति स्माघः । सच- 
रिष्णु सचरणशीलः । श्रलक्कन. --' इत्यादिना चरेरिष्णुच्‌ । श्रियो लक्ष्या 
ञ्राश्नयः स ॒हिरण्यकञ्सिपु. यदृच्छया स्वैरवरत्या । "यदृच्छा स्वेरटृत्तिः" इत्यमरः । 
यां दिक्मशिधिथदगमत्‌ । श्रयतेलु ड रिशध्ि--' इत्यादिना चडिदि्माविः इयड 
देख । मूकुटोपलेषु मौलिरल्ल ष्‌. स्ललन्तः करा येषा ते. । शिरमि ब्रद्ाज्ञलिभि- 
रित्यथंः । । “उपनज्. प्रस्तरे रत्नेः इति विश्व । तिलो दशा बाल्यकोमारयौव- 
नानि, जन्मस्त्ताङृद्धयो वा येषा तैस्विदशेदे"वे< । यद्वत्रि दंश परिमारमेषामिति 
“बहुगरीहौ सख्येये उजबहुगणात्‌' इति समासान्त । तिस्त सन्ध्या समाहृता- 
स्विसन्ध्यम्‌ । ठद्धिताथी तरपद-- इत्यादिना समाहारे द्विगुः; द्विगुरेकवचनम्‌ | 
वा टाबन्त इति पक्षे नपुखकत्वम्‌ । भ्रत्यन्तसंयोगे द्वितीया । तप्ये दिक्षे करैह 
स्तैः । नम.स्वस्ति-- इत्यादिना चतुर्थी । नमः नमस्कारोऽकारि कृतम्‌ । ऊन. 
कमंरि लुड्‌ “चिण्‌ भावकम रा.“ इति चिण्‌ । सण्यावन्दनेऽपि दिडनियम परि- 
त्यज्य तदागमनभयात्तस्ये दिश्चे नमस्कार कृत इति भाव. ॥ 


व्याकरण-सश्चरिष्ण = सम्‌ + चर्‌ -[-दृष्णुच्‌ (कतरि ताच्छील्ये) । 
भुवनान्तरेषु--भ्नन्यानि ग्ुवनानि भ्रुवनान्तराणि (मयुरव्यसकादिसिमास);, तेष्‌, ॥ 
यद्च्छया = ऋच्छनम्‌ च्छा (ऋच्छ गतौ तुदादि~-प्र भवे), या ऋच्छा 
यदच्छा (कर्मवा०), तया । श्ररदिशधियत्‌-श्ि ~+ लुड्‌ तिप कर्तरि। भ्रकारि- 
क ~}-लुड त कमणि । मुकरुटोपलस्वलत्करेः ~ मूकरुटानाम्‌ उपला. मुकुटोपलाः 
(ष० तत्पु ०), तेषु स्वलन्त; (स्वल्‌ -[-रातु कतंरि) मुकुटोपलस्लन्तः (सुप्सुपा 
समास) । त्ादश्चाः कराः येषां ते मुकृशो° ( बन््रो० ), तै । चिसन्घ्यस्‌ 
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तिदुरण सन्ध्यानां समाहारः त्रिसन्ध्यम्‌ ( समाहारद्विगु०) । य्ह समाख 
(तद्धता्थेत्तिरपदसमाहारे" भर्थात्‌ तद्विताथं विषय होने पर, श्रनन्तर कोई भस्य 


पदः होने पर तथा समाहार (सखमृह्‌) वाच्य हीने पर दिक्‌ भौर सख्यावाची शब्दः 
समास बनति है, इस नियम से बना दै। 


त्रिदशैः- तिस्रः दा येषा ते त्रिदशाः (ब० त्री °), तै. । 


कोष- त्रिदश-“्रमरा निजंरा देवास्िददा 


विबुधाः सुराः 
इत्यमरः 1 


मावाथ--हिरण्यकरिषुः स्वेच्छया यामेव दिशं प्रापत्‌, देवगणा सन्ध्या+ 
वन्दनसमये दिद नियम मुपेक्षय तामेव दिशं स्वप्ररतिततिभिः भरच॑यन्ति स्म | 
„| भ्रथ सोऽपि त्वयेव हत इत्याह - 
सटाच्छंटाभिन्नघनेन विच्रता नृसिंह सैदीमतलु तनु त्वया ।\] _ 
स भुग्कान्तास्तनसङ्गभङ्ग रररोविदार प्रतिचस्करे नखैः ॥ ४७ ॥ 

अन्बय-- (हे) वर्षिह भ्रतनु सही तनु बिधरता सटाच्छटाभिननधनेन त्वथ; 
स॒ मुग्धकान्तास्तनसङ्गमङ्क. र. नखेः उरोविदार प्रतिचस्करे ॥| 

अ्थं--है ससि ! वि्याल व्िहश रैर धारण कर श्रपनी जटाश्नो से चेरधों 
को छिन्त“भिन्न करते हुए प्रापने नवयौवना कान्ता के किन स्तनो से भी 


टे हो जाने वालि भ्रपने नखो से उस राक्तस का वक्षःस्थल विदीणं कर्के उपे 
सार डाला । 


सटाच्छटेति ॥ हे रगृखह, नर सिहं इवेत्युपमितसमास. । ना चासौ 
सिहद्चेति प्रस्तावात्‌ । सहस्या संही तनु कायं बिभ्रता । नुिहावतारभजेव्यर्थः; |: 
भुता । भ्रतनु विस्तीर्णम्‌ । श्रतएव सटाच्छटाभिः केररसमूहैः भिन्ना घना 
मेधा येन । भ्रस्न कषविग्रहत्वादिति भावः । सटा जटकरशरयोः इति ध्तनुः 
काये कृशेऽल्पे च" इति विष्वः । तया स देयः मूुग्धौ नवौ । ` शुर्धः सौम्ये नके 
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मूढे" इति वैजयन्तौ । यौ कान्तास्तनौ तथोः सङ्धे नापि भद्रः कुदिसेनंलेशरो- 
विदारमुरो विदायं । (्रिविलश्यमाते च" इति मूल्‌ घरत्ययः । प्रतिचस्करे 
इतः । किरतेः कमं णि लिट्‌ 'ऋच्छ्युताम्‌ इति गुणः । ¶हिखाया परतेस्च' इति 
सुडागमः । वञ्जकटिनो ऽपि नखेर्विंदारित इति वाङमनसयो रगोच रमदहिम्नस्ते 
किमसाध्यमिति भावः | 

ल्याकरण--सटाद्वटाभिन्नवनेन = सटानाच्टाः सटाच्छटाः (ष०तत्यु०); 
ताभिः भिन्नाः चनाः येन सः सटाच्छटाभिन्नधनः (ब० त्री ०; तेन । नृखिह- 
ना सिह इव ईचि नहः (उपमित कमंधा०) । भरथवा ना चासौ सिहृश्वेति 
(कमंधा०)) तत्सम्बुद्धो । अरतनुम.-न तनुः अतचुः ( नज. तत्ु° ) ताम्‌। 
मुग्धकान्तास्तनसदङ्धमङ्ग.रेः-- मुग्धा चासौ कन्ता च, तस्याः स्तनौ मृग्धका- 
न्तास्तनौ ( कम॑धारयगभिंत ष० तत्पु ०) । मुग्धौ यौ कान्तास्त नौ इत्ति वा 
( कम॑धारय० ) । तयोः सङ्घः (ष० तस्पु° ) तेन भङ्गरेः मुर्ध--भद्ध रेः 
(° तसु ०, 

उरोविदारम.--उरः विदाय्यं "इति ( उरस्‌ 1 वि~-ह +- णिच्‌ ¬+ णमुल्‌ 
भावे ) । यहां “परिविलद्यमने च' ध्र्थात्‌ भ्वारो ओर से पीडितं म्गके 
दितीयान्त होने पर धातु मे एमूल्‌ होता है--इस नियम से शम्‌ इभा है | 
उपप्रद तत्पु ° 1 

परतिचस्करे- प्रति ~$ -}-लिट. त कमणि । यदौ िसामा प्रतेश्च" 
र्यात्‌ “उप श्रौर प्रति पूवक ङ धातु को हिसा भ्रथंमे सुट. (सू) भगम हों 
जाता हैः, इस नियमसेस्‌ ब्रागयाहै। 

सावा तथाभूतमपि प्रभाव्शालिनं कुलिशकटोरं तं हिरण्यकशिपु 
भवान्‌ नूिदरूपमाधाय केवल कररहैरेव तस्य वक्षःस्थलं विद्ययं तं हतवान्‌ । 

श्रथास्य जन्ान्वरवेष्टितान्याचष्टे- 
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विनोदमिच्छन्नथ दपंजन्मनो रणेन कण्डवास्तिदरौः समं पुनः। 
स रावणो नाम निकामभीषणं बभूव रक्षः चतरक्षणं दिकः ४ 


अन्वय-- प्रथ सः पुनः त्रिदशे: सम रणोन दपंजन्मनः कण्ड्‌ वाः विनोदम्‌ 
इच्छन्‌ दिवेः क्षतरक्षण निकामभीषण रावणो नाम रक्षः बभुव | 


अथं-- इसके श्रनन्तर वही दिरण्यकदिपु देवटाश्नो के साथ पुनः ( होने 
वाले ) युद्ध केदारा गवं सचे उत्पन्न भ्रूजाश्रो कौ खुजली कोदूरकरतेकौ 
इच्छा से देवलोक की रक्षा नष्ट केरने वाला श्रत्यन्त॒भयद्कुर रवणनमका 
राक्षस हृश्रा | 


विनोद्‌मिति ॥ श्रथ स हिरण्यकरिपुः पुनभ योऽपि त्रिदशः समं सहं । साक 
सार्घं सम सहः इत्यमरः । रणेन दर्पादन्तःसाराज्जन्म यस्यास्तस्याः कण्डवाः 
गुजकण्तेविं नोदमपनोदमिच्छन्‌ । प्राग्‌मवनखक्षतैस्तदपनोदाभावादित्यथंः । दिवः 
स्वगस्य क्षत नष्ट रक्षण रक्षा येन तत्‌ । क्षत रक्षणमित्यथं : । सपक्षतवेऽपि 
गमकत्वात्समासः । श्रतेन देवसवंस्व पहारिःवमृक्तम्‌ । भीषयत इति भीषणम्‌ । 
नन्द्यादित्वाल्त्युः । “भियो हेतुभये षुक्‌” इति षुक्‌ । निकाम भीषण } सुप्सुपा 
इति समासः । रावणो नाम इति प्रसिद्धः रक्षो बभूव । राक्षसयोनौ जत 
इत्यथ; 1 विस्लवसोऽपत्यं पुमान्राव इति विग्रह । (तस्यापत्यम्‌ इत्यणि कते 
शिश्ववसो विश्रवणरवणौः इति प्रकृते रणादेशः । पौराखिकास्तु रवयतीति 
व्युतपादयन्ति । तदुक्तमुत्तरकाण्डे -“स्माल्लोकत्रयं चेतद्रावितं भयमागतम्‌ । 
तस्मात्वं रावणो नाम नाम्ना वीरो भविष्यसि 1 इति रैतर््यन्ताकरतंरि ल्युट. 
रावणरक्षसोनिंयतलिङ्खतवाद्विशोष्यभ विऽपि स्वलिङ्गता । 

७ 


( श्म ) 


ञ्याकरण--विनोद्‌म्‌ = वि ¬-चुद्‌ +-घग. भके, तम्‌ । द्पजन्मनः-- 
दर्पात्‌ जन्म यस्याः सा दपंजन्मा ( ब त्री° ); तस्मा" ॥ कण्ड.वाः-- कण्डू + 
किप्‌ भवे स्त्रियाम्‌ = कण्डुः, तस्थाः ॥ नि कामभीषणम्‌-भीषयते इति 
भीषराम्‌ ८ भी रिच्‌ स्युः ), निकामं सीषरम्‌ इति निकामभीषणम्‌ 
( सुपुसुपा समास ) ॥ क्ष॒तरक्ष शएम्‌-- क्षत (विनष्ट) रक्षण ( रक्‌ +-त्युट. ) 
येन तत्‌ क्षतरक्षणम्‌ { ब ० ब्री° ) ॥ 


कोष--कण्डु--“कण्डुः खज्‌'श्व कण्डूया इत्यभरः। निकाम-- “काम 
प्रकाम पर्या निकामेष्ट यथेप्सितम्‌?” इत्यमरः । 
९ [| =, 
भावाथ ग्रथ स एव भवता शातितो देत्यः पुन. देवैः साक ताहरामेव 
वैरमयदधानः युद्ध न दपंजन्यभ्ुजकण्डूयनम्‌ भ्रपनोदयिष्यन्‌ जन्मान्तरे रावणो नाम 
देवमहाभीतिजनको राक्षसो बभूव । 
` श्रथास्यौटत्यमष्टादशषकष्लोक्याचष्टे-- 


परसूवु मृषुभु वन त्रयस्य यः शिरोऽति रागादशम चिकतिंषुः । 
अतकयद्धिवनमिवेष्टसाहसः भ्रसादमिच्छासदशं पिनाकिनः ॥५६॥ 


चन्वय--यः श्चवनत्रयस्य प्रभुः बुभूषुः श्रतिरागात्‌ दशम शिरः चिकतिष्‌ : 
इष्टसाहसः ( सनं ) इच्छासहश पिनार्मिनः प्रसादम्‌ विस्नम्‌ इव श्रतक॑यत्‌ । 


अथ --च्रिशचैवन के स्वामी बनने की इच्छा से भर्यन्त उत्साहु-पुवंक भ्रपना 
दसवां सिर काटने को उद्यत जिस रावण ने साहसप्रेमी होने के कारण इच्छानुसार 
मिलने बाले दिव जौके वरको भौ विष्न सा ही समभा | | 


( ६६ ) 


प्रभुरिति ॥ मो रावणः भुवनत्रयस्य प्रभुः स्वामी बुभूषुभंवितुभिच्छः । 
भ्रुवः सन्नन्तादुप्रत्ययः । ब्रतिरागादुताहात्‌ । न तु फलविकलम्बननिवंदादिति भावः । 
दशम शिरः चिकत्तिष्‌ : कतिंतु छन्त मिच्छः । कती छदने'इति घातो; सन्तन्ताः 
प्रत्ययः | इष्टसाहसः प्रियघ्राहसः श्रत एवेच्छासषहशमिच्छा नुरूप पिनाकिनः 
प्रसाद वरं विध्नमिति वाततकंयदुतरक्षितवानिति परमस्राहिकत्वोक्तिः । ई ठ 
भ्ारभ्य स्लोकषदट्केऽपि यच्छब्दस्य च रावणो नाम रक्षो बभूवेति पूर्वेणान्वयः । 
रङ्ग राजस्तु “न चक्रमस्थाक्रमत्ताधिकघरम्‌' इति उपरिष्टादन्वय इत्याह । तदसत्‌ ¦ 
“गुखानां च पराथत्वात्‌” इति न्यायादाद्ष्यादि वत्प्त्येकं प्रधानलन्वयिनां मिथः 
सबन्धायोगादित्यल शाखाचङ्क्रमरीन । पुरा किल रावणः काम्ये कमंरि 
पशुपतिप्रीणवाय नव शिरस्यग्नौ हुत्वा दश्यमारम्भे सतुष्टात्तस्म त्वेलोक्याचि- 
पत्य वत्र इति पौरारिकी कथतरानु्धेया । 


न्याकरण--वुभूषुः--मू-+ सन्‌ +-उ कतरि ॥ भुवनत्रयस्य-- भव~ 
ताना त्रयम्‌ इति भुवनत्रयम्‌ ( ष० तत्पु० ), तस्य (शेषे षष्ठी) ॥ दशमम्‌- 
दशाना पूरणम्‌ इति इशमम्‌ ( दशन्‌ -[-डट. = दशन्‌ {मट.डट्‌ , ॥ 
चिकततिंषुः--ङत्‌ +-सन्‌ +-उ कतरि ॥ अतकंयत्‌- तक्‌ {णिच्‌ स्वायं ¬+- 
लङ्‌ तिप्‌ ॥ इष्टसाहसमः - इष्टं साहस्र यस्य स इष्टसाहसः ( ब° व्री ° ) ॥ 
इच्छा सदशम्‌--इच्छायाः सदशः इच्छासदशः (ष० तत्पु), तम्‌ । 
पनाकिनः-- पिनाकः श्रस्ति श्रस्य इति पिनाकी ( पिताक {- इनिः मत्वथं ), 
तस्य | 


कोषः- मृटयुज्ञयः कृत्तिवासाः पिनाक्ती प्रमथाधिपः इत्यमरः । 


भावायं -युर किल त्रिलोक्याः प्राधिपेत्यमीष्बु रावणः स्वकीयः नवभिः 


( १०२ 


लियोभिः शिवमधूजयत्‌ किन्तु यदा तथापि हरः प्रसन्नो नाभूत्‌ वदा मक्त यद्र कात्‌ 
परमसाहसिकः स॒ शेष दशममपि शिरश्छेततुमेन्छत्‌ । तेन शिवोऽपि तस्मे 
-श्रतितरामतूतुषत्‌ यथेप्सित वरमपि च ददौ । 
भ्रथ केलासोत्क्षेपशचतत्तमाह - 


समत्तिपन्‌ यः परथिवीश्रतां वरं वरथदानस्य चकार शूलिनः । 
तरसत्त षाराद्विसुताससंभ्रमस्वयग्रहाश्लेषसुखेन निष्क्रयम्‌ ।५०॥। 


छन्वय--यः पृथिवीभूता वर सभूर्कषिपन्‌ वरप्रदानस्य -शुलेन शकरस्थ 
तरसत्तुषाराद्विुताससम्धमस्वयग्रहाश्लेषसुखेन निष्कयं चकार । 
अथं - जिस रावा ते पवंतराज कैलास को ऊपर उठाकर वर्‌ देने वलि 
शिव जी को, डरती हुई हिमालय-कन्या पावती के वेगपूवक स्वय उनका कण्ठ 
पकडकर भालिङ्खन करने से उत्पत भ्रा सुख देकर, प्रतयुपकृत किथा | 


दिप्पणी--वस्तुतः रावण ने दपं से कैलाम को उठायाथा। परकविकी 
कल्पना ने इस पौराणिक घटना को उपयुक्त साहित्यिक एव हृदयग्राही रूप देकर 
अपनी स॒हूदयता भ्रौर सरसता का उकछृष्ट परिचय दिया है । कवि का कंहुना 
हैकिं केलाप्षके जोर से डगमगा जते पर पार्वती जी स्त्रीजनसुलभ कातरता 
से शिवजी कै कण्ठ मे बाहे डालकर उनसे लिपट गई भौर इस प्रकार लिन 
याचन, किएही शिव जीको त्रेलोक्याधिपत्य के वरदाने भी बहक 
प्रियालिङ्खन सुख देकर रावण ने वर-पराप्ति का मूल्य चुका दिथा | केसी श्रनुट " 
उक्तिहै 

समुरिक्षिपन्निति ॥ यो रावणः पृथिवीभ्रतां पवंतानां वरं शेष्ठं कैलास 
समुद्क्नमन्न्‌ । दर्पादिति देषः। शुकिनो वरपरदानस्य पूर्वोक्तस्य । ऋसन्तथाः 


( १०१ 


लैलचलनेन बिभ्यत्यास्तुषाराद्रिसुताया पाव॑स्याः संभ्रमो यः स्वयग्रहः 
प्रियप्राथंना विना कण्ठग्रहुणम्‌ । सुप्सुषा- इति समासः ! तेन आश्लेषः संमेलनं 
तेन यत्सुखं तेन । त्रेलोक्याधियत्यसु छादुक्कृष्टेनेति भावः । निष्क्रयं भ्त्युपकार- 
निगंति चकार भनिष्क्रयो बुद्धि योगे स्पात्सामथ्येः निगंतावपिः इति 
वैजयन्ती । यद्वा निष्क्रय चकार क्रयेण व्यवहारेण याज्ञ 1दोषदैन्यं ममजे त्यथः । 
गरत्र सुववरदानयोविनिमयात्परिव्रतिरलेकारः ॥ 


व्याकरण-सयुल्क्षिपन्‌-- सम्‌ +- उद्‌ क्षिप्‌ शतु कतरि । प्रथ्वी- 
श्रताम्‌--एृथिवी बिभ्रति इति पृथिवीभृत ; ( पृथिवी {भू-क्विप्‌ कतरि) 
उपपदतत्पु०, तेषाम्‌ 1 वरप्रदानस्य-- वरस्य प्रदान वरप्रदान ( ष° तत्पु° ), 
तस्य ॥ शूलिनः -शुलम्‌ भ्रस्ति अस्य इति शूल ( शूल -[- इनिः मत्वे ); 
तस्य ॥ असत्त षाराद्रिस॒तामसम्प्रमस्व॑यग्रहाश्लेषसुखेन -दुषाराद्र : 
सुता इति तुषारा० ( ष ० तत्पु ° ) तरसन्ती चासौ तुषार द्विषता च इति चरस- 
सुता (कमंधा०) | ससम्भ्रमो यः स्वयग्रहः इति ससभ्रमस्वयं ग्रहः (कमंधा०); 
व्रसत्तषाराद्विसुताणाः ससम्भ्रभस्वयग्रहः इतित्रस -- ग्रहः (ष० तत्पु); तेन 
प्रास्लेषः, वस -शनेषः (तृ ° तत्पु<); तेन तस्य वा सुखम्‌ (तु° श्रथवा ष 
तत्पु ०), तेन ॥ निष्करयम्‌-- निर्‌ भ्रथवा निस्‌ {की +-ब्रच्‌ भवि = निष्कयः) 
तम्‌ ॥ 

कोष--शूलिनः--, शवः शली महैष्वरः~- इत्यमरः । 


सम्भ्रम ---सभ्श्रमस्त्वरा-इत्यमरः 


द्मलङ्कार--शिव जी ने रावण को वर दिया श्रौर रवण ने उन्हे पावती 
के श्रालिङ्गन का सुख दिया । इस प्रकार सुख श्रौर वरदान का परस्पर विनिमय 


= 2. 


डोनेके कारण यहं परिवृत्ति नामक भअ्रलद्धुार है--“'परिडङृत्तिविंनिमयः 
समन्युनाधिकैभवेत्‌ः?--सा० दऽ 


भावाथ --स रावणा एकदा शिवनिवास तत महागिरि कैलासमपि 
उदतोलयत्‌ येन पवंतप्रचलन 1 भीतिचकिता देवी पावती सत्वर शिवस्य कण्ठं ` 
सुदृढम्‌ श्रालिलिद्ध । इत्थ चाय राक्षसराजः देवाय प्रियालिद्खनयुख विदधत्‌ 
व रदानस्य प्रत्युपकारमिवकरोत्‌ | 


¢ 
` पुरीमवस्कन्द लु गीहि नन्दनं मुषाण रत्नानि इरामराङ्गनाः । 
गहय चक्रे न मुचिद्धिषः बल्ली य इर्थमरवास्थ्य महर्दिव दिवः ५१ 


अन्पय-- बली यः नमुचिद्धिषा विगृह्य पु रीम्‌ प्रवस्कन्द, नन्दन 'लुनीषि, 
रत्मानि मुषाण, भ्रमराङ्गनाः हर; इत्यम श्रहुदिंव' दिवः अस्वास्थ्य चक्रे । 

थ जिस बली रावणने इन्द्र के साथ विरोध करके श्रमरावत्ती पर 
चढ 1६ की, नन्दन वनं कौ छिन्च-भिनन कर दिया, रत्न चरा लिए तथ! देवाङ्खनाये 
छीन ली | इस प्रकार उमने प्रतिदिन स्वगं मे उपद्रव कर ख्खा था | 


पुरीमिति ।' यो बली बलवान्रावणो नमुष्विद्धिषा इन्द्रण विग्य विरुध्य 
पुरोमम रावतीमवस्कन्दावररोध । नन्दनमिन्द्रवनम्‌, "नन्दनं वनम्‌” इत्यमरः लुनीहि 
चिच्छेद । (इ हल्यघोः" इतीकारः । रत्नानि शेष्ठवस्तूनि मणीन्वा (रत्नश्च ष्ठे 
मणावपि" इति विक्ष्व: । भुषाण मुमोष । भूष स्तेये ¡ हलः श्नः शानसञ्भतौ 
इति दनः शानजादेशः । श्रमराङ्खनाः हर जहार । सवंत्र पौनःपृन्येनेत्यथं ; | 
इत्यमनेन प्रकरेण श्रहनि च दिवा चाहदि'वम्‌ । श्रहन्यहनीत्यथंः । श्रचतुर्‌- 
इत्यादिना सतम्यथ्तौ इन्र समासान्तो निपातः । दिवःस्वगंस्यास्वास्थ्यमुपद्रवं 


॥ 1 


१०३. 


चक्रे । प्रत्रावस्कन्देत्यादौ (क्रियासमभिहारे लोट्‌ लोटो हिस्वौ वाच तष्वमोः 
इत्यनुघ्रत्तो (समुञ्चयेऽन्यतरस्याम्‌ः इति विकल्पेन कालस मान्ये लोट्‌ । लस्य यथो- 
प्रह सवंतिडदेशो हिस्वौ च । प्रकरणादिना त्वथं विशेषावसानम्‌ । श्रतो हैः" 
इति यथायोग्य हिलुक्‌ । पौनःपुस्य भृशार्थो वा क्रियासमभिहारः । म्रवस्कन्द- 
नादिक्रिपाविरेषाणा समुच्चयः त्रि पामभिहारः । तत्सा प्रान्यस्य करोते. (समुच्चये 
सामान्7वचनस्यः इत्यनुप्रयोगः चक्रं इनि । भत्र तिड्वेचिञ्यात्सौशब्दा्यो 
गुण. । सुपा तिहा पर्रत्ति. मौलब्दत्‌ः इति लक्षणात्‌ । समुभ्वयस्वा- 
लकारः ॥ 


व्याकर णए-- ्रवस्ङन्द्‌ - भ्रव स्कन्द्‌ +- लोट्‌ हि ( भृतानद्तनपरोक्ष- 
विष्र )--यहां (समुच्चयेऽन्यतरस्याम्‌” ३/४/२ अर्थात्‌ भ्रनेक क्रियाभ्रौ कै 
समुच्चय ( समाहार ) योतित होने पर घातु याघातुभ्रोते सभीकालमे नोद्‌ 
लकार तथा सभौ पुरुष एव वचन मे (परस्मेपद से) हि तथा (आत्मनेपद से) 
स्व का प्रयोग होताहै। इस निपमसे परोक्षभूत प्रथमे लोट लकार तथा 
प्रथमपुरुष के एकवचन के भ्रथं मे हिका प्रयोग हुभ्रा है । इसी प्रकार ` "लुनीहि," 
-मुषाण' तथा ष्हर्‌ः मे भी समभना चाहिए । इस इलोल मे च्चक्रे, क्रियाका 
म्न्तमे प्रयोग हमरा है, समच्वयाय' मे श्रनेक घातुश्रो के प्रयुक्त होने २२ श्नन्त 
मे इस प्रकारकी एक सामान्य भ्रथं सोतित करने वाली क्रिया का प्रयोग 
करना पडता है--'“समुच्चये सामान्यवचनस्य ३/४।५ उसी के काल, पुरुष 
तथा वचन द्वारा समूच्चयाथं मे प्रयुक्तं क्रियाप्नो के भी काल, पुरुष वचन श्रादि 
की भ्रभिव्यक्ति ( स्पष्टीकरण ) हौ जाती है-“ समुच्चये लोडविधौ सामान्या 
य॑स्य घातोरनुप्रयोगः स्यात्‌ भ्रनुप्रयोगाद्‌ यथायथ लडादयस्तिबादयद्च । ततः 
सङ्क पाकलयोः पुषह्षविशेषायेस्य चाभिव्यक्तिः 2 सि० कौ० ॥ यहाँ 


( १०४ ) 
मल्लिनाथ ने लोट्‌ का प्रयोग क्रियासममिहार मे मनाहै, जो वास्तव मे 
समीचीन नही सम पडता, क्योकि क्रिया-समभिहारमें एक तो उसी 
क्रि को दोबार प्रयुक्त होना चाहिए था, ( क्रियासमभिहारे हं वाच्ये 
वां० ) फिर श्रत्तमे उसौ लोट्‌ वाली क्रिया का ही वास्तविकं काल, पुरुष, | 
वचन के साथ श्रनुप्रयोग हौना चाहिए था--्यथाविष्यनुप्रयोगः पूव॑स्मिन्‌ ` 
३।४।२३ 1 अ्रतएव मल्लिनाथ कौ इस व्याख्या पर मद्रोजिदीभधित ने सिद्धान्त- 
कौमुदी मे कहा है--“इह पुनः पुनचस्कन्देव्यादिरथं इति तु व्याख्यानं श्रममूलमेव 
द्वितीयसुत्रं क्रियासमभिहार इत्यस्याननुढृत्तेः । लोडन्तस्य द्वित्वापत्तेश्च ॥2 
ल्‌नीहि-नु+लोद्‌ ८ परोक्षभूतं ) हि ॥ म॒षाण-मुष्‌+लोद्‌ 
( परसेक्षभुतायं ) हि ॥ इर--ह--लोटर्‌ ( परोक्षभृतायें ) हि ॥ अमराङ्गनाः- 
प्रगस्तान्यद्गात्यस्याः इति अङ्गना (अ्ङ्ग-[न-+टाप्‌--यहां “ङ्गात्‌ कल्याणे. 
गण ६।२।१००९ से न प्रत्यय हुभ्राहै ) भ्रमराणाम्‌ श्रङ्खनाः इति भ्रमस० 
( षशत्त्पु० ) । नमुचिद्धिधा--न मुञ्चति इति नमुचिः (नन. +-मुन्‌ 1- इन्‌ 
भौगणादिक, कतंरि ) ( नमुन्नि शुम्भ-निश्ुम्भ का तीसरा छोटा भाई था। 
इन्र फ जब इसका सिर जल के फेन सेकाट डालातो उसकटे सिरहीने 
इन्द्र .क{-परी्ठा किया । श्रतएव उक्षे नमुचि कहा जाने लगा “चिच्छेदास्य शिरो 
राजन्नपा फनेन वासवः । तच्छिरो नसुचेशिछत्न पृष्ठतः शक्रमन्विपात्‌--, 
मफक.० पु० । ) नमूचि द्विष्टवान्‌ इति नमुचिद्धिद्‌ ८ नमुचि +- द्विष्‌ +-क्रिप्‌ भूते 
कृतुरि ) उप०, तेन ॥ ्स्वीस्थ्यम्‌- स्वस्मिन्‌ तिष्ठति इति स्वस्थः 
( स्व स्था +क कतरि ) तस्य भावः स्वास्थ्यम्‌ । न स्वास्थ्यम्‌ इति प्रस्वा- 
स्यम्‌ ( नब. तत्यु, ) ॥ अदहदिव्म्‌-ग्रहनि च दिवा च इति श्रहरदिवम्‌ 


( नः ) । यहां भचतुरविषतुर--५।४।७७ नियम से समासान्त भ्रच्‌ प्रत्यय 
इभराहै। | 


( १०५ ) 


अलङ्कार यहा कई क्रिया्रो का समुच्चयं होने के कारण समुच्चय 
प्रलङ्ार दै--गुणक्रियायौगरच' समुच्चयः'*--भ्रलद्धुगरसवंस्व | 

भावाथं--बलवान्‌ रावणः इन्द्रेण सह विरुध्य पुरौममरावतीम्‌ ग्रवरुरोध,, 
नन्दनवनम्‌ चिच्छेद, इ दद्रसम्बन्वीनि रत्नानि लुनुण्ठ, सुराङ्गनाश्च जहार, इत्थ 


च प्रत्यहं तिददालये ्रातद्क प्रसारयामास ।। 


सलीलयातानि न भतु ररमोने चित्रमच्चैःश्रवसः पदक्रमम्‌ । 
अनुद्रतः संयति येन केवल बलभ्य शत्र. ्रशशसं शीघ्नाम्‌ । ५२ 


अन्व य-- सयति येन भ्रनुदर तः बलस्य शत्रुः श्रभ्रमोः भतु : सबीलयातानि 
तथा उच्चैःश्चवंसः चित्र पदक्रम न प्रशशास, केवल शीघ्तां ( प्रहश स } | 


अथं- युद्ध मे जिस रावण दहवारा पीछा किए जनि पर बल ८ नामक 
राक्षस ) के शत्रु इनदर ते भ्रपने एेरावतत हाथी के लोलापूवंक गमन तथा उच्चैः 
श्रवा घोडे की विविध चालोकीप्रशंसानकी, केवल उनके शीघ्र गमनको 
ही प्रश्साकी | 


सलील्तेति ॥ संति युधे । वमुहापः स्तिया सयतप्रमित्याजिसमिद्य.घःः 
इत्यमरः । येन रावणेन भ्रनुद्र तोऽनुधावितः बलस्य शत्रुरिन्द्रः प्रचमोर्भ॑तु रैरा- 
वतस्य सकल्ीलयातानि सभङ्गीकगमनानि न प्र्श्स तथा उच्चेःश्रवसः स्वाद्वस्य 
चिश्रं नानाविध पदक्रमं पादविक्षेपम्‌ । भ्रधंपुलायितादिगतिविकशेषमिद्यथंः । न 
प्रदशंस । किन्तु केवलं शीघ्रतां शीघ्णामित्वमेव प्रशशस । प्रस्था शीघ्र 
मामास्कन्य ग्रहीष्यतीति भयादिति मावः ॥ 


व्याकरण -- सलीलयातानि ~ लीलया सह सलीलाति ( ब नौ ) 


( १०६ ) 


सलीलानि च तानि यातानि (या-[-क्त भावे) इति सलीलयातानि ( कमंधा० ) | 


वर कसम पदाना क्रमः ( विक्षेपः ) पदक्रमः ( षण तत्पु ) ॥ अनुदरूतः-- 
अतु 1. +क्त कमंरि ॥ सयति--सयम्यते ८ शत्रुः , ्रस्याम्‌ इति सयत 
(सम्‌ +-यम्‌ ~-क्रिप्‌ श्रधिकरणे), तस्याम्‌ ॥ 


कोष--संयत्‌-- “समुदायः स्तिया सयत्‌ समित्याजिसमिदुयुधः” 
इत्यमरः | 
भ्ररमुभर्ता--एेरावतोश्नमातद्धं रावणाभ्रभुवटलभाः इत्यमरः ॥ 
भावाथ - सडग्रामेषु रावशोन नििंतः पुरन्दर टेरावत गजम्‌ उच्चैः- 
श्रवस हुयं वा प्रारुह्य बहुव।र पलायितः तदा च महेन्द्राय तयोः द्र तगामित्वमेव 
अभीष्टमासीत्‌ ततु सविलासगामित्वम्‌ | 


६.१, ॥# 


अशक्नुवन्‌ सोदुमधोरलोचनः सदखरश्मेरिव यस्य दर्शनम्‌ । 
अविश्य हेमाद्विगुहागृहान्तर निनाय बिभ्यदिवसा।न कौशिकः ५३ 


अन्वय --श्रधीरलोचनः कौशिकः शहक्षरस्मेः इव यस्य दशनं सोढुम्‌ 
अशकरुवन्‌ हेमाद्रिगुहागरृहान्तर प्रविदय बिभ्यत्‌ दिवसानि निनाय | 


अथ--सूयं के समान ( तेजस्वी } जिस रावराकी रोर देखने मे भौ 
असमथ, व्यग्र ( कातर ) हृष्टि वाले इन्द्र ने सुमेखं के गृहा-गृहो के भीतर भ्रुसकरर 
(भी) डरतेहृए (दही ) दिन वित्तये धे । 


दिपणो -- कौशिकः पद िलष्ट है जिसके इन्द्र" भ्रौर “उलूकः दोनो ही 
रथं ई परन्तु प्रस्तुत इन्द्र मातः का वाचक होने से कौदिक का (उलूकः श्रथं 
क्लेष का नही, शभ्दशक्तिमूलक ध्वनि का उदाहरण है ओरौर “सहुस्ररक्मेरिवः इस 
उपमान का निर्वाहक होने से यह वाच्यसिध्यद्ध नामक गुणीभूत व्यङ्य 


(५ १०७ 


हो गवाह । श्लोक काभाव यह हैः-लैसे उलुकसूयं की भ्रोरन देक सकने 
से सूर्योदय होते ही गुफाभ्नो मे छिपकर दिन बिताता है, उसी प्रकार तेजस्वी 
राव्स॒ की ्रोर न देख सकने के कारण इन्द्रे भी सुमेरु की गुफाभ्रो मे छिपकर्‌ 
दिन वित्ताया था | 


अशक्नुवर्नति | श्रधीरलोचनोऽस्थिरदृष्टिः कौशिको महेन्द्रः, उनलुकर्च । 
महेनदरगुग्ुलुकव्यालग्रादिषु कौशिकः इत्यमरः । सहस्रसमे; सूर्य॑स्येव यस्य 
रावणस्य विक्रमकम॑णो दशन सोढुमशक्नुवन्‌ हेमप्रगु हैव गृह तस्यान्त 
प्रविश्य बिभ्यत्तत्रापि वेपमान एव । बिभेतेः शतरि (नाभ्यस्ताच्छतुः इति 
नुमभावः । दिवसानि वासराणि निनाय । वा तु क्लीबे दिवसवासरौ इत्यमरः । 
यथा पेचकः सूर्योदये भौतः सन्‌ तिष्ठति, तथा सोऽपीति भावः| कौिक 
इत्यभिधाय; प्रस्तुतेक गोच रःवेनोभयतलेषेऽपि विशेष्यश्लेषासभवादुलूकविषयशब्द- 
शक्तित्रुमी ध्वनिः । पहररङ्मेरवेतयुपमाननिर्वाहिकत्वाद्ाच्पसिद्ध्यङ्गम्‌ ॥ 


व्याकरण --अशक्नुवन्‌- न शक्नुवन्‌ (शक्‌ +-शतृ कतरि) इत श्रशकनुवन्‌ 
(नन, ततु ° )॥ सोदुम्‌-सह. + तुमुन्‌ ॥ अधीरलोचनः-्रधीरशि 
लोचनानि यस्यसः( व° ब्रो° )। सह्रश्मेः- सहस्र रस्मयः यस्य स 
सह्रस्मिः ( ब० त्रौ ° ); तद्य ॥ हेमाद्विगुहागृहयान्तरम -हेमद्रःगुरा, 
हेम द्विगृहा ( ष० तत्पु ), सेव गृहमहे मा० (कर्मधा1०), तस्य ब्रन्तरम्‌ हेमा- 
न्तस्म्‌ ( ष० तत्पु ) ॥ निन य-- गी लिट्‌ तिप्‌ ( णल्‌ )॥ बिभ्यत्‌ - 
भी शतु कर्तरि ॥ 


अलङ्कार यहां कौशिक मे यद्यपि इलेष ( महेन्द्र तथा उलूक दो श्रथं ) 
विद्यमाने ई, किन्तु इसका प्रयोग विकेष्य (इनद्रके नाम) केष्ममे ही 


( १०८ 4. 


हु्रा है, भरतः वह श्लेष मन्य नही होगा, क्योकि श्लेष विरोषण में मान्य 
हेता है । श्रतः यहाँ कौशिक का केवल महेन्द्र ही श्रथं किया जायगा । (सहस्च- 
रस्मेरिवः मे उपमालकार है | 


भावाथं- दिवः सू्ंप्रकाश्चभयात्‌ तरकोटरेषु गुहादिषु वा विलीन उश्ुक इव 
महैन्धो रवखभयात्‌ हिमाद्विकन्दरसदनान्तरे प्रच्छ; भूयास कान 
यापयामास ॥ 


बृहच्छिलानिष्टुरकरठवटरनाद्विको णेलोलाग्निकण्‌' सुरद्विषः । 
जगस्रभोरपरसहिष्णु वैणवं न चक्रमस्याक्रमताधिकधरम. ।५४॥ 


अन्वय ~ बृहच्छिलानिष्टुरकण्ठटुनात्‌ विकौणंलोलागश्तिकणम्‌ भ्रप्रसहिष्णु 
वेष्एावं चक्र जगस्रभोः सुरद्विषः श्रस्य श्रधिकन्धर न श्रक्रमत ॥ 

अथ - जगत्‌ के स्वामी एवं देवो के शत्र इस रावण के विश्चाल एव शिला 
लेपे कठोर कर्ठ से ठकराने के कारण निकलती हई चञ्चल चिनगारियो वाला, 
इमे पराजित करने मे ग्रसमथं भगवान्‌ का सुदशंन चक्र इसको ग्रीवा तकन 
पहुच सका ( प्रतिहत हौ गया ) | 


बृहच्छिलेत ॥ बृहति दिलेव निष्टुरे कण्ठे धटूनादभिषातादिकीर्णा 
विक्षिप्ताः लोलाद्वाग्िकणः स्फुलिङ्गा यस्थ तत्‌ । श्रत एवाप्रसदिष्टु भ्रनभिभा- 
वकम्‌ । प्रसहनमभिमव इति व्रत्तिकारः । श्रलकृज.-- इत्यादिना इष्णुच्‌ । 
वेष्णाव चक्र सुदश्शंन जगस्रमोः सकललोकैकस्वामिनः | श्रस्य सुरद्विषो रावणस्य 
कधरायामधि श्रधिकंधरमधिग्रीवम्‌ । विभक्त य्थऽव्ययीभावः । श््रव्यीभावश्चः 
इति नपुसकत्वात्‌ हृस्वो नपुंसके प्रातिपदिकस्यः इति हृस्वत्वम्‌ । कण्ठो गलोऽथ 
ग्रीवाया रिरोधिः कधरेव्यपिः इत्यमरः । नाक्रमताप्रतिहत न क्रमते स्म न प्रवतंते 


स्म । क्षतु प्रतिहतमेवेतयर्थःः । , बृचतिसर्गतायनेषु कमः इति वृत्तावात्मनेषदम्‌ 
वृत्तिरग्रतिबन्धः || 


व्याकरण - बरदच्छिलानिष्टुरकर्ठधट्नात्‌--शिती ` इव॒ निष्टुरः 
शिलानिष्ठुरः (उपमानकर्म धा ०) । ताहः कण्ठः, शि-कण्ठः (कमंघा०), बृहन्‌ 
य॒ शिलानिष्टुरकण्ठः इति--(कमंघा०); तेन घटनम्‌ बु -घटुनम्‌ (सुप्‌ सुपा 
समास). तस्मात्‌ ॥ विकीणेलोल गिनिकिणम्‌- विकीर्णाः ( वि~-कृ~-क्त 
क्मंणि ) लोलः भ्रगििकणाः यस्य तत्‌ वि-कणम्‌ (ब ब्री° )। 
्मप्रसहिष्णु - न प्रसहिष्णु (प्र+सह्‌ +- इष्णुच्‌ कतरि) इति (नन. तत्पु०) ॥ 
वैष्णव म.-- विष्णोरिदम्‌ वैष्णवम्‌ ८ विष्णु~+-श्रण ) ॥ क्रमत - क्रम ~- 
लङ्‌ तं । अधिकन्धरम - कन्धरायामिति भ्रधिकन्धरम्‌ ८ विभक्त्यथे ऽव्धयी 
भावः ) 


भावाथ -- रावणस्य प्रस्तरश्चिलाघने कण्ठे विष्णुना प्रहत चक्रमपि क्षतं 
कतु नापारयत्‌ ॥ 


कलुषीभवन्मुहुम देन दन्तीव मलुभ्यधस णः । 
निरस्तगाम्भीयं मपास्तपुष्पकम्‌ . प्रकम्पयामाप्ष न मरानशन सः ।*५५॥ 


न्वर्य--स मदेन दन्ती इव विभिन्नशखः कलुषौभवत्‌ निरस्तगाम्भीयंम्‌ 
भ्रपास्तपुष्पक मनुष्यघधमंणः मानसं मुहुनं कम्पयामास (इति) न । 


रथ-- नीरस्रावके कारण सरोवरकेशखो को तोड़ फोडकर, उसको 
गल्दा करके, उसकी गहराई की उपेक्ला करके तथा उसके पृष्पों को चछिन्न-मिन्न 
करके उसे मथ देने वले हाथी के समान रावण॒ने श्रपने बल के गव॑ कुबेर 
की शंख नामकं निधि को तोड़ कर एवं पुष्पक विमानं को छीन उनके अस्यन्तं 


( ११० , 


ब्ध एव भ्रधोर ( कातर ) चित्त को बारम्बार नही कपाया--स्सानदी 
(अर्थात्‌ कपाया ही ) 1 

वि"मन्तेति ॥ स रावणो मदेन दपंण, इमदानेन च । (मदो दपेभदानयोः 
इति विश्वः | दन्तीव गज इव विभिन्नौ विहतः शङ्को विधिभेदः, कम्बुर्व 
येन सः सन्‌ शद्धा निध्यन्तरे कम्बुललाटास्थिनखेषु च" इति विश्व. । भ्रकसुष 
कलष श्रु्बमाविल च भवतकलुषोमवत्‌ । निरस्त गाम्भीयंमविकारित्वम्‌ 
ग्रगाधमव च यस्थ ठत्‌ | श्रपास्तानि पुष्पाणि, पृष्पक विमान च यस्मात्तत्‌ | 
ुष्पपक्षे वै माषिकः कप्रत्ययः । मनुष्यस्येव धमं; श्मश्रुलत्वादियंस्येति स्वामो । 
तस्य मनुष्यधरम॑णः । "धर्मादनिच्‌ केवलात्‌" इत्यनिच्‌ । मानस चित्त; 
तदीयं सर्च । "मानस सरसि स्वन्तः इति विश्वः । मुहुनं कम्पयामास न 
क्षोभयामारेति न । क्रतु कम्पथामासेवेत्ययं. | कुबेरस्य महामहिमितया समावि- 
ताप्रकम्पिस्वनिवारणाय नब दयम्‌ । सभाव्यनिषं धनिवतंने नन.द्यम्‌” इति 
वामनः । भ्रच्र दन्तिरावणयोः प्रकृताप्रकृतयोः इलेषः | 


व्धाकरण-विभिन्नशङ्क-- विभिन्नः ( ।व~-भिद्‌... क्त कमणि ) 
श्भुः येन सः विभिन्नशङ्कः ( बश ब्री०)॥ कलुषी भवेत्‌--प्रकलुष' कलुषं 
भवत्‌ इति कलुषी भवत्‌ ( कलुष +-च्वि [-भू + शतु कतरि ) गतितत्पु° ॥ 
मनुष्यध मंशः- मनुष्यस्य धमं इव घमो" यस्य सः मनुष्यधर्मा ( मनुष्य ~ 
घमं -[-म्रनिच ( ब० ब्री° ); तस्य । यहा धर्मादनिच्‌ केवलात्‌" भ्र्यात्‌ “यदि 
बहुब्रीहि के नन्त मे धमं शब्द हो जिससे पूवंएक हीप्द होतो समा्षन्त 
भ्रनिच्‌ प्रत्यय लगता है--ईइस निषम से घ्रनिच्‌ प्रत्यय लगा है । निरस्तगाम्भी- 
यंम्‌-निरस्त ( निर्‌ {रप्‌ +क्त कर्मणि ) माम्भीयं यस्य तत्‌ निम्‌ 


४. द) 


(ब° त्री °) ॥ श्रपस्तिपुष्पम्‌ -भपास्त { भप रस्‌ । क्त कमणि ) पृष्पं 
पृष्पक वा यस्मात्‌ तत्‌ प्रपास्तपुष्पकम्‌ { ब० त्री° ) | 


रकस्पयामास-- 
प्र+कम्प ~+ शिच्‌ -[ लिट्‌ तिप्‌ ॥ 


कोष--मनुष्यधर्मा--'4कुवेरस््यम्बकप्रखो यक्षराइ गुह्यकेश्वरः । मनुष्य- 
धर्मा घनदा राजराजो धनाधिपः ॥ इत्यमरः 

अलङ्कार यहा सभी विशेषण दन्ती ( गज ) ठथा रावणा कै लिए समानः 
रूपसे प्रयुक्त हए १, प्रतः इलेष श्रलद्भूर है । 


भावाथ --यथा मदोन्मत्तो मतङ्धः सरोवर प्रविश्य तत्रस्थानि रह्खादि- 
रत्नानि विनाशयति जल मलिनयति तस्य गाम्भीयं मालोडयति पुष्पाणि उन्मूलयति 


समस्त सरश्च प्रकम्पयति तथव स रावणः कुबेरस्य ( नगरी प्रविद्य ) राद्कनिर्धि 
विलुण्ठ्य पुष्पक हृत्वा तस्य मानस भीतिभीतम्‌ भ्रधीर च चक्रार । 


रणेषु तस्य प्रहिताः परचेतसा सरोषहू कारपराद्‌ मृखीकता 
ग्रहतु रबोरगराजरज्जवो जवेन कर्ठ' सभयः प्रपेदिरे ॥५६। 


अन्वय -रणोषु प्रचेतसा प्रहिताः उरगराजरज्जवः तस्य सरोषहुकार- 
पराइ्मुखीकृताः (अ्रतएव) सभया; जवेन प्रहृतु; एव कण्ठं प्रपेदिरे । 


अथ-रभूमि मे वर्ण॒ दवारा चले सए नागपाका क्रोषपू्वंक किए गए 
उसके ह कार से पराङ्मुख होकर भयपुपरंक प्रहर्ता वरुण के कण्ठ मे हीवेग 
के साथ फिर श्रा लिपटे। 

रणेष्विति ॥ किच रणेषु प्रचेतसा वशेन प्रहिताः प्रयुक्ता उर्गराजा 
मह सर्पास्ते रञ्जव इव उरगराजरज्जव. | नागपाशा इत्यर्थ; | । तस्य राक्णस्य. 


( ११२ ) 


सरषहू कारेण पराइयुखीक्ृेता व्यावति'ताः । अत एव सभयाः सत्यः जवेन 
वेगेन ्रहतु प्रयोक्त : प्रचेतस एव कंण्ठ प्रपेदिरे प्रासाः । भत्र परहिसाप्रयुक्त- 
स्यायुधस्य वैपरीत्येन स्वकष्ठग्रहणादनर्थोत्पत्तरूपौ विषमाल कारः । “विद्दक्रायं- 
स्योत्पत्तिय त्रानथस्य वा भवेत्‌" इति लक्ष णात्‌ ॥ 


व्याकरण -प्रहिताः-प्र+-दहि प्रेस्णे+क्त क्मंणि । सरोषहुद्धार- 
पराडम्‌ खीङ्ताएः- परा भञ्चन्ति इतति पराञ्चि (परा + भ्रञ्च.~+ क्रिन्‌ कतरि) 
परा श्रञ्चन्ति मुखानि यासा ताः पराङ्मुखाः (ब° वी०) श्रपराङ्मुखाः पराइ्‌- 
सुखाः कृता इति पराङ्मुखीकृत्ाः (पराद्‌ मुख + च्वि -ङ़ ~ क्त कमंणि) गतितत्पु° 
सरोषश्चासौ हृद्कारस्च इति स-द्भारः (कमंधा०) तेन परादमुलीकृताः सरोष-- 
कृताः (तु°तत्पु ०, । उरगराजरज्जवः-- उरसा गच्छन्ति इति उरगाः (उरस्‌ + 
गम्‌ -]-ड कर्तरि ) उपपदतत्पु °, तेषा राजानः इति उरगराजाः ( उरगराजन्‌ 
[टच्‌ समासान्त) ष० तस्यु० । ते रज्जव इव इति उरग--रज्जवः ( उपमित- 
कमंघा०) 
कोष-- प्रचेतसू--“श्रचेताः वरुणः पाशी यादसापतिरप्पत्तिः"' । 
अलङ्क।र--यहा दूसरे को मारने के लिए प्रुक्तं इभा भरस्व उलट श्रपने 
हौ गले मे प्रा लिप्रटा अत्तः विषमालङ्ार इभ्रा--““विरुदधकायंस्योत्पत्तियंत्रान- 


अंस्य वा भवेत्‌" सवंङ्षा । 
भावाथः--सङ्ग्रमि वर्णन रावरीपरि प्रयुक्ताः महानगपाशाः रावणस्य 
सरोषहुद्धारैः षरार्वातिताः वरूणस्येव कण्ठ जगृहुः । 
परेतमतु"म'हिषोऽम.सा धञुविधातुम्‌,स्खातविषाणमस्डलः । 
हृतेऽपि भारे महतस्त्रपाभरादुवाह दुःखेन शरशानतं शिरः ॥५७॥ 


( १६३ ) 


अन्वय =अमूनः धनुः विधातुम्‌. उत्वातविषाखमण्डलः परेत्भतु : भदिकः 
भारे हते भ्रपि महतः त्रपभरात्‌ श्रु्ानतं शिरे दुःखेन उवाह । 
छमथे--इसी रावण दारा धनुष बनाने के लिए उखाडी हई सीगो वाला 
यमराज का { वाहन › भसा सीमभारके दूर कर दिए जाने परभी लज्जा क 
महान्‌ भार से भ्रत्यन्त शुक्रे हुए भ्रपने सिर को दुव से वहन करता था । 
परेतभतु रिति ॥ अमुना रावसैन धनुः साङ्ग" विधातु निर्मातुमुत्लात- 
मूत्पाटितं विषाणयोः श्बृङ्खयोभंण्डलं वलयं यस्य स॒ परेतभतु यमस्य महिषः ॥ 
वाहनभूत इति भाव; } भरि विषारोरूपे । भजो घन. । हतेऽपि महतस्तरदैव 
भरस्तस्मात्‌ "ततोऽपि दुभंरादिति भावः| भृषातोः क्रेयादिकीद्‌ -श््दोरष्‌ः 
इत्यप्प्रययः । भृशमत्यथंमानतं ,नम्न' क्षिरो दुःखेनोवाह वहति स्म । “अमयौमा- 
ल्लिट्‌ कित्‌ इति कित्वात्‌ "वचिस्वपि इत्यादिना सश्रघारणम्‌.! हतेऽ 


भरे नतमिति विरोधः । तदनुप्राणिता चेयमवनतिहैत्वसाधरम्यात्रपाभारत्वौ 
तभरेक्षा ॥ 


व्याकरण परेतमतु :--परेवाना ( परय इ-क्त कतरि ) भर्ता प- 
भर्ता ( ष° तत्पु० ), तस्म । उत्खातविषामण्डलः-- उत्सात ( उद्‌ +न्‌ 
क्त कमणि ) विषाणयोः मण्डलं यस्य स उखात- मण्डलः (बण त्री° ) 
त्रपाभरात्‌-त्रपायाः भरः (सु+-श्रप्‌ भवि) चपाभरः (ष्० तपुर), 
तस्मात्‌. । उवाह -वह.-{-लिट्‌ +- तिप्‌ खल. 1 भ्रृदानतम्‌-सृशम्‌ च्चनतम्‌ 
इति भृक्लानतम्‌ (सूपघुपा) 

कोष -परेतभर्ती- धमराजः; पितृपतिः समवर्ती परेतराट्‌ । छतान्तो 


- 


( १४ ) 


समुन्ाता शमनो यमराड्‌ यम. इत्यमर ॥ विपाश्‌ -- निषा स्यात्‌ 
पश्युग्छड्ध मदन्तयोः इत्यमर. 

द्म्लकार-- यहीं हृतेऽपि भारे नत्तस्‌' मे विरोधाभास अ्रलद्कर्‌ है, ओर 
फिर व्रपामरात्‌” मे उसी विरोध के अनुप्राशिति उस्रा है जो रशिरोवनति के 
हेतुःके रूपमे की गहै । 

माकवाथः-- राव स्वधनुविंधिट्सया सममदिषस्य शयु द्खमेव उत्पाडितवान्‌ 
येन निर्विष्णोऽसौ महिष सदैव ब्रीडएवनत एव्‌ तिष्ठति । 


्छृशन्सशङ्कः समये शुचावपि स्थितः कराग्रैरसमथ्रपातिमिः } 
अचर्मवमोद विन्दु मा ्तकैरलं चकारास्य वधूरहस्करः ॥५८॥ 

अन्वय -- ग्रहुस्करः शुचौ समये स्थितः श्रपि श्रसमग्रपातिभिः कराश्नः 
सशद्धुः स्कान्‌ प्रधमं घमो दकविन्दुमौक्तिकैः भ्रस्य वधूः भल्चकार | 

अथ ग्रीष्म ऋतु मे स्थित रहकर मी सुय ्रपनी सद्ुचित किरणो के 
( केवल ) श्रग्रभाग से भयपूवंक स्पशं करता हरा इसकी स्त्रियो को शीतल 
स्वेदबिन्दु रूपी मोत्तियो सं रलं करता था | 

रश्चनिदि ।। श्रहः करोतीरयहस्कर्‌ः सयं: । “दिवाविभानिदा-- इ्रंयादिना 
टप्रययः । कस्कादित्वात्सत्वम्‌ । शुचौ समये ्रीष्मकाले, श्रनुपहते श्राचारे च 
स्थितोऽपि । “नुचिः शृदधेऽनुपहते श्ङ्धाराषाढयोरपि । ग्र ष्मे हृतवहेऽपि स्यात्‌ 
इति विश्वः | समयः श॒पथाचारकालसिद्धान्तसविद ` दःयमरः ! ग्रसमग्रपा- 
तिभिः । सकुचितद्त्तिभिरितयर्थ * । कराणामगूना, हस्तानः चाग्रे । “वलिहुस्ता- 
गत ~ कराः इयमरः | सशङ्क स्पृशन्‌ । प्रविदवासभयार्दिति भावः| 
मधम श्रनुष्णाः घर्मोदकबिन्दवः स्वेदोदविन्दव' । भमन्थौदन--' ईय दिना 


( ११५ ) 


विकल्वादुदकश्चब्दस्योदादेशाभावः | तैरेव मौक्तिकैरस्य वधूरलचकार्‌ । ग्रीष्पे 
तद्धयान्नासह्य तपतीत्यथंः । भ्रत्र प्रस्तुतसूयं विरोषरम त्रसाम्यादप्रस्तुत्रसाधक- 
प्रतीतेः समासोकत्तिरलकारः | 


ठ्याकर ण--असमग्रपातिमिः--प्रसमग्र यथा तथा पतन्ति इति श्रसमग्र- 
पातीनि ( श्रस्मग्र--पत्‌ णिनिः कतंरि ) उप ० तत्पु०, तेः । अधमवर्भोद्‌- 
कविन्दुमौक्तिकैः--न घर्मा रषाः ( नन. तत्पु ° ), उदकस्य बिन्दवः उदेक- 
बिन्दवः (ष० तल्यु° ), घमंस्य उदकबिन्दव इति धममा-वः ( कमंघा० ), 
भ्रघमच ते धर्मो-वः, भ्रष~वः (कमंवा०) त एव मौक्तिकानि इत्ति श्रवम॑-- 
कानि ( कमंधा० ), तैः। अलच्चकार--प्रलम्‌+- $ +-लिट्‌ तिप्‌ (रल्‌) । 
हस्करः--्रहः करोति इति श्रहुस्करः ( ्रहन्‌ + क ~+ ट कतरि ) । 

कोष---प्रहस्कर “भास्कराहस्करत्रन्नप्रमाकरर्विभाकरा.'' इत्यमरः | 

रलङ्कार-- यहां सूयं (प्रस्तुत) के शुचौ श्रपि स्थितः ब्रसमग्रपातिभिः 
कराग्रैः सरकः स्पृशन्‌"--इन विशेषणो मे (शुचिः का बुद्ध श्राचार, तथा 
कराग्रः का द्टस्ताग्रः भी श्रथं होने के कारणं उससे प्रसाधक (सजनिवले) 
(ग्रप्रस्तुत) की प्रतीति हो है, ग्रतः यह समासोक्ति प्रलद्धुगर है "समासोक्तिः 
सतरैर्य॑त्र कायंलिङ्विज्ञेषणेः । व्यवहारसमारोपः प्रस्तुतेऽन्यस्य वस्तुनः" - 
खा० द° 

भावार्थं -सूयंः गरीष्मरीवपि रवणमीत्या कतिपयेरततिमृदुभिरेव स्वकरणे; 
तस्य प्रियाः स्पृशन्‌ मृक्तासदशे : स्वेदवबिन्दुभिस्ता अ्रलञ्चकार ॥ 


कलासमम्रेण गरहानमुव्ता सनस्विनीरत्कयितु पटीयसा । 
विलासिनस्तस्य वितन्वता रतिं न नम साचिव्यसकारि नेन्दुना। । ५६५ 


( ११६ ) 


अन्वय --कलासमग्रर, गृहान्‌ भ्मुञ्चता, मनस्विनः उत्तथितुः 
पटीयसा, रति वितन्वता इन्दुना विलासिनः तस्यनमं साचिव्य न श्रकारि (इति) न 
छअथं-श्रपनी समस्त कलाभो के साय (रावणुके) भवन को कमी न 
छोड़ता हृग्रा, मानिनियो को ( केलि के लिए ) उत्कण्ठित करने मे प्रम चतुर 
एवं इस विलासी रावण के विषयराग को बढता श्ना चन्रमा कामकीडाके 
विषय मे उसका मन्त्रित्वं नही करता था-ेसा नही (अर्थात्‌ करता ही था) | 
कलासमभ्रेणेति ॥ कर्लाभिः षोडदादेः शित्पविद्याभिश््च समश ६. 
संपूखेन्‌.। कले रित्ये विच्हृद्धौ चनारे कलने कला! इति वैजयन्ती । महान 
मुञ्चता सदा त दुगृहेष्वेव वसता । दण्डभयात्सेवाधमंत्वाच्चेति भावः । मनस्क्छ्री. 
मानिनीरत्का उत्पुकाः कतुम्‌ उत्थितुम्‌ ! “उत्क उन्मनाः इति निपातना- 
दुत्कशब्दात्‌ (्तत्करोति--' इति रयन्ताततुमन्‌ । पटीयसा मानभेदचतुरे 
रीत्यथंः । कुतः । रति वितन्वता चन्द्रिका्िर्चतुरोक्तिमिर्च रागं वधयत 
इन्दुना विलासिनो विलक्नशीलस्य । ववौ कषलस-- इत्यादिना घिनुण्‌ 
प्रत्ययः । तस्थ रावणस्य नमसाचिन्य क्रीडासबन्ध्यधिकारित्वे सचेष्टत्वम्‌ 
प्लीला क्रीडा च नमं चहत्यमरः | नाक्रारीति न | कित्वकायेवेत्य्थंः । 
भ्रनौचिव्यात््रा्तनमंसाचिन्यनिषेधनिवारणा्थं नच्छयम्‌। 'संमाग्यनिषेधनिवर्तने 
नञ्द्वयम्‌ इति वामनः । भ्त्रेन्दोः प्रकृतस्याप्रकृतेन न "सचिवेन द्लेषः || 
व्याकरण-कलल्लासमभ्रेण- कलाभिः समग्रःक-ग्रः ( सुपृशरुषा ), 
तेन । उर्कथितुम्‌-उत्कः कतु म्‌ इति उत्कयितुम्‌ (उत्क {- रिच्‌-[-तुमुन्‌) | 
पटीयसा--भ्रतिशयेन पद्रः इति पटीयान्‌ ( पटु~-ई्यसुन्‌ ) तेन । 
विलासिनः ~ वि लस्‌ ~-धिणुन्‌ कतंरि = विलासी, तस्य ॥ नमंसाचिव्यम्‌- 
नमेणि साचिष्यम्‌ इति नमं साचिव्यम्‌ ( सुपुतुपा ) । अरकारि-ङ़ [लुड्‌ +-त 


कभंखिं | 


== 


( ११५ ) 


कोष-(समग्रं सकल पणंमखण्डं स्यादनुनके? इत्यमरः | 

अलङ्कार--““यहा प्रस्तुत इन्दु का भ्रप्र्तुत नमंसचिव के साय श्लेष हुभ्रा 
है-- सर्वेषा 

भावाथे--सकलकलासम्पुंस्चन्द्रः सदा रावणगहे विद्यमानः मानिनीना 
काममुहीपयन्‌, विलासिनस्तस्य च रति वद्धंयन्‌ क्रीडासचिवताभिव निर्वाहयति स्म ॥ 


3८ ¢ 
विदग्धलीलोचितदन्तपत्रिकावि धित्सया नूनमनेन मानिना । 
न जातु वैनायकमेकम .तं विशणभद्यापि पुन : प्ररोहति ॥६०॥ 


अन्वय - मानिना भ्रनेन विदग्धलीलोचितदन्तप्चिकाविधित्सया तनं जातु 
उदृतं वैनायकम्‌ एक विषाणम्‌ भ्रदयापि पनः न प्ररोहति । 
अथ--इस ्रहुकारी रावण के द्वारा श्रपनी चतुर विलासिनी स्त्रियो के 
लिए उपयुक्त कंणंभूषण बनने की इच्छात निक्चवयही कभी उखाडा गया 
गरश जौ का एक दन्त भ्राज तक भी फिर नही जम रहा है । 


विदग्धेति । मानिनषहकारिणा श्रनेन रावरोन विदग्धतीलाः चतुरविला. 
सिच्य इत्यर्थः । तासाम्‌ चितास्व ता दन्तपत्रिकाच कशंभूषणानि । “विलासिनी- 
विश्नमदन्तपत्रिकाः इति सःघीयन्पाठः । श्र्यथा विग्रङृष्टाथं प्रती तिकत्वेने 


कऽ्टाख्पाथं दोषापत्तेः । क्कष्टः तदर्थावणमो दूरायत्तो भवेत्‌ इति 
लक्षणात्‌ । भ्रत्र॒ विलासिनीना या त्रिभ्रमदन्तपतिका विश्मार्थानि ष 
दत्तमयपत्राणि । विभ्रमदन्तज्ञन्दयोः षष्ठीसमापपयंत्रसानात्तादध्यंल(र :। 


तापा विधित्सया विधातुमिन्छ्या । विपूर्वहूधतिः सनि मीमा--, 
दूत्यादिना प्रच इस्‌ । "सः सिः इति तकार । शयत्र लोपोऽभ्यासस्य दत्य- 
भ्यासलोपः । तथः “स्त्रियम्‌ इत्यनुच्रततौ “ग्र प्रत्ययात्‌ इत्यकारप्रत्यये यप्‌ } 


( ११८ ) 


नूनं निश्चितं जातु कदाचिदपि । कंदाचिज्जातुः "इत्यमरः । उद्धतमत्पाटितं 
विनायकंस्य गरशस्येदं वैनायकम्‌ एव विषां दन्तः । "विषां परुश ज्ञे 
स्यत्क्रोडाद्विरददन्तयोः इति विश्वः ! श्र्यापि पुननं प्ररोहति न प्रादुभवति | 
-्रपर्वात्‌ “शह प्रादुभविः इस्यस्माल्लद्‌ । किमन्यदकायंमस्येति भावः । एतदन्यथा 
कथं गजाननस्येकदन्तत्वमुतप्रकषयते ननमिति ॥ 


व्याकरण विदग्धलीलोचितदन्तपत्रिकाविधित्सया- लीलाः 

सन्ति ्रासाम्‌ इति लीलाः (लीला -{-भ्रच्‌ मत्वर्थे । विदग्ाश्च ता. लीलादचेति 

विदग्धलीलाः ( कमंधा० )  ्रथवा विदग्वाः लीलाः यासा ताः विदग्बलीला 

(ब० त्री०); तासाम्‌ उचिताः वि--ताः (ष० तत्पु १), तादृशयः इन्तपत्निकाः 

बि--काः (कमं °) तासा विधित्सा (ति--धा-[-सन्‌ भ्र भावे-स्िया टाप्‌) 

वि--त्सा (० तत्पु ०), तया ॥ मानिना--मानः भसति श्रस्य इति मानी 

(मान-1-इनिः मत्वर्थे) तेन । वैनायकम्‌--विनयति विघ्नान्‌ श्रपाकरोति इति 
विनायकः (वि-}-नि ~ ण्वृलू कतं रि) तस्य इदं वेनायकम्‌ (विनायक --भरण) | 

अलङ्कार--गरीश जी एकदन्त है । पर ठेसा क्यौ दै ? कवि कौ ऽत्््षा 

“कि रावण ने भ्रावद्यकता पडने प॑र जड़ से एक दात उखा लिया, भरतः वहं 


भ्राज तक जमा नही । इस उत्प्रेक्षा का सूचक “नूनम्‌” पद है । 
भवाथ नूनं कदाचित्‌ रावणः स्ववघृकणंभूषणनिभिंमित्सया गरीदस्यः॥ 
एकं दन्तम्‌ उत्पादितवान्‌ येन तदाप्रभृति स देवः एकदन्त एव जातः | 


निशान्तनारीपरिधानधूननस्फुटागसाप्यूरषु लोलवचक्त षः 
प्रियेण तस्यानपराधवाधिताः परकग्पनेनानुचकम्पिरे सराः ॥६१॥ 


( ११९ ) 


अन्वय--निलान्तनारीपरिषानधूननस्छुटागमसा अपि ऊषु लोलवकषुषः 
टस्य प्रियेण प्रकम्पनेन श्रनपराधवाधिताः सुराः ्रनुचकस्षिरे । 


अथे--ग्रन्तपुर की रमरणियो कै वस्त्र उडा ( खिखका )} देने का स्पष्ट 
भ्रपराध करने पर भौ उनके ( नग्न ) जघो पर सतृष्ण हष्टि से देखनै वाले 
उस राव के प्रिय वायू ने निरपराध पीडित किए गए देवताभश्रो पर दर्ुकम्पा 
की । 

दिप्पणी-भाव यह है कि यद्यपि वाय ने रावण के ग्रन्तःपुर मे प्रवे 
करके तथ उसको रभरियों के जंधो पर से वस्त्र उडा कर उन्हे नगीकरदेने 
का महान्‌ भ्रपराध किया, तथापि रुष्ट होने के बदले वह वायु से श्रत्छन्त प्रसन्न 
हभ्रा, क्योकि नंगी जावो कौै'देखने के लिए लालाथित विलासी रावण की 
तृषित श्रं तृ हो मई । उसके पुरस्कार रूपमे वायु ने निरपराघ दण्ड दिए 
मए स्वजातियों [देवों | पर श्रनुकम्पा करके उन दण्डमुक्त करा दिया । 


निशान्तेति ।। निक्लान्तं गहम्‌ "निशान्तं गहशोन्तयोः> इति विष्वः ] तत्र 
या नायः । शुडान्तस्त्रियः इत्यथ; । तासां परिषानान्यन्तरीयाणि । श्रन्तरोषो- 
पसव्यानपरिधानान्यघोऽनुके" इत्यमरः । तेषा ध.ननं चालनम्‌ । घ.नो ण्यन्ताल्ल्‌ 
युट्‌ । श्व. प्रीजोनुग्वक्तव्यः इति नुक्‌ ! तेन स्फुटागखा व्यक्तापरापेनापि 1 
अन्तःपु खरोहस्य महापराषत्वादिति भावः; । ऊरुषु॒ताघा सक्िथषु लोलचक्षुषः 
सतृष्णहष्टः । सक्थि क्लीबे पु मघ्नृरूः' इति; लोलश्चलसतृष्एयो इति 
चामरः । अतएव तस्य रावणस्य प्रियेण प्रमोदस्पदभरुतेनाङ्खीकृतः । रलानिनं 
दोषायेति स्यायादिति भावः| प्रक्पनेन वायुना श्रनपरावेऽपसघाभवेश्प्रि 
बाधिताः । राजपुरुषेरिति शेषः ! सुरा श्रनुचकस्पिरे । स्वघयुपायेनान्तः 


५ 4९० 3 


अविद्यानपराघबाघातिवेदनेन मोचयता वायुनानुकम्पिता इत्यथ; । एकस्य 
वेदग्ध्याद्रहवो जीवन्तीति भावः ॥ 
व्याकरण--निशान्तनारीपरिधानधूनन स्फुटागसा--निशान्ते 
( गृहे ) नायः इति नि-- यः ( सुपसुपा ) तासा परिधानानि (ष० तत्पु° } 
तेषा ध.नन (ष० तत्पु ०) तेन स्पुटम्‌ श्रागः यस्य सः निदा -स्फुटागाः(बण्व्री °) 
वेन ।॥ लोलचक्ञ्‌.षः- लोले चक्षृषौ यस्य स लोलचक्षूः (बण त्नी° ) तस्य ॥ 
अन रराधवाधिताः-- न भ्रपराधः अनपराध, ८ ननतत्पु० ), भ्रनपरापे 
बाधिताः श्रन-ताः( सुपृदुपा ) | अनुच रभ्पिरे - नु+ कम्प्‌ लिट्‌ 
(इरे) 
कोष--नि शन्त-निकशान्तपस्त्यसदनं भवनाणासमन्दिरम्‌ । अगस्‌-- 

पापा परायोरागः इत्यमरः । प्रकस्पन--प्रकम्पनो महावातः इत्यमरः । 

म््वेधे--पवनोऽन्तःपुरे सुन्दरीशा जधनस्थलात्‌ वसनापदाररीन विलासिनः 


रविणस्य प्रियमाचरन्‌ प्रादल्पेण - तस्मात्‌ निरपराधपीडितान्‌ देवान्‌ 
मोचयामास ॥ 


ए | 
तिरस्छतस्तस्य जनाभिम।विन। मुम हिम्ना महतां महीयसाम्‌ । 
बभीर कष्पेद्धि गुणोकत तनुष्तनुनपाद्वमवितान माधिजैः ।६२॥ 


छन्वय--तस्य महीयसा महसां जनाभिभातिना महिम्ना मुहुः तिरस्कृतः 
तकु तनूक्पात्‌ ्धिनैःवाष्वैः द्विगुणीकृतं धूमवितानं बभार ॥ 

अथं --उस रावण के महान्‌ तेज कौ लोकविजपी महिमा से बार वार 
पराभुत होने के कारण [ही] छृश प्रभिनिदेव पअरपनी मनोव्यथा से उत्पन्न 
निःरस्वासो को ऊष्मा [माप] के कारण दमुना घूपमण्डल धारण करते थे] 


( १२१ ) 


टिप्पसी- मव यह ह कि तेजस्वी रावशं के समक्ष श्रभि मौ निस्तेजहो 
ए थे ¡ अब वै तेजोराशि न रह केर केवल धूमसमूहं रह गए ये ॥ 

तिरस्कृत इति ॥ छिच तस्य रावणस्य जनाभिभातिना लोकतिरस्कारिणिा 
महीयसामतिमहतां महसां वेजसा महिम्ना महत्वेन । पृथ्वादिभ्य इम निज्वाः 
इतीमनिच्‌ । मुदुस्तिरस्छृतः अत एव तनुः कः } तनु च पात्यत्ति जपठरल्पेण 
शरीरं धारयतीति तनृनप््दरिनिरिति स्वामी । ननघ्रार्‌--इत्यादिसूत्र ण निकात्त~ 
नग्नो नलोपाभावः । अआधिनैदु.खोत्थेवाष्पैः निः्वासोष्मभिः । ब्बष्पो 
ने्रनलोष्मणोः' पुस्याधिर्मानसी व्यथाः इति विद्वामरौ । दौ गुरावाङ़त्ती' 
यस्य सद्विगुणएः । ठतरच्वः । द्िगुणीकृत द्रावृत्तम्‌ । “गुणस्त्वाइत्तिलन्या- 
दिज्येन्द्रियाम्‌ ख्यतन्तुषु" इति वे जयन्ती । धूमवितान ध.ममण्डलं बभार । श्रग्नि. 
रपि तत्सनिधौ निस्तेनस्को घ मायमान प्रास्त इत्यथ, । ध मदर गुण्यासबन्पर 
संबन्धाभिधानादत्तियोक्तिः ॥ 

्याकरण--तिरस्कृतः -तिरम्‌ क़ +-क्त कमणि ( गति वतु ) । 
जनाभिभाविना--जनीन्‌ भ्रभिभवति इति जनाभिभात्रौ ( जन~+-प्रमि + 
शिनिः ) उप० तत्पु ०; तेन ॥ महिम्ना = महतो माव मर्हिमा ( महत्‌ 
इमनिंच्‌--ुष्वादिभ्य इमनिच्‌ वा ५।१।१९२ निषम से इमनिच्‌ हृष ), 
तैन ।! महीयसाम्‌ = श्र्तिशयेन महान्ति इति महीयांसि ( महत्‌ ]-दईयसुन्‌ ), 
तेषाम्‌ ॥ द्विगुखीतम्‌ -ढौ गुणौ यस्य तत्‌ द्विगुणम्‌ ( ब-व्री° । श्रद्विगणं 
द्विगुरौ कृतम्‌ इति द्िगुसीकृतम्‌ (द्विगुण च्विः -1-क़ क्त कमि) गतितत्पु° 
तनूनपात्‌ ~= न पातयति इत्ति नपात्‌ ( नन. +- पत्‌ + शिच्‌ क्विप्‌ कतरि } 
नन सैत्यु° । तन्वाः नपात्‌ इति ठन्‌नपात्‌ ८ ष० तत्पु ° ) ॥ श्माधिसैः- 
भाषेः अयन्ते प्राधिमःः (श्राचि- जन्‌ + ड कतरि भूते) (उप० तस्पु ०), तैः ॥ 


कोषः- तनृनपात्‌-- 'क्रपीटपौनिस्वं लनो जातवेदास्तनृनमाद्‌' । 

लं कार-यहां भ्रम्निको तेजोविहीनं दुबूना ध.मवितान मात्र का 
गया है, जो बात वास्तव मे उनमें नही है, भरतः यह श्रसम्बन्ध मे सम्बन्धरूप 
भ्रतिक्योक्ति श्रलद्धार का उदाहरण है । 


भावाथः- रावणस्य अतिमहतां तेजसां लोकातितरेन महत्वेन भूयोशूयः 
-भत्पिंतः अतएव कश. अग्निः तिविंण्णः सन्‌ स्वैनि.ल्वासोल्पभिः दिशं 
धूममण्डलं दधौ } इदमुक्तं भवत्यनेन यत्‌ पूर्वं स्वलिङ्गमूतध.मसमन्विततेजोरा- 
क्षिहूपोऽग्निः इदानी रावरतेजसः समक्षं निस्तेजस्कत्वात्‌ ध.ममात्रावदिष्ठौ 
बिद्यते । 
| परस्य मर्माविधमुञ्फताँं निजं दिजिह्वतादोषमनिह्यगोमिमिः 1 
तमिद्धमाराषयितु' सकणेकैः कुलैनं भेजे फणिनां भुजङ्ता ६३ 


छन्वय--इद्ध तम्‌ श्राराघयितु परस्य सर्माविधं निजं द्विजिह्वतादोषम्‌ 
उज्तां फणिनाम्‌ भ्रजिह्यगाभिभिः सकशंके कुलैः प्रुजङ्खतः न भेजे ॥ 

व्यथ --उसस्ग्र रावणको प्रखन्न करने के लिए,सर्पो ने दूसरे के 
समंस्यूल को भेदने वाले अपने हष्टिविष दोष को छोडकर; सधी चाल्‌ चलकर 
तथा कणायुक्त होकर | अर्थात्‌ श्लो से । सुनने कौ भ्रादत छोडकर  सपंता 
का परित्याय कर दिया । ध्वन्यथं--एवं खलो ने भी द्रूसरो के रहस्यों को 
खोलने वाले भ्रपने सूचकत्व दोष तथा छल-कपट को छोडकर श्रौर॒निमन्तरण 
मे रहकर खलत्व का परित्याग कर द्विया 

परस्येति ।। किच इद दीप्तम्‌ । उग्ममित्यथं; । “इन्ध दीकतौ" कतरि क्तः + 
त रावणमाराबयितरु सेनि परस्य स्वेतरस्य मर्माणि हदयादिजीवस्थानानि 


{ १९२३ ) 


कुलाचारत्रतानि च विध्यतेः क्विप्‌ '्रहज्या-इति संप्रसारणम्‌ । नहिब्ति-- 

इत्यादिना पूर्व॑स्य. दीघं: । तं मर्माविध निज स्वीयं द्विजिह्वतायां स्रपंत्वे यो 
दोषो हृष्टि तरिषत्वादिस्तम्‌ । भ्यव द्विजिद्धता पिशुनता \ “िजिह्धो सपसूचकौः 
इत्यमरः. । सेव दोषस्तमुज्छता त्यजता फरिना संबन्धिभिरजिह्यगामिभिः 
केरत्ररणादिमद्विप्रहधारित्वादृद्धमतिभि) भकपटचारिभिच्व ] तथा कर्णम्यां 
सहं वतंन्त॒ इति सकरंकाः तर्वक्षःश्वस्त्वं विहाय । भ्राविष्छृतकररित्यथंः । 
तेन सहेति तुल्ययोगे इत्ति बहूवीहिः । श्वेषाद्धिमाषए? इति कंप्‌ । श्रन्यत्र 
कणंयति सवं शृणोतीति कणंको नियन्ता } कर्णंयतेण्वु ल्‌ । ततः पुवंवत्समसे 
सकणंकः । सनियामकैरित्यथं; । फरिनां सर्पाणा कुलैवंगेभरु जङ्खता सपता 
विटत्वं च । “गुजगो विटसपंयोः' इति हलायुधः । न भेजे त्यक्त. । भुलेगच्छ- 
न्तीति शरुजंगाः । गमेः सुपि “खच्‌ च डद्‌वा वान्य.” । तस्मिन्नियन्तरि खलैः 
खलत्वमपि, सपंत्वमपि विहाय । वेषभावक्रियाभिः सौम्यत्व श्ितमित्यथेः । श्रत्र 
्रस्तुत॑सपंविशेषरणसाम्यादग्रस्तुतखलव्यवहारप्रतीतेः समासौक्तिः ॥ । 


ञ्याकरण-मर्माविघम्‌- मर्माणि विष्यति इति सर्मावित्‌ ( ममन्‌~+ 
ग्घ -{-क्विप्‌ कर्तरि) उपपदतत्यु ° । यहां 'ग्रहिन्यावपिच्यधिवष्टिविचतिष- 
दचतिपृच्छतिशरज्जतीनां डिति -च” । '९।१।१६ ॥ प्रथात्‌ “उक्त घातु के 
श्रनि कित्‌ भौर डित्‌ प्रत्यय लगने पर संप्रसारण (यव, रः+लके स्थानमें 

उ,ऋ, लु, )होजाताहै - इस नियमसे क्विप्‌ के कित्‌ प्रत्यय होनेके 
कारण व्यध केय्‌ केस्थानमे इ होगा) फिर नहिरतिवृषिन्यधिरुचिसहितनिषु 
कवौ" |} ६।३।११६।। शर्थात्‌ उक्त धातुभ्रो कै किवबन्त रूपों के उत्तरपद हीने 
पर पुवं पदको दीघं हो जाता है,--दस नियम से ममं को दीघं होकर मर्मादही 
जायगा ¡ इपर प्रकार "मर्माविध्‌? प्रद बनेगा ॥ दिजिहतादोषम्‌-इ जिह 


( १२४ ) 


येषां ते द्विजिह्वाः, तेषां भावः द्विजिह्वा । सा एव दोष इति द्विजिहृतादोषः 
( कमंधा० ), तम्‌ ॥ अनिह्यगामिनः--भ्रजिहय यथा तथा गच्छन्ति ईति 
भरजिहागामिनः ( श्रजिहा -गम्‌ +-णिनिः कतरि ताच्छील्ये), उपपद तत्यु०, 
तेः । इदढम्‌ = ईन्ध्‌ {क्त कतंरि । सक्णकैः = कर्णाभ्यां सहेति सकणंका; 
सह -[-कणं + क समाषान्त ) तुल्ययोगबहुव्रीहिः सूचकपक्षे--कणंयति 
श्रुणोति इति कणंक (कणं -[-ण्वल्‌) निषन्ता इव्यथः, तेन सह्‌ इति सकणंका 
(तुल्ययोग बहुत्रीहिः) तैः ॥ भजङ्गता = भजन कौटिल्येन गच्छति इति भुजज्खः 
(ग्रुज + गम्‌ खच्‌ कतंरि) उपपदतत्पु ०, तस्य भाव भ्ुजङ्गता ॥ 

छअलक!{र- यहां प्रस्तुत सपं के लिए कहे गए विशेषणो से श्रप्रस्तूत खन 
(सूचक) के व्यवहारो कौ प्रतीति होती है, श्रतः समासोक्ति प्रलंकार है । 


भावाथ- रावरी श्षास्तरि तं तोषयितुः सर्पाः परममंस्थलभेदिदष्ि- 
विषत्वकूटिलगामितवचक्षुःश्नवस्त्वादिरूप सपं्वं खलाभ्च पररहस्यसू चकत्वकुटिल- 
गतित्वादिरूपं खलत्वं परित्यज्य सौम्यत्व श्विता इति भावः| 


-तदीयम्तङ्गघट्यविषद्धितेः .कटस्थलोभ्रितदानवारिभिः । = ,* 
गृदिष्छैरपुनर्निवततिभिश्चिराय याथाच्य^मलम्मि दिग्गजैः ९५५ 
छन्वय-- तदीयमपतङ्गव टाक्िधट्ितैः कटस्यलग्रोषितदानकारिभिः गदीत्तदिक्कैः 
ञरपुनरनिंवतिंभिः द्विगजेः चिराय याथार्थ्यम्‌ भरलम्मि } ` 
अथं--उसके 'हाथिवी के दलो से घौयल 'होनि के कारण मदजल (नीर) 
से विहीन गण्डस्थल वाले दिग्गजों ने (भागकर) दिज्ञाप्रो मे प्राश्य लेकर तथा 
वहा से किर न लौटकर चिरकाल के लिए दिजः नाम सांक कर दिया | 
तदीयेति ॥ तदीयमातङ्खाना धटाभिष्यु हैः विषद्टितैरमिहतै; । “गजानां 


( {२५ ) 


धेटना घटाः इत्यमरः । श्रतं एव कटस्थलेभ्यः प्रोषित न्यपगतानि दानवारीखि 
येषां ते; । गृहीताः पलाय्य सधित्ता दिसो येस्तैगुःहीतदिक्कैः । शषाद्धिमाषाः 
इति कप्‌ । श्रपुननिंवतिंभिभंयात्ततरौ व ॒स्थितैदिगगजेः चिराय याथार्थ्यं दिक्ष 


स्थिता शजम क्गिज्ञा इत्यनुगतायंनामकत्वमलम्भि लब्धम्‌ । लभेप्यन्तात्‌क मंसि 
लुङः } “विभाषा चिण्णमुलोः” इति विकल्परन्तुमागमः 


व्थाकरण--तदीयमातङ्गवटाविघद्धितैः-- तदीयाः ( तद्‌ -+-छ) ये 
मातङ्गाः तदीपमातङ्खाः ( कमंधा०); वरषा" घटाः ( षृ तस्पु० †, "ताभिः 
विघट्टिताः (त° तत्पु तैः || कटस्थलम्रौषितदानवारिभिः- प्रशस्तः कंटः 
कटस्थलम्‌ { नित्य कर्मधा ०--श्रश सावचनैर्चः नियमे से स्थलः यह निटयक्- 
माख मे प्रश् सावाचक शब्द है --“मतल्लिकोडढमिधाः स्युः प्रकाण्डस्थलभित्तयः । 
हेस्तपारातटाः पादपालीमचविकादयः |) कटस्थलातत्‌ प्रोषितानि दानवारीखि 
येषां ते कद--वारयः ( बश्ब्री° ), तैः ॥ गृहीतदिक्कैः- गृहीताः दिः 
येः ते गृहीतदिक्काः (गृहीतदिक्ष. कप्‌ समासान्त ) ब०ब्रो०, तैः ॥ 
छअपुननिप तेभिः-पुनः निवतंन्ते इति पुनर्निंवत्तिंनः (उप० तत्पु ०), न पुनर्निवतिंन 
इति पुन 'नेवतिंनः (नन. तत्पु) । याथाथ्य॑म्‌ -यथाथंस्य भावः याथार्थ्यम्‌ 
( यथाथं ~- ष्य ) ॥ 

कष ~ मातङ्ध-"जेऽपि नागमातङ्गौः इत्यमरः । कट--"गजगण्डे कटीकरौः 

इत्यमरः । 
दिग्गज --ठेरावततः पुण्डरीको वामनः कूमदोऽञ्जनः | 
सावंभौमः सुप्रतीकद्च दिगजाः || इत्यमरः । 

भावार्थ--रावयास्य मंहाबलैगंजेः पराभूताः ये गजाः दिगन्तानधिधित्य 
भ्रद्यापि भग्रात्तद्धिताः तत्र व स्थिताः तत्तो न पुनसावक्त्ते, त एव दिग्गजाः इति 
प्रन्वधं निगचन्ते ॥ 


पष्पदन्तः 


( १२६ ) 


अमीदणमृष्णैरपि तस्य सोष्मणः सुरेनद्रबन्दौरवसितालिलेयंया । 
सचन्दनाम्भमकणकोमलैस्तथा वंपुजेलद्रीपवनैन निव वौ ॥६५॥ 


` अन्वयं -- सोष्मणः ठस्य वपुः श्रभीद्णम्‌ उष्णैः अपि सुरेनद्रबन्दीश्वसिता- 
नितैः यथ निवंवौ, तथा सचन्दनाम्भःकणकोमलैः जला्द्रापवनैः न (निकवौ) । 


छर्थ--मदन-ज्वर से सन्तप्त उस रावण का शरीर देवराज इन्र कौ 
बन्दियो के श्रष्यन्त उष्ण निःश्वास से नैषा शन्त (सुखी) होता था, वसा 
चन्दन-मिध्रित जल के कणो से सिञ्््िठ होने के कारण मृदुल ताडके पखोके 
वायुस (भी) नही । 

टिप्पणी-रावण देवराज इन्द्र कौ सुन्दरियो को बलात्‌. बन्दी बनाकर 
जब उनसे श्रपने यहौँ पखा इलाने श्रादि का कायं लेता था तो सुरुन्दरि्यां 
भरषनी दुगंति देख कर दुःख का उष्ण एव दीषं निःच्वास छोडती थी । रावा 
को जो सुख इससे होता था, वह्‌ पलेके वायसे भीनदी। 


अभीच्णभिति । ऊष्मणा स्मरज्वरेण सहितः सोष्मा तस्य सौष्मणस्तस्य 
रावणस्य वधुरभीक्ष्ण स्युष्ौ रपि । शोकादिति भावः ! सुरेद्स्य बन्यः 
बन्दीकृताः लति; तासां शइवसितानितैर्निभखासमास्तैयंथा निव॑वौ निवृ तम्‌ । 
“निर्वाण निद्रतौ मोक्षेः इति वेजयन्ती । तथा सचन्दनास्भःकणाः चन्दनोदक- 
विन्दुसदिताः ते च ते कोमला मृदुलष्छ्व तैजंलद्रणा जलोक्षितताचवृन्तानां 
पवतैनं॑निवंवौ । श्वित्र तालवृन्तं स्यादुल््नेपव्यजन च तत्‌" | जलेनाद्र 
जलाद्र स्थात्‌" इति वैजयन्ती । श्रत्र॒संतत्तस्योष्णोपचारान्निद्र तिरित्ि कारण- 
विशुढकरार्योत्पत्तिषूपो विषमालंकारः ॥ 

ग्याकरण--सुरेद्रवन्दीश्वसितानिलैः-- सुरेन्रस्य बन्धः इति सुरेनद्रबन्दः 


{< १२७ ) 


( षः० तलु ° ), तासा इवितन ( ष० तत्पुर ), तेषाम्‌ श्रनिलाः सुरेनिलाः 
(षर तल्यु° ), तेः ॥ सचन्दनास्मःकणकी मलैः - चन्दनेन सह सचन्दनम्‌ 
(° व्री ०); कचन्दनम्‌ च तत्‌ भअरम्भस्व (कमंधा०)) तस्य कणाः (ष० तलु%), 
तेः कोकाः (सुप्प) तैः ॥। जल्ला द्रापवनैः--जलपद्ररा पवनाः' (घ तत्पु ०); 
कैः. ४ निंव -निर्‌ +-क~+-लिद्‌ तिप्‌ ( ख्ल._}॥ । 


कोष--अभीकष्णम्‌ “मुहुः पुनः पुनः शषवदभीक्ष्णमसकृत्‌ समाः ब्रमरः | 
न्दी -परब्रहोपग्रहयी बन्याम्‌ः दैद्यमरः | 
अलङ्कार-- यहा “सततत रावण को उष्एोपचारो ( शीत नही } घे कान्ति 
मिलती है" इस प्रकार कारणा के विष्दध कायं को उत्यत्ति होरही है 4 प्रतः 
चिषमाच्द्धुार है ।--सवंद्ुषा । 


मावायं - स्मरज्वरत्तो रावणः चन्दननलादिशीतलीकतव्यननपवनेन 
तथान शन्तिमाप यथा व्यजनचालने नियुक्ताना बन्दीना सुरेन्भमुम्दरीरं 
दी्दुःलनिःश्वासमस्तेन ॥ 


तपेन वर्षाः शरदा हिमागमा वहन्तलद्स्या शिशिरः ससेत्य च 
्रसूनक्लुप्ति द्धतः सद्‌ तंवः धुरेऽस्य वास्तव्यङटु्बिता ययुः ।।६६॥ 


छन्वय-- सदा प्रसूनक्चुसि' दधत्तः वर्षाः तपेन, हिमागमः शरदा, दिकिरः 
चघन्वलक्षम्या च समेत्य प्रस्य पूरे वास्तव्यकुटरुम्बिता ययुः | 


प्मथ-म्रोष्मके साथ वषो, शरद्‌ के साथ हैमन्ठ तथा रिरिरके 
पषाथ वसन्त भिन्न कर उस्र रावश॒ कौ सजघानी मे सदां कुमुमो की वृद्धि 
(सम्पत्ति) लिए हए साथ के रहने वति ददुम्नी--पृञोप्ौ --चन्‌ गए चे |, 


( १२८ „ 


टिप्पखी - माध का यह इत्पेक सदोष लगता है । ऋतुर्न की रावण के 
वड्ो्ी प्ररिवारोके रूप मे जो कल्पना प्रस्तुत क्ये गई है, उदका श्राघार 
उनके पति-पत्नी ल्प की कल्पना तथा उनके श्रनि से उन्न पलों के सन्तति- 
कपः की कल्पना ही है । पत्नी पति कौ भ्रचुणामिनी होती. है--देख भाव को लेकर 
ग्रीष्म के बाद श्राने वाली वर्षा तथ! शिशिर के बाद श्नाने वाले; वसन्त के 
सीरूप मे कल्पना की गई है 1 दसम "वर्षा? शब्द का स्त्रीसव तथा "वसन्तः के 


साथ लक्ष्मी पद का योग सहायक हो गए है | पर इस क्रमकरा (शरदा हिमागमःः 
सँ निर्वाहन होने से परिवार कौ कल्पना सम्यक्‌ नही की जा सकती । इसके 


शिरिं प्तपेन वर्षाः" की मौति (शिरिरेण वसन्तलक्ष्मीःः न होने से सर्नप्रक्रम 
दौषभीदै। 


तपेनेत्ति ॥ ख्दा नित्य नतु यथाक्रल अरनववृति ुमसंपत्त्‌ । 
रूनं कुसुमं सुमम्‌” इत्यमरः । दधतो धारयन्तः ऋतवो वर्षाः रट्‌ तपेन 
ग्रीष्मेण । °उष्णा उष्मागमस्तपः ईति, स्त्र्या प्रावरट्‌ स्तिया भूम्नि वर्षा श्रथ 
शररिस्वरयाम्‌? इति चामरः | तथा हिमागमो हेमन्तः शरदा, तथा शिशिरो 
वसन्तलक्षम्या च समेत्य मिथुनीम विन मिलिस्वा भ्रस्य रात्रणस्य पुरे वेसन्तीति 
वास्तव्धाः वस्तारः 1 व्वेस्तव््रतकतंरि शित्च ईति तत्यरप्रत्यथः । ते च 
कुटुभ्बिनश्च तेषा भाव तत्ताम्‌ ्रतिवासित्वमिरयथंः । ययुः समेट्य ययूरिति 
समुदायसमुदायिनोरभेदविवक्षयग समानकतृ*कटवम्‌ । अत्र पुरे युगपटसवतु'संबन्धा- 
निधानादसंबन्ये संबन्धरूपातिरयोक्तिः 


व्याकरण -वर्षाः--स्तीलिङ्ग बहुवचन--^श्रापः सुमनसो वर्षा श्रप्ठर- 
ससकितातमाः । एते स्विया बहवे स्युरेकतवेऽरयुत्तर्यम्‌ । '* हिमागम-- 
हिमम्‌ भ्रागमयत्ति इति हिमागभः ( हिम [रागम्‌ + रिच्‌ भ्रण कतंरि ) 


( १२६ ) 


उप तच ° ॥ वास्तब्यङ्कटुम्बि ताम्‌ --वसन्ति इति वास्छग्याः (वस्‌ ~+ रिच्‌ 
{तव्यत्‌ कतरि = “वेस्तब्यत्‌ क्रदि णिच्च” ( वा ) नियम से वसु धातुश्च 
शिच्‌ होकर फिर कर्ता भथ मे तव्यत्‌ प्रत्यय हृभ्रा | ) वास्तब्यार्च ते ुटधम्बिन- 
ङ्च इति वास्तव्यक्ुटुम्बिनः ( कंवा ० ); तेषां भावः, ताम्‌ ॥ 
अलङ्कार--यहां राव्णके पुरमे एकं साथ सभ्री ऋतुभ्रो का र्त्र 
कहा गय है, भरतः ्रसम्बन्ध मे सम्बन्व-कथत-रप श्तिशयोक्ति अलङ्कार है ॥ 
भावार्थ--सवे ऋतवो रावशपुरे युगपदेव नि्रन्तः तत्र॒ प्रतितन्नं 
भ्रसुन्रद्धि' चक्रूरति भावः| 
स चायमासन्न विनाशस्तुभ्यमपि दुर्वा पुनस्त्वयैव हत इति युप्मेनाह- 
। । ४१३. 
अमनवं जातमनं तते मनोः प्राविनं भविनमन्तमात्मनः। 
ममोच जानन्नपि जानकी न यः सद्ाभिमानैकधनः हि मानिनः ॥६०। 
ऋन्वय---प्रमानवम्‌ भ्रज (तथापि) मनोः कुले जात प्रभाविनं 
( भवन्तं ) आ्रात्मनः भाविनं अन्तं जानन्नपि यः जानकर न्‌ भूमोच | मानिचः 
हि सदा श्रभिमानिकघनाः। 
छथ -श्रमानव एवं श्रजन्मा तथापि मनुवंश मे उत्पन्न, प्रभावली 
श्राप को भ्रपरना भावौ हन्ता ( विनालक ) जानते हण भी उसने जानकीजीको 
नही छोडा । मानि्णें का अभिमान ही सदा एकमात्र घन होता है | 
श्ममानवमितति ।॥ सनोरयं मानवः । तस्येदम्‌” इत्यण्रदयये श्यृवरषात- 
ज्जाताविकवचनम्‌ । श्रन्यथा मनोर्जात्तमित्येव स्यात्‌ ॥ भ्रमनवममानुपरम्‌ । न जायत 
दृदजम्‌ । श्रनयष्वि हस्यते इति इप्रत्ययः । तथापि मनोः कृति जाठं 
६ 


6. 


-दाभस्वशू्पेणौत्पन्नमिवि विरोधः ! स चाभाषत्वादलंकार दत्याह--प्रभा- 
विनमिति । महानुभावे तस्मिन्न कश्किद्विरोध इति भावः । भाष्ये सिनिः । 
इतिर्वा मत्वर्थीयः । भवन्तमिति शेष; । श्रारमनः स्वस्यान्तमत्यन्तं करोतीत्यन्तम्‌ । 
ग्रन्तराब्दात्‌ (ठ्ररोति- इति ण्यन्तात्पचायत्त्‌ । भाविन भमविष्यन्तम्‌ 
“भविष्यति गम्पादय. } जानन्नपि यो रवुः जनकस्यापत्य स्त्री जानकी 
सीतातता न मुमोच नामुञ्चदित्यन्वयः-। जानसोऽप्यमोचने कारणमाह- 
मानिनः सखदाप्राणत्ययेऽप्यभिमान एवेक मुख्य धन येषा ते | प्राणात्ययेऽपि न 
मान मुञ्चन्तीत्यथं; । कारणेन कायंसम्थनह्ूपो ऽन्ति रन्यासः |] 


न्याकरख -अमानव॑म्‌- न मानवः श्रमानवः ( नज. द्यु ) तम्‌| 
अजम्‌-न जायते इति श्रजः (नञ. 1-जन्‌ {डः कतरि भूते) उप तत्य ०, 
तम्‌ ।। प्रभाविनेम्‌- प्रभावः ्रस्ति भ्रस्य इति प्रभावी ( प्रभाव इनिः 
मत्वथे ). तम्‌ । यहा न को एविकल्प से होता है शश्रातिपदिकान्तन्‌म्‌निभक्तिषु 
च ५।४।११० चछमि मानैकघना-- श्रभिमानः एव एक घन येषा ते (बण्व्रो °) । 


अलङ्कार-- यां श्रजम्‌ मनोः; कुले जातम्‌? मे विरोधाभास है, तयः श्रन्ल 
मे श्रभिकानेकथना हि मानिनः इख कारण क्ते जानकीं न मुमोच श्रादि 
कायं का समथंन क्रिया गया है, अतः, भ्र्थान्तरन्यास भ्रलद्धार है-- “सामान्य 
विशेषभावकायंकारणभावाभ्या निर्दिष्टप्रहृतससथं नम्थान्तरन्यासः | 1" 


श्रलंद्ुरसवंस्व | 
म 
¢ ५६ ४ 
भावाथ-- स एव रावणः ( वेवस्वत-- ) मनुवशे ्रवतीरां' मानुषविभ्रह- 


धारिणमपि साक्षात्‌ प्रभविष्णु विष्णु रामरूप' भवन्त' स्वाभिहन्तार' जानन्नपि 
वने भवत पत्ती जानकीम्‌ श्रपहृत्य पूनः ्रामरणं नाप॑यत्‌ | 


( १३१ ) 


 स्मर्यदौ दाशरथिभ॑वन्भवानमू" वनान्तादनितापहारिणम्‌ । 
पयोधिमाबद्चलज्जलाविल विलङ्घ्य लङ्क निकषा हनिष्यति ॥ 
अन्वय --भवान्‌ दाशरथिः भवन्‌ वनान्तात्‌ वनिताषहरिणम्‌ भ्रमुम्‌ 
भ्राबद्धचलज्जलाविलं पयोधि विलङ्ष्य ल्भ निकषा हनिष्यति | श्रदः स्मरति 


अथं--श्रापने दशरथपुत्र राम बनकर दण्डकारण्य सेखीताजीकोौः ब्रते 


वले उसे, बांधे जाने के कारण चञ्चल श्रत एव गन्द समुद्र को पार कर, लङ्का 
के समीप माराथा-स्मरण हैन! 


स्मरतीति ॥ भातीति भवान्‌ । भतिडंवतुः । दशस्यस्यापत्य  पुमान्दा- 
रथिः । श्रत इन › इनीज प्रयः । भवन्‌ । रामः सनि त्यथ; भवतेलंठः सत्रा 
देशः । वनान्तादृण्डकारण्याद्नितापहारिण सीतापहर्तारमम रावणम्‌ । भ्राबद्धः 
रक्षक्ाद्विभिवंद्धसेतुः श्रतएव चलन्ति जलानि यस्य सच | श्रत एव भ्राविलश्च 

भ्राबद्धच लज्जलाविल पयोधि विलक्घुप लङ्का निकषा लद्कुसिमीपे | (समयानि- 
कषाशब्दौ सामीप्ये स्व्यये मतौ" इत्ति हलायुधः | श्रमितः परितः समयानिकषाहा- 
प्रतियोगे ऽपि" इति द्वितीया | । हनिष्यति श्रवबीत्‌ | प्रभिज्ञावचने चट्‌ इति भूते 
सुट्‌ । श्रदो हनन भवान्स्मरतीति काकुः । प्रत्यभिजानाछि क्रिमित्यथः ! देपे- 
प्रथमः | 


ज्याकरण--दाररथिः--दसस्थस्य प्रपत्र पुमान्‌ इति दाशरथिः 
( दशरथ ~+-इअ. )॥ बनित प्रहारिणम्‌ छ वनिताम्‌ग्रपहुतवान्‌ इति वनितपहारी 
(वनिता + म्रप ~+ ह+ खिनिःकतंरि)? । तम्‌ || भ्राबद्ध-चचज्जलाविलमू्‌--चलन्ति 
नलनि यस्य स॒ चलज्जलः (व° न्नी° )। प्राबद्धस्व चलज्जलदव ध्रा-लः 
( कमंधा० ) | तादृशश्च श्राविलस्चेति म्राबद्ध-लः ( कमर ), तम्‌। 


( १३२ ) 


लद्धुम्‌-- निकष ( समीपाथं श्रव्यय ) के योम में लङ्काम्‌ मरे द्वितीय प्रयुक्त हई 
ह । ह्निष्मति--हन्‌ }-चृद्‌ तिप्‌ ( यहा अभिज्ञावचने चुद्‌ ३।२।११९ ` अर्थात्‌ 
ज॒हा अ्ङ्गीत कौ समृति दिलनि बाला शब्द प्रयुक्त हता है; ब्रह्य मूतं मेही चद्‌ 
लकार का प्रयोग किया जाता है-- इख नियम से बुद्‌ लकाद क्रा प्रयोप्र कि 


गया है । 
कोषघ--वनिता = “वनिता जनितात्यंनुरागायां च योषिति 


्राविल = कलुषोऽनच्छ भ्रविलः-- भ्रमर । 

भावाथ- तदा दशरथपुत्रत्वेनावतीर्णो भवान्‌ वनमध्यात्‌ दारप-हारिणम्‌ । 
एनं, पयोधौ सेतुः निर्माय्य तमुल्लङ्घ्य न छञ्चक्रम्य मुद्धे हतकान्‌ इति कि 
स्मरति १ | 
छअथोपरपात्त छलनापरोऽपरामवाप्य शैलुष इयेष मृभिकाम्‌ । 
तिरोदितास्मा शिशपालसज्ञया प्रतीयते संभरति सोऽप्य रः ।॥६९॥ 

अन्वय अथ सप्रति छलनापरः एषः शैलूषः भूमिकाम्‌ इव श्रपराम्‌ 
उपपत्तिम्‌ श्रवाप्य दिशुपगलसंज्ञया तिरोहितात्मा सोऽपि परैः भसः प्रतीयते । 

छथ~-इसके अनन्तर भ्रब दूसरों को छलने मे तत्पर यह रावणा श्रन्थ रूप 
धारण करने वाते नट को भांति दुरा जन्म धरण करने एवं शिश्युपाल नाम 
द्वार पूवस्वरूप के छिप जाने से वही होने पर भी दरसरो को उससे भिन्न प्रतीत 
होता है। | 

अथेति ॥ अथ राक्षस्देहत्यागानन्तरं संप्रति छलनापरः परप्रतारणापरः ए 
रावणः शं षो नट; । तस्य भ्रुमिकां रूपान्तरमिव । “शं लुषो नटभिल्लयोः' 
धूमिका रननायां स्थान्मूत्यंन्वरपसिगरेः इति विदवः । श्रपरामुपपत्तिम्‌ । जन्मान्तर 
मित्यर्थः अवाप्य शिशुपालसंज्ञया तिरोहितात्मा । तिसोहितस्वरूपः सम्‌ सोऽ 


( १३३ ) 


पि रावणा एव स्न्नपि परेरितरेः स्र न भवतीव्यसः तस्मादन्य एव | (तन.' इति 
नल समासः । श्रत एव एतत्तदोः सुलोपो-- इत्यादिना न सुलोपः } प्रतीयते 
ज्ञायत इति प्रतिपूर्वादिणः कमंरि लय्‌ । यथैक एव शं लूषो रूपान्तरमास्थाय तदहे- 
'शभाषादिभिरस्य एव प्रतीयते तददयपपि मानुषदेहपरिग्रहादन्य इव भाति | दौजन्य 
तु तदेवेत्यवक्ष्य साहयं इति भाव. ॥ 


उ्याकर.ए--उपपत्तिम्‌ -उप पद्‌ +- क्तिन्‌ भवे स्वियाम्‌, ताम्‌ ॥ 
छलनापरः--छलना पर प्रधान यश्य सः छलनःपरः ( वण्व्री० ) प्रवाप्य-- 
परव -्राप्‌ त्यप्‌ || तिरोहितात्मा- तिरोहितः श्रात्मा यस्य स तिरोहितात्मा 
(बण व्री° )।] लिशुपालसनज्ञया - शिशुपाल इति सज्ञा शि-- ज्ञा (कमंघा०), 
तथा | प्रतीयते प्रति-इ -{-लेट्‌ त कमणि ॥ ्रसः-नसः श्रसः{ नन 
तत्पु० ) नब समास होनेकेकारण ही यहाँ तद्‌ (सः) का विसगं (छगे हल्‌ 
वणं कै रहते हुए भी ५ लुप्ते नही हभ“ तदो; सुलोपो ऽकोरनन + 
समसिहसि ६।१।१३२ ॥ 


भावार्थ यथा नटः रूपान्तरमाधायं श्रन्य दव प्रतीयते तथैव स रावण 
एव सम्प्रत शिशुपाल इति मनुष्यविग्रहमाधाय अरन्य इव भासते । ` 

ग्रथेतदौजेन्य त्रिभिराविष्करोति-- 

स बाल आ्ामीद्धपुषा चतुभज मखेन पृरन्दुनिभस्िलोचनः ॥ 

युवा कराक्रान्तमदीमृदु्केरसशय सप्रति तेजसा रविः ॥७०॥ 

छन्वय--स बराल; ( सन्‌ ) वपुषा चलुशरुज.; मुखेन पुणेन्दुनिभः त्रिलोचनः 
भ्रासीत्‌ । सम्प्रति युवा (स्न्‌) कराक्रान्नमहीभृत्‌ उच्चकैः तेजसा प्रस्ङय रविः 
( रस्ति ) । 


( १३५ ) 


परवता वा) येन सः करा--भृत्‌ (ब० ब्र ) || तेज्ा-- यहां श्ृत्यादिभ्य 
उपस, यानय्‌' नियम से तृतीया हई है ॥ 

अलङ्कारा "करः तथा महीशः मे ्राए हए श्वेष से भनुत्राखित 
ध्यह॒ निकष्य ( श्रसशयम्‌ ) रवि ही है" इस प्रकार का उत्प्ेक्षाभरवद्कार है। 
पिर इस उस्तरक्षा धलेकार को “पूणो न्दुनिसः' मे प्रयुक्त उपमा के पाय (सृष्टिः 
भी है। 

भावां--प्रसौ दिदुपानः बाह्ये तिभिर्नोचनेः चतुधिश्ुलेश्न युक्तः 
पूणंचन्द्रसदृश्ाननः प्रासीत्‌ सम्प्रति यौवने च चाम्ना साक्षात्‌ रविरिव प्रतीयते ५ 

स्वयं विधात सुरदैत्यरक्षुखामनुहा वग्रह्योयंहच्छया 

दशाननाकौनभिराद्धदेवतावितीणवीयातिशयग्डसस्यसो ।}७६। 

प्रन्वय--पदच्छया स्वय सुरदैत्यरक्तस्णप्‌ धरनुप्रहवग्रहमोः विघात भ्रौ 
भ्रभिराद्धदेवतावितीसंवीर्यीधिक्लपाम्‌ दश्चाननादीन्‌ हसति । 

अ--स्वेच्छा से देवताप्रो, दैत्यो श्रौर राक्षसो पर स्वजं ही श्रनुग्रद 
( प्रसाद ) एवं ` निग्रह ( दण्ड ) करने वाला यह दि्ुपाल श्ोराधित (दिवादि) 
देवो के रा दिए गए महान्‌ पराक्रम कुले रावण श्रादि का परिहा करता है + 

टिप्पणी- -सिदयुयाल रावण भादि अन्य देष्वयंराली राक्षसो का इसलिए 
परिहास करता है कि देवों भ्रौर दानवो पर होने वाला उनका भञ्रुत्र शिव आदि 
देवो से ही (तपस्या करने प्र) प्रा हुभा था परन्तु उसका भभरुत्वे भषनेदही 
सामध्य के कारणा) 


स्वयमिति ॥ यदृच्छया स्वयं प्राम्येन ¡ न तु देवताप्रसादजलादिति 
भावः । सूुरदैत्यरक्षसा देवदानक्यातुषानानामनुग्रहानग्रहुयोः प्रसादनिग्दमोविंषाता 


( १३६ ) 


कर्ता श्रसौ शिशुपालः श्रभिराद्ामिराराधित्ताभिदवताभिरीक्वरादिभिविंरीर्णो 
दत्तौ वीर्यातिश्लय. प्रभावातिश्ये येषा तान्दशाननादीन्हसति | ग्रनन्यप्रसादल- 
ठ्धंदवर्ये मयि कथं याचकैस्तुल्यतेति गर्वाद्धसतीत्यथं | 

व्याकरण पुरदैत्यरक्नसाम्‌--दिेः श्रपद्यानि मासः दैत्याः ( दिति ~+ 
ण्य ) | सुराश्च दैत्यास्चरक्षांसि च सुरदेत्यरक्षासि ( दन्द ), तेषाम्‌ ।| भ्रनुप्रहाव- 
गरहटयोः--म्नग्रहस्व ( अनृ +-प्रह्‌-{-ग्रप्‌ भवे ) भ्रवग्रहृक्ष्चेति, श्नन्‌-- हौ (दन्द) 
तयोः | अभिराद देवतावितीणंगीर्यातिशयान्‌ -ग्रभिराद्धाः (प्रभि~-रधु +क्त 
कमणि) देवताः, प्र-ताः ( कमंका० )| ताभिः वितीरंः, भ्रभि--णं, (तु 
तत्पु ०); श्रभिराद्वदेवतावितीणंः वीर्यातिदायः येभ्यः ते भभि--याः (व° त्री), 
तान्‌ ॥ । 

मावथ -- सवथा स्वच्छन्दस्य देवदानवराक्षसानपि प्रभिभविततुः मे पुरतः 


ग्न्यभ्रसादाल्लन्धेदवर्याणाम्‌ दशाननादीना पुषा का यणानेति शिशुपाल; साघरैल 
तान्‌ हसतीव ॥ 

-लावलेषादघुनापि पूवकत्मवाध्यते तेन जगज्निगौषुगा 
तीव योषितपरृतिः सुनिश्वला पुमांसमभ्यभ्येति भवान्तरेप्वपि ७२१ 


अन्वय-- जिगीषुणा तेन बलावलेपात्‌ ग्रधुनापि पूववत्‌ "जगत्‌ , प्रबाध्यते | 
सृती योषित्‌ €व सुनिक्षचला प्रकृतिः भवान्तरेष्वपि पुमासम्‌ प्रभ्येति । 

ऋअथं--विजयाभिलाषी यह शि्ुपाल श्रपने पूर्वं जन्मो की भति इस जन्म 
मे भी जगत्‌ को सन्त देरहादहै। सतीस््रीकी भति मनुष्यकी भुस्थिर 
्रकृतति दुखरे जन्मो मे भी उसका श्रतृसरण करती है--उसे प्रसि होती है । 

बलेति ॥ जिगीषणा । नितव्योःसाहवतेत्यथंः | तेन श्िश्रुपलिन बलावले- 
पाद्लगर्वादधुनापि पूववल्यूवंजन्मनीव जगत्रवाध्यते । तथा द्विसती पतिव्रता 


( १६५ ) 


योषिदिव सृनिश्ष्चलातिस्थिरा प्रकृतिः स्वभावो भवान्तरेषु जन्मान्तरेष्वपि 
पुमाप्तमभ्येति । पत्ति" या नाभिचरति मनोव क्कायसयता सा भतु लोकमाप्नोति 
सद्भिः साध्वीति चोच्यते ॥* इति मन्‌; ! उपमोपमेयपुरस्छृतो ऽथान्तरन्यासः 1! 


न्याकर ए--बलावलेपात्‌-- बलस्य अवलेपः (श्रव-+-लिप्‌ + घन.) ब--पः 
८ ष० तत्पु ० ) तस्मात्‌ । पू्व॑वत्‌--यथः पूरव॑ंयो : (हिरण्यकञिपुरावणजन्मनोः, 
इति पवंवत्‌ (पूर्वं +-वति ) यहा (्त्रतस््रैवः ५४।१।११६ ^ वहा 
की भातिः तथा “उसकी भातिः इम प्रथं मे प्रातिपदिक (ब्द) से वति प्त्यय 
ह्र । लिगीपृणा-- जेतुमिच्छुः जिगीषुः ( नि -सन्‌ उ कतरि ); तेन ॥ 
भवान्टरेषु--न्ये भकाः भवान्तराणि (मयूरग्यसकादि समास), तेषु ।। 

कोष- प्रकृति--श्रकृतिगु"णसाम्ये स्यादमात्यादिस्वभावयोः। योनौ लिङ्ग 
पौरवगे > इतिं मेदिनी ॥ भव--"जन्महरौ भवौ इत्यमरः । 


, अलङ्कार--यहा पूवं का उत्तर से समथन होने के. कारण ्र्थान्तरत्यासु 
म्रलकार है श्रौर इसकी पुष्टि (तीव योषित्‌'मे प्रयुक्त उपमा द्वाराकी 
गर दै। 

भावाथ --यथा पूवयो; हिरण्यकशिपु रावणजन्मनो. जगत्पीडनम्‌ भ्रस्य 
स्वभाव रासीत्‌ तथैव श्रस्मि्‌ शिशुपालजन्मन्यपि बलगर्वात्‌ वतते । वस्तुतस्तु 
पतिग्रता भाये व जनस्य प्रकृतिः जन्मान्तरेष्वपि तमनुयास्येव ॥ 


तदेनमुद्लङ्कितशासन विषधेविधेप्रि कीनारशानकेतनात्तिथिम्‌ । 
शुमेतराचारविपक्विमापदौ निपातनीया हि सतामसाधवः ॥७३।। 


छअन्वेय - ततः विधे उल्लद्धिघतशासनम्‌ एन कौनाशनिकेतनार्तिथि 
विधेहि श्‌ भत॑राचारविपवित्रमापद भ्रसाधव सता निषातनीया हि । 


( १३८ ) 


अथ - अतएव विवाता की (भी) भाला का उल्बथन छरने वाले. दस 
शिष्ट.पाल को यमपुरी का ्रतिथि बनाए क्योकि (अपने) दुराचारो क 
फलस्वरूप प्रास हुई श्रापदाश्नो वलि दुजंनो का विनषशतो सन्जनोको करना 
डी चाहिए । 


तदेनमिति ॥ तत्तस्मष्धियेविंातुररप्युल्वद्धितक्चासनप्‌ । स्वयं 
विधतेत्याद्‌.छषरीत्यातिकान्तदेवशषासनमित्यथं; । सपेक्षत्वेऽपि गभकत्वात्समास, । 
एनं शिशुपाल कीन)शनिकेनात्तिथि कीनाशो यमस्तस्य निकेतनं शह त्त्रातियि 
भराध्रुखिक विधेहि कुर । यमगृह॒ प्रं षयेत्यथंः । “कीनाश. कके शद्रे कृतन्तो- 
थादा घातिनोः' इति विश्वः । न चैतराघ्रुणिकहस्तेन सपंमारखं सवाटश्चामवध्य- 
कतंग्यत्वादित्याह--श्‌ भैतराचरेर दुरात्रारेण विपदिविमाः परिपाकेल निदृता- 
कालपरिपकिन प्रासा श्रापदो येषां ते तोक्ताः) हवत; वित्र; इति पचेः 
क्र मेम्निस्यम्‌' इति तद्धितो भम्प्रत्यय । असाघवो दृष्टः पर्ता भवाहदां 
जगक्तियन्तृएां निपातनीया. वध्या हिन च नैधृष्यदोषः | स्वदोषेसैव तेषां 
विने निभित्तमात्रत्वादस्माकमित्याशयेन श्‌ भेतराचारेत्यादिविशेषणोक्तिः । 
सामान्येन विशेषसमर्थनरूपोऽथन्तिरन्यास. ॥ 

न्याकरण--उल्लङ्खितशासनम्‌--उल्लद्धितं ( उद्‌ + न्ख. क्त 
कर्म ) शानं येन स रत्व- नः ( ब° श्री° ), वम्‌ ॥ कीनाशनिकेतना- 
तिथिम._-कौ (कुत्सिताय भ्व्ययम्‌ ) नाशयति इति कीनाशः यभः 
( वी ~ नच्च + रिच्‌ ~+- भरन्न्‌ ) । तस्य निकेतनम्‌ की--तनम्‌ ( ष त्त्पु° ) | 
तस्य अतिथिः कीना" `“ "^ “तिथिः (ष० तत्पु ०) तम्‌ ॥ शुभेतराचारवि पक्ति 
माप दः-शुमात्‌ इतरः शुभेतर ( सुपसुपा )} तादश भ्राचारः; बभे“ 
चारः ( कमंा० 9, तेन विपक्तरिमा ( तिप्‌} मवे-+मम्‌ ~ विरेष 


( १३६ ) 


सवषा मे ) ॥ तादृश्यः पदः येषा ते दमे" म-पदः (वण्व्रो°) ॥ 

सताम्‌ - (भस्‌ +तु कतरि) सन्त › तेषाम्‌ -- यहं इत्पानां कतरि वा 
२।२।७१ नियम से विकत्प से षष्ठी विभक्ति इई है! ) ॥ 

कोष--कीनादा-कृतन्ते पुखि कीनाखः भुद्रकर्षकयोस्िषु-- 
इत्यमरः । 

अलङ्कार - यों विशे ष ( किशुपालवध ) का समर्थन सामान्य ( सज्जन 
दवारा भ्रसाधुवध होना चाहिए--दसके) दारा किया गया हैँ भरतः भअर्थान्तरन्यास 
अलद्धुार है | 

भावाथं - रतः अतिक्रान्तमर्यीद दृष्टमेन शिश पालं मवान्‌ श्रव्यं निपात- 
यतु यतः दुराचारिणः साधः सदा दण्डनीया एव्‌ । 


हृदयमरिवधद्थदुदूढद्रहिम दधातु पुनः पुरद्रस्य 
घनषलकपृज्लोमजाङ्घचाग्रद्र.तपरिरभ्भनिपीडनक्षेमतवम.॥७४॥ 

छस्वय--धरिवधोदयतः उदढद्रधिम पुरन्दरस्य हदयं पुनः घनपुलकषु लो- 
मजाकुचाग्रद ठपरिरम्भनिपीडनक्षमत्वम्‌ दातु । 

भरथं-- रत्र के नाद से टृढीभूत इन्द्र का वक्षःस्थल फिरसे भ्रत्प्न्त 
पुखक्कित इन्द्राणी के स्वनो के गादाविङ्गन को पीडा को घहने योग्य जन 
जाय । 

हृदयमिति \ भरिवधोदयद्रिषुनाशलाभात्‌ । उदबद्रढिम नेरिवन्त्याद् - 
तदादर्यम्‌ । स्वस्थमितियावत्‌ । पृध्वादित्वाद्‌ हढभम्दादिमनिच्पत्यः ^र ऋतो 
हलदेलंधोः' इति ऋकारस्य रेफादेशः। पुरः शशरुपुराशि दारयतीति पुरदर 
इन्द्रः । श्पुःसर्व॑योर्दारिषहोः' इति खच्परययः 'खचिहरस्वः? इत्युपनाहस्वः। 
(वाचंयमपुरंदरौ चः इति निपातनादनन्तत्व मुमामगस्द्व तस्य हृदयं पुनभ योऽपि ) 
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